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PRESENTACION

Esta publicacion redne lo mas relevante de la documentacion sobre las
relaciones Union Europea-América Latina y el Caribe (UE-ALC) durante el
afio 2009, y forma parte de la serie que CELARE edita anualmente desde el
afio 1994.

Dentro de sus objetivos de monitoreo de las relaciones econémicas, politicas
y de cooperacion entre la UE y ALC, CELARE prepara periédicamente esta
recopilacion, que facilita el seguimiento del proceso birregional desde las
fuentes originales.

Se trata de un valioso instrumento de informacion sistematizada y
contextualizada, que contiene la documentacion emanada principalmente
desde entidades publicas sobre las relaciones birregionales y bilaterales, asi
como entre la UE y las subregiones latinoamericanas y caribefia. Se incluyen
igualmente documentos de los principales organismos regionales de
integracion

& w S bnes@hion Europea / América Latina y el Caribe. Documentacion de
I &6 éna publicacion de consulta, destinada a quienes requieren tener

una vision seriada sobre las relaciones entre nuestras dos regiones,

especialmente  funcionarios de gobierno, diplomaticos, politicos,

parlamentarios, académicos, estudiantes, comunicadores y a todos aquellos

interesados en la tematica.

Con este libro la Corporacion CELARE continGia aportando al seguimiento de
las relaciones ALC-UE, mision que cumplimos gracias a la contribucién
recibida por parte de la Comision Europea, y a la colaboracién de organismos
publicos y privados comprometidos con la creacion de un espacio euro
latinoamericano y caribefio que, a partir de sus fuertes vinculos, impulse el
desarrollo de ambas regiones y una posicién comin en el contexto mundial.

Gonzalo Arenas Valverde Héctor Casanueva Ojeda
Presidente del Directorio Director Ejecutivo
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Contexto Europeo

Este ailo comienza con la presidencia de la Republica Checa desde el
1 de enero durante todo el primer semestre, asumiendo el cargo por
primera vez en su historia. Esto da inicio al udltimo afio de
presidencias rotativas de la Union Europea. Su agenda se ve marcada
principalmente por los intentos de recuperacion econdmica tras la
crisis desatada durante el 2008 y también dando importancia a
aspectos relacionados con el cambio climatico. Posteriormente,
desde el 1 de julio y durante el segundo semestre de 2009 Suecia
asume la presidencia rotatoria.

2009 se caracteriza por importantes cambios en la politica interna de
la Unién Europea. Tras la aplicacion del Tratado de Lisboa se van a
crear dos cargos para reforzar la posicién de la Unién Europea en
asuntos mundiales y organizar de mejor manera la toma de
decisiones: por una parte se crea el cargo del Presidente permanente
de la Unidn Europea, ejercido en su primer periodo por Herman Van
Rompuy y el cargo del Alto Representante para Asuntos Exteriores y
Politica de Seguridad otorgado a Catherine Ashton

En cuanto a la ampliacion de la zona euro, a partir del 1 de enero de
2009 se le oficializa el ingreso a Eslovaquia luego de la aprobacion
por parte de los ministros de Economia y Finanzas de la Unidn
Europea en 2008.

Un cambio importante es la entrada en vigor del Tratado de Lisboa
en diciembre de 2009. Este tratado, por el que se modifica el Tratado
de la Unién Europea y el Tratado constitutivo de la Comunidad
Europea, va a sustituir a la Constitucidon para Europa considerada un
fracaso. Con la firma del tratado por parte de Republica Checa en
noviembre de 2009 se finaliza el proceso de ratificacion, dando paso
a la entrada en vigor desde el 1 de diciembre de 2009. El Tratado de
Lisboa se disefia para mejorar el funcionamiento de la Unidn
Europea, cambiando el contexto politico, legal e institucional.
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Otro aspecto relevante durante el 2009 fue la continuacidn de la
crisis econdmica iniciada el afio anterior la que ha tenido un fuerte
impacto en el sistema financiero de varios paises de Europa. La Unién
Europea ha intensificado sus esfuerzos por estimular la economia
producto de esta crisis, pero se considera que los esfuerzos son
débiles, dificultando la ayuda a los paises mas afectados. Entre los
efectos mas importantes destacan lo ocurrido en Espafia donde se ha
impactado de manera abrumadora al sistema financiero espafiol,
generando intervenciones a algunas entidades financieras por parte
del Estado. Otro caso importante es el ocurrido en Grecia, que
posterior a la llegada al poder de George Papandreou en las
elecciones parlamentarias se desata una crisis que tiene su peak a
inicios de 2010.

En cuanto a temas medioambientales este afio se realiza la esperada
XV Conferencia Internacional sobre el Cambio Climatico, celebrada en
Copenhague, Dinamarca, del 7 al 18 de diciembre. Esta Conferencia
organizada por la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el
Cambio Climatico (CMNUCC) tiene por objetivo llegar a la conclusidn
de un acuerdo juridicamente vinculante sobre temas climaticos en
todo el mundo para ser aplicada a partir de 2012. Busca basicamente
la reduccién mundial de las emisiones de CO, al menos un 50% con el
principal aporte de los paises mas industrializados.

En cuanto al tema eleccionario, durante 2009 se realizan algunas
elecciones dentro de paises europeos como también se realizan las
elecciones del Parlamento Europeo. En cuanto a éste ultimo los
ciudadanos de los paises de la Unidon Europea van a votar por las
legislaturas del Parlamento Europeo para el periodo comprendido
desde 2009 hasta 2014. Ademas de esta eleccidn, se realizan
procesos en Bulgaria donde la derecha va a ganar dandole el cargo de
Primer Ministro a Boiko Borisov, en Eslovaquia se reelegira al
presidente lvan Gasparovic, en Grecia el Movimiento Socialista
Panhelénico (PASOK) de Georgios Papandreou sera el vencedor con
dzy noZXc Tz RS t2a Sadl 32a e
convertird en la primer mujer electa presidente de la Republica con
un 68,18% de la votacion.

(o))

[ A
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Contexto Latinoamericano
y Caribefo

El aflo 2009 para América Latina y el Caribe va a ser acelerado al igual
que en Europa producto de la crisis econdmica. Este afio se vera
marcado por la consolidacion de la UNASUR en varios aspectos
politicos importantes de la regién, realizando varias reuniones vy
tomando parte de temas relevantes ocurridos durante el afo,
demostrando cierta consolidacion.

Durante el 2009 se vivieron acontecimientos que tuvieron gran
importancia en los procesos de América Latina y Europa. Primero
esta la crisis econdmica que se inicié en 2008, cuyas consecuencias se
vieron también durante el 2009, y segundo, vemos la crisis politica
que afectd al sistema democratico en Honduras producto del Golpe
de Estado de junio de 2009.

En el caso de la crisis econdmica mundial, algunos economistas
sefalaron que si bien América Latina se vio afectada, sus efectos
fueron preferentemente en términos de desaceleracion en el
crecimiento econdmico que en los Ultimos afos ya habia en la regién
y que no causd grandes consecuencias que provocaran una
desestabilizacién. En Europa en cambio, la crisis afecté de manera
mas importante a la economia de la regidn provocando fuertes caidas
en paises como Espafia y Grecia. En cuanto a la crisis politica en
Honduras, ésta marcd la pauta internacional principalmente en
América Latina. Los distintos organismos de integracidon convocaron a
reuniones extraordinarias y realizaron declaraciones conjuntas para
ayudar a que la crisis se solucionara con rapidez y sin afectar a los
ciudadanos hondurefios.

En temas eleccionarios el 2009 es un afio de elecciones en América
Latina. Se inicia con dos referéndums, uno en Bolivia y el otro en
Venezuela, para permitir aprobar la reeleccién a partir de reformas
constitucionales. En América del Sur se van a realizar elecciones en
Ecuador, Uruguay y Chile. En este primer pais las elecciones le van a
permitir a Rafael Correa imponerse en la reeleccion del cargo con un
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51,99% de los votos. En el caso de Uruguay, las elecciones de
noviembre van a permitir que el partido de izquierda Frente Amplio
llegue al poder a través del ex guerrillero tupamaro José Mujica con
el 47,96% de los votos en segunda vuelta. En cuanto a Chile, se
realizaran elecciones presidenciales en diciembre de 2009, donde se
enfrentaban principalmente el ex presidente Eduardo Frei Ruiz Tagle
por el oficialismo y el empresario Sebastian Pifiera por la coalicién de
derecha. Al no haber ganador claro en esta eleccidn, se realizd una
segunda vuelta en enero de 2010 resulté vencedor el candidato de la
derecha.

En América Central las elecciones se centrardn en 3 paises: primero
en El Salvador, donde se realizan en el mes de marzo dando por
triunfador al candidato del FMLN Mauricio Funes, cortando con las
casi dos décadas de gobiernos de la centro-derecha en el pais. El
segundo pais con elecciones en Centroamérica es Panama, que
celebré los comicios en mayo de 2009 enfrentando principalmente a
Ricardo Martinelli del partido Cambio Democratico y a Balbina
Herrera, candidata oficialista por el Partido Revolucionario
Democratico resultando vencedor el primero. Y el tercer pais que
realizd elecciones durante este afio fue Honduras, las cuales fueron
efectuadas en noviembre de 2009 en un intento de solucionar la
crisis politica del pais luego del Golpe de Estado realizado en contra
de Manuel Zelaya en junio de ese afio. En estas elecciones resulta
ganador Pepe Lobos, candidato del Partido Nacional con un 56,56%
de los votos. Estas elecciones fueron reconocidas por varios paises
del mundo.
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Procesos de Integracion

En el proceso de integracion América Latina-Unién Europea se puede
apreciar un seguimiento a las acciones realizadas posterior a la V
Cumbre Unidn Europea-América Latina realizada en Lima, Peru,
durante 2008. La busqueda constante de generar un grado de
cooperacion cada vez mayor entre ambas regiones va a llevar a la
realizacién de diversas instancias de preparacion de la VI Cumbre que
debe realizarse en Santiago de Chile el 2012. Es por esto que durante
2009 ademas de realizar reuniones para analizar los resultados de la
cumbre anterior se buscan establecer marcos de accidon para la
cumbre siguiente. Se realizara en Madrid la Tercera Sesién Plenaria
de la Asamblea Parlamentaria Euro-latinoamericana (EUROLAT) en
abril de 2009.

Ademas de los procesos de integracion entre ambas regiones,
durante el 2009 se van a intensificar las relaciones entre la Unién
Europea y diversos organismos subregionales de América Latina. Se
realizaran acuerdos de cooperacion con el MERCOSUR, se
estableceran las rondas de negociaciones para los acuerdos
comerciales entre la UE y la Comunidad Andina, se realizaran
conferencias de integracidn y cooperacidn entre Centroamérica y la
Unién Europea, ademas de los acuerdos de asociacion UE-
CARIFORUM vy la Reunidn de Ministros de la UE y el Grupo de Rio. En
cuanto a las relaciones bilaterales, se van a realizar reuniones sobre
acuerdos de negociacion entre la Unidn Europea y paises como Chile,
Brasil, Colombia, Peru y México.

En lo relativo a la integraciéon latinoamericana y caribefia se
realizaran diversas cumbres de organismos como el Grupo de Rio, la
UNASUR, el MERCOSUR, SICA, ALBA y CARICOM que van a demostrar
el creciente interés por la realizacién de instancias de trabajo e
integracion a nivel regional, ademas de la reaccion inmediata de los
paises de Latinoamérica en temas inesperados como en el caso de
Honduras.






RELACIONES
BIRREGIONALES
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Tercera sesion plenaria. Asamblea
parlamentaria Euro -Latinoamericana.

Entre el 6 y 8 de Abril de 2009. Madrid, Espafia.
G/ I NI datindainsiR®ana para la Paz y la Seguridad"”

Objetivos especificos son: reforzar y profundizar la dimensidn politica
de la Asociacion Birregional, fomentar la firma, ratificacion vy
aplicacién por parte de los socios euro-latinoamericanos de los
instrumentos internacionales y regionales de aplicacidn a las distintas
cuestiones vinculadas a la paz y seguridad, y establecer propuestas y
acciones conjuntas en todas estas materias.

La Asamblea Parlamentaria Euro-Latinoamericana ha adoptado en
Madrid tres resoluciones sobre la base de los trabajos llevados a cabo
por las comisiones que la integran: 1. agua, 2. comercio y cambio
climatico y 3. Crisis financiera.

Una Carta Eurd.atinoamericana para la Paz y la Seguridad
Sobre la base del Informe de la Comisién de Asuntos Politicos, de
Seguridad y de Derechos Humanos.

EUROLAT Resolucion de8 de abril de 200€, Madrid (Esparia)
[Sobre la base del Informe de la Comisidn de Asuntos Politicos, de
Seguridad y de Derechos Humanos]

Carta EureLatinoamericana para la Paz y la Seguridad

La Asamblea Parlamentaria Euro-Latinoamericana

C Vistas las Declaraciones de las cinco Cumbres de Jefes de Estado y
de Gobierno de América Latina y del Caribe y de la Unién Europea
(UE-ALC) celebradas hasta la fecha en Rio de Janeiro (28 y 29 de junio
de 1999), Madrid (17 y 18 de mayo de 2002), Guadalajara (28 y 29 de
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mayo de 2004), Viena (12 y 13 de mayo de 2006), y Lima (16 y 17 de
mayo de 2008),

¢ Vista la Carta de Naciones Unidas firmada en 1945 y en especial sus
capitulos | sobre sus Propdsitos y Principios; IV y V sobre la Asamblea
General y el Consejo de Seguridad; VI sobre el arreglo pacifico de
controversias; y VIl sobre acuerdos regionales;

¢ Vista la Declaracion Universal de Derechos Humanos de 10 de
diciembre de 1948,

¢ Visto el Convenio Europeo para la Proteccidon de los Derechos
Humanos y de las Libertades fundamentales, firmado en Roma el 4
de noviembre de 1950,

¢ Vista la Carta de los Derechos Fundamentales de la Unidn Europea
adoptada el 14 de diciembre de 2007;

G Vista la Carta Democratica Interamericana adoptada el 11 de
septiembre de 2001 y el Protocolo de Ushuaia sobre Compromiso
Democratico en el MERCOSUR, la Republica de Bolivia y la Republica
de Chile, asi como la Carta Andina para la Paz y la Seguridad
adoptada en 2002;

¢ Vistos el Tratado de No Proliferacion Nuclear de 1 de julio de 1968
y el Tratado de Tlatelolco para la proscripcion de las Armas Nucleares
en América Latina y el Caribe, en vigor desde el 25 de abril de 1969
entre los 33 paises de la Zona Libre de Armas Nucleares signatarios
del mismo;

¢ Vistas las Convenciones sobre Armas Quimicas de noviembre de
1992 y de Armas Bioldgicas de abril de 1972,

¢ Vista la Estrategia Europea de Seguridad "Una Europa Segura en un
Mundo Mejor" aprobada por el Consejo Europeo el 12 de diciembre
de 2003, asi como la Estrategia de la Unidn Europea contra la
Proliferacion de Armas de Destruccidn Masiva adoptada en la misma
fecha;
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¢ Vista la Convencion de Naciones Unidas contra el Crimen
Organizado Internacional adoptada por la Asamblea General de
Naciones Unidas el 15 de Noviembre de 2000 y sus tres protocolos
complementarios para prevenir, reprimir y sancionar la trata de
personas especialmente de mujeres y nifios; contra el trafico ilicito
de migrantes por aire, mar y tierra; y contra la fabricaciéon y el trafico
ilicito de armas de fuego, sus piezas, componentes y municiones;

¢ Visto el Programa de Naciones Unidas para combatir el trafico
internacional de armas pequefias y ligeras,

¢ Vista la Convencién de Ottawa sobre el empleo, almacenamiento,
produccion y transferencia de minas antipersonales y su destruccion
adoptada el 18 de septiembre de 1997;

¢ Vista la Convencion de Mérida, Convencion de Naciones Unidas
contra la corrupcidn adoptada el 31 de octubre de 2003.

¢ Vistos los diecisiete instrumentos de Naciones Unidas actualmente
existentes en materia de prevencién y erradicacién del terrorismo
internacional; las Resoluciones 1368 y 1373 (2001), y 1267 (1999) del
Consejo de Seguridad; y la Resolucién A/RES/60/288 de la Asamblea
General del 8 de septiembre de 2006 sobre la Estrategia Global de las
Naciones Unidas contra el Terrorismo y el Plan de Accién anexo,

¢ Vista la Estrategia de la Unidn Europea de lucha contra el
terrorismo adoptada por el Consejo Europeo de 14 y 15 de diciembre
de 2005;

¢ Vista la Resolucién del Parlamento Europeo del 15 de noviembre de
2001 sobre una Asociacidn Global y una Estrategia Comun para las
relaciones entre la Unidén Europea y América Latina,

¢ Vista la Resolucion de la Asamblea Parlamentaria Euro-
Latinoamericana sobre las relaciones Union Europea - América Latina
en la perspectiva de la V Cumbre de Lima, con especial referencia a la
gobernabilidad democratica, de 20 de diciembre de 2007, asi como
su Mensaje a la V Cumbre UE-ALC de 1 de mayo de 2008;
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A. Considerando que la paz y la seguridad en el mundo actual ya no
dependen Unicamente de la ausencia de conflictos entre Estados sino
que tienen mucho que ver con otra larga serie de factores tales como
la desigual distribucién de la riqueza, el hambre generalizada entre
los mas pobres, la violacidn de los derechos humanos, la buena
gobernanza, la exclusién de las minorias del proceso de toma de
decisiones, el progresivo agotamiento de las fuentes de energia y de
los recursos naturales, las migraciones masivas, los efectos crecientes
de la degradacion del medio ambiente, el terrorismo, la corrupciéon y
el crimen organizado, etc.;

B. Considerando que la comunidad internacional ha adoptado en el
seno de la Organizacion de Naciones Unidas (NU) una serie de
Convenios de alcance general para frenar o al menos atenuar
amenazas, tales como el Tratado de No Proliferacién de Armas
Nucleares, las Convenciones sobre las Armas Quimicas y Armas
Bioldgicas; la Convencién sobre prohibiciones o restricciones del
empleo de ciertas armas convencionales que pueden considerarse
excesivamente nocivas o de efectos indiscriminados, el Convenio
contra el Crimen Organizado Internacional, y el Convenio de Ottawa
sobre la prohibicion del empleo, almacenamiento, produccién y
transferencia de Minas Antipersonal y su destruccion;

C. Considerando que los paises de América Latina y el Caribe y los
paises de la Unidén Europea enfrentan numerosas amenazas comunes
que pueden ser mejor contrarrestadas mediante la prevencién, la
cooperacion y la accidn colectiva dentro del marco de la Asociacidn
Estratégica Birregional, sobre la base del principio de la igualdad de
derechos vy libre determinacion de los pueblos, en conformidad con
los principios de justicia social y el derecho internacional, asi como el
compromiso comun en materia paz, seguridad, cooperacion,
derechos humanos, democracia y multilateralismo;

D. Considerando que los asuntos relacionados con la paz y la
seguridad internacionales deben ocupar un lugar permanente en la
agenda del didlogo politico estructurado entre la Unién Europea y
América Latina y el Caribe;
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E. Considerando que con el fin de coadyuvar a la accion de Naciones
Unidas sobre la base de su conviccion multilateralista, la Asamblea
Parlamentaria Euro-Latinoamericana ha propuesto en su Resolucion
del 20 de diciembre de 2007, asi como en el Mensaje a la V Cumbre
UE-ALC de Lima del 1 de mayo de 2008, la elaboracion de una Carta
Euro Latinoamericana para la Paz y la Seguridad;

F. Considerando que las cuestiones relativas a la paz y la seguridad
estan estrechamente vinculadas al desarrollo y a la justicia social; al
respeto de los principios de la igualdad de derechos y la libre
determinacién de los pueblos, a la no amenaza o uso de la fuerza en
la solucion de los conflictos; asi como al deterioro del medio
ambiente y al respeto de los derechos humanos y las libertades
fundamentales de todos, sin distincion por motivo de raza, idioma o
religion;

G. Considerando la Carta debe tener en cuenta que una politica de
inmigracion debe basarse en el respeto de los derechos humanos;

1. Recomienda a la Cumbre la adopcién de una Carta Euro-
Latinoamericana para la Paz y la Seguridad que, sobre la base de la
Carta de las Naciones Unidas y la legislacién internacional conexa,
incluya estrategias y lineas de acciéon politica y de seguridad
conjuntas para hacer frente a las amenazas comunes que enfrentan
los socios de la Asociacién Estratégica Birregional, a fin de reforzar,
dentro de un clima de confianza y de respeto mutuo, la seguridad, el
desarrollo econémico, la solidaridad y gobernabilidad democratica en
la zona euro-latinoamericana, satisfacer las expectativas de paz y
seguridad, bienestar y libertad de sus ciudadanos y contribuir a la paz
y seguridad internacionales;

2. Propone que la Carta Euro-Latinoamericana para la Paz y la
Seguridad parta de un concepto amplio de la seguridad, que preserve
el enfoque colectivo caracteristico de la Carta de Naciones Unidas,
incorpore otros elementos propuestos por diversas agencias de la
ONU (como los de seguridad alimenticia de la - FAO - y seguridad
humana - del PNUD -), contemple las dimensiones politicas,
econdmicas y sociales y en concreto el respeto irrestricto de los
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derechos humanos, asi como las dimensiones medioambiental y de
defensa, y que incluya también los conceptos de seguridad
hemisférica y birregional;}

3. Considera fundamental mantener un enfoque basado en el
concepto de seguridad compartida; rechaza el aumento
desproporcionado del gasto militar en detrimento de los gastos de
caracter social;

4. Destaca la necesidad de que la Carta se fundamente en los
propdsitos y principios consagrados en la Carta de las Naciones
Unidas y en los principios y valores comunes a los socios euro-
latinoamericanos, asumidos desde las Cumbres de Rio de Janeiro
hasta Lima, y en particular el Compromiso de Madrid de 17 de mayo
de 2002, especialmente los referidos a la democracia, el respeto, la
promocion y defensa de los derechos humanos, asi como la apuesta
comun en favor del multilateralismo, la solucidon pacifica de
controversias, la responsabilidad de proteger, el deber de memoria
histérica y una justicia transicional post conflicto, la integracion
regional, la cohesion social y el respeto a la soberania nacional;

5. Subraya como obijetivos especificos de la Carta los de reforzar y
profundizar la dimension politica de la Asociaciéon Birregional,
fomentar la firma, ratificacién y aplicacidon por parte de los socios
euro-latinoamericanos de los instrumentos internacionales vy
regionales de aplicacion a las distintas cuestiones vinculadas a la paz
y seguridad, y establecer propuestas y acciones conjuntas en todas
estas materias;

6. Considera que las nuevas amenazas comunes que afectan tanto a
la Unién Europea como a América Latina incluyen concretamente la
pobreza, las pandemias y enfermedades infecciosas, la degradacion
del medio ambiente, las amenazas a la gobernanza y al buen
gobierno, la guerra y la violencia interna, las minas antipersonales, la
proliferacion y posible uso de armas nucleares, quimicas y bioldgicas;
el terrorismo, la delincuencia organizada internacional, el
narcotrafico y la trata de personas;
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7. Estima fundamental para los intereses de todo tipo de los socios
euro-latinoamericanos el logro de un sistema multilateral efectivo
gue se apoye en instituciones internacionales fuertes y consolidadas,
teniendo al sistema de Naciones Unidas como nucleo central;

8. Constata que la sociedad internacional - teniendo siempre
presente la centralidad del sistema de Naciones Unidas- es cada vez
mas sensible a la necesidad de incorporar nuevas normas y enfoques
institucionales al orden internacional actualmente vigente, como la
responsabilidad de proteger;

9. Estima que tanto latinoamericanos como europeos deben
participar activamente, impulsar y reflexionar conjuntamente con
miras a la adopcidon y consolidacion de un sistema normativo
internacional actualizado, de modo que, ante posibles futuras
violaciones del mismo, nadie pueda escapar a su aplicacién
argumentando no haber estado involucrado en su adopcion;

10. Subraya que la Carta debe servir para conferir una mayor
efectividad al didlogo politico ministerial en el ambito de Ia
seguridad, entendida en su sentido amplio, el cual debe plasmarse en
reuniones ministeriales regulares de los Ministros correspondientes,
incluidos los de Justicia e Interior y los de Defensa, de modo que los
temas relativos a la paz y seguridad en sus distintas vertientes sean
tratados al mas alto nivel y con un dialogo continuo a nivel
parlamentario;

11. Considera el terrorismo como una seria amenaza a la paz y
seguridad internacional, y por ende de los socios euro-
latinoamericanos, y lo condena en todas sus formas vy
manifestaciones, cualesquiera que sea su motivacién, dondequiera y
por quienquiera que sea cometido; estima indispensable el
cumplimiento de todos los instrumentos adoptados al respecto por
Naciones Unidas, asi como el fortalecimiento del didlogo birregional
en la materia; insiste en que la lucha contra el terrorismo se lleve a
cabo con estricto respeto al Estado de Derecho, a los derechos
humanos y al derecho internacional;
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12. Recomienda intensificar la cooperacion en materia de lucha
contra el narcotréfico sobre la base del principio de responsabilidad
compartida, reforzando el alcance y los instrumentos existentes tales
como el Mecanismo ALC-UE de Coordinacion y Cooperacidn contra
las drogas ilicitas y el Didlogo de Alto Nivel entre la Comunidad
Andina-UE en materia de drogas, asi como a través de la firma,
ratificacion y aplicacion de todos los instrumentos internacionales
existentes en la materia;

13. Subraya el caracter transnacional que caracterizan a la
delincuencia y al crimen organizado internacional, y propone por lo
mismo la intensificacién de la cooperacidén en materia judicial, penal
y de inteligencia policial a fin de enfrentar de forma adecuada dicha
lacra, que afecta notablemente a la paz y estabilidad de los socios
euro-latinoamericanos en cada una de sus diversas manifestaciones,
tales como el trafico de drogas, de personas y de armas, el blanqueo
de dinero y la corrupcién;

14. Alienta el desarrollo de acciones conjuntas y novedosas para
luchar contra todos los crimenes relacionados con el uso nocivo de
las nuevas tecnologias de informacidn, incluidas la pornografia
infantil, el fraude informatico, el ciberterrorismo, la violacion de la
seguridad de redes y, en general, todas las acciones realizadas contra
la seguridad cibernética;

15. Reitera su conviccidn de que la Paz y la Seguridad en el area Euro-
Latinoamericana estan fuertemente vinculadas a la igualdad
soberana de todos los Estados, al respeto a su integridad territorial e
independencia politica, al respeto de los valores democraticos y de
los derechos humanos, incluido el derecho al desarrollo econdmico y
social, por lo que da la bienvenida a todos los instrumentos de
cooperacidon que permitan contribuir al logro de los Objetivos de
Desarrollo del Milenio para el ano 2015; subraya al respecto la
necesidad de superar un enfoque puramente asistencial en la
cooperacion al desarrollo con América Latina, privilegiando en
cambio la cooperacidén en los ambitos tecnoldgico, de la educacidn
superior y de la innovacién; reitera su conviccion de que una politica
de inmigracidon debe basarse en el respeto de los derechos humanos;
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16. Reafirma su compromiso para promover la eficacia energética y
para aumentar el uso de fuentes de energias renovables como un
paso importante para la seguridad, estabilidad y competitividad en el
ambito del abastecimiento energético y el desarrollo sostenible;
subraya la importancia de desarrollar e invertir en infraestructura
energética; rechaza el uso de la energia como instrumento de presion
politica;

17. Reconoce que la prosperidad de ambas regiones a largo plazo
depende en gran medida de un manejo racional y sostenible de los
recursos naturales, reafirmando el principio de las responsabilidades
comunes pero diferenciadas y de las respectivas capacidades; se
compromete a impulsar la reduccién de las emisiones y el desarrollo
del comercio de emisiones entre ambas regiones y a promover
acciones conjuntas para combatir el Cambio Climatico; llama a los
socios euro-latinoamericanos a suscribir sin mas dilaciones las
distintas iniciativas adoptadas en la materia dentro del marco de
Naciones Unidas, en especial el Protocolo de Kyoto y a impulsar la
cooperacion birregional con una visién comprensiva de la tematica
medioambiental;

18. Recomienda la creacidn de un Centro birregional de prevencion
de catastrofes encargado de elaborar estrategias y medidas de alerta
y preparacion comunes destinadas a reducir la vulnerabilidad mutua
frente a las catastrofes naturales derivadas del cambio climatico asi
como las catastrofes tecnoldgicas; destaca que la cooperacién entre
ambas regiones sobre la prevencién de los riesgos vinculados por el
nuclear civil, que se desarrolla hoy en dia en América Latina, es
indispensable;

19. Encarga a sus Copresidentes que transmitan la presente
Resolucion a la Presidencia de la Cumbre UE-ALC, al Consejo de la
Unién y a la Comisidon Europea, asi como a los Parlamentos de los
Estados miembros de la Unidn Europea y del conjunto de los paises
de América Latina y del Caribe, al Parlamento Latinoamericano, al
Parlamento Centroamericano, al Parlamento Andino y al Parlamento
del Mercosur.
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EUROLAT Resolucion de8 de abril de 2009, Madrid (Espafia)
[Sobre la base del Informe de la Comision de Asuntos Sociales,
Intercambios Humanos, Medio Ambiente, Educacién y Cultura]

Asuntos referentes al agua en las relaciones
UEZLAC

La Asamblea Parlamentaria Ewloatinoamercana

¢ Vistas las declaraciones de las cinco cumbres de Jefes de Estado y
de Gobierno de América Latina y el Caribe, asi como de la Unidn
Europea, celebradas hasta la fecha en Rio de Janeiro (28 y 29 de junio
de 1999), Madrid (17 y 18 de mayo de 2002), Guadalajara (28 y 29 de
mayo de 2004), Viena (12 y 13 de mayo de 2006) y Lima (16 y 17 de
mayo de 2008),

¢ Visto el Comunicado oficial conjunto de la XIII reunidn ministerial
del Grupo de Rio y de la UE, celebrada en Santo Domingo (Republica
Dominicana) el 20 de abril de 2007,

¢ Visto el Comunicado oficial conjunto de la reunidn ministerial del
Didlogo de San José entre la troika de la UE y los ministros de los
paises de América Central, celebrada en Santo Domingo (Republica
Dominicana) el 19 de abril de 2007,

¢ Vista la Declaracion conjunta sobre la aplicacion de la Asociacién
Estratégica entre Latinoamérica y Europa en asuntos relacionados
con el agua y el saneamiento, firmada en marzo de 2006 durante el
Foro Mundial del Agua (México),

¢ Vistos los resultados de la primera conferencia ministerial UE-ALC
sobre el medio ambiente celebrada el 4 de marzo de 2008 en
Bruselas,
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¢ Visto el Informe sobre el Desarrollo Humano de la PNUD, de 2006:
Més alla de la escasez: poder, pobreza y crisis mundial del agua,

¢ Vistos el Informe de la Organizacién Mundial de la Salud (OMS)
sobre el derecho al agua de 2003 y el Informe de la OMS y UNICEF:
Cumplir el objetivo de desarrollo del milenio relativo al agua potable y
al saneamiento: el desafio urbano y rural del decenio (2006),

¢ Visto el Informe Anual del componente latinoamericano en la
Iniciativa de la Unidn Europea sobre el agua, de 2007,

¢ Vista su Declaracion del 9 de noviembre de 2006, adoptada en su
sesidn constitutiva celebrada en Bruselas los dias 8 y 9 de noviembre
de 2006,

¢ Vista el acta final de la XVII Conferencia Interparlamentaria UE-
América Latina celebrada en Lima del 14 al 16 de junio de 2005,

¢ Visto el articulo 16 de su Reglamento,

¢ Vistas las resoluciones adoptadas durante su primera sesion
plenaria ordinaria del 20 de diciembre de 2007 en Bruselas y durante
su segunda sesion plenaria ordinaria del 1 de mayo de 2008 en Lima,

A. Considerando que las Naciones Unidas y la OMS reconocen que el
acceso al agua potable es un derecho humano esencial para la vida y
la salud,

B. Considerando que el agua es un recurso esencial y un bien publico,
y no solamente una mercancia,

C. Considerando que, aunque la prestacion de servicios relacionados
con el agua haya sido controlada tradicionalmente por las empresas
estatales, ello no excluye que dicha prestacion y gestion sean
encomendadas a iniciativas del sector privado, las cuales deben ser
supervisadas de manera adecuada por las autoridades publicas - al
ser ellas las titulares de los servicios publicos - para garantizar el
acceso al agua como derecho humano fundamental,



Documentacion de Base 2009 - CELARE

D. Considerando que, si bien América Latina es un continente con
vastos recursos hidricos, la distribucién del agua es, en gran medida,
no equitativa,

E. Considerando que los pueblos y las comunidades indigenas de
América Latina tienen derechos consagrados en la ley por lo que se
refiere al uso y disfrute de recursos naturales como el agua,

F Considerando que el séptimo Objetivo de Desarrollo del Milenio
(ODM) tiene por objeto reducir a la mitad, antes de 2015, el nimero
de personas sin acceso sostenible al agua potable y a las
infraestructuras de saneamiento basicas,

G. Considerando que las Naciones Unidas declararon a 2008 el Afio
Internacional del Saneamiento Ambiental para aumentar la
conciencia en la materia y acelerar el progreso en la consecucion del
séptimo ODM,

H. Considerando que de las cifras del Informe sobre el Desarrollo
Humano del PNUD, de 2006, se deduce que mas de mil millones de
personas en el mundo no tienen hoy acceso al agua potable, que dos
mil 600 millones carecen de sistemas de eliminacién de aguas
residuales y que hoy en dia el agua contaminada es la segunda causa
de mortalidad infantil en el mundo,

I. Considerando que, segun el informe OMS-UNICEF de 2006, existe
una disparidad importante en términos de acceso al agua potable y a
las infraestructuras de saneamiento entre nifos y adultos de América
Latina y que este problema amenaza las vidas de casi 21 millones de
nifios menores de 5 afios en la region,

J. Considerando que los Estados miembros de la UE figuran entre los
donantes mayores y mas importantes del sector del agua y poseen
una gran experiencia en materia de cooperacién para el desarrollo y
gestion del agua a escala internacional,

K. Considerando que la Iniciativa de la UE sobre el agua, lanzada por
la UE en la Cumbre Mundial del Desarrollo Sostenible (CMDS)
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celebrada en Johannesburgo en septiembre de 2002, fue concebida
como un planteamiento integrado de la gestion de los recursos
hidricos para alcanzar los ODM vy los objetivos de la CMDS por lo que
se refiere al agua potable y al saneamiento,

L. Considerando que en 2000 la UE adoptd la Directiva marco del
agua de la UE (DMA) para racionalizar su planteamiento de los
problemas relativos al agua e imponer un requisito general para la
proteccién ecoldgica y una norma minima para todas las aguas de
superficie,

M. Considerando que el cambio climdtico influye en el acceso al agua
potable y a las infraestructuras de saneamiento y que, segun el
informe del Grupo intergubernamental de expertos sobre el cambio
climatico, dicho cambio alcanzara proporciones dramaticas antes de
2050; considerando, asimismo, que es probable que los paises de
América Latina sufran perjuicios enormes por estar situados en su
mayor parte en latitudes bajas en las que los aumentos de la
temperatura alcanzaran, segun las estimaciones, los 2,5° C,

1. Acoge con satisfaccion la Declaracion de Lima adoptada en la
Quinta Cumbre UE-ALC, que hace varias referencias a problemas
relacionados con el agua y sefiala explicitamente la necesidad de
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2. Considera que el agua debe tener la consideracidn de bien publico
y que ha de garantizarse su acceso como derecho humano
fundamental a «precios sociales y ambientales» justos, teniendo en
cuenta la situacion especifica de cada pais, y también para la
agricultura, sector en el que se deben redoblar los esfuerzos de
modernizacidn tecnoldgica para lograr una mayor eficiencia y evitar
consumos exagerados de agua que no tienen parangén en otras
latitudes;

3. Considera que debe mantenerse el agua como bien publico vy el
acceso a ella como derecho humano fundamental cuya gestidn
deberia ser compartida por medios de acuerdos bilaterales o
multilaterales entre las autoridades legitimas de los paises
implicados;

L.
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4. Considera que, dada la importancia del agua como un recurso vital,
se debera garantizar que la poblacién tenga un acceso seguro a aguas
de calidad para la preparacién de alimentos, para la higiene y como
recurso basico de produccién, por ejemplo en la agricultura y subraya
que la apropiacién privada del agua dificulta que se logren todos
estos requisitos; insta a todos los paises europeos y latinoamericanos
a modernizar sus servicios publicos de captacion y de suministro de
agua, asi como, en caso de encomendar la gestion indirecta del
servicio publico a empresas privadas, a establecer los sistemas de
control necesarios para evitar posibles abusos o discriminaciones y
garantizar el acceso al agua como derecho humano fundamental;

5. Sefiala que, segun el informe de la OMS sobre el derecho al agua,
los gobiernos deben garantizar la suficiencia, la seguridad y la
accesibilidad de este recurso, asi como la posibilidad de adquirirla;
subraya, ademas, que alli donde esté implicado el sector privado, las
autoridades publicas deben garantizar de manera completa y efectiva
su suministro;

6. Insta al desarrollo y la aplicacion de una gestiéon adecuada y
apropiada de los precios, en especial fijando precios justos y
equitativos que deberian, en todo caso, tener en cuenta la situacién
econdmica y social de la poblacidn local, con una medicién exacta del
consumo mediante contadores y wuna facturacién eficaz y
transparente, reconociendo que se trata de desafios econdmicos
clave para la gestion de los recursos hidricos en los paises
latinoamericanos y en la Unién Europea;

7. Subraya que el acceso seguro al agua no contaminada y el vertido
apropiado de las aguas residuales, asi como el saneamiento del agua,
son requisitos importantes para la salud publica, especialmente con
vistas a reducir los indices de mortalidad, en particular la infantil,
debidas a enfermedades transmitidas por el agua;

8. Pide a los paises latinoamericanos y a los Estados miembros de la
Unidn Europea que aborden el alarmante problema de Ia
contaminacién de los rios con sustancias quimicas toxicas y metales
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pesados, que son una fuente importante de contaminacién del agua;
en este sentido, pide que se adopten todas las medidas posibles a fin
de evitar que la industria, la tala de arboles, la explotacién minera, la
produccion de sustancias téxicas o el uso extensivo de pesticidas en
la agricultura mermen la calidad y la pureza del agua;

9. Subraya que sélo se puede asegurar agua suficiente y potable
mediante estrategias sostenibles y a largo plazo;

10. Subraya que el problema del agua es transversal, por lo que debe
abordarse con un planteamiento multidisciplinar y multilateral;

11. Insiste en la necesidad de combatir el desperdicio y buscar el
equilibrio entre los usos del agua, en especial a través de la
reutilizacion, teniendo en cuenta sus multiples valores: bioldgico,
social, ambiental, simbdlico, cultural, paisajistico y turistico;

12. Acoge con satisfaccién las innovaciones institucionales y
legislativas que ya se estan llevando a cabo en parte de los paises
latinoamericanos en el sector del agua y pide a los paises restantes,
cuya legislacién no corresponde a los avances mas recientes, que
tomen medidas con vistas a la revision y actualizacion de dicha
legislacion, pues el progreso soélo sera posible con sistemas
reguladores apropiados;

13. Pide, por lo tanto, que en todos los planes o estrategias
nacionales de los paises latinoamericanos se contemplen medidas
especificas para contribuir a garantizar que los servicios de
suministro de agua potable y de saneamiento se establezcan
efectivamente como servicios no discriminatorios;

14. Subraya la importancia del didlogo entre las autoridades y la
poblacion local en el proceso de toma de decisiones en lo referente a
los recursos hidricos, a fin de facilitar la participacion de todos los
interesados y satisfacer las necesidades reales de los usuarios;

15. Observa que a escala mundial la agricultura y la silvicultura siguen
siendo unas de las principales fuentes de empleo e ingresos para la
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mayor parte de las personas mas pobres, especialmente las
poblaciones indigenas de algunos paises latinoamericanos, y
defiende el derecho de los pueblos y de las comunidades indigenas
de América Latina, reconocido en la ley, al uso y disfrute de recursos
naturales, incluido el agua, como derecho humano fundamental;

16. Subraya que, puesto que la principal causa de la pobreza es la
dificultad de acceso a los recursos naturales, se han de adoptar
medidas para asegurar una vida digna y el acceso al agua para cubrir
las necesidades basicas de todas las poblaciones -incluyendo las
poblaciones indigenas - velando por el acceso a los recursos
naturales, la produccion de alimentos y la seguridad alimentaria,
tanto en el contexto de las relaciones entre la UE y América Latina
como en otros foros internacionales;

17. Subraya la necesidad de cooperacién, intercambio de informacién
y asociaciones estratégicas, con objeto de contribuir al uso y a la
gestidn sostenible de los recursos hidricos;

18. Aboga por estas sinergias, que existen ya entre la Unién Europea
y los paises latinoamericanos en términos de relaciones en el sector
del agua, mediante la cooperacion para el desarrollo, asi como la
investigacion y la cooperacion tecnoldgicas; cree que estos
intercambios contribuiran a la mejora de la calidad del agua y del
saneamiento y que se traducirdn también en crecimiento econémico;

19. Resalta la importancia de la Iniciativa de la UE sobre el Agua y
acoge con satisfaccién los buenos resultados logrados por América
Latina en este ambito en 2007; apoya, por lo tanto, los proyectos
futuros introducidos por esta iniciativa y financiados sobre todo a
través del Instrumento de Cooperacion al Desarrollo;

20. Subraya el importante papel que deben desempefiar los
parlamentarios de América Latina y Europa impulsando, en sus
esferas respectivas de actuacién, un marco juridico que favorezca a
una gestion responsable y justa de los recursos hidricos tanto a
escala nacional como internacional;
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21. Subraya la necesidad de llevar a cabo campafias de sensibilizacidn
de los ciudadanos en América Latina y Europa por lo que se refiere a
los problemas locales, regionales y globales que plantea el agua,
fomentando también una participacion dindmica, democratica e
inclusiva a la hora de formular las politicas publicas en este ambito;

22. Subraya la necesidad de que la comunidad internacional siga
estudiando la relacion entre el aumento de la poblacion mundial y el
cambio climatico y, en especial, sus posibles consecuencias en el
acceso a recursos naturales bdsicos como el agua potable;

23. Insta a la comunidad internacional a que reconozca Ila
importancia de la proteccion de la selva tropical, empiece a abordar
esta cuestion como prioritaria y vital para la preservacion de los
recursos hidricos del planeta y haga frente al problema del cambio
climatico;

24. Insta a la reflexion sobre el posible establecimiento de un centro
birregional para la prevencion de catastrofes con objeto de elaborar
estrategias comunes, asi como una alerta para emergencias, a fin de
reducir la vulnerabilidad mutua a las catdstrofes naturales derivadas
del cambio climatico y a las catdstrofes tecnoldgicas;

25. Encarga a sus copresidentes que transmitan la presente
Resolucion a la Presidencia de la Cumbre UE-LAC, al Consejo de la
Unién Europea, a la Comision Europea, a los Parlamentos de los
Estados miembros de la UE y los paises de América Latina y del
Caribe, asi como al Parlamento Latinoamericano, al Parlamento
Centroamericano, al Parlamento Andino y al Parlamento de
MERCOSUR.

EUROLAT Resolucion de 8 de abril de 20@Viadrid (Espafia)
[Sobre la base del Informe de la Comisidon de Asuntos Econdmicos,
Financieros y Comerciales]
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Comercio y Cambio dimatico

La Asamblea Parlamentaria Eut@tinoamericana,

¢ Vista su Declaracion del 9 de noviembre de 2006,

¢ Vistas sus Resoluciones, del 19 de diciembre de 2007, sobre los
retos y las oportunidades derivados de la globalizaciéon para las
relaciones econdmicas y comerciales entre la Union Europea y los
paises de América Latina, y del 1 de mayo de 2008, sobre los retos y
las oportunidades de la Ronda de Doha,

¢ Vistas las declaraciones realizadas en las cinco cumbres de Jefes de
Estado y de Gobierno de Latinoamérica, el Caribe y la Unién Europea,
celebradas, respectivamente, en Rio de Janeiro (28 y 29 de junio de
1999), Madrid (17 y 18 de mayo de 2002), Guadalajara (28 y 29 de
mayo de 2004), Viena (11 a 13 de mayo de 2006) y Lima (16 y 17 de
mayo de 2008),

¢ Vista la Resolucidon del Parlamento Europeo sobre el Cambio
Climatico, de 14 de febrero de 20071,

¢ Vista la Convencidon Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio
Climatico (CMNUCC, 1992) y su Protocolo de Kyoto,

¢ Vista la decimotercera Conferencia de las Partes (COP 13) en la
Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico
(CMNUCC) vy la tercera Conferencia de las Partes o Reunidn de las
Partes del Protocolo de Kyoto (COP/MOP 3), celebrada en Bali,
Indonesia, del 3 al 15 de diciembre de 2007,

¢ Visto el Convenio de Basilea sobre el control de los movimientos
transfronterizos de los desechos peligrosos y su eliminacion,
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¢ Visto el Protocolo de Montreal relativo a Sustancias Agotadoras de
la Capa de Ozono,

¢ Vista la Convencion sobre el comercio internacional de especies
amenazadas de fauna y flora silvestres,

¢ Visto el estudio Stern sobre la economia del cambio climatico,
presentado el 30 de octubre de 2006,

¢ Vistas las conclusiones del Cuarto Informe de Evaluaciéon (AR4) del
Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico
(IPCC), publicado en Valencia, Espafia, el 17 de noviembre de 2007,
asi como los otros estudios encargados por los gobiernos nacionales
o realizados por otros organismos de las Naciones Unidas,

C Vistas la 142 Conferencia de las Partes (COP 14) del Convenio marco
de las Naciones

Unidas sobre el Cambio Climatico (CMNUCC), la 42 Conferencia de las
Partes o Reunidén de las Partes del Protocolo de Kyoto (COP/MOP 4),
y las sesiones de los Organos Subsidiarios, celebradas en Poznan
(Polonia), los dias 1 a 12 de diciembre de 2008,

¢ Visto el informe de la Comisién de Asuntos Econdmicos, Financieros
y Comerciales,

A. Considerando que la temperatura del planeta se ha elevado en
0,7°C desde 1800; considerando que el planteamiento del GIEC de
limitar el futuro calentamiento a un maximo situado entre +2 y +2,4
oC implica que las emisiones de gases de efecto invernadero (GEl) se
hayan reducido entre un 25y un 40 % en 2020 en el conjunto de los
paises desarrollados y en un 80 % en 2050; considerando que, de no
cumplirse los primeros plazos, el calentamiento superara
inexorablemente los 3°C, lo que se traducira en unos costes que el
informe Stern cifra en 5 billones de euros,

B. Considerando que el cambio climatico es uno de los principales
retos del planeta,
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C. Considerando que los parlamentarios de América Latina y Europa
tienen un papel relevante en la lucha contra el cambio climatico y en
beneficio del medio ambiente,

D. Considerando que los paises de América Latina y el Caribe, sean o
no productores de carburantes fosiles o de carburantes de origen
agricola, se cuentan entre las victimas del cambio climatico,

E. Considerando que cabe criticar el uso de biocarburantes desde un
punto de vista medioambiental, cuando su produccién supone un
consumo considerablemente mayor de energia y una emision de
gases de invernadero superior al beneficio real que representa,

F. Considerando que, desde hace 20 afios, el comercio internacional
crece mas rapidamente que la produccion mundial; considerando
que ello corresponde a la busqueda de una division internacional del
trabajo que optimiza los costes salariales y fiscales, que sin embargo
no tienen en consideracion los gastos medioambientales,

G. Considerando que en la Conferencia de Bali todos los paises se han
comprometido a alcanzar un acuerdo universal post 2012,

H. Considerando, por consiguiente, que se acoge con satisfaccion las

conclusiones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
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diciembre de 2008, como un importante hito a mitad de periodo con

vistas a la Conferencia de Copenhague,

I. Considerando que la préxima Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Cambio Climatico, que se celebrara los dias 7 a 18 de
diciembre de 2009 en Copenhague (Dinamarca), tendra por objeto
alcanzar un ambicioso acuerdo global para después de 2012,

1. Destaca la necesidad de soluciones multilaterales a los problemas
medioambientales  transfronterizos; igualmente subraya la
oportunidad de fortalecer acuerdos multilaterales en el ambito del
cambio climdtico que deben contribuir a fortalecer el sistema
comercial multilateral;
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2. Observa que, en el pasado, los principales responsables del cambio
climatico se hallaban entre los paises desarrollados, sin embargo, en
el futuro, ademas de los paises desarrollados también seran
responsables, cada vez mds, las economias emergentes; sefiala que
las principales victimas son los paises en vias de desarrollo y que por
ello, la «Cumbre de la Tierra» de Rio y la CMNUCC hacen referencia al
principio de «responsabilidad compartida pero diferenciada»;

3. Reconoce que, aunque a los paises del Norte corresponda el
grueso de las emisiones de didxido de carbono a la atmésfera,
aquéllos han emprendido (salvo los Estados Unidos de América) un
proceso de reduccion de los flujos emitidos; pide a los Estados Unidos
de América que tomen medidas internas encaminadas a la reduccion
de emisiones y que desempefien un papel activo en futuras
negociaciones internacionales con miras a participar en el futuro
régimen de relativo al cambio climatico;

4. Destaca que, por el contrario, los paises en desarrollo, por
habitante, siguen estando en la mayoria de los casos por debajo de la
cantidad limite que puede absorber el ecosistema planetario;
constata que, sin embargo, los paises «emergentes» se hallan en vias
de superar dicho limite; observa que los paises extractores de energia
fosil ya lo han superado, aunque seria legitimo compartir las
emisiones locales derivadas del proceso extractivo o de primera
transformacion de las energias fésiles entre los paises productores y
los consumidores;

5. Subraya que ya que la agricultura desempefia una funcién mas
importante en los paises del Sur, éstos estan afectados
negativamente por el cambio climatico, mientras los limitados
recursos de que disponen no les permiten adaptarse adecuadamente
al mismo;

6. Considera que cada cual ha de actuar segun sus posibilidades de
acuerdo con el principio de la responsabilidad compartida y que los
paises industrializados han de transferir a los paises en vias de
desarrollo financiacién y tecnologias «limpias y sostenibles»; subraya
que este hecho no debe impedir a los paises en desarrollo construir y
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desarrollar capacidad de produccion para la fabricacién de productos,
servicios y tecnologias respetuosos con el clima;

7. Hace hincapié en que es necesario lograr un acuerdo duradero y
multilateral en el que participen todos los paises del planeta para
evitar que la deslocalizacion de la produccion genere mayores
emisiones de GEl; toma nota, por tanto, de que la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico, que se celebré en
t2l ylbz 6t2t2yAl0 RSt ™M |f wMmH
ayudar a los paises emergentes y en desarrollo a adaptarse a las
nuevas normativas internacionales;

8. Subraya que las inversiones industriales deberian optimizarse, con
el fin de reducir, en la medida de lo posible, los costes
medioambientales; destaca que se deben intentar reducir los costes
en GEl generados por el transporte, integrar su «coste
medioambiental» en el precio y crear plataformas intermodales que
integren transportes de baja produccion de GEI (maritimo, fluvial y
ferroviario);

9. Hace hincapié en que, para promover una efectiva lucha contra el
cambio climatico, es necesario integrar la dimensién medioambiental
en todas nuestras politicas, incluida la politica comercial;

10. Insta a todos los paises del anexo B a ratificar el Protocolo de
Kyoto; del mismo modo, hace un llamamiento a la comunidad
internacional para que en Copenhague se alcancen los acuerdos
necesarios para hacer posible la firma y ratificaciéon del Protocolo
Post-2012 (2012-2020);

11. Subraya que habrd que armonizar los demds acuerdos
multilaterales (OMC, OIAC, OMPI) con el acuerdo post 2012;

12. Considera que es importante fomentar, tanto en la OMC como en
la OMPI, el uso de tecnologias respetuosas con el medio ambiente;

RS

F
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13. Pide que se estudien medidas temporales, con respecto a las
normas de la OMC, que potencien la produccidn y exportacién de
productos respetuosos con el clima y unas tecnologias innovadoras;

14. Apoya los esfuerzos del Banco Europeo de Inversiones (BEl) y del
Banco Interamericano de Desarrollo (BID) en su compromiso de
reforzar la cooperacién y la cofinanciaciéon de proyectos estratégicos
de desarrollo en América Latina y el Caribe, con especial interés en
los programas de energias renovables de impacto socio ambiental
positivo;

15. Observa que los acuerdos de asociacién birregionales deben
incluir la dimensidn climatica teniendo en cuenta su impacto en el
crecimiento econdmico y en la reduccién de la pobreza de los paises
en desarrollo;

16. Subraya que se deberia debatir la necesidad de establecer un
arancel cero para los productos «limpios» en GEI (bombillas de muy
bajo consumo, etc.), en observancia de las normas de la OMC, y
difundir las tecnologias limpias y sostenibles en GEl;

17. Observa que debe prohibirse la importacion de maderas exdticas
cuando, por su transporte y por la disminucidon que provoca de los
ecosistemas que absorben los GEl, contribuye al cambio climatico;
subraya que el Acuerdo FLEGT debe hacerse obligatorio;

18. Subraya que las emisiones deberian evaluarse en el conjunto de
la cadena y que los objetivos no deberian calcularse sobre la base de
las emisiones causadas por la produccidon en un pais, sino sobre la
base de la masa de los productos consumidos en el mismo (la «huella
ecolégica»); reconoce que el método mas eficaz de controlar las
emisiones seria el que se aplica en el momento de la produccién, asi
como los sistemas de intercambio de derechos de emision;

19. Da la bienvenida a la decision de la UE de integrar la aviacion en
el sistema de cuotas europeas, incluso para las aeronaves
procedentes de terceros paises, salvo en casos en los que tales paises
hayan instituido un sistema propio equivalente, y considera que es
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un paso adecuado en la direccidn de la integracidn del coste total en
GEl en el precio de los bienes y servicios en el lugar de destino;

20. Considera que, en el caso de que los paises grandes emisores
rechacen un acuerdo post 2012, cuando se reformen los
instrumentos de defensa comercial deberia tenerse en cuenta la
viabilidad de la introduccidon de factores ambientales con el fin de
evitar el dumping ambiental de los productos originarios de paises
que no ratifiquen el protocolo post 2012;

21. Considera que un acuerdo euro-latinoamericano que adoptara
unas normas estrictas en materia de uso eficiente de la energia para
beneficio de nuestros pueblos, respetando las leyes nacionales y
tratados internacionales de cada Estado y las reglas de la OMC
crearia un enorme mercado que pasaria, automaticamente, a liderar
la definicion de tales normas a nivel internacional;

22. Acoge con satisfaccion la decisiéon de la Conferencia de Bali sobre
el cambio climatico de poner en marcha un programa estratégico
para aumentar el nivel de inversién en el desarrollo, la transferencia
y el despliegue de las tecnologias de atenuacidon y adaptacion con
destino a los paises en desarrollo, asi como la misidon, encomendada
al Grupo de expertos sobre la transferencia de tecnologia, de evaluar
las carencias y los obstaculos al acceso a los recursos financieros y a
su utilizacion;

23. Encarga a sus Copresidentes que transmitan la presente
Resolucion al Consejo de la Unidn Europea y a la Comision Europea,
asi como a los Parlamentos de los Estados miembros de la Unidn
Europea y del conjunto de los paises de América Latina y del Caribe,
al Parlamento Latinoamericano, al Parlamento Centroamericano, al
Parlamento Andino y al Parlamento del Mercosur, a la Secretaria
General del SICA, a la CARICOM, a la Secretaria General de la CAN, a
la Comision de Representantes Permanentes del MERCOSUR y a la
Secretaria Permanente del SELA.

La Crisis Financiera
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Sobre la base del Informe presentada por los ponentes Sres. Oscar
Dario Pérez (Parlandino) y Manuel Antdnio dos Santos (PE, PSE) en
nombre de la Comision de Asuntos Econdmicos, Financieros y
Comerciales.

EUROLAT Resolucion de Urgencia 18 de abril de 200
Madrid (Espania)

[Sobre la base del Informe presentada por los ponentes Sres. Oscar
Dario Pérez (Parlandino) y Manuel Anténio dos Santos (PE, PSE) en
nombre de la Comision de Asuntos Econdmicos, Financieros y
Comerciales]

La Crisis Financiera
La Asamblea Parlamentaria Ewloatinoamericana,

¢ Visto el Articulo 8, parrafos 3 y 4, el Articulo 16, parrafos 3y 4 vy el
Articulo 17, parrafo 1 de su Reglamento,

¢ Vistos los documentos de trabajo presentados por los componentes
latinoamericano y europeo de la Asamblea sobre globalizacién y crisis
financiera, en los cuales se establece la necesidad de tomar medidas
globales e integrales que permitan enfrentar la crisis y mitigar su
impacto en las personas mas vulnerables,

¢ Vistas las recomendaciones de la Comision de Expertos del
Presidente de la Asamblea General de las Naciones Unidas sobre las
reformas del sistema internacional monetario y financiero, del 19 de
marzo 2009,

A. Considerando que la Asamblea Euro-Latinoamericana es la
Institucion Parlamentaria de la Asociacion Estratégica Birregional
Unién Europea-América Latina y Caribe (UE-ALC) y que la Asamblea
contribuye al esfuerzo, desarrollo y visibilidad de la Asociacion
Estratégica como institucién parlamentaria de consulta, control y
seguimiento, mediante sus facultades de adopcién de resoluciones
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dirigidas a la Cumbre UE-ALC y a las instituciones, érganos, grupos y
conferencias ministeriales dedicadas al desarrollo de la Asociacidn,

B. Considerando que los lideres de las mayores economias mundiales,
reunidos en noviembre de 2008 durante el encuentro del G-20,
identificaron como base de la crisis, la insuficiente coordinacién e
incoherencia de las politicas macroecondmicas, asi como reformas
estructurales inadecuadas e insostenibles a escala global,

C. Considerando que es apropiado valorar la actual reuniéon del G-20,
en tal sentido apoyamos el objetivo central de los lideres del G-20 y
el anuncio de medidas concretas para frenar la recesion mundial.
Celebramos los pactos de Londres. Es importante, la aportacién de un
fondo comudn de un billén de ddlares para estimular el comercio, asi
como la persecucion del secreto bancario,

D. Considerando que, en cuanto al FMI, es necesario reorganizarlo. El
G-20 ha decidido dotarle con medio billén de ddlares adicionales
para reforzar su papel como prestamista internacional. Asi sus fondos
alcanzan 750.000 millones de délares para auxiliar a numerosos
paises afectados por la crisis, pero es necesario rever las
condicionalidades que ha impuesto a multiples paises, ya que de
repetirse profundizarian la recesion,

E. Considerando que la Organizacion Mundial del Comercio advirtio
que el 2008 fue el primer afio en un cuarto de siglo en que el
comercio mundial se contrajo. La clave para salir de la crisis es que
este se reactive; por lo que el G-20 ha decidido que del billon de
ddlares presupuestado en la Cumbre, 250.000 millones de ddlares
irdn destinados a reactivar el comercio global y 100.000 millones para
los bancos internacionales de desarrollo. En el mismo sentido, en
cuanto a la lucha contra el proteccionismo el G-20 ha pactado no
incurrir en medidas proteccionistas para hacer frente a la crisis a
escala local. Como consecuencia, consideramos necesario el
inmediato reinicio de las negociaciones de DOHA asi como la
dinamizacion de los acuerdos entre la UE y los distintos bloques de
América Latina,
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F. Considerando que, con referencia a la regulacion financiera y a los
paraisos fiscales en el marco de las decisiones del G-20, teniendo en
cuenta que la nueva regulacion sera mas estricta con las entidades
financieras no bancarias, deberd asi mismo asegurar un mayor
control y regulacion sobre el sistema bancario, para alcanzar eficacia
en la transparencia de su funcionamiento y en practicas de
prudencia,

G. Considerando que de los 29 puntos en que se divide el documento

final de la Cumbre de Londres, sélo el 28 recoge el compromiso
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la necesidad de alcanzar un acuerdo comun segun las diferentes
responsabilidades de los paises, en la Conferencia sobre Cambio

Climatico de la ONU, prevista en Copenhague para diciembre de

2009. En particular enfatizamos en la necesidad de cambios en la

matriz energética para la reduccion del efecto invernadero,

H. Considerando que la crisis financiera, gestada en Estados Unidos,
ha causado una falta de liquidez en los mercados internacionales y la
desestabilizacion del sector bancario que rapidamente han producido
efectos negativos en todas las economias del mundo, entre otros la
caida en la demanda con la consecuente desaceleraciéon de la
produccion y del crecimiento global, un incremento agudo del
desempleo y un rapido incremento de la pobreza,

I. Considerando que en América Latina y el Caribe la caida en las
exportaciones de bienes y en las remesas de los inmigrantes amenaza
con ser el inicio de una etapa de recesién econdmica en toda la
region, agravando la lucha contra la pobreza y la desigualdad,

J. Considerando que la crisis, no sélo es financiera y econémica, sino
que coincide también con una crisis climatica y por lo tanto también
es social y tiene implicaciones politicas, involucra aspectos como las
migraciones, la seguridad alimentaria, la democracia y el Estado de
Derecho, el medio ambiente, la lucha contra la pobreza, entre otros
importantes factores requeridos para el desarrollo y el progreso de
nuestros pueblos,
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K. Considerando que la crisis aun no ha tenido su momento mas
critico y que la recesion econdmica actual podra extenderse por un
largo periodo,

L. Considerando que la interdependencia mutua de los paises
industrializados, emergentes y en vias de desarrollo exige una
respuesta inclusiva, no sélo del G8 o G20, sino a nivel de Naciones
Unidas, y que cualquier propuesta de medida tiene que tomar en
cuenta las repercusiones en el conjunto de los paises,

1. Exhorta a los gobiernos de los paises que integran la Asociacion
Estratégica Birregional UEALC a establecer mecanismos y politicas
coordinadas que, en el marco de los pilares de la Asociacion,
fomenten la adopcidon de medidas monetarias y fiscales anticiclicas
que estimulen las actividades econdmicas, apoyen la cohesién social,
y que permitan superar la crisis financiera y econémica, asi como
mitigar sus efectos en las personas y en los sectores econdmicos mas
vulnerables;

2. Pide a los gobiernos de la Cumbre UE-ALC que adopten medidas
orientadas a fomentar la demanda, entre otras, el apoyo a la
demanda de las familias y de las empresas, el apoyo al empleo, el
incremento directo de la demanda mediante inversion publica y la
modernizacion de infraestructuras;

3. Solicita un esfuerzo conjunto para garantizar el acceso al crédito
para familias, a bajo interés, y empresas, especialmente las pequefias
y medianas empresas, como parte de una estrategia para restablecer
la confianza en el sistema bancario;

4. Propone que en todas las acciones destinadas al combate de la
recesion, la generacién de empleos tenga centralidad, tal como lo
recomienda la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT);

5. Propone como especial prioridad inversiones y proyectos de
cooperacion en las areas de investigacion y desarrollo, innovacidn
tecnoldgica y educacion;
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6. Pide a los gobiernos que integran la Asociacion Estratégica
Birregional ALC-UE la proteccion de las personas durante la crisis, a
través del combate a la especulacién, y adoptando medidas
especificas para promover el empleo y para fortalecer los servicios
publicos que aseguren el goce de un conjunto de derechos sociales
de cobertura universal, de acceso igualitario a la salud y educacion
gratuitas, asimismo como medidas de proteccién especificas para
grupos de riesgo, asegurando la igualdad de oportunidades que
permita avanzar en el desarrollo integral de nuestros pueblos;

7. Exhorta a la Cumbre UE-ALC a evitar la adopcién de medidas
proteccionistas que afectan drasticamente el crecimiento econémico
y a largo plazo repercuten directamente en la poblacidon que se
pretende proteger;

8. Solicita a los gobiernos que integran la Asociacién Estratégica
Birregional UE-ALC que colaboren en una revision profunda de los
términos de las negociaciones de la Ronda de Doha en el marco de la
OMC, con el propdsito de generar un acuerdo incluyente y
equilibrado que permita la dinamizaciéon del comercio internacional
con ventajas para todas las partes. Asimismo, los marcos para las
negociaciones de los acuerdos de asociacion UE- Mercosur, UE-
Centroamérica y UE-Comunidad Andina necesitan ganar un nuevo
impulso para que sean concluidos lo mds pronto posible;

9. Recomienda a los mandatarios que integran la Asociacion
Estratégica Birregional UE-ALC, principalmente aquellos que también
forman parte del G-20, que apoyen la reforma del sistema financiero
internacional basada en los principios de transparencia,
responsabilidad, eficacia e integridad y que soliciten también una
reforma de las organizaciones internacionales, tales como la OMC;

10. Recomienda especialmente a los mandatarios de la Cumbre UE-
ALC, que apoyen la reforma del modelo de gobierno del FMI,
incluyendo una representacion mdas adecuada de los paises
emergentes y ademas un refuerzo de los medios financieros a la
disposicién del FMI;
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11. Celebra los resultados de la Cumbre de Londres del 2 de abril que
ha acordado un programa global de un billén de dodlares para
reactivar el sistema crediticio, el crecimiento y el empleo, ha creado
las condiciones para restablecer la confianza, ha consolidado la
regulacidn financiera, ha reformado las instituciones financieras, ha
impulsado el comercio y la inversién a escala mundial y ha rechazado
el proteccionismo;

12. Apoya y suscribe las conclusiones de la reciente Cumbre del G-20
que tuvo lugar en Londres el 2 de abril y exhorta a todos los Estados
miembros a que ratifiquen dichas decisiones en las diversas
organizaciones multilaterales, incluyendo las Naciones Unidas, y que
asuman los compromisos nacionales y regionales que conduzcan a su
implementacion;

13. Apoya la iniciativa del G-20, asi como la convocatoria de las
Naciones Unidas para la Conferencia al mas alto nivel para
transformar el sistema financiero y econémico mundial en un sistema
mas justo, equitativo y democratico, a celebrarse el proximo mes de
junio;

14. Propone que todos los mercados financieros, productos y
participantes sean sujetos a regulacidén y supervisidn, sin excepcion e
independientemente del pais de origen, para lo cual se hace
necesaria la creacién y aprobacién, por todos los paises, de una lista
de sanciones contra los paraisos fiscales (off-shores) y la regulacion
urgente de los hedge funds, los fondos especulativos y las agencias
de calificacion; pide a los paises ALC-UE cerrar de manera inmediata
todos los paraisos fiscales que se encuentren en su propio territorio y
abogar en el plano internacional por que sean cerrados los demas, y
sean penalizadas las empresas y los particulares que recurren a sus
servicios;

15. Recomienda, dadas las condiciones politicas, la creacion de
instituciones regionales para la administracién de la deuda publica en
Europa y América Latina y Caribe, y para determinar las necesidades
de su financiacién;
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16. Solicita que se facilite la circulacion de los trabajadores entre los
paises de la Asociacion Estratégica;

17. Pide que la proteccién del medio ambiente y la lucha contra el
cambio climatico sean mantenidas como prioritarias. Los paises de la
Asociacién deben invertir en tecnologias y fuentes alternativas de
energia renovables (incluyendo biocombustibles) y en medidas de
proteccién al medio ambiente, dirigidas especialmente a contener la
deforestacion y las emisiones de gases de efecto invernadero;

18. Exhorta al respeto del Estado de derecho y de los derechos
politicos, econdmicos, sociales y culturales de los ciudadanos en el
contexto de las acciones de restructuracién del sistema financiero
internacional y de las inversiones para la recuperacién econdémica
mundial;

19. Propone, a fin de implementar las recomendaciones presentadas,
que la Asociacién UE-ALC considere la adopcidon de una iniciativa
basada en la Estrategia de Lisboa de la UE que establezca metas para
el crecimiento y el empleo y que guie la cooperacidén birregional
relativa al medio ambiente, a la ciencia y tecnologia y a la educacion
con el fin de establecer una sociedad del conocimiento, impulsar la
seguridad energética y adaptarse a una economia con reducidas
emisiones de carbono; pide que esta iniciativa se vincule a la
consecucion de los Objetivos de Desarrollo del Milenio;

20. Encarga a sus Copresidentes que transmitan la presente
Resolucion a la Presidencia de la Cumbre UE-ALC, a la Presidencia de
la Reunidn Ministerial del Grupo de Rio, al Consejo de la Uniény a la
Comision Europea, asi como a los Parlamentos de los Estados
miembros de la Unién Europea y del conjunto de los paises de
América Latina y del Caribe, al Parlamento Latinoamericano, al
Parlamento Centroamericano, al Parlamento Andino y al Parlamento
del Mercosur.
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XIV Reunién Ministe rial Institucionalizada
Grupo de Rio-Unidon Europea Praga,
Republica Checa, 13 de Mayo de 2009

Declaracion Conjunta
Declaracién Conjunta UEGrupo de Rio
Praga, 13 de mayo de 2009

1. La XIV Reunién Ministerial de la Unién Europea (UE) y del Grupo de
Rio se celebré en Praga el 13 de mayo de 2009 bajo la copresidencia
de México por el Grupo de Rio y de la Republica Checa por el Consejo
de la UE. La reunién fue presidida por el Secretario de Asuntos
Exteriores de México, Embajadora Patricia Espinosa, Jefa de la
Secretaria Pro-tempore del Grupo de Rio, y el Ministro de Asuntos
Exteriores de la Republica Checa, D. Jan Kohout. La troika del Grupo
de Rio incluia al Ministro de Asuntos Exteriores de Chile, Embajador
Mariano Fernandez Amundtegui, y al Viceministro de Asuntos
Exteriores de la Republica Dominicana, la Embajadora Alejandra
Liriano. También participé D.2 Benita Ferrero-Waldner, Comisaria
para Asuntos Exteriores y Politica Europea de Vecindad, en
representacion de la Comision Europea.

2. Los Ministros reiteraron su compromiso con la Carta de las
Naciones Unidas, trataron asuntos de suma importancia en el ambito
internacional y de gran interés para ambas regiones y subrayaron la
importancia del didlogo entre la Unidn Europea y el Grupo de Rio, asi
como la necesidad imperiosa de trabajar conjuntamente, en
particular para hacer frente a los desafios mundiales.

3. Se hizo publica la siguiente Declaracién Conjunta:
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Primera Parte : Fuentes renovables de
energia: Un enfoque sostenible a la
seguridad energe tica y al cambio climatico

4. La Unidén Europea y el Grupo de Rio reconocen el papel estratégico
de un sector de la energia eficaz y sostenible para el desarrollo de las
economias modernas. Acuerdan que la diversificacion de las fuentes
energéticas, en especial las fuentes renovables de energia, el cambio
de pautas no sostenibles de produccién y consumo y el acceso a la
energia sostenible y fiable es crucial para cubrir las necesidades del
desarrollo sostenible y lograr la realizacién de los objetivos
internacionalmente acordados para el desarrollo, incluidos los
objetivos del desarrollo del milenio (ODM). Reconocen la necesidad
de desarrollar un didlogo mas profundo entre la UE y el Grupo de Rio
en el sector de la energia, en especial para reforzar la fiabilidad en el
aprovisionamiento energético de las cadenas de oferta y demanda a
escala mundial y para hacer frente al desafio del cambio climatico y
atenuar sus consecuencias negativas.

5. La UE y el Grupo de Rio reconocen la importancia de consolidar un
marco regulador que potencie la generacién y la atraccién de las
inversiones para el desarrollo de mercados de energia nacionales y
regionales. Al tiempo que reconocen el principio del derecho
soberano de los Estados a gestionar y a regular sus recursos
naturales, la UE y el Grupo de Rio también reconocen la importancia
de promover un clima de inversion seguro y transparente y asumen
el compromiso de:

Apoyar el desarrollo de estrategias y politicas energéticas
sostenibles a largo plazo a escala nacional, regional e intrarregional
para asegurar flujos fiables, asequibles y sostenibles de energia y el
acceso de sus ciudadanos a la energia.

- Promover la integracién regional de los sectores y los mercados de
la energia y la conexion entre las redes energéticas como medio para
lograr una oferta y una demanda energética sostenible y fiable, sobre
la base de complementariedades y con un espiritu de solidaridad.
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- Promover la diversificaciéon de fuentes energéticas centrandose en
las energias renovables y en las tecnologias limpias, seguras vy
sostenibles, asi como en la mejora del rendimiento energético en
todos los sectores.

Cooperar en el desarrollo de fuentes energéticas nuevas vy
renovables en ambas regiones, incluidos los aspectos tecnoldgicos y
los proyectos conjuntos para el desarrollo de la tecnologia energética
pertinentes.

6. La UE y el Grupo de Rio expresan su apoyo al desarrollo y a la
ejecucion de medidas politicas adecuadas para promover ahorros de
energia, rendimiento energético e investigacion, asi como el
desarrollo, la transferencia y el despliegue de tecnologias energéticas
seguras y sostenibles.

Esto debe incluir la exploracidén de instrumentos politicos en apoyo
del uso de fuentes energéticas saludables desde el punto de vista
medioambiental, particularmente de energias renovables y otras
soluciones de energias seguras y sostenibles limpias. Los Ministros
expresaron su compromiso de cooperar para promover energias
renovables. El recientemente fundado organismo internacional de la
energia renovable IRENA podria constituir un instrumento adecuado
para tal fin.

7. La UE y el Grupo de Rio reconocen conjuntamente la necesidad de
promover acciones que se ajusten y que hagan progresar a nuestros
respectivos objetivos econdmicos, energéticos, climaticos vy
medioambientales, ofreciendo a largo plazo una prosperidad real a
nuestros pueblos y construyendo economias eldsticas. Ambas Partes
acuerdan proseguir sus esfuerzos para fortalecer el mecanismo para
un desarrollo limpio aumentando al mismo tiempo la participacion en
mecanismos flexibles, segln las necesidades y capacidades de cada
pais.

8. La UE y el Grupo de Rio subrayan la importancia de continuar
participando y colaborando estrechamente en visperas de la
Conferencia del Cambio Climatico de las Naciones Unidas en
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Copenhague, con el objeto de permitir la aplicacion integral, efectiva
y sostenida de la Convencién Marco sobre el Cambio Climatico de las
Naciones Unidas, cooperando desde ahora en una accién a largo
plazo hasta y después de 2012, de asegurar un acuerdo mundial
ambicioso, justo y eficaz, que transcienda el actual plazo del
compromiso del Protocolo de Kioto.

9. Asimismo subrayaron la necesidad de aplicar integramente los
compromisos contraidos en la Convencién, en virtud de sus
principios, incluidos las responsabilidades comunes pero
diferenciadas y las capacidades respectivas para lograr objetivos
significativos de reduccion de emisiones.

10. Teniendo en cuenta la frecuencia cada vez mayor de desastres de
origen meteoroldgico sufridos por algunas regiones, se comprometen
a fomentar mds los programas de cooperacién que facilitan hacer
frente al cambio climatico.

Segunda Parte: Recuperacion de la
estabilidad financiera y crecimiento de la
economia mundial

11. La UE y el Grupo de Rio estdn decididos a consolidar su
cooperacion y a trabajar conjuntamente para responder a la crisis
mundial actual, para reducir sus consecuencias sobre sus ciudadanos,
y para asegurar el funcionamiento sin sobresaltos del sector
financiero y de la economia real. Subrayan que la solucidn a esta
crisis exige una respuesta concertada global de la comunidad
internacional para restaurar la confianza del mercado, mejorar la
transparencia de las actividades econdmicas y financieras
internacionales, tomar medidas para construir un marco mas sdlido y
mas coherente a escala mundial de supervisidon y regulaciéon para
estabilizar los mercados financieros mundiales, potenciar un
desarrollo socioecondmico que integre una perspectiva de género y
el crecimiento econdmico mundial, y garantizar una economia
mundial mas equilibrada.
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Las economias emergentes y en desarrollo, incluidas las mas pobres,
deben tener mas voz y mas representacion.

12. Los Ministros de Asuntos Exteriores de la UE y del Grupo de Rio
mantuvieron un debate amplio y abierto sobre las opciones actuales
para prevenir la crisis financiera y econdmica futura, incluida la
necesidad de considerar una reforma ambiciosa de las instituciones
multilaterales que se ocupan de los asuntos macroeconémicos y
financieros mundiales y la construccién de una nueva estructura
financiera internacional, entre otras cosas.

13. La UE y el Grupo de Rio reconocen la importancia de discutir la
cuestion de las soluciones estructurales a la crisis financiera y
econdmica en la Cumbre G20, asi como en otros foros,
particularmente en la Conferencia de las Naciones Unidas al mas alto
nivel sobre la crisis financiera y econdmica mundial y sus efectos
sobre el desarrollo.

14. La UE y el Grupo de Rio reconocen que el desarrollo y la
diversificacion de flujos comerciales, financieros y de inversién, entre
otros factores, son esenciales para restaurar la confianza econémica,
asi como para superar la actual situaciéon econdmica. Subrayan la
importancia vital de rechazar el proteccionismo en todas sus formas.
Asimismo reiteran su oposicidn a las medidas coercitivas unilaterales
que son contrarias al Derecho Internacional y a las normas
comunmente aceptadas del comercio. Confirman su voluntad de
alcanzar un acuerdo ambicioso, general y equilibrado que cumpla los
objetivos de desarrollo de la Ronda de Doha de la OMC, que estimule
perceptiblemente los flujos mundiales del comercio y que promueva
normas comerciales eficaces. La UE y el Grupo de Rio se esforzaran
en encontrar las soluciones que promuevan la conclusion acertada y
equilibrada de la Ronda. También subrayan la importancia de
celebrar acuerdos regionales actualmente en curso de negociacion
gue sean complementarios al proceso de negociaciones comerciales
multilaterales del Programa de Doha para el Desarrollo.

15. La UE y el Grupo de Rio son conscientes del impacto de la crisis
actual en las economias emergentes y en desarrollo, en especial las
de América Latina y el Caribe, y reiteran la importancia de cumplir
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con los objetivos establecidos en las cumbres y las conferencias
mundiales, incluidos los objetivos del desarrollo del milenio (ODM) y
los compromisos y los principios de ayuda al desarrollo acordados en
la Conferencia de las Naciones Unidas de 2002 sobre la financiacion
para el desarrollo y en la Declaracion de Doha de 2008 sobre la
financiacion para el desarrollo. Del mismo modo, es de la maxima
importancia que los paises emergentes y en desarrollo se esfuercen
en mantener un flujo adecuado de capital privado y el acceso a los
mercados crediticios, para prevenir una extensién mayor de la crisis.
Estuvieron de acuerdo con la importancia de la contribucion de otros
flujos, especialmente la inversién privada, el comercio y los nuevos
actores en el desarrollo y que facilitan nuevas oportunidades para la
financiacion del desarrollo.

16. En este contexto, el Grupo de Rio tomd nota de que la UE aprobd
en junio de 2008 una orden del dia ambiciosa para la accién, respecto
de los OMD y de que estd tomando medidas para apoyar al mundo
en desarrollo, incluidas América Latina y el Caribe, a hacer frente a la
crisis global actual.

17. La UE y el Grupo de Rio mantienen su compromiso tanto en los
esfuerzos multilaterales como en los regionales dirigidos a promover
un crecimiento econdmico sostenido y un desarrollo sostenible en
ambas regiones, y continuardn trabajando conjuntamente para
consolidar sus relaciones politicas y socioecondmicas, asi como su
cooperacion.

18. La UE y el Grupo de Rio subrayan la importancia de mantener sus
compromisos relativos a la ayuda oficial al desarrollo. También
alentamos a las economias emergentes a que continden
esforzandose en aumentar la cooperacion y en obtener que sus
iniciativas de cooperaciones sur-sur y triangulares sean mas eficaces.
Esta cooperacion debe ajustarse siempre a las prioridades nacionales
establecidas por los propios paises en desarrollo. La UE y el Grupo de
Rio reiteran su compromiso respecto a los principios de la eficacia de
la ayuda oficial para el desarrollo, de responsabilizacién, asociacién y
armonizacion.
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19. La UE y el Grupo de Rio acogen con satisfaccidon los pasos
significativos efectuados en la Cumbre G20 de Londres de liberar
$850 mil millones adicionales de recursos por medio de las
instituciones financieras mundiales, incluidos por lo menos $100 mil
millones por medio de los bancos multilaterales de desarrollo, para
apoyar el crecimiento en los mercados emergentes y en los paises en
desarrollo. Expresaron su honda preocupacién por la crisis econémica
y financiera actual y subrayaron la importancia de reforzar los
mecanismos financieros regionales y subregionales y las estructuras
para apoyar la integracion y el desarrollo en el contexto de la crisis
financiera mundial.

Unos mecanismos financieros de las instituciones financieras
internacionales y regionales mejorados, como el Banco
Interamericano de Desarrollo y otros bancos multilaterales de
desarrollo, deberian ayudar a contrarrestar los efectos de la crisis en
los paises en desarrollo, especialmente por lo que se refiere a las
poblaciones mas pobres y mas vulnerables.

20. Los Ministros aceptaron encantados la invitacion de Chile de
albergar la XV Reunién Ministerial Grupo de Rio y de la Unidn
Europea en 2011.

21. Los Ministros expresaron su gratitud al gobierno y al pueblo de la
Republica Checa por su hospitalidad y por la excelente organizacion
de la XIV Reunién Ministerial de la Unidn Europea (UE) y del Grupo de
Rio.
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La Unién Europea y el Mercosur firman el
mayor acuerdo de cooperacion.
Diciembre 2009 .

MERCOSUR/GMC/RES.N°41/09

/hbx9bLh 59 CLb!b/L!/Ljb t!w! 9]
APOYO A LA PROFUNDIZACION DEL PROCESO DE INTEGRACION
ECONOMICA Y DESARROLLO SOSTENIBLE DEL MERCOSUR
69/ hbhwa! { a9 wALWROOMOMWE 5/ L

VISTO:El Tratado de Asuncion, el Protocolo de Ouro Preto, las

Decisiones N2 10/91 y 12/04 del Consejo del Mercado Comun y las
Resoluciones N2 26/92 y 57/05 del Grupo Mercado Comdn.

Considerando :

Que en el marco de la estrategia de relacionamiento externo del
MERCOSUR, una de las prioridades definidas por los Estados Partes
ha sido la celebracién de Acuerdos que incrementen los vinculos y
fortalezcan las alianzas de cooperacidn con otros paises o grupos de
paises.

Que la experiencia de la Uniéon Europea relacionada a |la
reglamentacion técnica y a la evaluaciéon de la conformidad de
productos y procesos productivos es de interés del MERCOSUR;

Que es competencia del Grupo Mercado Comun aprobar los
Programas de Cooperacion Técnica Internacional de apoyo al
MERCOSUR;

Que este Programa de Cooperacion permitirda promover la
convergencia normativa y reglamentaria en las dareas de metal-
mecdnica y de productos eléctricos en el ambito del MERCOSUR y de
madera y muebles para Paraguay y Uruguay, con vistas a la
promocion del desarrollo sustentable en estos sectores;
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Que la convergencia de reglamentos técnicos y procedimientos de
evaluacién de la conformidad tomara como referencia las disciplinas
de la Organizacion Mundial del Comercio;

Que el Programa ECONORMAS de Cooperacidon no prejuzga las
posiciones que los paises o las Partes (MERCOSUR-UE) puedan tener
en las negociaciones para el futuro Acuerdo de Asociacion
Interregional, ni sobre los resultados en este u otro ambito
vinculados;

El grupo mercado comun resuelve

Art.1 ¢ Aprobar la firma del Convenio de Financiacion para el

t N2eSOd2 Gt NRINFYE !L&2 | € tN
Integracion Econdmica y Desarrollo Sostenible del MERCOSUR

09/ hbhwa! { a 9 wALAY2009/0G0g, fue Eohstla como

Anexo y forma parte de la presente Resolucion.

Art2 ¢ 9f [/ 2y @SyA2 RS CAYlLYyOAlI OAsy Ll
Apoyo a la Profundizacién del Proceso de Integracion Econdémica y

5Sal NNeftf2 {2aidSyArofS RSt a9w/ h{\
DCI-ALA/2009/19707 se encuentra Unicamente en idioma espafiol.

Art.3 ¢ Esta Resolucidn no necesita ser incorporada al ordenamiento
juridico de los Estados Partes, por reglamentar aspectos de la
organizacion o del funcionamiento del MERCOSUR.

LXXVIIl GME Montevideo, 05/X11/09.

Convenio N° DGALA 2009/19707

CONVENIO DEINANCIACION entre LA COMUNIDAD EUROPEA y
MERCOSUR (Argentina, Brasil, Paraguay, Uruguay)

Apoyo a la Profundizacién del Proceso de Integracion Econémica y
Desarrollo Sostenible del MERCOSUR (ECONORMAS MERCOSUR)
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Convenio de Financiacion

Condiciones Partulares

[/ 2Ydzy ARIFIR 9dzNRLISI T 18 gombngladsizdzOS & A
representada por la Comision de las Comunidades Europeas, en lo
4dz0SaA @2 RGO RILIZANI dzy' | LI NI SI ¢
(Argentina, Brasil, Paraguay, Uruguay) representado por el Grupo
aSNOIFIR2 /2Ygy RSt a9w/ h{!wx Sy
.SYSTFAOAIFINR2¢I |jdzZASYy RSaA3dyl I
Uruguay (LATU) de la Republica Oriental del Uruguay como Entidad
Ejecutoradel Proyecto, por otra parte,han convenido en lo siguiente:

f 2
a dz

ARTICULOGNATURALEZA Y OBJETO DE LA INTERVENCION

1.1 La Comunidad contribuirda a la financiacion del Programa
siguiente:

Namero contable: DGALA 2009/19707

Denominacién:APOYO A LA PROFUNDIZACION DEL PROCESO DE
INTEGRACION ECONOMICA DESARROLLO SOSTENIBLE DEL
MERCOSUR (ECONORMAS MERCOSUR)

9y 2 &adz0Saig@d2 RSy2YAylFrR2 aSt t N3
las Disposiciones Técnicas y Administrativas del anexo Il.

1.2 Este Programa se ejecutara de acuerdo con las disposiciones del
Convenio de Financiacién y sus anexos: Condiciones Generales
(anexo 1) y Disposiciones Técnicas y Administrativas (anexo Il).

ARTICULO @FINANCIACION DE LA COMUNIDAD

2.1 El coste total del Programa se estima en 18.000.000¢ (dieciocho
millones de euros).

2.2 La Comunidad se compromete a financiar un importe maximo de
12.000.006c 0 R2 OS YA f fLR2dbtERucIORIDr rdbritzNB & U
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la contribucion financiera de la Comunidad figura en el presupuesto
incluido en las Disposiciones Técnicas y Administrativas del anexo II.

ARTICULO GFINANCIACION DEL BENEFICIARIO

3.1 Se fija la contribucién financiera del Beneficiario al programa en
6.000.000e 0&dSA&a YAff2ySa RS Sdz2NRaovo

3.2 Cuando haya una contribucién no financiera del Beneficiario, el
Convenio de Financiacidn determinard sus modalidades en las
Disposiciones Técnicas y Administrativas del anexo Il.

ARTICULO&PERIODO DE APLICACION

El periodo de aplicacion del Convenio de Financiacién, tal como se
define en el articulo 4 de las Condiciones Generales, comenzara en la
fecha de su entrada en vigor y finalizard 60 meses después de esta
fecha. Dicho periodo de ejecucidn comprende dos fases: una fase de
ejecucion operativa que comienza a partir de la entrada en vigor del
Convenio de Financiacién y tendra una duracién de 54 meses, y una
fase de cierre, con una duracidn de 6 meses que comenzara a partir
de la fecha de vencimiento de la fase de ejecucidn operativa.

ARTICULO6CRITERIOS QUE DEBERA RESPETAR EL BENEFICIARIO

5.1 Las tareas descritas en las Disposiciones Técnicas vy
Administrativas (anexo Il) se confiaran al Beneficiario.

5.2 Por consiguiente, en la medida en que le hayan sido confiadas las
correspondientes tareas de aplicacion, el Beneficiario se
comprometera a garantizar, durante el periodo de aplicacién del
Convenio de Financiacidon, el mantenimiento de un sistema de
gestién de los fondos comunitarios que respete los siguientes
criterios:

- un sistema de control interno eficaz y eficiente, referente a la
gestidn de las operaciones y que disponga una separacion efectiva de
las funciones de Ordenador y de Contable o de funciones
equivalentes;
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- un sistema contable que permita asegurarse de la adecuada
utilizacién de los fondos comunitarios y reflejar esta utilizacion en las
cuentas de la Comunidad;

- una auditoria externa realizada por un organismo nacional de
control externo independiente;

- una publicacién anual a posteriori del nombre de los beneficiarios
de los fondos comunitarios tal como se contempla en el articulo 11
de las Condiciones Generales;

- los procedimientos de adjudicacidon de contratos y de concesién de
subvenciones tal como se contempla en el articulo 8 de las
Condiciones Generales.

5.3 Los procedimientos del sistema de gestion de los fondos
comunitarios por el Beneficiario, que hayan sido objeto de una
comprobacion previa por parte de la Comisién, se documentaran y
seguiran siendo accesibles para la Comision, que se reservara el
derecho de controlar, a partir de documentos y de visitas in situ, el
respeto de las criterios mencionados en el presente articulo durante
el periodo de aplicacion del Convenio de Financiacién. Todo cambio
sustancial que afecte a estos procedimientos debera ponerse en
conocimiento de la Comision.

ARTICULO 6DIRECCIONES

Toda comunicacion relativa a la aplicacion del presente Convenio de
Financiacion deberd efectuarse por escrito, hacer una referencia
explicita al Programa y enviarse a las siguientes direcciones:

a) parala Comisidn

Delegacion de la Comision Europea en Uruguay
Bulevar Artigas 1300

C.P. 11300 ¢ Montevideo

URUGUAY

b) para el Beneficiario
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Laboratorio Tecnoldgico del Uruguay (LATU)
Av. Italia 6201

C.P. 11500 ¢ Montevideo

URUGUAY

ARTICULO JANEXOS

7.1 Se incorporan como anexos al presente Convenio de Financiacion
y forman parte integrante del mismo los siguientes documentos:

Anexo I: Condiciones Generales.
Anexo Il: Disposiciones Técnicas y Administrativas

7.2 En caso de conflicto entre las disposiciones de los anexos y de las
Condiciones Particulares del Convenio de Financiacién, prevaleceran
estas ultimas. En caso de conflicto entre las disposiciones del anexo |
y las del anexo Il, prevaleceran las primeras.

ARTICULOBOTRAS CONDICIONES ESPECIFICAS DEL PROGRAMA

8.1 Las Condiciones Generales se completan con las disposiciones
siguientes:

8.1.1 El tipo de conversidon mencionado en el articulo 7, apartado 4,
de las Condiciones Generales, sera el aplicado por el Banco el dia de
la transferencia.

8.2 Las siguientes disposiciones constituyen excepciones a las
Condiciones Generales:

8.2.1 Los articulos 8 y 9 de las Condiciones Generales no se aplicaran
a los gastos de funcionamiento corrientes (con exclusién de los
bienes de equipo) de la estructura encargada de la gestion del
proyecto.
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8.3 El LATU aceptard que la Comision, la OLAF y el Tribunal de
Cuentas Europeo puedan controlar a partir de documentos y de
visitas in situ la utilizacion de los fondos comunitarios con arreglo al
Convenio de Financiacién.

ARTICULO 9¢ ENTRADA EN VIGOR DEL CONVENIO DE
FINANCIACION

El Convenio de Financiacion entrard en vigor a partir de la fecha de la
ultima firma de las Partes.

Hecho en 6 ejemplares con valor de originalidad en lengua espafiola,
habiéndose entregado 2 ejemplares a la Comision y 4 al Beneficiario.

Acuerdo comercial entre Colombia,
Ecuador, Mesa de jefes, Bogota, Colombia.
09 al 13 de Febrero de 2009 .

La Primera Ronda del Acuerdo Comercial entre Colombia, Ecuador y
Peru se llevé a cabo del 09 al 13 de febrero en las instalaciones del
Hotel La Fontana, Bogotd, registrandose reuniones para las catorce
mesas o grupos de trabajo establecidos, seglin el cronograma
adjunto al presente Informe.

I. Coordinaciéon Andinat

Las reuniones de la mesa de Jefes de Negociacion fueron precedidas
por una reunion de coordinacion andina, realizada el domingo 08 de
febrero de 2009, en la cual se trataron algunos temas vinculados al
trabajo de los equipos durante la Ronda.

Entre los principales acuerdos alcanzados cabe sefialar lo referido a la
necesidad de trabajar en mesa con los textos cuya labor de
consolidacion fue efectuada por Colombia que recogian los ultimos
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textos remitidos inclusive por Ecuador; asi como el acuerdo de
circular entre los andinos participantes las respectivas ofertas
remitidas a la Unién Europea, entre otros.

Il. Desarrollo de las reuniones diarias de Mesa de Jefes.

Las reuniones de la Mesa de Jefes de Negociacion estuvieron
dirigidas a atender cuestiones e instrucciones necesarias para
asegurar la marcha adecuada de las reuniones de las mesas de
negociacion durante las jornadas de trabajo, asi como inquietudes y
preocupaciones de las partes en torno a la marcha general del
proceso y ademas se trataron algunos temas de fondo de algunas de
las mesas de negociacidn tales como: Oferta de banano, Exigencias
en Comercio y Desarrollo Sostenible y Propiedad Intelectual, ademas
del tema de Libre Circulacidn, entre otros. Los acuerdos adoptados
por los Jefes de Negociacion se encuentran en el Acta adjunta.

Temas abordados:

1. Textos Consolidadose acordé trabajar con base en los textos
consolidados preparados por Colombia, en los que aparecen las
posiciones de las Partes que presentaron textos.

H® G A&l g ack® que losNdsUmanéodresultantes de la
negociacion en cada mesa deberian consistir Unicamente en unas
Gt Adadra RS (GF NBF aé 3 acddgddo fespectdjadzS & S
entregas de informacién, intercambio de solicitudes, posibles
cronogramas o cualquier otro compromiso relacionado con el trabajo
de cada mesa, sin entrar en un detalle de las respectivas posiciones
que dificulte innecesariamente la elaboracién de dichos documentos.

3. Libre Circulaciénesta fue una preocupacion constante de los
andinos a lo largo de la Ronda, habida cuenta que por el nuevo
formato de la negociacion, los paises andinos participantes actian
como Partes individuales y bajo ningun concepto pueden
comprometer a la Comunidad Andina como bloque. Ello fue
comunicado a la UE y el acuerdo fue el de instruir a las mesas de
negociacion que miren este tema a la luz del cambio de formato
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producido, asi como que la UE hara llegar su posicién revisada en
materia de libre circulacidn, en los casos que corresponda.

4. ldiomas de la negociaciomMo obstante todas las Partes estar de
acuerdo en que en el Marco General se establecen dos idiomas
oficiales para la negociacion (espafiol e inglés), los Jefes constataron
que en algunas mesas el trabajo de ir avanzando simultdneamente en
los dos idiomas estaba demorando el avance de la negociacion. En
ese sentido, instruyeron a cada mesa a definir un idioma a su
eleccion, a efectos de avanzar en la negociacidn de los textos durante
las rondas, sin perjuicio de las traducciones que después de cada
ronda deberdn realizarse para garantizar que los textos se
encuentren en ambos idiomas.

5. Fechas para el intercambio de solicitudes y ofertas en acceso a
mercado de bienes no agricolase acordd que las Partes enviaran

sus solicitudes priorizadas el 25 de febrero de 2009, y Ecuador las
enviara el 2 de marzo de 2009. Las ofertas completas revisadas seran
enviadas el 12 de marzo de 2009 por todas las Partes. Se hara
ademds intercambio de propuestas de textos en los temas
pendientes antes del 9 de marzo de 2009.

6. Fechas para el intercambio de solicitudes y ofertas en acceso a
mercados de bienes agricolass Partes se comprometieron en
hacer un intercambio de solicitudes y ofertas completas. Las
solicitudes serdn enviadas el 25 de febrero y Ecuador las enviara el 2

de marzo de 2009. Las ofertas completas seran enviadas el 12 de
marzo por todas las Partes. Se harda ademas intercambio de
propuestas de textos en los temas pendientes antes del 9 de marzo

de 2009.

7. Intercambio de solicitudes y ofertas en la mesa de servicios y
establecimiento: las Partes se comprometieron a hacer un
intercambio de solicitudes el 2 de marzo 2009 y ofertas mejoradas el

16 de marzo de 2009. Se hard ademas intercambio de textos en los
temas pendientes antes del 9 de marzo.
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8. Otras fechasen vista de que algunas mesas no habian establecido
una fecha definida para el intercambio de textos, los Jefes acordaron
que para las mesas de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias, Asuntos
Aduaneros y Facilitacion de Comercio, Defensa Comercial y
Competencia, los intercambios de textos se realizaran antes del 9 de
marzo de 2009.

9. Propiedad Intelectual:los paises andinos instaron a la Unidn
Europea a presentar elementos adicionales, del respectivo capitulo
que permitan llevar a cabo una evaluacién integral. La UE se
comprometio a enviar las propuestas correspondientes el 4 de marzo
de 2009. Sobre esta base, los negociadores realizardan una
videoconferencia el 11 de marzo. Los paises andinos y la Unidn
Europea se comprometieron a entregar el 4 de marzo sus
comentarios por escrito a las respectivas propuestas sobre
Indicaciones geograficas.

10. Asistencia Técnica y Fortalecimiento de Capacidades
Comerciales:a nivel de mesa los andinos ofrecieron una propuesta

de texto sobre el particular, a ser enviada antes del 9 de marzo de
20009.

11.Bananof I ' 9 LINB&aSyids I f2a LI NasSa
las condiciones de negociacidn que estarian proponiendo para el
acceso al mercado del banano originario de Colombia, Ecuador y
Perd. Asimismo, Los Paises Andinos sefialaron que analizarian dicho
documento con detenimiento. Los paises andinos mencionaron que
consideraban dicha oferta como una buena sefial para avanzar en el
proceso de las negociaciones con respecto al banano.

No obstante lo anterior, hay que sefialar que los andinos sefialaron
que dicha propuesta era incompleta, habida cuenta que la misma
consiste en una reduccidn arancelaria que queda abierta a la
posibilidad de aplicar una salvaguardia agricola por volumen sobre la
cual los montos de los disparadores aun no han sido presentados.

12. Comercio y Desarrollo Sostenilfela Unidn Europea si bien

reconocié la importancia de contar con un texto en el que se recoge
fl LRaAOAsy RS G(G2R2a f2a LI NaSa a

w»
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grado de alcance sobre todo de la propuesta presentada por Peru y
Colombia; adicionalmente sefialé que estaba entre sus mandatos el
contar con un capitulo sobre los mencionados temas. Por su parte el
Peru, al igual que Colombia e incluso Ecuador hicieron recordar al
negociador europea que cuando se converso sobre los temas a incluir
en el Acuerdo, la UE sefiald e incluso entregd una carta sefialando
que el mismo tendria un enfoque de cooperacion y que a nuestro
entender eso no era consistente con el mecanismo de monitoreo que
se estaba planteando en la propuesta europea. Al respecto se quedd
en seguir analizando el tema.

lll. Proximas acciones para el Per.

1. Remitir a las Partes una propuesta de Cronograma para la Ronda
de Lima.

2. Organizar la Ronda de Lima.

3. Verificar que las mesas de negociacién cumplan con las fechas
comprometidas para intercambio de textos, informacién y ofertas.

Acuerdo comercial entre Colom bia,
Ecuador, Pertu y la UE. Il Ronda de
negociaciones. Informe de la Mesa de Jefes
de negociacion.

Lima, Perd. 23 al 27 de marzo 2009 .

En el marco de la Segunda Ronda del Acuerdo Comercial entre
Colombia, Ecuador y Perd y la Unién Europea, los Jefes de
Negociacién de las Partes se reunieron en la ciudad de Lima, Peru, del
23 al 27 de marzo de 2009 para tratar algunos asuntos referidos a la
marcha general de la negociaciédn, asi como para hacer el
seguimiento y evaluacion conjunta del trabajo desarrollado en las
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diferentes mesas de negociacion. La reunién estuvo precedida de una
reunion de coordinacion andina, realizada a través de
videoconferencia el dia 19 de marzo de 2009.

I. Desarrollo de la Reunién y Temas Abordados.

En el marco de sus reuniones diarias, los Jefes de Negociacion
abordaron diversos asuntos que fueron elevados por las Mesas de
Negociacién para su consideracion, o que forman ya parte de las
conversaciones que se vienen dando a este nivel de la negociacion.
Entre otros, los principales temas tratados fueron:

1. Accesoa nivel de Jefes se dieron algunas definiciones de caracter
general tales como en lo relativo a la mesa de negociacidon que se
haria a cargo de la discusidén de los regimenes aduaneros especiales
(facilitacidon del comercio y procedimientos aduaneros).

Con relaciéon a los Regimenes Aduaneros Especiales ¢ RAE, se
determind que los mismos (Admisién Temporal de Mercancias,
Mercancias Reimportadas después de Reparacién o Alteracién, e
Importacidn Libre de Aranceles para Muestras Comerciales de Valor
Insignificante y Material de Publicidad Impresos) sean discutidos en
la mesa de Procedimientos Aduaneros y Facilitacion del Comercio y
no en Acceso.

De igual forma, a nivel de mesa se realizaron reuniones bilaterales
para considerar las ofertas mejoradas, en donde Peru presentd su
oferta. Al respecto, Peru reiterd lo sefialado en la mesa de acceso en
el sentido de que cualquier mejoramiento residual que pudiera
hacerse estaba condicionado a las mejoras que la Union Europea
pudiera hacer.

En el tema especifico del banano, la UE reiterd su ambicién de contar
con reacciones a su Ultima oferta en este tema. Se sefald que la
oferta por lo menos para el caso peruano no amerita la generacion
de equilibrios especificos en torno a este tema y que la evaluacion de
las ofertas debe darse desde una perspectiva global. En resumen la
posicion de los tres andinos ha sido parecida: sin paquetes
especificos y que el tema se siga tratando y agotando a nivel de
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mesa. Ambas preocupaciones y planteamientos han quedado en
mesa. La UE sefialé que la discusion técnica a nivel de mesa va a ser
una primera discusion pero que en algin momento va a tener que
salir de alli, siendo que no van a avanzar en esa oferta hasta recibir
algun tipo de respuesta.

2. Propiedad ltelectual: Colombia, Ecuador y Perl han sido claros
en sefialar que la negociacion de intereses puntuales europeos tales
como aquellos en materia de indicaciones geograficas estaba a su vez
sujeta a la aceptacion europea de negociar intereses
(particularmente del Perd) de los andinos participantes tales como
biodiversidad.

Este tema fue considerado recurrentemente a nivel de Jefes, donde
la UE siguid cuestionando la vinculacion a ambos temas. No obstante
lo anterior, los andinos hicieron notar que ambos temas se
encontraban igualmente vinculados en el dmbito multilateral y que
toda negociacion supone equilibrios entre los intereses de las Partes
que intervienen.

3. Origen:la mesa de negociacion viene avanzando con normalidad,
sin embargo, debido a la magnitud del trabajo pendiente en
Requisitos Especificos de Origen - REO, los Jefes de Negociacion
acordaron que esta mesa (junto con las mesas de Pl, Comercio y
Desarrollo Sostenible, Solucion de Controversias y Asuntos
Institucionales, y Medidas Sanitarias y Fitosanitarias) avance de
manera sostenida en el tratamiento de los temas pendientes, para lo
cual deberan mantener un permanente intercambio de informacién y
privilegiar el trabajo entre Rondas. Parte del trabajo pendiente en
esta mesa esta ligado a la necesidad de lograr una mayor
uniformidad entre las propuestas de REO de los paises andinos, en
aquellos casos en donde resulte viable y pertinente, con el propdsito
de facilitar la discusion frente a la UE. Se viene programando una
reunion de coordinacion andina para tratar este tema
especificamente.

4. Servicios:Ecuador no presentd en esta oportunidad su oferta
revisada en servicios. Ecuador ha anunciado que el 10 de abril
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entregara su oferta revisada. La UE estaria proponiendo una préxima
reunion para revisar el tema especifico de ofertas mejoradas con
Ecuador durante el mes de abril (con la participaciéon de Colombia y
Peru).

5. Grupo de Trabajo de Fortalecimiento de Capacidades
Comerciales:La UE ha sefialado la dificultad (por razones de
competencia de la DG Trade que lleva la negociacién) que tendria
para adoptar compromisos de cooperacion en el sentido estricto de

la palabra o de comprometer fondos en este ambito, a lo maximo
que podrian llegar seria a lineamientos o recomendaciones muy
generales.

Otra de sus preocupaciones esta ligada a la existencia de un comité
especifico, en todo caso preferirian que forme parte de las funciones
de la Comisién Administradora. Si bien la UE no ha aceptado la idea
de un capitulo separado en esta materia, ha discutido e
intercambiado opiniones sobre el fondo de la propuesta de Colombia
y Peru.

6. CompetenciaDebido a un imprevisto sufrido por el negociador de
la Union Europea, en esta oportunidad no se reunieron los
integrantes de esta mesa. Los Jefes instruyeron a la mesa a
normalizar sus discusiones cuanto antes, para lo cual los
negociadores ya se han puesto de acuerdo en sostener una
videoconferencia para abordar la negociacion del capitulo.

7. Libre CirculaciénEn este tema transversal a varias mesas, si bien
la UE ha disminuido su nivel de ambicién (de tipo regional) debido al
nuevo formato de la negociacidén, aun mantiene algunas propuestas e
intereses especificos de contar con libre circulacion en el territorio de
las Partes andinas participantes.

8. Asuntosinstitucionales: Este tema (ligado a la arquitectura del
Acuerdo) recién ha empezado a tratarse en la presente Ronda, por lo
que todavia queda bastante trabajo por realizar. Los Jefes han
instruido a los negociadores para que intensifiquen sus trabajos y
coordinaciones a este respecto.
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9. Comercio y Desarrollo Sostenibletro de los temas fue los Jefes
acordaron instruir a los negociadores para que intensifiquen sus
trabajos y coordinaciones entre Rondas.

Il. Tareas pendientes y compromisos para la proai Ronda:

1. Envio por parte de Ecuador de su oferta revisada en servicios (10
de abril).

2. Coordinar que las mesas de Origen, Comercio y Desarrollo
Sostenible, Propiedad Intelectual y Asuntos Institucionales
intensifiquen sus trabajos entre Rondas.

3. Programar una reunién de coordinacion andina para revisar el
tratamiento de los REO.

Acuerdo comercial entre Colombia,

Ecuador, Peru y la Unién Europea. Il Ronda
de Negociaciones. Informe de la mesa de
Jefes de Negociacion.

04 al 08 de mayo de 2009.

La mesa de Jefes de Negociacion sesiond del 4 al 8 de mayo de 2009 y
coordind informes de avance a la sociedad civil peruana los dias 5, 6 y
7 de mayo de 2009.

I. Resultados de la Coordinacion Colombia y Ecuador

El jueves 30 de abril y domingo 3 de mayo, los Jefes de Negociacidon
de Colombia, Peru y Ecuador se reunieron a fin de coordinar y
discutir la propuesta general sobre libre circulacion que seria
presentada a la UE y algunos asuntos que han sido sometidos a su
criterio por los Jefes de Mesa.

Il. Temas abordados
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Asuntos Generales

Las Partes confirmaron su voluntad de seguir trabajando y cooperar
para que las negociaciones puedan terminar en el plazo previsto
(junio); sin embargo Ecuador manifestd sus sensibilidades respecto a
las negociaciones en las mesas de Servicios, Propiedad Intelectual y
Competencia, donde su movimiento serda minimo debido a
limitaciones contempladas en su nueva Constitucién, asimismo
indicaron tener sensibilidades en las mesas de compras publicas y
agricultura. Adicionalmente sefialé que a pesar de sus complicaciones
internas existe la voluntad de no entorpecer el avance que obtengan
los otros paises andinos.

Se confirmd la IV Ronda de Negociaciones en la semana del 15 de
junio en la ciudad de Bogota.

Libre circulacion de merawias

La UE agradecio el esfuerzo y mostré conformidad con la propuesta
de aplicacion horizontal presentada por los andinos; sin embargo,
sefialé que necesita agregar algunas materias técnicas especificas
que podrian otorgarse en el marco de la normativa comunitaria
andina respecto a asuntos Aduaneros y facilitacion al comercio,
Obstaculos Técnicos al Comercio y Medidas Sanitarias y
Fitosanitarias.

Impuestos a la exportacion

La UE solicita la eliminacion de impuestos a la exportacion y tarifas
arancelarias, ademas de & Odz f |j dzZA SNJ YSRARI
Cuando hablan de medidas de efecto equivalente se refiere a
impuestos que afectan la exportacion, excluyendo impuestos
internos aplicados a la produccion.

puf
w
w
|

Bienes usados y remanufacturados

La UE no esta dispuesta a establecer una lista a efecto de limitar su
ambito. Tienen la idea de que se trata de un tipo de proteccién a
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ciertos sectores al no permitir la competencia. Se seguira trabajando
en el tema, la UE proporcionara indicaciones sobre sus sectores
interesados.

Drawback

Los paises andinos reiteraron su posicién respecto del uso de estas
medidas y el beneficio politico y econdmico que resulta para el
crecimiento de sus exportaciones. Para la UE es bastante complicado
por el antecedente del SGP plus y el Acuerdo con Chile, y no la
consideran conveniente politicamente.

Agricultura

La UE solicité que la negociacion se concentre en los temas en donde
tendremos un intercambio comercial real, y los productos
prioritarios, dejando de lado las lineas que no son importantes. La UE
solicitd un esfuerzo a los paises andinos en algunos productos de
interés como bebidas espirituosas.

Peru cuestiond la oferta de la UE ya que esta aplicando asimetrias en

este capitulo entre los andinos; a pesar que desde un inicio se

presenté una buena oferta se viene exigiendo mds. Asimismo, solicitd

jdz§ St 2FNBOAYASYy(Hi2 RS I G2FSNILI
flexibilice para satisfacer a todas las partes.
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Acuerdo comercial entre Colombia,

Ecuador, Peru y la Unién Europea. IV Ronda
de negociaciones. Informe de la mesa de
jefes. Bogota, Colombia.

15 al 19 de Junio de 2009.

Los Jefes de Negociacidn se reunieron durante los dias 15 al 19 de
junio en la ciudad de Bogota, en el marco de la IV Ronda de
Negociaciones entre la Unidn Europea y Peru, Colombia, Ecuador. De
otro lado, se realizaron informes de las diferentes mesas de
negociacion a la sociedad civil los dias 16, 17 y 18 de junio.

I. Resultados de la coordinaciéon andina

Los paises andinos participantes en este proceso de negociacion se
reunieron en modalidad de videoconferencia el 11 de junio de 2009 a
fin de discutir las propuestas remitidas por la UE en materia de Libre
Circulacion de Mercancias, Excepciones al Capitulo de Acceso y la
Vinculacién del Acuerdo Comercial con el Acuerdo de Dialogo Politico
y Cooperacién del 2003.

Il. Temas abordados

Durante la reunidn, los Jefes de Negociacion discutieron sobre los
siguientes temas:

1. Libre circulacién

La UE hizo la presentacion de su propuesta en materia de libre
circulacién, la cual abarcaria disposiciones especificas en materia de
facilitacion al comercio, especialmente en aduanas, obstaculos
técnicos y medidas sanitarias y fitosanitarias. Los paises andinos
manifestaron que se encuentran analizando este tema; en ese
sentido, se acordd tener una videoconferencia antes de la siguiente
Reunidn presencial para discutir a profundidad la propuesta.
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2. Vinculacion entre Acuerdo Comercial y Acuerdo de Dialogo
Politico yCooperacion 2003.

La UE hizo la presentacién de su propuesta, manifestdé que la
intencidon es que exista una vinculacién entre ambos acuerdos y
consecuencias especificas en caso de vulneraciéon sobre disposiciones
en materia de derechos humanos y democracia. Los paises andinos
se comprometieron a remitir una contrapropuesta sobre esta
materia.

3. Agricultura

La UE sefial6 que no tenian todos los elementos para discutir el tema,
necesitan mirar cdmo van los avances de la negociacion en la OMC en
agricultura y tropicales, y un balance con las discusiones en materia
de subsidios a la exportacion.

4. Salvaguardia bilateral en materia agricola

Los andinos manifestaron que este mecanismo de salvaguardia atafie
a productos agricolas y en consecuencia se debe tratar en la mesa de
agricultura. Debe tenerse en consideracibn que ya se estd
negociando una salvaguardia bilateral general que aplica a todos los
bienes ¢incluso los agricolas- y la salvaguardia automatica agricola,
dirigida a determinados bienes agricolas.

5. Declaracion de excepciones

Se analizé la propuesta presentada por la UE en esta materia. Los
paises andinos presentaran una contrapropuesta sobre esta materia.

6. Otros

Asimismo, los Jefes discutieron algunos temas que vienen siendo
tratados en los capitulos de comercio y desarrollo sostenible,
medidas sanitarias y fitosanitarias, asi como en aduanas y facilitacion
al comercio.
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Acuerdo comercial entre Colombia,
Ecuador, Peru y la Unién Europea. V Ronda
de negociaciones. Informe de la mesa de
jefes. Lima, Perda.

20 al 24 de Julio de 2009.

Los Jefes de Negociacidn se reunieron durante los dias 20 al 24 de
julio de 2009 en la ciudad de Lima, en el marco de la V Ronda de
Negociaciones entre la Unidn Europea, Peru, Colombia y Ecuador. De
otro lado, se realizaron informes de las diferentes mesas de
negociacion a la sociedad civil los dias 20, 21, 22 y 23 de julio.

I. Resultados de la coordinaciéon andina

Los paises andinos participantes en este proceso de negociacién se
reunieron en modalidad de videoconferencia el 1 de julio de 2009 a
fin de discutir las contrapropuestas en materia de Libre Circulacidn
de Mercancias, Excepciones al Capitulo de Acceso y la Vinculacion del
Acuerdo Comercial con el Acuerdo de Dialogo Politico y Cooperacién
del 2003; las cuales fueron remitidas a la Unién Europea conforme al
plazo establecido.

Il. Temas abordados

Durante la reunidn, los Jefes de Negociacion discutieron sobre los
siguientes temas:

1. Participacién de Ecuador en las negociaciones. El 17 de julio, los
Jefes de Negociacion de la UE, Colombia y Peru fueron informados
por su homdlogo de Ecuador, de la decisién de su pais de no
participar en la presente ronda de negociaciones. Al respecto, se
acordd continuar con el proceso, tal como se encontraba previsto en
el documento de modalidades de negociacién que fuera acordado en
enero de 2009.
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2. Libre circulacidon, Vinculacién con el Acuerdo del 2003 vy
Excepciones al Trato Nacional en el capitulo de acceso a mercados.
Con anterioridad a la presente Ronda los paises andinos presentaron
contrapropuestas en estos temas teniendo en cuenta las realidades,
niveles de desarrollo y armonizacidn legislativa que se ha alcanzado
en el marco de la Comunidad Andina. Luego del andlisis de la UE, las
Partes manifestaron su preocupacién por las dificultades que
presenta la negociacidon de estos temas, a pesar de los esfuerzos
realizados para acercar posiciones.

3. Agricultura ¢ Banano.
La UE sefialé que no tenian todos los elementos para discutir el tema,
necesitan mirar cémo van los avances de la negociacion en la OMC en
agricultura y tropicales.

4. Subsidios a la exportacion.

Los paises andinos han propuesto la eliminacién de los subsidios a la
exportacion ante la entrada en vigor del Acuerdo. En ese sentido, se
vienen buscando alternativas y formas de atender las sensibilidades
de las Partes.

5. Mesas que concluyeron.

Los Jefes de Negociacion felicitaron la conclusién de los trabajos de
las mesas de Obstaculos Técnicos al Comercio y Compras
Gubernamentales.

En ese sentido, el capitulo de Obstaculos Técnicos al Comercio
contiene reglas que coadyuvaran a reducir las barreras no
arancelarias que restringen el ingreso de productos peruanos y
colombianos al mercado europeo, ademas de establecer mecanismos
de transparencia y fomentar la cooperacion en materia de
reglamentaciones técnicas, evaluacion de la conformidad vy
normalizacién.

De otro lado, en materia de Compras Gubernamentales, se arribé a
un acuerdo que refleja los intereses de ambas Partes. Este capitulo
establece reglas de transparencia y trato nacional en los
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procedimientos de contratacion publica realizada para propdsitos
gubernamentales de bienes y/o servicios.

6. Continuacién de trabajos.

Los jefes dieron cuenta de la necesidad de mantener una alta fluidez
en la comunicacidn en las semanas anteriores a la siguiente reunion,
con el fin de culminar los trabajos pendientes en las diferentes mesas
de negociacion.

La proxima reunion se desarrollarad en la semana del 21 de setiembre
de 2009 en Bruselas, Bélgica. En esta sesion estarian presentes las
mesas que auln tengan trabajos por concluir.

VI Ronda de negociacién entre la Unidn
Europea y Centroamérica en Bruselas 26 de
Enero. Informe de resultados.

Bruselas, Bélgica.

26 al 30 de Enero de 20009.

l. INTRODUCCND

Durante la semana del 26 al 30 de enero del 2009, se realizé en
Bruselas la VI Ronda de Negociacidon en el marco del Acuerdo de
Asociacién entre Centroamérica y la Union Europea.

En la primera de ellas la Uniéon Europea (UE) y los paises
centroamericanos (CA) iniciaron el proceso intercambiando puntos
de vista a nivel conceptual sobre las caracteristicas que deberia tener
el Acuerdo de Asociacion entre ambas regiones; acordaron la
metodologia de trabajo para desarrollar las negociaciones en cada
uno de los componentes del Acuerdo y aprovecharon la ocasion para
intercambiar, de una manera general, puntos de vista sobre los
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objetivos que cada regidn visualiza para cada uno de los tres
componentes del Acuerdo.

En la segunda ronda de Negociacion el punto focal fue el
GLI2AAOAZ2YEF YASY(i2¢ RS anib&degioteS ¥n & RS
particular, el objetivo de los paises centroamericanos fue el de

presentar propuestas concretas de texto en cada uno de los pilares

del Acuerdo, con el fin de que la Unidn Europea pueda comprender

de mejor manera los intereses de la region en el proceso y reaccionar

a las mismas en las etapas posteriores de la negociacion.

En la tercera ronda, el trabajo se basé en el intercambio de ofertas en
cuanto a conceder un acceso al mercado de ambas regiones,
asimismo se logré un avance normativo sustancial. En cuanto a los
plazos, se hizo explicito el interés de Centroamérica en concluir las
negociaciones durante el primer semestre del 2009 y lograr el
posicionamiento dentro de la agenda de la Unidn Europea.

Durante la cuarta ronda, se dieron importantes avances en los temas
normativos; en el mejoramiento de la oferta de acceso a mercado y
servicios y en la discusidn sobre integracion econdmica
centroamericana, en particular sobre circulacion fluida de bienes.

En la quinta ronda el resultado mas importante fue la consolidacion
de las condiciones preferenciales de acceso para el etanol y el
camaron, con lo que se termind de alcanzar la consolidacion de la
totalidad del SGP plus para los productos centroamericanos. La Unidn
Europea reconocio la mejora en la oferta centroamericana y acepto
dar paso a la etapa de solicitudes y ofertas. En cuanto a la parte de
didlogo politico se alcanzaron consensos importantes en la parte
institucional del acuerdo, asi como en las instancias de didlogo con la
sociedad civil, y se cerraron temas importantes para continuar con el
objetivo de consensuar el acuerdo en el primer semestre del 2009.

En esta sexta Ronda, se lograron los tres objetivos que la region
establecid para esta etapa del proceso: primero, un apoyo politico
por parte de la Unidn Europea para hacer los mejores esfuerzos con
miras a cerrar la negociacion comercial en el primer semestre de este
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afio; segundo, un avance significativo en la negociacién de los textos
normativos en los tres pilares del Acuerdo; y tercero, un sélido paso
hacia la concrecion de la negociacidn de acceso a mercado en bienes.
Dentro de los avances normativos mds importantes de esta Ronda,
resalta el acuerdo alcanzado por los negociadores sobre la estructura
institucional del Acuerdo. En este sentido, quedd acordado que la
administracién del Acuerdo serd responsabilidad de los gobiernos
abriéndose no obstante dos instancias adicionales de dialogo entre la
Unién Europea y Centroamérica: una para un didlogo inter-
parlamentario y otra para la sociedad civil. En relacién con el Comité
de Didlogo Inter-parlamentario, quedd acordado que la Unidn
Europea sera representada por miembros del Parlamento Europeo,
mientras en el caso de los otros 4 paises centroamericanos lo haran
miembros del PARLACEN. En el caso de Costa Rica su representacion
recaerd en miembros la Asamblea Legislativa. Se acordd crear
también un comité de didlogo de la sociedad civil, el cual estara
conformado por representantes del Consejo Econdmico y Social
Europeo por una parte y por Centroamérica, por representantes del
Consejo Consultivo de Integracién Econdmica (CCIE) y del Comité
Consultivo del SICA (CC-SICA). Se acordd también la realizacion de
foros abiertos a la sociedad civil en general.

Los principales resultados de esta ronda se detallan a continuacion.

Il. Resultados de la VI Ronda de negociacion
con la Unidn Europea en cada area tematica
del acuerdo.

A. COMPONENTE DE DIALOGO POLITICO

En el Pilar de Didlogo Politico, Centroamérica logré que se incluyera
en la discusion los temas relativos a la nueva estructura de la
cooperacion internacional. Ademas, se logré que se atendiera el
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interés de la region de destacar no sélo los derechos humanos de los
pueblos indigenas sino también sus derechos en sentido mas amplio.
Hubo un avance satisfactorio en temas como desarme y no
proliferacion de armas de destruccion masiva y ambiente. Destaca el
acuerdo de incluir a solicitud de Centroamérica un articulo sobre
financiamiento para el desarrollo, cuyo texto refleja los intereses de
la regidn centroamericana. De la misma manera, el tema de
migracién mostrd avances considerables. Finalmente, en este pilar se
seguiran discutiendo temas como la lucha contra el terrorismo,
migracién, fondo econdmico y crimenes serios de la humanidad.

B. COMPONENTE DE COOPERACION

En el Pilar de Cooperacion, se logré dejar plasmado el interés de
Centroamérica en que la cooperacidn sera uno de los medios para la
implementacion de los objetivos derivados del Acuerdo y que ésta
comprende asistencia técnica y apoyo financiero. Migracion fue uno
de los temas que abarcé gran parte de la discusién logrando
consenso en casi la totalidad de las propuestas analizadas. Otros de
los temas en los que hubo un avance significativo son: microcrédito y
microfinanzas, empleo y proteccidn social e integracion regional.

También estuvo presente en las discusiones aspectos relacionados
con didlogo macroecondmico, terrorismo y cohesién social, entre
otros.

La contraparte europea realizd presentaciones sobre la forma en la
que se han manejado los fondos de cooperacién dentro del
mecanismo interno de integracion regional europea y sobre cémo
operan los fondos estructurales europeos. Asimismo, se discutieron
propuestas en el tema ambiental, desastres naturales y cambio
climatico, en el que se acordé que Centroamérica enviard sus
observaciones a los temas discutidos en febrero. Finalmente, se logrd
un importante avance en lo que se refiere a cooperacién cultural y
audiovisual.



Documentacion de Base 2009 - CELARE m

C. COMPONENTE COMERCIAL
Mesa de Acceso a Meados

En materia de Acceso a Mercados, el grupo inicié su trabajo con la
revision del texto de negociacion. La Unién Europea retiré su
propuesta para bienes remanufacturados al atender la explicacién de
Centroamérica en el sentido que no les aplica aranceles diferenciados
en relacién con bienes nuevos. Por su parte, Centroamérica elimind
su propuesta sobre reingreso de mercancias después de reparacién o
alteracién, dado que este tema ha sido abordado por el grupo de
Procedimientos Aduaneros.

Dado que las regiones ya superaron la cobertura del 90 por ciento en
las ofertas de bienes, el grupo se dedicd a discutir alternativas para el
tratamiento de los productos de mayor interés para la regidn
centroamericana, e iniciaron el proceso de solicitudes y ofertas.
Centroamérica planted formalmente una propuesta a la UE en la que
cada region identifique productos de su interés exportador y solicite
para ellos una mejora en el tratamiento arancelario, pero indicando a
su vez su oferta de cambio. A partir de las propuestas presentadas se
identificaron las areas en las cuales se pudo lograr consensos para ir
reduciendo el grupo de productos pendientes de acuerdo.
Centroamérica, identifico inicialmente algunas dreas en las que tiene
intereses de exportacién que aun no han sido satisfechos por parte
de la UE, tales como hortalizas, frutas, arroz, pesca (camardn
congelado), carne de res, ron y concentrado de naranja. La Unidn
Europea también presentd una oferta preliminar en azucar y en
banano. Aunque todavia resta concretar algun acuerdo, es
importante resaltar que la metodologia propuesta por Centroamérica
de negociar a través de paquetes fue aceptada.

Mesa de Origen

En el tema de Reglas de Origen, Centroamérica logré presentar a la
Unién Europea, una propuesta de reglas de origen para un grupo de
productos que estaban pendientes de definicion. Se incluyeron
algunos productos agricolas y, en su mayoria, productos textiles de la
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confeccidn. Para ellos se propuso un criterio de una cuota con regla
de origen flexible (para permitir la utilizacién de insumos importados)
y cantidades que sobrepasen esta cuota estarian sujetas a reglas mas
rigidas (que favorezcan la utilizacidn de materias primas). Por el
momento Europa se encuentra valorando dicha propuesta y estaria
brindando su reaccion a ésta y otras propuestas que estan sobre la
mesa durante la proxima ronda de negociacion.

Un logro importante de la semana para este grupo fue la eliminacién
de una propuesta de Europa relativa a los requisitos que deben
cumplir los buques para que la pesca capturada en alta mar pueda
considerarse originaria del pais. En particular, se elimind la referencia
que se hacia para que la tripulacién del buque fuera en su mayoria de
nacionales de los paises que forman parte del Acuerdo. Esta
eliminacién es un gran logro para la regién centroamericana, dado
que es una mejora importante con respecto a las reglas que aplican
actualmente bajo el régimen del SGP.

Mesa de Procedimientos Aduaneros

En este grupo se acordaron disposiciones sobre el transito
internacional de mercancias, como un mecanismo para facilitar los
flujos de comercio entre los paises. Ademas, se acordd el articulo que
hace la conexidn entre el pilar comercial y el pilar de cooperacién del
Acuerdo, el cual establece los lineamientos sobre los cuales girara la
cooperacion en materia aduanera durante los préximos afos.

En ese sentido, se acordd que la cooperacion podrd incluir
elementos, por ejemplo, la automatizacion en aduanas, la aplicacion
de mecanismos y técnicas aduaneras modernas, incluyendo gestién
de riesgo, resoluciones anticipadas vinculantes, simplificacion de
procedimientos para la entrada y despacho de mercancias, controles
aduaneros y métodos de auditoria a empresas. Adicionalmente,
podria haber cooperaciéon relacionada con la introduccion de
procedimientos y practicas que reflejen los instrumentos
internacionales y estandares aplicables en el campo de aduanas y
comercio, incluyendo las reglas de la OMC e instrumentos y
estandares de la OMA, entre otras, el Convenio revisado de Kyoto
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sobre la simplificacidon y armonizacién de procedimientos aduaneros
y los Estandares para Asegurar y Facilitar el Comercio Global en el
marco de la OMA.

Mesa de Obstaculos Técnicos al Comercio

El trabajo de esta mesa se concentrd en el andlisis del borrador del
capitulo, lograndose avanzar hacia planteamientos comunes, los
cuales hasta el momento se tienen en temas como objetivos,
disposiciones generales, alcance y cobertura, definiciones, normas,
transparencia y vigilancia de mercado.

Es importante mencionar que la regidon centroamericana continud
impulsando los temas ofensivos de su interés para lograr un acceso
efectivo al mercado europeo, logrando establecer con la Unidn
Europea un mecanismo de informacién de las regulaciones europeas
exigidas, de manera que el pais importador se compromete a emitir a
través de sus autoridades competentes la informaciéon de la
reglamentacion técnica, normas y procedimientos de evaluacion de
la conformidad exigidos a grupos de productos o productos
particulares para su comercializacion, atendiendo asi la necesidad de
conocer las regulaciones europeas que deben cumplir los productos
centroamericanos para su comercializacidn en ese mercado.

Asimismo, Centroamérica y la Unidn Europea iniciaron la discusidn
del texto del pilar de cooperaciéon en materia de obstaculos técnicos,
con el objetivo de obtener asistencia técnica y colaboracidon que
permita el fortalecimiento de los componentes de los sistemas
nacionales de calidad (tales como reglamentacién técnica,
normalizacién, acreditacion y metrologia), en apoyo a la
competitividad de los sectores productivos.

Mesa de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias

Con respecto a la Mesa de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias,
Centroamérica reacciond a la propuesta europea en los temas de
equivalencia, regionalizacion y cooperacién, asi como en el tema de
trato especial y diferenciado. Ademas, se logré avanzar en el tema
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del reconocimiento de la regionalizacion al encontrar posiciones
comunes. El grupo también logro avances en el tema de Cooperacion,
aprobando el articulo que hace referencia a lo que se establecera en
el pilar de Cooperacién e iniciando la discusion del articulo MSF en
dicho pilar.

Mesa de Defensa Comercial

En el grupo sobre Defensa Comercial se analizaron las medidas
bilaterales de salvaguardia y los procedimientos aplicables a ellas.
Varios temas importantes como las propuestas de Centroamérica
relativas al tratamiento asimétrico aun estan pendientes. Por otra
parte, este grupo de negociacion se reunié con el grupo de Acceso a
Mercados para analizar las posiciones de las Partes sobre las
propuestas relativas a las medidas de salvaguardia especiales
contenidas en el Capitulo sobre Acceso a Mercados, asi como las
propuestas sobre las medidas de salvaguardia bilaterales contenidas
en el Capitulo sobre Mecanismos de Defensa Comercial.

Mesa de Competencia

El grupo de Competencia procedio a realizar una revisién general del
Capitulo, revisando aquellos articulos sobre los cuales persisten
diferencias entre las Partes. Entre los temas que se prestd mayor
atencién, estuvo el enfoque regional propuesto por ambas
delegaciones, los principios que regiran el capitulo, las disposiciones
sobre empresas publicas y empresas con derechos especiales y
exclusivos, y la asistencia técnica. Las Partes acordaron el texto
referente al articulo sobre asistencia técnica asi como o algunas
aclaraciones relevantes relativas a las disposiciones sobre el
intercambio de informacidén no confidencial y cooperacién. Todavia
persisten algunas diferencias relacionadas con las disposiciones
concernientes a la implementacion del Capitulo asi como las
relacionadas con las empresas publicas y empresas con derechos
especiales y exclusivos, las cuales continuaran siendo discutidas con
miras a llegar a un acuerdo final sobre las mismas.
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Mesa de Propiedad Intelectual

En el tema de Propiedad Intelectual, en general el capitulo estd
bastante avanzado, restando por acordar temas muy especificos, por
ejemplo, redacciones concretas en algunas cldusulas sobre
transferencia de tecnologia, derechos de autor, patentes vy
observancia de los derechos de propiedad intelectual. Cabe destacar
el acuerdo alcanzado en el tema de Sociedades de Gestidn Colectiva,
las cuales tienen que velar por el manejo de los derechos de autor o
conexos, mediante el que se reconoce la importancia del adecuado
funcionamiento de estas entidades. Asimismo, Centroamérica reiterd
la importancia que tiene el tema de transferencia de tecnologia para
la regidn, logrando consenso en algunos puntos de fondo del texto.
En cuanto al tema de Indicaciones Geograficas, la Unidon Europea
presentd una propuesta ambiciosa orientada a extender el ambito de
aplicacidn, que pretende ir mas allad de vinos y bebidas espirituosas, y
aplicarlo a otros productos agricolas. En este sentido, se examinaron
temas como indicaciones geograficas homodnimas, términos
genéricos y el posible intercambio de listas para proteccidn.

En el tema de Cooperacidn se inicid la discusién de la propuesta de
texto elaborada por la Unidn Europea.

Mesa de Compras del Sector Publico

En el tema de Compras del Estado se revisaron las diferencias
existentes en el texto y, en este sentido, se lograron acuerdos en el
tema de la aplicacion de reglas de origen y el contenido de los avisos
para la conformacién de registros de proveedores. El trabajo
normativo de este grupo se encuentra cerca de su finalizacion,
quedando pendiente la definicidn de los plazos para la presentacion
de ofertas, con la finalidad de lograr un lenguaje consistente con la
legislacion de cada una de las Partes.

Mesa de Servicios y Establecimiento

El grupo de Servicios y Establecimiento en esta ronda dedicé su
trabajo a la discusidn de las modificaciones aplicadas a las ofertas de
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las listas de compromisos sobre establecimiento y servicios; la forma
de regular la entrada temporal de personas de negocios; la
posibilidad de aplicar medidas de salvaguardia en materia de pagos
corrientes y movimientos de capital; las disposiciones aplicables a la
cooperacion cultural, el tratamiento que recibiria el principio de trato
de naciéon mas favorecida y el sector de telecomunicaciones; los
servicios de transporte maritimo internacional; servicios de
informatica; servicios postales y de courier, y el capitulo sobre el
establecimiento de inversiones. Los equipos negociadores discutieron
el tema de cooperacidn en servicios y establecimiento, sobre
excepciones y las disposiciones de aplicacién general contenidas
dentro del capitulo sobre marco regulatorio, especificamente las
relativas a reconocimiento mutuo, transparencia y divulgacion de
informacion confidencial y procedimientos. Sobre este particular,
cabe destacar los resultados obtenidos para el sector de
telecomunicaciones, en el que se avanzé en lo relativo a autoridad
reguladora,  autorizacién  para  suministrar  servicios de
telecomunicaciones, competencia, interconexién, servicio universal y
confidencialidad de la informacion.

Mesa de Comercio y Desarrollo Sostenible

El grupo de Comercio y Desarrollo Sostenible alcanzé un acuerdo
conceptual sobre temas fundamentales contemplados en el capitulo,
en particular en torno al enfoque cooperativo y a la exclusion de la
cobertura del mecanismo de solucién de controversias que tendra el
Acuerdo, asi como en la construccion de diferentes niveles de
obligaciones y diferentes niveles para darle seguimiento a su
cumplimiento. Fue de especial importancia el acuerdo alcanzado
respecto a vigilar que en el desarrollo del capitulo se diferencien
claramente los roles que corresponde exclusivamente ejercer a los
gobiernos, mas alld de los espacios de participacidn publica
disponibles y reconocidos para dialogar sobre el capitulo.

Mesa de Solucion de Controversias

Por ultimo, el grupo de Solucidon de Controversias concluyd esta
ronda con resultados positivos, quedando pendientes por definir en
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el texto ciertos temas que, por su naturaleza institucional o su
relacion con otros asuntos, no pueden ser acordados en este
momento. En esta materia, los negociadores concentrardn sus
esfuerzos en futuras rondas sobre el Mecanismo de Mediaciéon y
otros instrumentos complementarios como las Reglas de
Procedimiento y el Cédigo de Conducta. Por otra parte, se inicié la
discusion conceptual entre las Partes sobre las disposiciones
institucionales de naturaleza comercial.

[ll. Proxim os pasos dentro del proceso de
negociacion.

La region centroamericana continuara la preparacion de sus
posiciones para la préxima reuniéon de coordinacidn centroamericana
que se realizara la primera semana de marzo del 2009; y con miras a
la VIl Ronda de Negociacidn con la Unidn Europea que se realizara del
30 de marzo al 3 de Abril del 2009 en Tegucigalpa, Honduras.

La regidn centroamericana prosigue con el proceso de consultas
sectoriales en preparacion de las préximas reuniones de coordinacion
centroamericanas, con el propdsito de buscar posiciones conjuntas
para el tratamiento de los temas pendientes de negociacidén con la
Unidn Europea.

El equipo negociador costarricense, por su parte, continda con su
programa de informaciéon y consulta con la sociedad civil. Cada
aporte recibido sera analizado como insumo para la formulacién de la
posicion nacional que el equipo costarricense planteard en la
negociacion. Mds informacién sobre las actividades que se estan
organizando regularmente sobre este proceso se encuentra en el
sitio web en Internet www.aacue.go.cr.
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Declaraciéon de Zaragoza, resultado de la
cuarta edicion de la conferencia Europea
sobre Integracion y Cooperacion en
Centroamérica, que tuvo lugar en Zaragoza
del 11 al 13 de Diciembre de 2009.

La ciudad de Zaragoza ha acogido durante el 11, 12 y 13 de diciembre
de 2009, la cuarta edicién de la Conferencia Europea sobre
Integracidn y Cooperacién en Centroamérica.

La Conferencia Eurocentroamericana 2009, se ha celebrado bajo el
alto patrocinio del Parlamento Europeo, el Parlamento
Centroamericano, el Gobierno de Espafia, Sistema de la Integracion
Centroamericana, el Banco Centroamericano de Integracion
Econdmica, la Corte Centroamericana de Justicia y bajo los auspicios
y el patrocinio del Excelentisimo Ayuntamiento de Zaragoza, ademas
del patrocinio de la Cdmara Oficial de Comercio de Zaragoza y el
Grupo Sacyr, contando con la participacién de delegaciones oficiales
de nueve estados, integradas por ministros, viceministros, directores
generales, embajadores, alcaldes, Banco Centroamericano de
Integraciéon Econdmica, la Corte Centroamericana de Justicia y otras
altas autoridades de las republicas de Panama, Nicaragua, Honduras,
El Salvador, Guatemala, Republica Dominicana, Costa Rica, Republica
de Haiti y Bélice, asi como delegaciones de la Secretaria General del
Consejo de la Unién Europea, el Parlamento Europeo y de la
Comision Europea.

Igualmente se ha contado con una delegacién del Gobierno de
Espafia, encabezada por el Director de la oficina econémica del
presidente del Gobierno, del Ministerio de Asuntos Exteriores de
Espafia y de la SEGIB (Secretaria General Iberoamericana).

La Presidencia de la Conferencia, a la vista de los debates y las
conclusiones realizadas a lo largo de las diferentes comisiones y
reuniones de trabajo de la Conferencia Eurocentroamericana 2009 y
recogiendo las aportaciones de los representantes de los gobiernos
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centroamericanos, las instituciones europeas y centroamericanas, el
gobierno de Espafia, la SEGIB y las demds instituciones
internacionales participantes:

EXPONE

1.- Manifestar su satisfaccion por el avance del didlogo politico entre
la Unidn Europea y Centroamérica iniciado en la Conferencia
Eurocentroamericana en Sevilla en marzo del 2003 y su firme
voluntad de profundizar en el mismo y ampliarlo a nuevas dreas.

2.- Las delegaciones asistentes saludan la incorporacién al proceso de
la Conferencia Eurocentroamericana de la Republica de Bélice y
manifiestan su satisfaccion por esta incorporacion que sin duda
contribuira a reforzar este proceso de dialogo politico entre la Unidn
Europea y Centroamérica.

3.- La decisidn compartida entre la Unidn Europea y Centroamérica
de alcanzar un acuerdo de asociacion y libre comercio mutuamente
ventajoso para ambas regiones y basado en torno a los ejes de la
intensificacion del dialogo politico, el libre comercio y la cooperacion.
Es deseo de ambas partes que este acuerdo tenga en cuenta las
asimetrias existentes y prevea mecanismos de compensacion de los
mismos.

4.- En el ambito de la cooperacion internacional deben explorarse
esquemas que reconozcan y estimulen a aquellos paises que tengan
una inversidn social creciente, incluidos los paises de renta media. La
Conferencia Eurocentroamericana desea reiterar su posicion,
expuestt &1 Sy fI G¢5EQHIONF OAFYINRS | Rl
2007 de la Conferencia Eurocentroamericana que fue posteriormente
entregada a Su Alteza Real el Principe Felipe de Borbdn en una
audiencia especial celebrada en el Palacio de la Zarzuela, de
considerar que deben estudiarse medidas para premiar a los paises
que realicen esfuerzos y progresos sostenidos en el drea econdmica y
redes sociales.
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5.- Los gobiernos centroamericanos, las instituciones regionales
centroamericanas, y la Unién Europea, reunidos en Zaragoza,
constatamos que el pueblo y el gobierno de la Republica de Haiti,
ante los graves desastres naturales sumados a la crisis alimentaria
han hecho un esfuerzo merecedor y sustancial para estabilizar el pais,
precisan impulsar una nueva estrategia para Haiti, basada en los
ambitos politico, econdmico y de seguridad. En esta direccién los
presentes convinieron en analizar la celebracién de una conferencia
europea para la reconstruccion de Haiti , que se celebrard, pendiente
Unicamente de la aprobacion formal por el nuevo gobierno de Haiti
en el mes de mayo del 2010, en la ciudad de Lugo (Espafia) durante la
presidencia espafiola de la Unién Europea con una agenda politica
centrada en evaluar el nivel de cumplimiento y efectividad de los
compromisos adquiridos por los distintos actores de la comunidad
internacional, asi como apoyar a los sectores estratégicos para un
desarrollo sostenible del pais, en particular los sectores turistico,
agroindustrial y infraestructural.

6.-Reiterar el compromiso de los estados centroamericanos
miembros del Sistema de la Integracidon Centroamericana (SICA) de
profundizar en el proceso de integracién politica y econdémica
respetuoso con la diversidad y pluralidad enriquecedora de
Centroamérica.

7.- Agradecer el firme compromiso politico demostrado una vez mas
por la Unidn Europea y sus instituciones con Centroamérica y el
proceso de didlogo politico de la Conferencia Eurocentroamericana
visualizado en hechos tales como las entrevistas oficiales concedidas
en Estrasburgo (Francia) por la Comisaria de Politica Exterior y
Politica europea de vecindad, Sra. Benita Ferrero-Waldner, de los
vicepresidentes del Parlamento Europeo, Sres. Miguel Angel
Martinez y Alejo Vidal-Quadras y el consejero general para asuntos
de América Latina de la Presidencia del Parlamento europeo, Sr.
Javier Pémes, entre otras altas autoridades europeas, el 20/10/09
para recibir la invitacién a la conferencia de Zaragoza y su decisién de
conceder el alto patrocinio del Parlamento Europeo por cuarta vez
consecutiva a la Conferencia Eurocentroamericana.
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Igualmente destacar y agradecer especialmente la presencia en
Zaragoza de altos representantes del Parlamento europeo, Consejo
de la Unidn europea y Comision Europea que han mostrado en las
discusiones y debates un claro compromiso con el futuro de
Centroamérica.

8.- La Conferencia Eurocentroamericana desea manifestar también su
acuerdo en la conveniencia de reforzar y ampliar el papel y los
recursos del Banco Centroamericano de Integracion Econdmica como
base fundamental para promover el desarrollo econémico y las
infraestructuras de la regidn centroamericana y elemento de apoyo
del proceso de vertebracién regional.

9.- Centroamérica desea desempeiiar un papel cada vez mas activo y
con mayor visibilidad en la escena internacional conjuntamente con
la Unién Europea en defensa de los derechos humanos, la proteccion
del medio ambiente y la promocion de la democracia.

10.- Los estados centroamericanos reiteran su compromiso comun
ante el reto del incremento de las actividades de la criminalidad
organizada y de las maras en la regidn. En este sentido expresan su
conviccion de que la solucidn a este problema necesita de la estrecha
cooperacion entre los gobiernos de los diferentes paises de la region,
puesto que las actividades de la criminalidad organizada y de las
maras traspasan las fronteras, y deben ser combatidas
conjuntamente. En este sentido la experiencia de la EUROPOL puede
ser un referente para la coordinacién de las acciones contra la
criminalidad organizada en los estados centroamericanos.

11.- La Conferencia Eurocentroamericana, reunida en la ciudad de
Zaragoza, Espaifa, ha analizado la situacion politica actual en la
Republica de Honduras y han aprobado suscribir en todos sus
términos la Declaracidn de Estoril referida a Honduras aprobada en la
19 Cumbre I|beroamericana. La Conferencia Eurocentroamericana
declara su firme y enérgico compromiso con la defensa de los
principios democraticos de todos los paises de Centroamérica para
prevenir cualquier intento de desestabilizacién a gobiernos que han
sido legitimamente elegidos.
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12.- Los desastres naturales han castigado a toda la region
centroamericana en la ultima década (Mitch, Stan, etc.) y causando la
pérdida de centenares de vidas humanas. El huracan Ida ha
provocado graves dafios en El Salvador y Nicaragua. En este sentido
la Conferencia Eurocentroamericana desea trasladar sus
condolencias a los Gobiernos salvadorefio y Nicaragliense. Estos
tristes hechos nos reafirman en la necesidad urgente de fortalecer el
sistema regional de, prevencion y alerta de desastres naturales.
Centroamérica desea agradecer especialmente a la Unién Europea su
ayuda generosa a esos gobiernos para hacer frente al impacto de
estos huracanes y solicita que esta ayuda se mantenga hasta la total
superacion de la crisis y sus efectos (destruccién de vias de
comunicacion, epidemias, dafios a los cultivos agricolas etc.)

13.- Centroamérica y la Union Europea coinciden en valorar
positivamente el papel del Banco Europeo de Inversiones en el area,
en esta direccién los paises centroamericanos desearian el
incremento de su presencia y sus acciones en la zona.

14.- Reconocemos Yy reafirmamos la importancia y necesidad de la
cooperacion internacional para el desarrollo sostenible de los paises
de renta media, como complemento de los esfuerzos nacionales
tanto para cumplir sus programas prioritarios nacionales como los
compromisos en la ejecucion de objetivos de milenio.

15.- Dar agua segura y saneamiento a toda la poblacidn de
Centroamérica y el Caribe es un objetivo fundamental de la
cooperacion Eurocentroamericana. En esa linea, como ya hizo el VII
Foro de Ministros de Medio Ambiente de Iberoamérica, apoyamos la
Alianza por el Agua y especialmente sus esfuerzos para crear vinculos
de solidaridad hidrica entre los municipios espafioles y los
centroamericanos. Al mismo tiempo animamos también a que el
Fondo de Cooperacién para Agua y Saneamiento del Gobierno de
Espafia siga apoyando las necesidades de la region, ya que en
Centroamérica y el Caribe este problema tiene todavia gran
importancia.
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En estos dias en que el mundo mira a Copenhague, apoyamos la
posicion comun de Centroamérica ante la COP15 y manifestamos la
importancia de que se establezcan efectivos mecanismos financieros
para apoyar los esfuerzos de mitigaciéon y adaptacién que
Centroamérica y el Caribe deben de realizar para afrontar el cambio
climatico.

16.- Se concede mandato a la presidencia de la Conferencia
Eurocentroamericana para realizar los preparativos de la préxima
edicion de la conferencia e impulsar en colaboraciéon con las
instituciones de la integraciéon regional centroamericana y los
gobiernos el didlogo Eurocentroamericano.

17.- Ven con agrado el proceso de negociacién de un acuerdo
econdmico con la Unién Europea que realiza la Republica Dominicana
Oz2yedzyil YSydS O2y St a/!wLChw! a¢ ®
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promover la cooperacién interlocal en las dreas de transportes,

planificacion urbanistica,  servicios  sociales, cooperacion
descentralizada, entre otros, asi como apoyar activamente el

intercambio de experiencias positivas entre municipios europeos y

los centroamericanos.

19.- La Conferencia Eurocentroamericana reitera la necesidad de un
principio valido establecer indicadores en la participacion econémica
al desarrollo para evaluar adecuadamente las prioridades de
intervencion y las consecuencias o impactos de las ayudas entre los
diferentes solicitantes.

20.- la Conferencia Eurocentroamericana desea mostrar su
reconocimiento y apoyo a los programas de canje de deuda por
cooperacion para el desarrollo, en especial educacién, salud,
vivienda, energia y proteccion del medio ambiente, entre otros, en
especial los programas de canje de deuda por educacion promovidos
por Espafia entre otros paises europeos, en el marco de la
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implementacion de mecanismos financieros innovadores al
desarrollo.

21.- Los gobiernos centroamericanos, las instituciones europeas y
centroamericanas, la SEGIB, el gobierno de Espafa y las demas
instituciones internacionales participantes desean hacer constar su
felicitacidn expresan al Excelentisimo Ayuntamiento de Zaragoza y a
la presidencia de la Conferencia Eurocentroamericana por la
excelente organizacion de esta Conferencia Internacional y la
hospitalidad y atenciones dispensadas por los organizadores que han
contribuido al pleno éxito de esta Conferencia Eurocentroamericana
2009.

22.- Por ultimo, los gobiernos centroamericanos, las instituciones
europeas y centroamericanas, la SEGIB, el gobierno de Espafia y las
demas instituciones internacionales manifiestan su plena satisfaccion
por los fructiferos debates y resoluciones que se han mantenido en
un ambiente de cordialidad y cooperacién con el objetivo comun de
impulsar el didlogo politico Eurocentroamericano, apoyar el proceso
de negociacion del acuerdo de asociacién vy libre comercio
UE/Centroamérica e intensificar las relaciones en las areas politicas,
econdmicas y culturales entre ambas regiones sobre la base de los
valores comunes que nos unen de defensa de los derechos humanos,
proteccién del medio ambiente, un desarrollo econémico justo y
equitativo sin exclusién social y nuestra apuesta comun por la
promocion y consolidacién de la democracia.
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Acuerdo de asociacion econdémica
CE/CARIFORUM. Resolucion legislativa del
parlamento europeo, de 25 de marzo de
2009, sobre el acuerdo de asociacion
econdmica entre los estados del
CARIFORUM, por una parte, y la Comunidad
Europea y sus estados miembros, por otra.

El Parlamento Europeo,

T Vistas sus Resoluciones, de 25 de septiembre de 2003 sobre la
Quinta Conferencia Ministerial de la Organizacion Mundial del
Comercio (OMC) celebrada en Cancdn (%), de 12 de mayo de 2005
sobre la evaluacion de la Ronda de Doha tras la Decision del Consejo
General de la OMC de 1 de agosto de 2004 (3), de 1 de diciembre de
2005 sobre los preparativos para la Sexta Conferencia Ministerial de
la Organizaciéon Mundial del Comercio que se celebrara en Hong Kong
(4), de 23 de marzo de 2006 sobre el impacto en el desarrollo de los
Acuerdos de Asociacién Econémica (AAE) (°), de 4 de abril de 2006
sobre la evaluacidn de la Ronda de Doha tras la Conferencia
Ministerial de la OMC en Hong Kong (°), de 1 de junio de 2006 sobre
el comercio y la pobreza: elaboracion de politicas comerciales para
maximizar la contribucién del comercio a la reduccion de la pobreza
(7), de 7 de septiembre de 2006 sobre la suspension de las
negociaciones sobre el Programa de Doha para el Desarrollo en la

DO C 77 E de 26.3.2004, p. 393.
DO C 92 E de 20.4.2006, p. 397.
DO C 285 E de 22.11.2006. 126.
DO C 292 E de 1.12.2006, p. 121.
DO C 293 E de 2.12.2006, p. 155.
DO C 298 E de 8.12.2006, p. 261.
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omMC (8), de 23 de mayo de 2007, sobre los acuerdos de asociacion
econdmica (9), de 12 de julio de 2007 sobre el Acuerdo sobre los
ADPIC y el acceso a los medicamentos (10), de 12 de diciembre de
2007, sobre los Acuerdos de Asociacion Econémica (11), y su Posicidon
de 5 de junio de 2008 sobre la propuesta de Reglamento del Consejo
por el que se aplica un sistema de preferencias arancelarias
generalizadas para el periodo del 1 de enero de 2009 al 31 de
diciembre de 2011 y se modifican los Reglamentos (CE) N2 552/97 y
(CE) N2 1933/2006 y los Reglamentos (CE) N2 964/2007 y (CE) N@
1100/2006 de la Comisién (*),

T Vista su Resolucion, de 26 de septiembre de 2002, sobre las
recomendaciones del Parlamento Europeo a la Comisién con
respecto a la negociacidén de acuerdos de asociacién econdémica con
los paises y las regiones ACP (13),

T Vista su Resolucién, de 5 de febrero de 2009, sobre el impacto de
los Acuerdos de Asociacion Econdmica (AAE) sobre el desarrollo (14),
T Visto el Acuerdo de Asociacion Econdmica entre los Estados del
Cariforum, por una parte, y la Comunidad Europea y sus Estados
miembros, por otra,

T Vista la declaracion conjunta sobre la firma del Acuerdo de
Asociacién Econdmica,

T Visto el Acuerdo de Asociacién entre los miembros del grupo de
Estados de Africa, del Caribe y del Pacifico (ACP), por una parte, y la

8 DO C 305 E de 14.12.2006, p. 244.

o DO C 102 E de 24.4.2008, p. 301.
1050 ¢ 175 E de 10.7.2008, p. 591.

1 DO C 323 E de 18.12.2008, p. 361.

12 Textos Aprobados, P6_TA(2008)0252.
13 DO C 273 E de 14.11.2003, p. 305.

14 Textos Aprobados, P6_TA(2009)0051.
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Comunidad Europea y sus Estados miembros, por otra, firmado en
Cotond, el 23 de junio de 2000 (Acuerdo de Cotonu),

T Vistas las Conclusiones del Consejo de Asuntos Generales vy
Relaciones Exteriores de abril y octubre de 2006, de mayo, octubre y
noviembre de 2007 y de mayo de 2008,

T Vista la Comunicacién de la Comision, de 23 de octubre de 2007,
sobre los Acuerdos de Asociacién Econédmica (COM(2007)0635),

T Visto el Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio
(GATT) y, en particular, su articulo XXIV,

T Vista la Declaracion Ministerial durante la Cuarta Conferencia
Ministerial de la OMC, adoptada el 14 de noviembre de 2001 en
Doha,

T Vista la Declaracidén Ministerial de la Sexta Conferencia Ministerial
de la OMC, adoptada el 18 de diciembre de 2005 en Hong Kong,

T Vistos el informe y las recomendaciones del Grupo de Trabajo
sobre Ayuda al Comercio, adoptados por el Consejo General de la
OMC el 10 de octubre de 2006,

T Vista la Declaracion del Milenio de las Naciones Unidas, de 8 de
septiembre de 2000, en la que se recogen los Objetivos de Desarrollo
del Milenio (ODM) como criterios establecidos colectivamente por la
comunidad internacional para la erradicacion de la pobreza,

T Visto el Comunicado de Gleneagles, adoptado el 8 de julio de 2005
por el G-8,

T Visto el articulo 108, apartado 5, en relacién con el articulo 103,
apartado 2, de su Reglamento,

A. Considerando que, desde el 1 de enero de 2008, las relaciones
comerciales que venian manteniendo la UE y los paises ACP, y que
otorgaban a éstos un acceso preferente a los mercados de la UE
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sobre una base de no reciprocidad, dejaron de ser conformes con las
normas de la OMC,

B. Considerando que los AAE son acuerdos compatibles con la OMC
dirigidos a apoyar la integracién regional y favorecer la integracion
gradual de las economias ACP en el contexto econdmico mundial,
respaldando un desarrollo social y econdmico sostenible y
contribuyendo, de este modo, al esfuerzo mundial en favor de la
erradicacién de la pobreza en los paises ACP,

C. Considerando que los AAE deben utilizarse para construir una
relacion a largo plazo en la que el comercio apoye el desarrollo,

D. Considerando que la actual crisis econdmica y financiera significa
que la politica comercial serd mas importante que nunca para el
mundo en desarrollo,

E. Considerando que los compromisos, complejos y amplios, incluidos
en los acuerdos podrian tener un impacto muy sustancial para los
distintos paises y a escala regional,

F. Considerando que el AAE condicionara inevitablemente el alcance
y el contenido de futuros acuerdos entre los Estados del Cariforum y
otros socios comerciales, asi como la postura de la region en las
negociaciones,

G. Considerando que los Estados del Cariforum tienen calendarios de
liberalizacién diferentes, que se solapan hasta cierto punto entre
distintos paises para acabar convergiendo en el tiempo y conformar
un calendario regional; considerando que la Comunidad del Caribe
(Caricom) pretende establecer un mercado Unico de aqui a 2015,

H. Considerando que el impacto neto de las normas comerciales
establecidas por el AAE puede ser bastante mayor que el efecto de
una supresion de aranceles,
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I. Considerando que la mejora de las normas comerciales debe ir
acompanfada de un aumento del apoyo a la ayuda relacionada con el
comercio,

J. Considerando que el objetivo de la Estrategia de la UE en favor de
la Ayuda al Comercio es sustentar la capacidad de los paises en
desarrollo para sacar partido de las nuevas oportunidades
comerciales,

K. Considerando que la ultima frase del articulo 139, apartado 2, del
Acuerdo establece que «ningln elemento del presente Acuerdo se
interpretard en perjuicio de la capacidad de las Partes y de los
Estados signatarios del Cariforum de fomentar el acceso a los
medicamentos»,

L. Considerando que el AAE incluye una declaracion sobre
cooperacion al desarrollo, pero no unos compromisos de financiacion
juridicamente vinculantes,

1. Insiste en que los AAE sélo pueden considerarse satisfactorios si
logran los siguientes objetivos: ofrecer a los paises ACP los medios
necesarios para un desarrollo sostenible, favorecer su participacién
en el comercio mundial, reforzar el proceso de regionalizacion,
revitalizar los intercambios comerciales entre la Unidn Europea y los
paises ACP y promover la diversificacion econdmica de los paises
ACP;

2. Recuerda que el AAE debe apoyar los objetivos, las politicas y las
prioridades en materia de desarrollo de los Estados del Cariforum no
s6lo en lo que a su estructura y contenido se refiere, sino también en
cuanto a su espiritu y modo de aplicarlos;

3. Sefiala que el AAE debe contribuir a lograr los ODM;
4. Pide a la Comisién que aclare cual es su posicion con respecto al

objetivo declarado de la UE de desincentivar los paraisos fiscales
existentes; recuerda a este respecto que 8 de los 14 Estados del
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Cariforum que han firmado el AAE figuran en la lista de paraisos
fiscales de la OCDE y que el AAE del Cariforum prevé la liberalizacion
de la cuenta corriente para todos los residentes (articulo 122), la
liberalizacién de la cuenta de capital para los inversores (articulo
123), y practicamente una actividad transfronteriza ilimitada de los
servicios financieros, incluida la existencia de «servicios fiduciarios» y
derivados comerciales «OTC» (articulo 103, B-6);

5. Destaca que el principal objetivo del AAE CE/Cariforum es
contribuir, mediante objetivos de desarrollo, la reduccidon de la
pobreza y el respeto de los derechos humanos fundamentales, al
logro de los Objetivos de Desarrollo del Milenio;

6. Pide a la Comisién que haga todo lo posible para reanudar las
negociaciones sobre el Programa de Doha para el Desarrollo y que se
asegure de que los acuerdos de liberalizacion del comercio siguen
fomentando el desarrollo en los paises pobres;

7. Se muestra convencido de que los AAE globales deben ser un
complemento al Programa de Doha para el Desarrollo, y no una
alternativa al mismo;

8. Destaca la importancia del comercio intrarregional y la necesidad
de reforzar los lazos comerciales regionales para asegurar el
desarrollo sostenible en la regién; subraya la importancia de la
cooperacion y de la coherencia entre los diferentes entes regionales;

9. Manifiesta su preocupacion por el hecho de que, a pesar del
mandato otorgado por la Comisidon para la negociacion del AEE,
aprobado por el Consejo el 17 de junio de 2002, en el que se
establecia que durante las negociaciones se tendrian en cuenta los
intereses especificos de las regiones ultraperiféricas, y que en este
sentido el AEE podria prever, en particular, medidas especificas para
ayudar a los productos de esas regiones con vistas a su inclusion en
un futuro préximo en el comercio interregional, con arreglo a las
disposiciones de la OMC, no se hayan tenido suficientemente en
cuenta los intereses de las regiones ultraperiféricas en el caso de un
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gran numero de aspectos que fueron comunicados a la Comisién por
los consejos regionales, por lo que no se ha tenido debidamente en
cuenta la inclusion en un futuro proximo de las regiones
ultraperiféricas en el comercio interregional;

10. Exhorta a que se sigan reduciendo los aranceles aduaneros entre
los paises en desarrollo, que actualmente suponen del 15 % al 25 %
del valor comerciado, y a que se promuevan aun mas el comercio
Sur-Sur, el crecimiento econdmico y la integracidn regional;

11. Recuerda que un verdadero mercado regional constituye una
base esencial para aplicar con éxito el AAE, y que la integracién y la
cooperacion regionales son esenciales para el desarrollo econémico y
social de los Estados del Cariforum;

12. Subraya que la aplicacion del Acuerdo debe prestar la debida
atencién a los procesos de integracién del Cariforum, incluidos los
fines y objetivos del mercado y la economia uUnicos de la Caricom
(MEUC), como indica el Tratado Revisado de Chaguaramas;

13. Reconoce que los Estados del Cariforum que son miembros de la
Caricom se han comprometido en cuestiones que todavia no estan
reguladas en el ambito del MEUC o que no se aplican plenamente,
incluidos los servicios financieros, otros servicios, la inversion, la
competencia, la contratacién publica, el comercio electrdnico, la
propiedad intelectual, la libre circulacion de mercancias y el medio
ambiente; pide que en la aplicacion de las disposiciones
correspondientes a estas cuestiones se tenga debidamente en cuenta
al MEUC, de conformidad con el articulo 4, apartado 3, del AAE del
Cariforum;

14. Exhorta a los paises interesados a que proporcionen informacién
clara y transparente sobre la situacién econdmica y politica, asi como
sobre el desarrollo, en dichos paises, a fin de mejorar la cooperacion
con la CE;

100
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15. Pide a la Comision que clarifique la distribucidn real de los fondos
en toda la region ACP a raiz del compromiso de ayuda prioritaria
incrementada previsto en la linea presupuestaria «Ayuda al
comercio»;

16. Insiste en que, conforme a los Principios de Paris sobre la eficacia
de la ayuda, ésta debe estar, entre otras cosas, impulsada por la
demanda, y pide, por lo tanto, a los paises ACP que propongan los
fondos adicionales relacionados con los AAE que consideran
necesarios, particularmente por lo que respecta a los marcos
reglamentarios, las medidas de salvaguarda, la facilitacion del
comercio, el apoyo para cumplir las normas internacionales en
materia de propiedad intelectual y fitosanidad y la composicion de
los mecanismos de control de los AAE;

17. Recuerda la aprobacidn, en octubre de 2007, de la Estrategia de
la UE en favor de la Ayuda al Comercio, por la que la Unidn se
comprometiéo a aumentar su ayuda colectiva relacionada con el
comercio a dos mil millones de euros anuales de aqui a 2010 (mil
millones de la Comunidad y mil millones de los Estados miembros);
insiste en que los paises del Cariforum reciban un porcentaje
adecuado y equitativo de esta ayuda;

18. Pide a la Comisidn que indique coémo se distribuyen los fondos
dentro de la regién; pide a los Estados miembros de la UE que
sefialen qué financiacion adicional prevén, después de los
compromisos presupuestarios para el periodo 2008-2013;

19. Pide que se determine rdpidamente y se movilice una parte
equitativa de los recursos de Ayuda al comercio; destaca que la
Comision y los Estados miembros de la UE deben garantizar que estos
fondos constituyan recursos adicionales y no sean simplemente una
reasignacion de la financiacion del Fondo Europeo de Desarrollo, que
se ajusten a las prioridades del Cariforum y que su desembolso se
canalice en la mayor medida posible a través del Fondo de Desarrollo
Regional y sea oportuno, predecible y respete los plazos de ejecucion
de los planes estratégicos de desarrollo nacionales y regionales;
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recomienda a la Comision y a los Estados del Cariforum que hagan un
uso eficaz de estos fondos para contribuir a compensar la posible
pérdida de ingresos aduaneros y hacer frente a las necesidades en
materia de competencia y mejora del desarrollo;

20. Pide a la Comisidn que aclare qué fondos vienen a afiadirse a la
financiacion prevista en el décimo Fondo Europeo de Desarrollo; pide
a la Comisidon que garantice que todas las disposiciones relativas a la
cooperacion al desarrollo, incluida su financiacién, se llevan a la
practica pronta, adecuada y eficazmente;

21. Observa que en el caso de Bahamas, Antigua y Barbuda y
Barbados la pérdida de ingresos debida a la liberalizacién comercial
se ha financiado anticipadamente; acepta que, para otros paises del
Cariforum, un porcentaje considerable de las exportaciones de la UE
o bien se realiza ya sin barreras comerciales, o el grueso de la
liberalizacién se producird a los 10-15 afios del calendario de
aplicacion;

22. Subraya que, en caso de necesidad, el acceso a los mercados sin
aranceles ni cuotas (iniciativa DFQF) deberia ir acompafiado de
importantes cambios en las normas de origen a fin de producir un
aumento significativo de las exportaciones de bienes; a este
respecto, acoge con satisfaccion las recientes declaraciones de la
Comision, segun las cuales las normas de origen podrian ser
revalorizadas en virtud del articulo 10, en consonancia con el
principio de acumulacién;

23. Pide a la Comisién que le informe regularmente sobre el nimero
de solicitudes de patentes y de litigios en el marco del TCP; que
presente informes periddicos sobre la aplicacién de los compromisos
de transferencia tecnoldgica recogidos en el Acuerdo, y que no
intente armonizar las normas en materia de derechos de propiedad
intelectual a un nivel que no se ajuste al grado de desarrollo de los
Estados del Cariforum; subraya la importancia de ayudar a los paises
del Cariforum a vigilar las conductas contrarias a la competencia en el
sector farmacéutico;
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24. Insta a los negociadores de todo AAE pleno a que se
responsabilicen totalmente de la gestidn transparente de los recursos
naturales y a que pongan de relieve las mejores practicas necesarias
para que los paises ACP puedan sacar el maximo provecho de tales
recursos;

25. Insta a la Comision a que garantice que las disposiciones relativas
a la aplicacién de los derechos de propiedad intelectual no se utilicen
para obstaculizar la competencia legitima entre los proveedores de
medicamentos genéricos ni para evitar que las entidades
gubernamentales encargadas de su compra se abastezcan en
medicamentos genéricos;

26. Estd de acuerdo con la necesidad de un capitulo sobre defensa
comercial con salvaguardias bilaterales; pide a ambas partes que
eviten el uso innecesario de tales salvaguardias;

27. Toma nota de la inclusidn en el AAE global de un capitulo sobre
cooperacion al desarrollo, referido a la cooperacidn para el comercio
de mercancias, la competitividad del suministro, la infraestructura de
fomento empresarial, el comercio de servicios, las cuestiones
relativas al comercio, la creacion de capacidades institucionales y las
adaptaciones fiscales; pide a ambas partes que respeten su
compromiso de no concluir las negociaciones en materia de
competencia y contratacién publica hasta que se hayan creado las
capacidades adecuadas;

28. Subraya que el AAE debe tener en cuenta los intereses especificos
de las Pequefias y Medianas empresas de las dos partes;

29. Pide que la Unidn Europea aplique el principio de Nacion Mas
Favorecida (NMF) entre todos los grupos subregionales ACP;

30. Reconoce la aplicacion selectiva del trato como NMF a la Unidn
Europea por el Cariforum y otros grupos subregionales;
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31. Considera que, teniendo en cuenta las disposiciones en materia
de trato especial y diferenciado incluidas en el articulo 5 del AAE, y
con miras a lograr el objetivo de reduccién de la pobreza, unos
indicadores de desarrollo del AAE adecuados deben lograr tres
objetivos clave: activar la aplicacidon de los compromisos del AAE por
los paises del Cariforum o cualificarlos para las exenciones, vigilar el
impacto de la aplicacion del AAE en el desarrollo sostenible y la
reduccion de la pobreza y supervisar la aplicacion de los
compromisos de la CE, en particular el desembolso y la entrega
efectiva de la asistencia financiera y técnica comprometida;

32. Pone de relieve la necesidad de utilizar indicadores de desarrollo
para medir los resultados econdmicos y sociales esperados (tales
como la reduccidn de la pobreza, un mejor nivel de vida y la apertura
de la economia) en la aplicacién del AAE;

33. Observa las enormes diferencias que existen en los niveles del
gasto publico destinado a subvenciones agricolas y a apoyo
financiero y técnico;

34. Observa que esto perjudica a los agricultores de los paises ACP al
disminuir la competitividad tanto dentro como fuera de sus paises,
dado que sus productos son mas caros en términos reales que los
productos subvencionados de la UE y los Estados Unidos;

35. Apoya, por lo tanto, las exclusiones acordadas a la linea de
aranceles aduaneros que se centran en los productos agricolas y
algunos productos agricolas transformados, dado que se basan
principalmente en la necesidad de proteger sectores incipientes o
productos sensibles en esos paises;

36. Pide mecanismos apropiados y transparentes de supervisién T
con una funcién y una influencia clarast para hacer un seguimiento
del impacto de los AAE con una mayor apropiacidn por los paises ACP
y una consulta mas amplia a las partes interesadas;
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37. Pide a la Comisidén que apoye el establecimiento de un
mecanismo de seguimiento independiente dentro de los Estados del
Cariforum, dotado de los recursos necesarios para realizar los analisis
que permitan determinar hasta qué punto el AAE esta alcanzando sus
objetivos;

38. Considera importante que la aplicacién de los AAE conlleve el
establecimiento de un sistema adecuado de control, coordinado por
la comisién parlamentaria competente y con la participacién de
miembros de la Comisién de Comercio Internacional y de la Comision
de Desarrollo, que asegure un equilibrio adecuado entre el
mantenimiento del papel de liderazgo de la Comisién de Comercio
Internacional y una coherencia global de las politicas de desarrollo y
comercio; opina que esta comision parlamentaria deberia trabajar
con flexibilidad y coordinar activamente sus trabajos con la Asamblea
Parlamentaria Paritaria ACP-UE;

39. Subraya el papel crucial de los Parlamentos del Cariforum y los
agentes no estatales en el seguimiento y la gestion del AAE, y sefiala
que su participacién efectiva requiere un programa claro e incluyente
entre la UE y los paises del Cariforum;

40. Pide al Consejo Europeo que consulte a los consejos regionales de
las regiones ultraperiféricas de la Unidn Europea en el Caribe
(Martinica, Guadalupe y Guayana Francesa) con anterioridad a la
ratificacion del AAE entre los Estados del Cariforum y los Estados
miembros de la Unién Europea;

41. Acoge con satisfaccién la declaracion conjunta anteriormente
mencionada y el hecho de que el Acuerdo vaya a ser objeto de una
revision exhaustiva y obligatoria en los cinco afios siguientes a su
firma, como maximo, y posteriormente cada cinco afios, a fin de
determinar su impacto, incluidos los costes y las consecuencias de su
aplicacidn; sefala que las Partes se han comprometido a modificar las
disposiciones del Acuerdo y adaptar su aplicacion en la medida en
que sea necesario; pide al Parlamento Europeo y a los Parlamentos
del Cariforum que participen en cualquier revision del AAE;
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42. Encarga a su Presidente que transmita la presente Resolucién al
Consejo y a la Comisidn, asi como a los Gobiernos y a los Parlamentos
de los Estados miembros y de los paises ACP, al Consejo de Ministros
ACP-UE y a la Asamblea Parlamentaria Paritaria ACP- UE.



RELACIONES
BILATERALES
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Primera reunion entre el Comité Econdmico
y Social Europeo (CESE) y el Consejo
Brasilefio de Desarrollo Social y Econémico
(CDES). Bruselas, Bégica.

07 y 08 de Julio de 2009.
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Primera mesa redonda de la
sociedad civil UE-Brasil
Bruselas, 7-8 de julio de 2009

DECLARACION FINAL

La Mesa Redonda de la Sociedad Civil UE-Brasil es un foro
permanente de dialogo y cooperacion entre las sociedades civiles de
ambas partes. Contribuye a reforzar las relaciones bilaterales entre
Brasil y la UE en el marco de la Asociacion Estratégica UE-Brasil
establecida en 2007. Se cre6 de conformidad con las
recomendaciones de la segunda cumbre de Jefes de Estado UE-Brasil
celebrada en Rio de Janeiro en 2008.

La Mesa Redonda UE-Brasil fue establecida conjuntamente por el
Consejo de Desarrollo Econdmico y Social (CDES) de Brasil y el Comité
Economico y Social Europeo (CESE). Ambas partes se comprometieron
a entablar consultas, dialogos e intercambios de opinién sobre todos
los temas cubiertos por la Asociacion Estratégica.

La Mesa Redonda subraya su compromiso de aplicar plenamente el
capitulo sobre el dialogo entre sociedades civiles del Plan de Accion
conjunto UE-Brasil.

La Mesa Redonda se reunird dos veces al afio. Sus recomendaciones
se remitiran a las instituciones europeas y al Gobierno de Brasil para
gue se tomen en consideracién en la cumbre de Jefes de Estado UE-
Brasil que se celebra cada afio.
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1. En la primera reunién de la Mesa Redonda de la Sociedad
Civil UE-Brasil se debatieron las consecuencias sociales de la
crisis econdmica y los recursos energéticos y el cambio

climatico.

2. Del debate se desprendié claramente que se necesitan
medidas coherentes y coordinadas para afrontar ambos
problemas.

3. La crisis actual, causada por una regulacién financiera

inadecuada, debe convertirse en una oportunidad para
reducir las desigualdades y sentar las bases del desarrollo
sostenible. Esto exige también un compromiso amplio en
favor de una mayor democracia, solidaridad y equidad para
contribuir a un nuevo modelo de desarrollo y a una mejor
gobernanza. La UE y Brasil pueden desempefiar un papel
preponderante a este respecto.

4. Las reuniones del G-20 son un paso positivo en esta
direccién. Se recomienda asimismo ampliar el numero de
paises que participan en el didlogo global.

5. La nueva gobernanza global requiere también la imposicion
de condiciones sociales y medioambientales a las
actuaciones del FMI, el Banco Mundial y los bancos de
desarrollo. En este contexto, debe reforzarse el papel de la
oIT.

6. Los interlocutores sociales y otras organizaciones de la
sociedad civil tienen un papel fundamental que desempeiiar
en este proyecto global. Debe darse prioridad a establecer
un nuevo modelo econdémico y social cuyos componentes
esenciales son un nivel elevado de proteccion social, normas
medioambientales y didlogo social, asi como la participacion
de la sociedad civil organizada en el proceso de elaboracion
de las politicas.

Las consecuencsasociales de la crisis econdmica
7. La crisis actual afecta a todos los paises y, en particular, a los

mas pobres y a los sectores mas vulnerables de la sociedad.
El modelo neoliberal de globalizacion produce una
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agravacion de las desigualdades en la distribucion de la
riqgueza y de la renta.

No obstante, el impacto de la crisis ha sido mas limitado en
los paises que han mantenido un elevado nivel de
proteccién social.

La Mesa Redonda subraya que un verdadero desarrollo
sostenible exige reorientar la reactivacion econdmica hacia
objetivos sociales y medioambientales viables. Es esencial
que las organizaciones de empresarios y trabajadores y otras
partes interesadas participen en la definicion y aplicacion de
las politicas para superar las crisis.

En los actuales planes de reactivaciéon debe darse prioridad
al empleo, al apoyo a las pequefias y medianas empresas, a
la proteccion social, a la transicién hacia una economia que
genere bajas emisiones de carbono y al desarrollo
sostenible.

La ayuda financiera a las instituciones financieras debe estar
muy condicionada a la capacidad de éstas para conceder
créditos en aras del funcionamiento de la economia real;
hay que dar prioridad a las PYME y exigir contrapartidas
sociales y tipos de interés compatibles con la rentabilidad de
la economia real.

El aumento de la inversidén publica puede compensar la
disminucion de la inversién privada y contribuir a la creacion
de empleo. El recurso a programas de obras publicas y una
fuerte inversién en programas de educacién y de formacion
profesional son esenciales. También es muy importante el
control de la deuda publica, teniendo en mente el objetivo
de la justicia social.

Asimismo, debe impulsarse la demanda a través de politicas
salariales apropiadas y transferencias sociales, en particular
para las capas mas necesitadas de la poblacién, a fin de
contribuir a la recuperacién econémica.

La Mesa Redonda acoge con satisfaccion la adopcién del
"Pacto Global para el Empleo" de la OIT e insta a que se
aplique rapidamente.
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15. Todos los medios econdmicos y sociales, en cooperacidn con
los gobiernos, deben desempefiar un papel fundamental en
el fomento del trabajo digno, la lucha contra el trabajo
infantil y forzoso, el refuerzo de la inclusién social,
especialmente de los migrantes y las minorias, la promocién
del empleo de los jovenes, la reduccion de las desigualdades
y la disminucién de los niveles de actividad econdmica

informal.

16. La Mesa Redonda destaca los efectos negativos del
resurgimiento del proteccionismo en todos los paises.

17. La Mesa Redonda acoge favorablemente el didlogo sectorial

en cuestiones sociales y de empleo que se entabld entre
Brasil y la UE en el marco del primer Plan de Accidon
conjunto. Asimismo, manifiesta su voluntad de contribuir
activamente a él y propone participar en este didlogo
sectorial, como drgano consultivo, para aportar los puntos
de vista, las mejores practicas y los conocimientos técnicos
de la sociedad civil.

Recursos energéticos y cambio climatico: observaciones
preliminares

18. El cambio climatico afectara a todos los paises, en especial a
los paises pobres y las poblaciones vulnerables, y tendra
importantes repercusiones en las regiones menos
desarrolladas.

19. La Mesa Redonda acoge favorablemente el compromiso
politico de Brasil y la UE de aumentar la produccion y el uso
sostenibles de energias renovables como una contribucion
esencial al desarrollo sostenible y a la reduccion de las
emisiones de carbono.

20. Las organizaciones de la sociedad civil deberian tener una
mayor participacién en los programas destinados a fomentar
el uso y la explotacidn responsables de los recursos
naturales, con el menor perjuicio posible para el medio
ambiente.
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Los gobiernos y las autoridades competentes deben reforzar
su didlogo con los interlocutores sociales y otras
organizaciones de la sociedad civil a la hora de desarrollar y
aplicar nuevas politicas destinadas a afrontar las
repercusiones econdmicas y sociales del cambio climatico.
Debe aprovecharse el enorme potencial existente para la
creacion de empleos "verdes", especialmente en sectores
como la energia renovable, la investigacidn, la innovacion
tecnoldgica, la educacion, la agricultura y la silvicultura.

El uso sostenible de los recursos energéticos sélo puede
beneficiarse de las iniciativas destinadas a educar e informar
al publico en general, a los consumidores vy a los clientes, asi
como a fomentar la participacién de las organizaciones de la
sociedad civil y a capacitar a los agentes socioecondmicos.
La Mesa Redonda de la Sociedad Civil UE-Brasil acoge
favorablemente el inicio de didlogos sectoriales sobre el
fomento de wuna asociacion medioambiental para el
desarrollo sostenible y el refuerzo de la cooperacion en
cuestiones energéticas, en el marco del Plan de Accién
conjunto UE-Brasil, y propone que se le integre en estos
didlogos como dérgano consultivo para aportar una
contribucién de la sociedad civil a estas cuestiones.

La Mesa Redonda abordard a fondo cuestiones como la
aplicacién de los convenios y convenciones internacionales
sobre el medio ambiente y la matriz energética mundial en
su proxima reunion (Brasilia, 7-8 de diciembre de 2009).

La presente declaracion final se remitira a las autoridades politicas de
Brasil y la Unién Europea. De conformidad con el Plan de Accién
conjunto UE-Brasil, se transmitird a la préoxima cumbre de Jefes de
Estado UE-Brasil, que se celebrara en Estocolmo en octubre de 2009.

La Mesa Redonda pide a las autoridades europeas y brasilefias que
insten a los copresidentes de la Mesa Redonda a transmitir estas
recomendaciones a la cumbre de Jefes de Estado UE-Brasil.

Habida cuenta de la existencia de la Cumbre empresarial UE-Brasil, la
Mesa Redonda apoya que otros medios econdmicos y sociales, y en
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especial los trabajadores, participen en las actividades de las cumbres
de los Jefes de Estado UE-Brasil.

IV Reunién del Consejo de Asociaciéon Chile -
UE. Praga, Republica Checa.
14 de Mayo de 20009.
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Comunicado conjunto

1. La cuarta sesion del Consejo de Asociacion creado en virtud del
Acuerdo de Asociacién UE Chile se ha celebrado en Praga el 14 de
mayo de 2009.

2. La sesidn ha estado presidida por el Ministro de Asuntos Exteriores
de la Republica Checa, D. Jan Kohout, en calidad de Presidente del
Consejo de la UE. La Delegacion chilena ha estado encabezada por el
Ministro de Asuntos Exteriores, D. Mariano Fernandez Amunategui.
La Comisidn ha estado representada por la Comisaria de Relaciones
Exteriores y Politica Europea de Vecindad, D.2 Benita Ferrero-
Waldner.

3. Los Ministros han tomado nota del proceso de reflexion que tuvo
lugar a fines de 2008 con ocasidon del quinto aniversario de la entrada
en vigor del Acuerdo de Asociacién UE-Chile, asi como del seminario
celebrado el 28 de noviembre y de la sexta reunién del Comité de
Asociacidn celebrada el 18 de diciembre. Los Ministros han apoyado
la conclusion a que se llegd en dicho proceso de reflexién, a saber,
que el Acuerdo de Asociacién constituye el eje central de las
relaciones entre la UE y Chile y ha demostrado ser un elemento
esencial para intensificar y dinamizar las relaciones bilaterales en
todos los niveles, dentro de un amplio espectro de intereses y
ambitos compartidos que exigen realizar un esfuerzo comun.

4. En este contexto, los Ministros han acogido favorablemente la
celebracién del primer didlogo entre la UE y Chile sobre derechos
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humanos, que tuvo lugar en Santiago el 21 de abril, y han tomado
nota con satisfaccion de la futura celebracion de otros dialogos sobre
el mismo tema en Nueva York y Ginebra. Las Partes han coincidido en
la apreciacion de que estos dialogos resultan valiosos no sélo en la
medida en que permiten intercambiar de forma constructiva
diferentes puntos de vista y experiencias sobre importantes
problemas relacionados con los derechos humanos en ambas
regiones, sino también porque contribuyen a mejorar la coordinacion
y la cooperacién entre la UE y Chile en foros multilaterales. La UE
también ha acogido favorablemente los recientes avances legislativos
realizados en Chile en relacién con el Estatuto de Roma de la Corte
Penal Internacional. Chile manifesté que el proceso de ratificacion
pueda realizarse en un futuro muy préximo.

5. Los Ministros también han tomado nota de que aun pueden
aprovecharse mas las posibilidades que brinda el Acuerdo de
Asociacién para mejorar y profundizar las relaciones bilaterales.
Ambas Partes han convenido en trabajar juntas para determinar y
desarrollar algunos aspectos del Acuerdo que no han sido explotados
hasta la fecha. Esta labor podria basarse en los logros alcanzados en
los primeros cinco afios en que el Acuerdo ha estado en vigor,
haciendo especial hincapié en la mejora de las relaciones bilaterales
entre los ciudadanos y las organizaciones de la sociedad civil de la UE
y Chile.

6. Evocando la decisiéon adoptada en la tercera sesidn del Consejo de
Asociacién de trabajar juntos para hallar la mejor manera de reforzar
el didlogo politico entre la UE y Chile y hacerlo ain mas eficaz, los
Ministros han recordado la propuesta formulada por la Presidenta
Bachelet en la Cumbre UE-Chile, celebrada en mayo de 2008 en Lima,
de establecer junto con la UE una Asociacidn para el Desarrollo.
Teniendo en cuenta los debates y consultas entre la UE y Chile que se
mantuvieron desde entonces, los Ministros han acordado trabajar
con diligencia en pro de la creacion de una Asociacién UE-Chile para
el Desarrollo y la Innovacion. Las Partes han convenido en que el
objetivo principal de esta Asociacion sera aprovechar y desarrollar las
excelentes relaciones bilaterales existentes en el marco del Acuerdo
de Asociacién UE-Chile mediante el fomento de politicas vy
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actividades especificas tendentes a estimular el crecimiento
econémico y la cohesién social en Chile y en América Latina en
general.

7. Los Ministros han convenido en que la mejor manera de dar un
mayor protagonismo a los aspectos birregionales de la Asociacion
para el Desarrollo y la Innovacién es determinar y conceder prioridad
a aquellas cuestiones de interés fundamental para América Latina
sobre las que la UE puede aportar experiencia y conocimientos
técnicos validos, contribuyendo asi a fomentar iniciativas
birregionales que favorezcan el desarrollo y la innovacién. En este
sentido, los Ministros han convenido asimismo en que los esfuerzos
iniciales para hacer avanzar la Asociacion para el Desarrollo y la
Innovacién deberian centrarse en dos ambitos especificos que
responden a dichos criterios, a saber, la educacion y la energia,
mientras que la innovacion deberia considerarse un tema transversal
en estos y otros futuros ambitos en que se aplique la Asociacidn. Las
Partes han decidido elaborar un plan que exponga las medidas que
deben tomarse en pro de la Asociacidon para el Desarrollo y la
Innovacién, y en el marco de dicha Asociacion, entre el momento
actual y la V Cumbre UE-Chile.

8. Los Ministros han mantenido un cambio de impresiones y de
informacion en torno a la crisis financiera y econédmica mundial, sus
repercusiones en cada region y en las relaciones entre la UE y Chile, y
adoptar las medidas necesarias para mitigar esas repercusiones. Las
Partes han acordado que no deben escatimarse esfuerzos para
coordinar dichas medidas, evitar recurrir al proteccionismo y
salvaguardar los avances realizados en el marco del Acuerdo de
Asociacion UE-Chile. Los Ministros han hecho asimismo un
llamamiento en favor de que la regulacidn y supervision de los
mercados financieros aumenten la estabilidad de las finanzas y se
han mostrado dispuestos a intensificar la lucha contra las
administraciones que no cooperan y los paraisos fiscales. También
han pedido que se lleve a la practica rdpidamente el aumento de los
recursos de las instituciones financieras internacionales,
especialmente del Fondo Monetario Internacional, lo cual resulta
decisivo para garantizar un apoyo adecuado a los paises que se
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enfrentan a un déficit de financiacién, incluidos los paises en vias de
desarrollo.

9. Los Ministros han debatido la evolucién de los acontecimientos en
Europa, y en particular las previsiones de integracién para cuando se
haya ratificado el Tratado de Lisboa. Asimismo, los Ministros han
examinado la situacién actual de los diversos planes de integracion
regional en América Latina y se han congratulado de los importantes
avances realizados en la consolidacién de la Unién de Naciones
Suramericanas (UNASUR) bajo la Presidencia chilena. Teniendo en
cuenta que una integracion regional efectiva confirma de manera
tangible una mayor comprensién y solidaridad entre las naciones y
sus ciudadanos, los Ministros han reiterado su compromiso de
trabajar juntos para preparar la VI Cumbre UE-ALC, que se celebrara
en Espafia en la primavera de 2010.

10. Los Ministros han tomado nota con satisfaccion de que los
efectos de la cooperacién bilateral realizada hasta la fecha han sido
positivos. La Comisidn Europea ha facilitado informacion sobre el
estado de aplicacién de los programas de cooperacion en el marco
del documento de estrategia por paises para 2007-2013, asi como
sobre la revision intermedia que se lleva a cabo en 2009-2010. Los
Ministros han observado que la revisidn intermedia brinda una buena
oportunidad para establecer una vinculacion clara entre las
prioridades en materia de cooperacion y la Asociacion para el
desarrollo y la Innovacidn.

11. Los Ministros también han observado con satisfaccién los
satisfactorios progresos realizados en la aplicacion del Acuerdo UE-
Chile sobre Ciencia y Tecnologia, que fueron confirmados
ultimamente en la cuarta reunion del Comité Directivo de Ciencia y
Tecnologia, que tuvo lugar el 24 de abril de 2009 en Bruselas. Las
Partes han coincidido en la apreciacidon de que este Acuerdo brinda
una oportunidad de mayor cooperacién en el marco de la Asociacion
para el Desarrollo y la Innovacion y han acordado estudiar la manera
de aprovechar plenamente esa oportunidad.
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12. Los Ministros han hecho un balance de los logros alcanzados y del
desarrollo del capitulo comercial del Acuerdo de Asociacidn tras mas
de seis afos de su entrada en vigor, y han observado con satisfaccion
que los flujos comerciales bilaterales casi se han triplicado durante
este periodo y que la Unién Europea es el primer socio comercial y
primer inversor en Chile.

13. Los Ministros han invitado a los negociadores a realizar el mayor
esfuerzo posible para lograr un acuerdo equilibrado sobre una mayor
liberalizacién del comercio de bienes y servicios, incluida la
circulacién de personas fisicas en el marco de las clausulas evolutivas
del pilar comercial del Acuerdo de Asociacion.

14. Los Ministros han tomado nota con satisfacciéon del correcto
funcionamiento de los Comités especiales establecidos en el contexto
de la parte comercial del Acuerdo de Asociacion. También han
observado con satisfaccién que el segundo didlogo entre la UE y Chile
sobre los derechos de propiedad intelectual ha permitido a ambas
Partes intercambiar sus puntos de vista y encarar de manera
constructiva sus preocupaciones respectivas en relaciéon con la
proteccién y puesta en practica de los derechos de propiedad
intelectual e industrial. Los Ministros han acordado seguir
cooperando en este ambito.

15. La UE y Chile mantienen su compromiso a favor de lograr una
conclusidn ambiciosa, equilibrada y global de la Ronda de Doha, que
resulta urgente y necesaria. Para lograrlo, la UE y Chile se
comprometen a basarse en los progresos ya realizados. Ambas partes
prestaran atencion politica y se concentraran en los temas
especialmente importantes en los proximos periodos y dedicaran su
continuo trabajo y todas las reuniones internacionales pertinentes al
logro de progresos.

Las partes convienen en que deben realizarse los esfuerzos
necesarios para estimular los flujos comerciales y evitar recurrir al
proteccionismo.
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16. Asimismo, los Ministros han convenido en la importancia de
alcanzar un resultado concertado que sea ambicioso, equitativo,
efectivo y mundial sobre el régimen posterior a 2012, en el marco de
la conferencia de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico que
se celebrara préximamente en Copenhague.

17. Los Ministros han procedido a un cambio de impresiones sobre
otras cuestiones bilaterales que podrian seguir potenciando las
relaciones mutuas. La UE ha puesto de relieve las ventajas
econdmicas, técnicas y sociales que brindaria a Chile la decisién de
adoptar la norma europea de television. Chile ha informado sobre el
proceso de evaluacién interno que estd llevando a cabo y sobre el
proceso parlamentario en curso sobre la legislacion en materia de
television digital, que constituirda el marco necesario de la decisién
gue adopte Chile en este ambito.

Chile ha informado sobre lo que se esta haciendo para que el BEI
pueda operar en el pais, tal como establece el Acuerdo de Asociacion.
Ademas, Chile ha subrayado la importancia del BEI para ayudar a
lograr los objetivos de la Asociacién para el Desarrollo y la
Innovacién. La UE se ha congratulado de los pasos que esta dando
Chile para permitir la actividad del Banco Europeo de Inversiones en
dicho pais, y ha puesto de relieve la contribuciéon que puede aportar
el BEIl para mitigar las repercusiones de la crisis econdmica mundial,
promover un desarrollo sostenible y hacer frente al cambio climatico.
18. Chile ha agradecido el apoyo recibido en el proceso de adhesion a
la OCDE, que se basa en una cooperacion consolidada y en valores y
principios fundamentales, tales como la democracia, el estado de
derecho, los derechos humanos, la buena gobernanza, el desarrollo
sostenible y la economia de mercado, compartidos por la UE y Chile.
Los Ministros han reiterado su apoyo al refuerzo multilateral de estos
valores y principios y a la ampliacién de la OCDE.

19. Por ultimo, los Ministros han acordado que la V sesidon del
Consejo de Asociacion se celebre en 2011.
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Declaracion de la Presidencia de la Unién
Europea sobre la ratificacion de Chile del
estatuto de Roma.

29 de Junio de 2009.

Declaration by the Presidency of the European Union on Chile's
ratification of the Rome Statue

On behalf of the European Union, the Presidency would like to offer

its warm congratulations to Chile on its ratification of the Rome

Statute of the International Criminal Court (ICC) on 29 June 2009.

/| KAt SQa | 00SaaArz2ys ONARYIAYANIKS yod
marks a further significant step forward in the international

community's efforts to combat impunity for war crimes, crimes

against humanity and genocide. The European Union is convinced

that Chile will make a highly valuable contribution to the Court's work

and we hope that Chile's accession will encourage other countries to

consider ratifying the Statute.

Without universal participation of all States, the Court will not be
able to fulfil its role as a key instrument in combating impunity when
the most serious crimes are committed and national courts are
unwilling or unable to investigate and prosecute. The ICC also has a
significant role to play in preventing and deterring these crimes.

On this occasion, the EU recalls its commitment to the universality
and integrity of the Rome Statute and calls upon States which have
not yet done so to accede to the Rome Statute in due course.

The Candidate Country Croatia* and the former Yugoslav Republic of
Macedonia*, the Countries of the Stabilisation and Association
Process and potential candidates Albania, Bosnia and Herzegovina,
Montenegro, Serbia, and the EFTA countries Iceland, Liechtenstein
and Norway, members of the European Economic Area, as well as
Ukraine, the Republic of Moldova and Georgia align themselves with
this declaration. *Croatia and the former Yugoslav Republic of
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Macedonia continue to be part of the Stabilisation and Association
Process."

Recomendacién del Parlamento Europeo
destinada al Consejo, de 12 de Marzo de
2009, sobre una asociacion estratégica UE-
México.

El Parlamento Europeo,

¢ Vista la propuesta de recomendacién destinada al Consejo
presentada por José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra en nombre del
Grupo del PPE-DE sobre una Asociacion Estratégica UE-México,

¢ Vista la Comunicacién de la Comisién, de 15 de julio de 2008,
"Hacia una Asociacion Estratégica UE-México",

C Vista su Resolucién, de 11 de octubre de 2007, sobre los asesinatos
de mujeres (feminicidios) en México y en América Central y el papel
de la Unién Europea en la lucha contra este fenémeno®,

¢ Visto el Acuerdo de asociacién econdmica, concertacion politica y
cooperacion entre la Comunidad Europea y sus Estados miembros,
por una parte, y los Estados Unidos Mexicanos, por otra'®, firmado el
8 de diciembre de 1997 (Acuerdo Global)

¢ Vistas la Declaraciones de las cinco Cumbres de Jefes de Estado y
de Gobierno de la Unién Europea y de América Latina y del Caribe
(UE-ALC) celebradas hasta la fecha en Rio de Janeiro (28 y 29 de junio
de 1999), Madrid (17 y 18 de mayo de 2002), Guadalajara (28 y 29 de

DO C 227 E de 4.9.2008, p. 140.
* DO L 276 de 28.10.2000, p. 45.
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mayo de 2004), Viena (12 y 13 de mayo de 2006), y Lima (16 y 17 de
mayo de 2008),

¢ Visto el Comunicado conjunto de la IV Cumbre México - Unién
Europea, celebrada en Lima, el 17 de mayo de 2008,

¢ Visto el Comunicado conjunto de la octava reunién del Comité
Conjunto UE-México, celebrada en la Ciudad de México los dias 13 y
14 de octubre de 2008,

¢ Vista la Declaracién conjunta de la VIl Reunién de la Comision
Parlamentaria Mixta (CPM) Estados Unidos Mexicanos/Union
Europea, celebrada en la Ciudad de México los dias 28 y 29 de
octubre de 2008,

¢ Vistas las Conclusiones del Consejo de Asuntos Generales y
Relaciones Exteriores, de 13 de octubre de 2008,

¢ Visto el Mensaje de la Asamblea Parlamentaria Euro-
Latinoamericana a la V Cumbre América Latina y Caribe ¢ Unidén
Europea, de 1 de mayo de 2008,

¢ Vista su Resolucion, de 24 de abril de 2008, sobre la V Cumbre de
América Latina, el Caribe y la Unidn Europea (ALC-UE) de Lima®’ ,

¢ Vista la Declaracion de San Salvador, adoptada en la XVIII Cumbre
Iberoamericana de Jefes de Estado y Gobierno de 29 a 31 de octubre
de 2008,

¢ Vista su Resolucion, de 14 de febrero de 2006, sobre la clausula
sobre derechos humanos y democracia en los acuerdos de la Union
Europea'?,

' Textos Aprobados P6_TA(2008)0177.
¥ DO C 290 E de 29.11.2006, p. 107.
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¢ Vistos el articulo 114, apartado 3, y el articulo 83, apartado 5, de su
Reglamento,

¢ Visto el informe de la Comisidn de Asuntos Exteriores y la opinion
de la Comisién de Comercio Internacional (A6-0028/2009,

A. Considerando que Meéxico y la Unidn Europea comparten un
conjunto de valores fundamentales, unos principios comunes asi
como vinculos histdricos y culturales,

B. Considerando que el respeto de los principios democraticos y de
los derechos humanos, a los que se refiere la clausula
democrdtica, constituye un elemento esencial de la Asociacidn
Estratégica asi como del Acuerdo Global y que debe ser aplicado por
ambas partes,

C. Considerando que el peso politico de México en la escena mundial
se va consolidando cada vez mas tanto a nivel mundial, como lo
confirma su reciente nominacion como miembro no permanente del
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas (periodo 2009-2010),
como a nivel regional, con la Presidencia de la Secretaria Pro-
Tempore del Grupo de Rio (periodo 2008-2010),

D. Considerando que la Unién Europea debe reconocer la
contribucién de México al sistema multilateral, dado que el
multilateralismo es uno de los principios fundamentales que ambas
partes, México y la Unidn Europea, se han comprometido a promover
en la esfera internacional,

E. Considerando que México ha iniciado un sistema de reformas
estructurales en sectores estratégicos y que se ha convertido en la
décima potencia econdmica a nivel mundial, es miembro del G-20 y
del G-5 (Brasil, China, India, Sudafrica y México) y, ademas, es el
unico miembro latinoamericano de la OCDE,

F. Considerando que México tiene una poblacién de mas de 100
millones de habitantes, con una composicion marcadamente joven,
ya que el 45 % de la poblacion es menor de 20 afios, y que posee una
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importante posicion geoestratégica, como puente entre América del
Norte y del Sur y entre el Caribe y el Pacifico,

G. Considerando que el Acuerdo Global de Asociacién Econdmica,
Concertacion Politica y Cooperacion entre México y la Unién Europea
se funda en tres pilares: el didlogo politico, el establecimiento
progresivo de una zona de libre comercio y la cooperacion; vy
considerando asimismo que, desde su entrada en vigor en 2000, las
relaciones entre ambas partes se han profundizado y consolidado
tanto en el plano politico como en sus intercambios comerciales y en
materia de cooperacion,

H. Considerando que en la Cumbre de Lima, la Unién Europea y
México subrayaron la positiva evolucion de los flujos comerciales y
de inversidon en el marco del Acuerdo Global,

I. Considerando que, tanto en el ambito bilateral como en el marco
del Acuerdo Global, la Unién Europea y México han reforzado sus
contactos a todos los niveles y con todas las instituciones, y
especialmente en el ambito parlamentario con la Comision
Parlamentaria Mixta México-UE y con la Asamblea Parlamentaria
Euro-Latinoamericana,

J. Considerando que la propuesta de una Asociacién Estratégica
coincide con la crisis financiera y econdmica internacional y que esta
crisis puede incidir en el equilibrio econdmico y social de las
relaciones bilaterales,

K. Considerando que la profundizacion de las relaciones entre
México y la Unidén Europea podria favorecer el consenso entre la
Unidn Europea y sus socios latinoamericanos sobre cuestiones
regionales y globales, y permitiria promover de forma conjunta sus
valores y sus intereses comunes en los foros internacionales y
regionales,

L. Considerando que esta Asociacion Estratégica debe suponer un
salto cualitativo en las relaciones entre la Unidn Europea y México en
dos planos distintos: en el multilateral, a través de la coordinacion
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mutua sobre asuntos de importancia mundial y, en el bilateral,
mediante el desarrollo de sus relaciones e iniciativas particulares,

M. Considerando que los procesos de la integracién politica y
econdmica, el avance cada vez mayor de la globalizacién econémica y
la importancia del debate sobre la democracia, los derechos
humanos y el medio ambiente, entre otros, han cambiado las
prioridades en la agenda de ambas regiones,

N. Considerando que la situacidn estratégica de México y su red de
acuerdos comerciales hacen que este pais tenga una gran
importancia estratégica para las exportaciones europeas, siendo la
Unidn Europea su segunda fuente de inversidn extranjera,

O. Considerando que la zona de libre comercio entre México y la
Unién Europea desempefia un papel importante en las relaciones
bilaterales de la Unidn Europea ya que su cobertura es muy amplia
(bienes, servicios, contratos, competencia, derechos de propiedad
intelectual, inversién y pagos relacionados),

P. Considerando que la emigracidon mexicana a la Unién Europea es,
entre otras, una de las cuestiones mas importantes y sensibles para
México habida cuenta del elevado nimero de inmigrantes mexicanos
en la Unién Europea, muchos de ellos altamente cualificados,

1. Formula las siguientes recomendaciones destinadas al Consejo:

a) espera que esta Asociacion Estratégica suponga un salto cualitativo
en las relaciones entre México y la Unidn Europea a nivel multilateral
sobre asuntos de importancia mundial y que fortalezca el desarrollo
de las relaciones bilaterales,

b) insta a que dentro del marco de la Asociacion Estratégica se
institucionalice la celebracién de Cumbres anuales entre la Unidn
Europea y México, de forma similar a las que se celebran con Estados
Unidos, Rusia, China y Brasil,
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c) confia en que dicha Asociacidn Estratégica proporcione un nuevo
impulso al Acuerdo Global UE-México en sus distintos dmbitos, tales
como sus aspectos politicos (incluidos los derechos humanos), y los
relativos a la seguridad, la lucha contra el trafico de drogas, los
medioambientales, la cooperacién técnica y cultural y los
socioecondémicos,

d) desea que el capitulo comercial se base en el trato de igual a igual,
en la solidaridad, el didlogo y el respeto por las caracteristicas
particulares de México y de la Unién Europea,

e) reitera su apoyo al Gobierno mexicano y al Presidente Calderdn en
la trascendental tarea que desarrollan con el objetivo de sanear
determinadas instituciones del Estado; considera que dicha lucha ha
de llevarse a cabo para evitar la corrupcion e impedir que la sociedad
se pueda ver inmersa en una situacion de desamparo,

f) toma en consideracion, dentro del ambito de sus actividades, la
lucha contra los femicidios en ambas regiones sobre la base del
dialogo, la cooperaciéon y el intercambio reciproco de buenas
practicas,

g) confia en que dicha Asociacidon Estratégica permita reforzar la
coordinacion de posiciones sobre situaciones de crisis y asuntos de
importancia mundial, sobre la base de los intereses y preocupaciones
mutuos,

h) desea que se establezcan orientaciones claras sobre la mejor
manera de colaborar estrecha y conjuntamente para fomentar el
multilateralismo efectivo y reforzar las capacidades de
mantenimiento y consolidacién de la paz, asi como el respeto por los
derechos humanos, por parte de las Naciones Unidas, asi como para
afrontar, dentro del marco del Derecho internacional, amenazas
comunes para la paz y la seguridad, incluidos el trafico de drogas, el
trafico de armas, el crimen organizado, el terrorismo y la trata de
personas, en linea con la Declaracion de Lima,
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i) insta a que esta Asociacién Estratégica sea una oportunidad para
debatir el modo de dotar de mayor operatividad a la cldusula sobre
derechos humanos y democracia y para evaluar su cumplimiento C
incluso mediante el desarrollo de la dimensidn positiva de dicha
cldusula ¢ ya que representan valores esenciales en todos los
acuerdos para ambas partes,

j) expresa en este dmbito su apoyo al Gobierno mexicano en sus
contribuciones a los trabajos de las Naciones Unidas y en su lucha
contra el narcotrafico, el terrorismo internacional y el crimen
organizado, en particular por lo que respecta al niUmero creciente de
victimas del trafico y del consumo de drogas,

k) confia en que los mecanismos privilegiados de didlogo politico
resultantes de la Asociacion Estratégica UE-México resulten en un
impulso real para las relaciones con y entre los distintos procesos de
integracion regional, para la salvaguarda de los valores e intereses de
la Asociacion Estratégica, y para el refuerzo del multilateralismo en el
campo de las relaciones internacionales,

I) sugiere que se dé mas peso al Foro de la Sociedad Civil México-UE y
que se atienda en la medida de lo posible a sus recomendaciones,

m) subraya la necesidad de que dicha Asociacidn Estratégica sea un
instrumento que refuerce la cooperacidn entre ambas partes en
foros internacionales, tales como el Banco Mundial, el Fondo
Monetario Internacional, la OCDE, el G-20 y el G8+G5 para buscar
soluciones a la crisis financiera mundial y lanzar una respuesta
conjunta con el objetivo de restaurar la confianza en las instituciones
financieras, en linea con la Declaracién de San Salvador,

n) subraya la importancia, especialmente a raiz de la crisis financiera
mundial, de apoyar el desarrollo de las pequefias y medianas
empresas, indispensables para el fortalecimiento del tejido
econdmico y social y para la creacién de empleo decente,

o) hace hincapié en la importancia de todos los acuerdos bilaterales
celebrados entre la Unidn Europea y México, en particular el Acuerdo

126




Documentacion de Base 2009 - CELARE

Global, que incluye una zona de libre comercio, y de su Asociacién
Estratégica;

p) destaca los efectos positivos que la aplicacién del Acuerdo Global
ha tenido para ambas partes, con un aumento de mas del 100 % en el
comercio bilateral;

q) subraya que la Asociacion Estratégica dotara de un nuevo impetu a
las relaciones bilaterales y favorecera una ampliacién y mejora de los
programas de cooperacion, como el Programa integral de apoyo a las
pequefias y medianas empresas (Piapyme), cuyos resultados
beneficiaran a ambas partes; pide, en este sentido, que se realice una
campanfa de divulgacidén para dar a conocer todos los programas de
los que se beneficiaran ambas partes en el marco de esta
profundizacion en sus relaciones; destaca que la Asociacidon
Estratégica servira para consolidar ain mas la coordinacion entre
ambas partes en los principales foros e instituciones multilaterales;

r) recomienda que México se convierta en miembro permanente de
la nueva arquitectura financiera y econémica internacional del G-20,
ya que, dentro de este contexto, la Asociacion Estratégica bilateral
con la Unidn Europea serd aun mas importante;

s) destaca la importancia de que se identifiquen coincidencias para
elaborar una estrategia comun ambiciosa en materia de lucha contra
el cambio climdatico, con vistas a la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climatico que se celebrard en 2009 en
Copenhague y de que se alcance un acuerdo global;

t) insta a que se hagan esfuerzos mas coherentes para fomentar la
transferencia cientifica y tecnoldgica con vistas a impulsar la
cooperacion real en la lucha contra el cambio climatico y mejorar la
proteccién del medio ambiente;

u) pide que se desarrolle aun mas un didlogo comprensivo y
estructurado sobre la migracion, tanto la migracion regular como la
irregular, asi como los vinculos entre migraciéon y desarrollo, de
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conformidad con las experiencias de México y de la Unién Europea
en la materia y en linea con la Declaracidn de Lima;

v) pide al Consejo conjunto que, sobre la base de la cldusula evolutiva
establecida en el articulo 43 del Acuerdo Global, considere la
oportunidad de celebrar, entre otros, un acuerdo sobre politica de
inmigracion entre las dos partes, en particular en lo que se refiere a
los procedimientos del modo 4;

w) pide que se reafirmen los compromisos para la consecucion de los
Objetivos de Desarrollo del Milenio y que se recuerde la importancia
de colaborar de manera estrecha en los asuntos relativos a la
cohesién social, la equidad de género, el cambio climatico, el
desarrollo sostenible, la lucha contra el terrorismo internacional, el
narcotrafico y la delincuencia, la seguridad alimentaria y la lucha
contra la pobreza;

X) pide que se prevea una comunicacidn regular por parte de las
instituciones de la Unidn Europea y del Gobierno mexicano al
Parlamento Europeo, a la Asamblea Parlamentaria Euro-
Latinoamericana y a la Comision Parlamentaria Mixta México-UE
sobre el estado de la Asociacidn Estratégica y sobre el seguimiento de
los trabajos realizados en el contexto de la misma;

2. Encarga a su Presidente que transmita la presente Recomendacion
al Consejo y, para informacién, a la Comisién, asi como a los
Gobiernos y Parlamentos de los Estados miembros de la Unidn
Europea y al Gobierno y al Congreso de la Unién de los Estados
Unidos Mexicanos.
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Memorandum de entendimiento entre la
comisién europea y la Republica de
Colombia para el establecimiento de un
mecanismo de consultas bilaterales.

28 de Noviembre de 2009 .

129

La Comisién Europea y la Republica de Colombia desean destacar el
positivo nivel alcanzado en sus relaciones bilaterales, como lo
demuestra el sélido contenido de su vinculacidn politica, la aplicacion
del Programa de Cooperacion para la Republica de Colombia 2007-
2013 y anteriores, y la voluntad de finalizar prontamente un Acuerdo
Comercial que redunde en el mutuo beneficio de sus Firmantes.

La Comunidad Europea y la Republica de Colombia tienen como
marco de sus relaciones entre otros, el Acuerdo Marco de
Cooperacién entre la Comunidad Andina y la Comunidad Europea,
suscrito en 1993 y en vigor desde 1998, asi como el Acuerdo de
Didlogo Politico y Cooperacién entre la Comunidad Europea y la
Comunidad Andina de 2003, que los Firmantes confian pueda entrar
en vigor a la mayor brevedad posible.

Con la finalidad de profundizar y dinamizar estas relaciones, la
Comunidad Europea y la Republica de Colombia deciden lo siguiente:

1. Establecer un Mecanismo de Consultas Bilaterales cuyo objetivo
serd la promocién de la cooperacion y el entendimiento comun
en todos los aspectos que forman parte de la agenda que vincula
a Colombia y la Comunidad Europea, asi como en otros asuntos
de mutuo interés sin perjuicio de otros mecanismo de consulta
que existan o puedan ser establecidos en el futuro en dreas
como comercio u otras. El Mecanismo podra, cuando asi lo
consideren las Partes, dar seguimiento conjunto a aquellos
entendimientos, programas y compromisos que existan en la
relacion bilateral.
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2. El Mecanismo de Consultas Bilaterales se reunira cada afio al
nivel de Altos Funcionarios; podran participar en el mismo
aquellos sectores o servicios relevantes en funcion de la agenda
respectiva. Asimismo, podra reunirse cuando los Firmantes lo
consideren conveniente para la discusion de algun asunto
especifico o urgente. Las reuniones se llevaran a cabo,
alternativamente, en Bogota y Bruselas o en cualquier otro lugar
que los Firmantes determinen. La fecha y la agenda se acordaran
anticipadamente por la via diplomatica.

Firmado el 28 de noviembre de 2009, en cuatro ejemplares, dos en
idioma castellano y dos en idioma inglés.

Memorandum de entendimiento entre la
Comision Europea y la Republica del Peru
para el establecimiento de un mecanismo
de consultas bilaterales.

29 de Octubre de 2009.
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La Comisién Europea y el Peri desean destacar el positivo nivel
alcanzado en sus relaciones bilaterales, como lo demuestra el sdélido
contenido de su vinculacion politica, la aplicacién del Programa de
Cooperacién para el Perd 2007-2013 y anteriores, y la voluntad de
finalizar prontamente un Acuerdo Comercial que redunde en el
mutuo beneficio de los Firmantes.

La Comisidn Europea y el Perl tienen como marco de sus relaciones
entre otros, el Acuerdo Marco de Cooperacién entre la Comunidad
Andina y la Comunidad Europea, suscrito en 1993 y en vigor desde
1998, asi como el Acuerdo de Didlogo Politico y Cooperacion entre la
Comunidad Europea y la Comunidad Andina de 2003, que los
Firmantes confian pueda entrar en vigor a la mayor brevedad posible.
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Con la finalidad de profundizar y dinamizar estas relaciones, la
Comision Europea y el Peru deciden lo siguiente:

1. Establecer un Mecanismo de Consultas Bilaterales cuyo
objetivo serd la promocion de la cooperacion y el
entendimiento comun en todos los aspectos que forman
parte de la agenda que vincula al Perud y la Comunidad
Europea, asi como en otros asuntos de mutuo interés sin
perjuicio de otros mecanismo de consulta que existan o
puedan ser establecidos en el futuro en areas como
comercio u otras. EI Mecanismo podrd, cuando asi lo
consideren las Partes, dar seguimiento conjunto a aquellos
entendimientos, programas y compromisos que existan en
la relacién bilateral.

2. El Mecanismo de Consultas Bilaterales se reunird cada afio al
nivel de Altos Funcionarios; podran participar en el mismo
aquellos sectores o servicios relevantes en funcién de la
agenda respectiva. Asimismo, podra reunirse cuando los
Firmantes lo consideren conveniente para la discusién de
algun asunto especifico o urgente. Las reuniones se llevaran
a cabo, alternativamente, en Lima y Bruselas o en cualquier
otro lugar que los Firmantes determinen. La fecha y la
agenda se acordara anticipadamente por la via diplomdtica.

Firmado el 29 de octubre de 2009, en cuatro ejemplares, dos en
idioma castellano y dos en idioma inglés.
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Acuerdo comercial entre Colombia, Peray
la Union Europea. Reunién de
Negociaciones. Informe de la mesa de Jefes
de Negociacion. Bruselas, Bélgica.

21 al 25 de Septiembre de 2009 .
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Durante la semana del 21 al 25 de setiembre de 2009 las
Delegaciones de Peru, Colombia y la UE se reunieron en la ciudad de
Bruselas en una reunion adicional en el marco de las negociaciones
para la suscripcidon de un Acuerdo Comercial.

En esta oportunidad sesionaron las mesas de acceso a mercados,
reglas de origen, propiedad intelectual, servicios, comercio y
desarrollo sostenible, normas sanitarias y fitosanitarias, solucién de
controversias y asuntos institucionales. Ademas de la mesa de Jefes
de Negociacion.

De otro lado se programaron informes a la sociedad civil los dias 22,
23y 24 de septiembre.

A nivel de Jefes de Negociacidn se trataron los siguientes temas:

1. Vinculacién de este Acuerdo con el Acuerdo de Dialogo Politico y
Cooperacién del 2003. Las Partes intercambiaron propuestas con el
fin de acercar posiciones y llegar a un entendimiento mutuamente
satisfactorio. Colombia y Peru reiteraron que esta materia resulta
politicamente sensible.

2. Solicitud de negociacion de TLC con Turquia.

Colombia y Peru resaltaron la complejidad del tema ya que se tienen
procesos internos para decidir sobre las negociaciones de Tratados
de Libre Comercio. Las Partes intercambiaron propuestas con el fin
de acercar posiciones y llegar a un entendimiento mutuamente
satisfactorio.
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3. Competencia.

En materia de ayudas estatales y subsidios, la UE sefiald que su
propuesta de transparencia refleja un interés que no se veria
cubierto en el capitulo de Defensa Comercial. Al respecto Colombia y
Peru reiteraron su posicién de no prejuzgar sobre definiciones que se
encuentran pendientes en el marco multilateral. Al respecto, sin
embargo, se comprometieron a presentar una reaccion antes de la
siguiente reunion.

4. Aduanas y Facilitacién al Comercio.

Peru explico las razones por las que no puede aceptar la propuesta
sobre agentes aduaneros. La UE presentd una nueva propuesta y
reiter6 que era necesario considerar este tema en el marco del
acuerdo.

5. Excepciones al trato nacional.

Se analizaron las propuestas que se han presentado en mesa y se
convino en seguir trabajando sobre ellas con el fin de acercar
posiciones. La UE presentara una nueva redaccidén, antes de la
siguiente reunién, teniendo en consideracién lo expresado por
Colombia y Peru.

6. Libre circulacién.

La UE explicé la propuesta presentada al final de la Ronda pasada en
Lima. Colombia y Pert se comprometieron a analizarla y presentar
reacciones antes de la siguiente reunion.
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Acuerdo comercial entre Colombia, Pera y
la Union Europea. Reunién de
negociaciones. Informe de la mesa de jefes
de negociacion. Bogota, Colombia.

16 al 20 de Noviembre de 2009 .
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Durante la semana del 16 al 20 de noviembre de 2009 las
Delegaciones de Peru, Colombia y la UE se reunieron en la ciudad de
Bogotd en una reunién adicional en el marco de las negociaciones
para la suscripcién de un Acuerdo Comercial. Asimismo, el domingo
15 de noviembre se realizd una reunion de coordinacién entre los
Jefes de Negociacion de Pert y Colombia.

En esta oportunidad se reunieron las mesas de Agricultura, Reglas de
Origen, Propiedad Intelectual, Comercio y Desarrollo Sostenible,
Medidas Sanitarias y Fitosanitarias, Servicios, Establecimiento y
Movimiento de Capitales, Solucién de Controversias y Asuntos
Institucionales; ademas de la mesa de Jefes de Negociacion.

De otro lado se programaron informes a la sociedad civil los dias 17,
18 y 19 de noviembre.

A nivel de Jefes de Negociacidn se trataron los siguientes temas:

1. Reunién Peru-Colombia-Ecuador

Durante la semana los jefes de negociacién de Colombia y Peru se
reunieron con el jefe de negociacién de Ecuador con el objetivo de
dar un alcance desde el punto de vista de los paises andinos de los
avances de la negociacion. Estas reuniones se produjeron en atencion
a una solicitud que hiciera el Gobierno de Ecuador dias previos a la
reunion de negociacion. Ecuador manifestd su intencién de
incorporarse nuevamente a las negociaciones. Al respecto Peru y
Colombia manifestaron su satisfaccion por la voluntad expresada y
asimismo sefialaron la necesidad de definir los procedimientos y
alcances de la incorporacion del Ecuador al Acuerdo cuya negociacion
con la UE se viene culminando.
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2. Negociacién con Turquia
Se logrd acuerdo respecto a este tema; en ese sentido la UE acepto el
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este Acuerdo para negociar un acuerdo de libre comercio con
Turquia.

3. Transparencia en subsidios en servicios

Se logré acuerdo en este tema. La UE aceptd la propuesta presentada
por Colombia y Peru; en ese sentido, se mantiene un compromiso
similar al que se tiene en OMC en materia de transparencia. Asi,
luego de un afio de entrada en vigencia del Acuerdo, las Partes
deberdn intercambiar informacién sobre asuntos relativos a subsidios
en servicios.

4. Agentes de Aduana

Peru y la UE obtuvieron acuerdo sobre este tema en el Capitulo de
Servicios. En ese sentido, se incluye en la parte correspondiente a
"servicios auxiliares al transporte" compromisos sobre trato nacional
que abarca el despacho aduanero en el transporte maritimo, por
carreteras, por ferrocarril y aéreo. Con este acuerdo se estaria
retirando la propuesta sobre agentes de aduana en el Capitulo sobre
Asuntos Aduaneros y Facilitacion al Comercio, estando a la espera de
la opinién de Colombia para sumarse al acuerdo.

5. Declaracién de excepciones al trato nacional

Se acordd parte de la Declaracion referida a la definicion del stand
stil de manera que se asegure que las modificaciones vy
reglamentaciones futuras a las medidas listadas no sean
discriminatorias o mas restrictivas.

La UE insistié en incorporar una cldusula para la no renovaciéon del
régimen de CETICOS (importacion de autos usados con timén a la
derecha) por ser discriminatoria. Al respecto, Peru sefald que esta
medida no es discriminatoria y esta permitida en el marco de la OMC.

6. Reglas de origen en la pesca
Es necesario sefialar que actualmente nuestras exportaciones al
mercado europeo se realizan al amparo del SGP Plus establecido en
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forma unilateral por la UE. Las condiciones solicitadas por la UE en
materia de origen para la pesca son similares a las previstas en la
reglamentacion del SGP Plus. Sin embargo, el Peru considera que en
razon a que este Acuerdo se da entre dos Partes (UE-Peru) es
pertinente que se analice también la opcion de calificar como
originario a lo extraido en el mar jurisdiccional sin tener que tomar
en consideracion los criterios establecidos en el SGP Plus. Son estas
dos visiones los que se mantienen como parte del proceso de
negociacion.

7. Elementos esenciales

Se obtuvo un acuerdo sobre la primera parte del texto donde se

declara que los principios sobre derechos humanos y democracia son

elementos esenciales de este Acuerdo. Queda pendiente la
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conformidad a lo establecido la Convenciéon de Viena sobre el

Derecho de los Tratados.

8. Circulacién de mercancias

Se registraron avances en la parte general del articulo referido a los
principios de integracion regional; sin embargo la UE insistié en tener
disposiciones en algunas materias referidas a la facilitacion al
comercio que coadyuven a obtener un régimen de libre circulaciéon
de mercancias europeas en el territorio de la Comunidad Andina.

9. Drawback

Peru reiter6 que este es un tema altamente sensible por sus
implicancias en el comercio. En efecto, de este régimen se benefician
principalmente las PYMES, el volumen de exportacion del Peru
representa 0.2% en el mercado europeo. La UE manifesté que tiene
un mandato de incluir este tema en todos sus acuerdos comerciales,
no obstante requirié informacion sobre los sectores y volumenes de
exportacion que son beneficiados con este tipo de mecanismos.






V.

INTEGRACION
LATINOAMERICANA
Y CARIBENA
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Segunda cumbre extraordinaria.
Declaracién de Jefes de Estado y de
Gobierno del grupo de Rio.
Managua, Nicaragua.

29 de Junio de 2009.
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Declaracién ddos Jefes de Estado y de Gobierno del Grupo de Rio

en favor de la restitucion del orden cotitucional, el EBtado de

Derecho y las autoridades legalmente constituidas, en la Republica

de Honduras

Los Jefes de Estado y de Gobierno del Mecanismo Permanente de
Consulta y Concertacion Politica, congregados en Managua,
Nicaragua, en su Segunda Reunién Extraordinaria:

Reiterando el contenido de las Declaraciones del Grupo de Rio en
respaldo a la institucionalidad democratica en Honduras, de 26 y 28
de junio de 2009;

Considerando que estos hechos son un atropello para los pueblos y la
democracia en nuestra region, toda vez que los pueblos de América
Latina y el Caribe rechazan enérgica y terminantemente el recurso de
la fuerza para resolver diferencias politicas, asi como toda accién que
atente contra la continuidad institucional y democratica de nuestras
naciones;

Convencidos de que es urgente actuar, con apego a los principios de
nuestro Mecanismo, sobre la base del didlogo y la concertacién para
rechazar estos hechos de manera categédrica y buscar contribuir a la
democracia y la legalidad en la Republica de Honduras,

Declaran:
1. Su mas enérgica condena al golpe de Estado ocurrido en la

mafiana del 28 de junio en Honduras, y en particular a la
violencia y a la arbitrariedad con la que fue detenido y
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obligado a salir por la fuerza de su pais el Presidente
Constitucional José Manuel Zelaya Rosales;

Expresan que los hechos acontecidos en Honduras
constituyen una violacion flagrante del Derecho
Internacional.

Su total respaldo al Presidente Constitucional de la
Republica de Honduras, José Manuel Zelaya Rosales, quien
debe ser restituido de forma inmediata e incondicional en
el cargo que el pueblo hondurefio libremente le confirié en
las urnas.

Que es inaceptable la utilizacion de la fuerza para derrocar
a un gobierno legalmente constituido.

Que es indispensable garantizar la libertad de expresion y
la integridad fisica de los representantes de los medios de
comunicacion.

Que la toma de protesta al cargo de Presidente Interino de
la Republica de Honduras celebrada ayer en el Congreso
Nacional de ese pais, carece de toda legitimidad en virtud
de que fue resultado de un golpe de Estado.

Que el Unico gobierno legitimo de la Republica de
Honduras es el encabezado por el Presidente
Constitucional, José Manuel Zelaya Rosales, electo por la
soberania popular a través de las urnas, por lo cual
reconocemos como Unicos Representantes Diplomaticos
de Honduras al personal designado por el Presidente José
Manuel Zelaya Rosales.

Que Instan a las fuerzas armadas de este pais a que se
subordinen a su Comandante en Jefe y Presidente
Constitucional José Manuel Zelaya Rosales.
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9. Que ante esta grave situacion que afecta a la hermana
Republica de Honduras, el Mecanismo exige el mas
absoluto respeto a los derechos humanos y demanda que
las garantias constitucionales de todas las personas en ese
pais sean preservadas.

10. Crear una comision de Representantes Presidenciales para
investigar crimenes y violaciones a los Derechos Humanos
por parte de los golpistas.

11. Que instan a la Asamblea General Extraordinaria de la
Organizacidon de los Estados Americanos que sesionara
mafiana, para que adopten drasticas soluciones, con el
objeto de restablecer la vida democratica de Honduras y
reinstalen al Presidente Constitucional José Manuel Zelaya
Rosales.

Los Jefes de Estado y de Gobierno del Grupo de Rio agradecen al
Presidente de Nicaragua, Daniel Ortega Saavedra, por su hospitalidad
y por las facilidades otorgadas para celebrar esta Segunda Reunién
Cumbre Extraordinaria.

Managua, Nicaragua, 29 de junio de 2009.
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Declaraciéon de Santiago de Chile 2009.
Primera reunion de ministras y ministros
de Defensa del Consejo de Defensa
Sudamericano (CDS) de la Unasur.
Marzo 2009 Santiago de Chile.
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DECLARACIODE SANTIAGO DE CHILE

LA MINISTRA Y LOS MINISTROS DE DEFENSA, asistentes a la Primera
Reunidn constitutiva del Consejo de Defensa Suramericano (CDS) de
la Unién de Naciones Suramericanas (UNASUR), en cumplimiento del
mandato de las Jefas y Jefes de Estado y de Gobierno en la creacién
del CDS y aprobacion de su Estatuto el 16 de diciembre de 2008 en
Salvador, Brasil, reunidos en la ciudad de Santiago de Chile, el 9y 10
de marzo de 2009, reafirman la unidad de propdsitos que hoy
alcanzan nuestros paises en la perspectiva de construir una zona de
paz y cooperacion.

RATIFICAN el respeto de manera irrestricta a la soberania, integridad
e inviolabilidad territorial de los Estados, la no intervencion en sus
asuntos internos y la autodeterminacién de los pueblos.

REAFIRMAN la convivencia pacifica de los pueblos, la vigencia de los
sistemas democraticos de gobierno y su proteccién, en materia de
defensa, frente a amenazas o acciones externas o internas, en el
marco de las normativas nacionales. Asimismo, rechazan la
presencia o accion de grupos armados al margen de la ley, que
ejerzan o propicien la violencia cualquiera sea su origen.

CONSIDERAN que, apoyados en la historia compartida y solidaria de
nuestras naciones y honrando el pensamiento de quienes forjaron
nuestra independencia y libertad, el Consejo de Defensa
Suramericano contribuird poderosamente a la construccidén de un
futuro comun de nuestra Region.
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CONVENCIDOS que este proceso de integracion y unidn
suramericanos es ambicioso en sus objetivos estratégicos y flexible y
gradual en su implementacion.

ACUERDAN que los planes de accion del CDS deberan regirse por los
siguientes objetivos generales:

a) Consolidar Suramérica como una zona de paz, base para la
estabilidad democratica y el desarrollo integral de nuestros pueblos,
y como contribucion a la paz mundial

b) Construir una identidad suramericana en materia de defensa, que
tome en cuenta las caracteristicas subregionales y nacionales, y que
contribuya al fortalecimiento de la unidad de América Latina y el

Caribe, y

c) Generar consensos para fortalecer la cooperacion regional en
materia de defensa.

ACUERDAN impulsar el Consejo de Defensa Suramericano en el
marco de la UNASUR a través de la ejecucion del Plan de Accion 2009

¢ 2010, que desarrolla cuatro ejes o lineamientos que, a su vez,
contienen una serie de iniciativas especificas.

1. POLITICAS DE DEFENSA.

a) Crear una red para intercambiar informacion sobre politicas de
defensa.

b) Realizar un seminario sobre modernizacion de los Ministerios de
Defensa.

c) Compartir y dar transparencia a la informacion sobre gastos e
indicadores econdmicos de la defensa.

d) Propiciar la definicion de enfoques conceptuales.

143




Documentacion de Base 2009 - CELARE

e) Identificar los factores de riesgo y amenazas que puedan afectar la
paz regional y mundial.

f) Crear un mecanismo para contribuir a la articulacion de posiciones
conjuntas de la region en foros multilaterales sobre defensa.

g) Proponer el establecimiento de un mecanismo de consulta,
informacion y evaluacién inmediata ante situaciones de riesgo para la
paz de nuestras naciones, en conformidad con el Tratado de
UNASUR.

2. COOPERACION MILITAR, ACCIONES HUMANITARIAS Y
OPERACIONES DE PAZ.

a) Planificar un ejercicio combinado de asistencia en caso de
catastrofe o desastres naturales.

b) Organizar una conferencia sobre lecciones aprendidas en
operaciones de paz, tanto en el ambito interno como multilateral.

c) Elaborar un inventario de las capacidades de defensa que los
paises ofrecen para apoyar las acciones humanitarias.

d) Intercambiar experiencias en el campo de las acciones
humanitarias a fin de establecer mecanismos de respuesta inmediata
para la activacién de acciones humanitarias frente a situaciones de
desastres naturales.

3. INDUSTRIA Y TECNOLOGIA DE LA DEFENSA.

a) Elaborar un diagnéstico de la industria de defensa de los paises
miembros identificando capacidades y dreas de asociacion
estratégicas, para promover la complementariedad, la investigacién y
la transferencia tecnoldgica.

b) Promover iniciativas bilaterales y multilaterales de cooperacion y
produccion de la industria para la defensa en el marco de las
naciones integrantes de este Consejo.
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4. FORMACION Y CAPACITACION.

a) Elaborar un registro de las academias y centros de estudio en
defensa y de sus programas y crear una red suramericana de
capacitacion y formacion en defensa, que permita el intercambio de
experiencias y el desarrollo de programas conjuntos.

b) Proponer programas de intercambio docente y estudiantil,
homologacidn, evaluacién y acreditacion de estudios, reconocimiento
de titulos y becas entre las instituciones existentes, en materias de
defensa-

c) Constituir y poner en funcionamiento el Centro Suramericano de
Estudios Estratégicos de Defensa (CSEED), y encargar a un grupo de
trabajo dirigido por Argentina, en un plazo de 60 dias, la elaboracidn
de la propuesta de su estatuto.

d) Realizar durante noviembre de 2009, en Rio de Janeiro, el Primer
Encuentro Suramericano de Estudios Estratégicos (ler ESEE).

CONCUERDAN que este Plan de Accion es una agenda amplia para la
construccion comun gradual y flexible de la identidad suramericana
de defensa.

CONVOCAN a los Viceministros de Defensa de Suramérica a reunirse
en la ciudad de Quito, Ecuador, a mediados de afio, para verificar el
cumplimiento de este Plan de Accidn.

La Ministra y los Ministros del CDS daran cuenta de lo actuado al
Consejo de Jefas y Jefes de Estado y de Gobierno, en el marco del
articulo 5 del Tratado Constitutivo de la UNASUR, como fue
encomendado por la Cumbre Presidencial de Salvador, Brasil, el 16
de diciembre de 2008.

Santiago de Chile, 10 de Marzo de 2009.

Nilda Celia Garré. Ministra de Defensa de la Republica Argentina
Walter San Miguel Rodriguez. Ministro de Defensa de Bolivia
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Nelson Jobim. Ministro de Defensa de la Republica Federativa de
Brasil

Juan Manuel Santos. Ministro de Defensa Nacional de la Republica de
Colombia

José Goiii. Ministro de Defensa Nacional de la Republica de Chile

Javier Ponce Cevallos. Ministro de Defensa Nacional de la Republica
de Ecuador

Luis Bareiro Spaini. Ministro de Defensa Nacional de la Republica del
Paraguay

Clemente Rohee. Ministro del Interior de la Republica de Guyana
Antero Flores-Ardoz. Ministro de Defensa de la Republica del Pert
Ivan Fernald. Ministro de Defensa de la Republica de Suriname

José Bayardi. Ministro de Defensa Nacional de la Republica Oriental
del Uruguay

Ramén Carrizalez Rengifo. Ministro del Poder Popular para la Defensa
de la Republica Bolivariana de Venezuela

DECLARACION ANEXA

La Ministra y los Ministros de Defensa, asistentes a la Primera
Reunién de Consejo de Defensa Suramericano (CDS) de la Unién de
Naciones Suramericanas (UNASUR), acuerdan manifestar su comun
preocupacion por la accién del narcotrafico y solicitar a las instancias
respectivas de nuestros gobiernos, impulsar, en el marco de la
UNASUR, la articulacion de iniciativas concertadas para combatir este
flagelo.
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[l Reunién ordinaria del consejo de jefas y
jefes de estado y de gobierno de la Unién de
Naciones Suramericanas (UNASUR)
Declaracion Presidencial de Quito.

Quito, Ecuador

10 de Agosto de 2009.

Las Jefas y los Jefes de Estado y de Gobierno de la UNASUR
declaran:

1. El mundo enfrenta hoy uno de los desafios politicos, econémicos,
sociales y ambientales mas serios de su historia moderna, que resulta
de la combinacién de la peor recesién internacional desde hace mas
de medio siglo y que, a diferencia de otros episodios de inestabilidad
financiera, es una crisis generada en el sistema econémico financiero
del mundo desarrollado, situacidon que trae consecuencias altamente
negativas para el crecimiento de la economia de los paises
emergentes.

2. Una respuesta politica a la crisis exige un conjunto equilibrado de
acciones que estabilicen el sistema financiero, reactiven la economia,
prioricen la creacién del empleo y el fortalecimiento de la protecciéon
social asegurando la recuperacién econdémica sobre la base de un
desarrollo sostenible. Por ello, es necesario avanzar en la buisqueda
de un mecanismo para el intercambio de informacién sobre el
impacto de la crisis financiera y para la adopcion de iniciativas
comunes, que fortalezcan la cooperacién para el impulso de una
nueva arquitectura financiera internacional, asi como de las medidas
adoptadas para el control de sus efectos.

3. La necesidad de una adecuada seguridad alimentaria y nutricional
evidencia la conveniencia de trabajar en conjunto contra la
desigualdad. La UNASUR, como actor de concertaciéon regional,
puede contribuir identificando programas politicos, econdmicos,
sociales y ambientales dirigidos a superar esta situacion.
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4. Corresponde enfrentar los desafios que impone el calentamiento
global y sus efectos en el clima del mundo, dentro del dambito
conceptual y procesal establecido por la Convencion Marco de
Naciones Unidas sobre Cambio Climatico y el Protocolo de Kyoto,
poniendo de relieve el principio de responsabilidades comunes pero
diferenciadas y las respectivas capacidades nacionales.

De cara a la Cumbre de Copenhague, debemos esforzarnos para que
la crisis econdémica y financiera no constituya una excusa para
desatender este imperativo, para que el nuevo régimen de mitigacion
sea efectivo, justo y equitativo, comprenda metas mas ambiciosas de
reduccién de emisiones y refleje las distintas responsabilidades de los
paises industrializados y en desarrollo, asi como sus diferentes
niveles socioeconémicos.

Es necesario subrayar que los paises desarrollados cumplan sus
compromisos en virtud de la Convencién Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climatico relacionadas con la financiacion, la
transferencia tecnoldgica y creacidon de capacidad en los paises en
desarrollo mas vulnerables a los efectos adversos del cambio
climatico, en particular los pequefios Estados insulares en desarrollo
y los paises costeros de tierras bajas, con el fin de ayudarlos a hacer
frente a sus necesidades en las areas de mitigacién y adaptacion, sin
condicionalidades.

5. Tomar nota de la iniciativa nacional emprendida por Ecuador,
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exploracion y desarrollo de fuentes alternativas de obtencién de

ingresos, reducir la explotacion no sostenible de recursos naturales y

optimizar la conservacion de la diversidad bioldgica.

Asimismo, toman nota de la posicion de Guyana concerniente a los

efectos adversos del calentamiento global en su documento de
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nacional y regionalmente.
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Desafios de la UNASUR
Las Jefas y los Jefes de Estado y de Gobierno de la UNASUR:

6. Reconocen que, en el actual contexto mundial, es fundamental
profundizar y acelerar la integracion y la cooperacién regional para
enfrentar concertadamente estas preocupaciones. Frente al
deterioro del bienestar basico de millones de ciudadanos y
ciudadanas de toda la region, reafirman la necesidad de impulsar un
desarrollo sostenible, teniendo en cuenta la nocién de libertad e
inclusion social.

Reiteran su compromiso de buscar mecanismos de ayuda y
cooperacion hacia los paises mas afectados por estas situaciones de
crisis, para fortalecer la integracién y cooperacion.

Ante este escenario la UNASUR reitera su objetivo de construir, de
manera participativa y consensuada, un espacio de integracion y
unién en lo cultural, social, econdmico y politico entre sus pueblos,
otorgando prioridad al didlogo politico, las politicas sociales, la
educacion, la energia, la infraestructura, el financiamiento y el medio
ambiente, entre otros, con miras a eliminar la desigualdad
socioecondmica, lograr la inclusion social y la participacion
ciudadana, fortalecer la democracia y reducir las asimetrias en el
marco del fortalecimiento de la soberania e independencia de los
Estados.

En este marco, reconocen que las dificultades estructurales por las
que atraviesan los paises en desarrollo sin litoral, merecen la
promocion de instrumentos regionales que atiendan sus necesidades
y problemas especificos.

7. Reafirman su compromiso con la democracia como Unico sistema
para resolver los desafios y brindar mayores esperanzas y
oportunidades a nuestros pueblos, con pleno respeto a los Derechos
Humanos y a las libertades fundamentales. En este sentido, en el
marco de la institucionalidad democratica y el Estado de Derecho, la
via del didlogo y la negociacidn son los Unicos caminos para resolver
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las diferencias, construir la paz y la convivencia duradera. No habra
reconocimiento, de ninguna manera, a la ruptura del orden
institucional democrético.

8. Al reafirmar el compromiso con la libertad de opinidn y expresién y
el derecho a la informacidn en sus paises, resaltan la importancia de
que los medios de comunicacion, tanto publicos como privados,
contribuyan, con responsabilidad social en el marco del estado de
derecho al debate de ideas y a la promocion del pluralismo politico,
fortaleciendo la democracia y la participacion ciudadana en la region.

9. Destacan el compromiso de los paises de la UNASUR, en el ambito
de la promocidn y proteccion de los Derechos Humanos, de manera
especial en las iniciativas regionales como la Carta Andina de
Derechos Humanos, y la labor que viene desarrollando la Reunidn de
Altas Autoridades de Derechos Humanos y Cancillerias del
MERCOSUR y Estados Asociados (RAADDHH) a nivel regional.
Asimismo reconocen la importancia de la participacidon de nuestros
paises en otros foros multilaterales de Derechos Humanos.

10. La UNASUR apoyara las iniciativas para introducir energias
alternativas y renovables, asi como la promocién de la eficiencia en el
uso de combustibles, como estrategia a implementar para avanzar
hacia un desarrollo econdmico y social en el marco de una
produccion medioambiental sostenible.

Reiteran su compromiso con la integracion energética regional y
subrayan su potencial para promover el desarrollo social, econdmico
y la erradicacion de la pobreza. En ese sentido, renuevan su empefio
en impulsar el desarrollo de la infraestructura energética de los
paises como elemento de apoyo a la sustentabilidad de la integracidon
suramericana, fundada en la determinacién de los pueblos para
avanzar con autonomia en el camino de la unién y la solidaridad.
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Logros y avances de la UNASUR
Las Jefas y los &f de Estado y de Gobierno de la UNASUR:

11. Reafirman la clara voluntad politica de avanzar en el proceso de
integracion regional, conforme se expresé en la Cumbre de Jefas y
Jefes de Estado y de Gobierno en Brasilia, el 23 de mayo de 2008, con
la aprobacion del Tratado Constitutivo de la UNASUR, ocasion en que
Chile asumid la Presidencia Pro Tempore hasta agosto de 2009.

12. Destacan la importancia de seguir avanzando en el proceso de
ratificacion del Tratado Constitutivo de la UNASUR que permita su
pronta entrada en vigor, para consolidar la etapa fundacional de la
integracion suramericana.

13. Subrayan que la UNASUR, en su fase temprana fundacional, ha
dado sefiales concretas para profundizar el proceso de integracion
adoptando medidas especificas, tales como la creaciéon de los
Consejos Suramericanos de Salud y de Defensa.

14. Se congratulan por los resultados de la Primera Reunion del
Consejo de Salud Suramericano, el 21 de abril de 2009, en Santiago
de Chile, en particular la definicién de las atribuciones del Consejo, la
reafirmacion de los objetivos de la Agenda Suramericana de Salud y
la creacién de los Grupos Técnicos sobre Escudo Epidemioldgico;
Desarrollo de los Sistemas de Salud Universales; Acceso Universal a
Medicamentos; Desarrollo y Gestidon de Recursos Humanos en Salud.

15. Asimismo se congratulan por las iniciativas abordadas en la
Primera Reunion del Consejo de Defensa Suramericano, donde se
logré consensuar medidas de corto y mediano plazo para dar
operatividad a los objetivos del Consejo de Defensa Suramericano lo
que permitird fortalecer las acciones en politica de defensa,
cooperacion militar, acciones humanitarias, operaciones de paz,
formacion y capacitacion.

16. Expresan su satisfaccion por la creacion, en esta Cumbre
Ordinaria, de los Consejos Suramericanos de Lucha contra el
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Narcotrafico; Infraestructura y Planeamiento; Desarrollo Social;
Educacion, Cultura, Ciencia, Tecnologia e Innovacion de la UNASUR,
que contribuirdn a un avance sustantivo en materia de integracién y
cooperacion regionales. Las decisiones de creacion de los referidos
consejos son adoptadas en esta fecha y sus textos constan como
anexo de esta Declaracién. En este sentido se instruye a dichos
Consejos a iniciar sus tareas a la brevedad posible, de tal forma de
complementar y desarrollar la plataforma de accion de la UNASUR

Presencia regional e internacional de la UNASUR
Las Jefas y los Jefes de Estado y de Gobierno de la UNASUR:

17. Reconocen el importante y creciente rol que la UNASUR ha
adoptado como instancia de generacién de consensos en nuestra
region.

La UNASUR ha mostrado una gran eficacia para enfrentar una
situacion de tension en la regidén, como se demostrd en la Cumbre
Extraordinaria de Santiago en septiembre de 2008, a raiz de los
problemas politicos enfrentados por el Estado Plurinacional de
Bolivia. Los acuerdos alcanzados en Santiago, arrojaron resultados
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miembros de la UNASUR en la Comisién de Apoyo a la Mesa de
Didlogo, establecida durante los meses de septiembre y octubre del
2008, que coadyuvo a la pacificacion interna y a la consolidacion de la
institucionalidad del Estado Plurinacional de Bolivia. Recuerdan que
el 25 de noviembre de 2008 en Santiago de Chile, se efectud la
entrega a la Presidenta Pro Tempore de la UNASUR, S.E. Michelle
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Naciones Suramericanas al Estado de Derecho, a la justicia y a la
superacion de la impunidad en la region. Esta iniciativa de promocion
y proteccion de los Derechos Humanos y de apoyo a la
institucionalidad democratica, se ha constituido en un hito
destacable sobre la materia a nivel suramericano.
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18. Resaltan que, atendiendo a la invitaciéon formulada por el
Gobierno de Bolivia, la UNASUR envié una segunda Misién de
Observadores Electorales que acompafié el proceso de Referéndum
Dirimidor y de Aprobacion de la Nueva Constitucion Politica del
Estado Plurinacional de Bolivia en enero de 2009.

19. Teniendo en cuenta que uno de los objetivos de UNASUR
establecido en su Tratado Constitutivo es &la promocién de la
diversidad cultural y de las expresiones de la memoria y de los
conocimientos y saberes de los pueblos de la region, para el
fortalecimiento de sus identidades€, reconocen que el masticado de
la hoja de coca es una manifestacién cultural ancestral del pueblo de
Bolivia que debe ser respetada por la Comunidad Internacional.

20. Condenan el Golpe de Estado en Honduras y reiteran los términos
contenidos en los comunicados de la UNASUR del 28 de junio y del 20
de julio de 2009 sobre el golpe de Estado en Honduras, asi como las
resoluciones y declaraciones emitidas por la ONU, OEA, MERCOSUR,
CAN vy otras instancias internacionales. Respaldan la misién de
Cancilleres de la Organizacion de Estados Americanos encabezada
por el Secretario General. Convocan a la comunidad internacional a
extremar los recursos necesarios y adoptar nuevas medidas para
asegurar el restablecimiento del Presidente José Manuel Zelaya en el
ejercicio pleno de sus funciones y la restauracidon pacifica de la
democracia en Honduras, en el marco de la reconciliaciéon nacional y
de la paz, con nuestra irrestricta solidaridad con el pueblo
hondurefio. Reafirman que no reconoceran ninguna convocatoria a
elecciones por el gobierno de facto.

21 Se congratulan por los éxitos logrados por la UNASUR en su
proceso de consolidacion como espacio de integracion y union de sus
Estados miembros y pueblos y su afirmacion como interlocutor
central para la discusién de los grandes temas de la agenda
internacional, por medio del didlogo interregional con Africa y con los
Paises Arabes, en otras reuniones y foros multilaterales y regionales
con la participacion de paises desarrollados y en desarrollo.
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Expresan su complacencia por la realizacion de la Il Cumbre ASPA, en
marzo de 2009 y saludan la iniciativa del Perd para realizar la Ill
Cumbre de ASPA en el afio 2011.

Reafirman que la UNASUR fortalecera el dialogo politico y social
entre los paises suramericanos y africanos, mediante las acciones
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Saludan la iniciativa de Venezuela para realizar la Il Cumbre de los
paises de América del Sur- Africa, (ASA) el 26 y 27 de septiembre del
presente afio.

Acogen con satisfacciéon, los resultados de la Cumbre de América
Latina y el Caribe (CALC), realizada en diciembre de 2008, y reafirman
el firme compromiso de asegurar el seguimiento de las iniciativas
adoptadas. Destacan la importancia de la XXXVII Reunidn del Consejo
del Mercado Comun, ocasion en la cual los Presidentes de los Estados
Partes y Asociados del MERCOSUR, reunidos en Asuncidn, expresaron
sus posiciones respecto de diversos ejes del proyecto regional, entre
los que se destacan la reafirmacién de sus compromisos en materia
de proteccion y preservacidon de las instituciones democraticas asi
como su decidida voluntad de fortalecer y profundizar la dimension
politica y social del proceso de integracion.

Hacen notar que, en el marco de la V Cumbre de la Américas, se dio
inicio a un nuevo tipo de relacidn hemisférica basada en el
entendimiento y respeto mutuo.

Acciones de la UNASUR
Las Jefas y los Jefes de Estado y de Gobierno de la UNASUR:

22. En relaciéon a los procesos de integraciéon energética regional,
expresan su satisfaccién por la constitucidn e inicio de trabajos del
Consejo Energético Suramericano, asi como por los avances
sustantivos logrados en relacién a lineamientos de la estrategia
energética, el plan de accién y la estructura del proyecto de tratado
energético de Suramérica. Al respecto, instruyen al Consejo
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Energético a concluir prontamente dichas tareas para su aprobacion
en una proxima reunion cumbre.

23. Acogen con beneplacito la Declaracién de la Reunidn
Extraordinaria del Consejo de Salud Suramericano, reunido en la
ciudad de Quito, Ecuador, el 8 de agosto de 2009, en la que, entre
otras materias, se ratifica el concepto de la supremacia de la salud
publica sobre los intereses econdmicos y comerciales; se sefiala que
los medicamentos, vacunas y equipos que se requieren para atender
enfermedades de importancia en salud publica, entre ellas la
pandemia de influenza, deben considerarse bienes publicos globales;
declaran que los derechos de propiedad intelectual no impiden, ni
deberdan impedir, que los Estados Partes adopten medidas para
proteger la Salud Publica; y reafirman lo sefialado en la Declaracion
Ministerial de Doha relativa al Acuerdo sobre los ADPIC y la Salud
Publica, asi como el derecho de hacer uso de las flexibilidades
previstas en caso de ser necesario (Salud)

24. Instruyen a los ministros de Economia y Finanzas a concluir en el
presente semestre la consideracidn de las conclusiones que les seran
presentadas por el Grupo de Trabajo de Integracion Financiera sobre
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de Trabajo tendrd en cuenta en su debate las iniciativas, proyectos y
experiencias bilaterales y multilaterales existentes, por ejemplo: el
Banco del Sur, para aquellos Estados que hayan aprobado su estatuto
constitutivo; la construccion de un fondo de reserva comun; un
sistema de pagos regionales; un sistema de compensacién regional,
como el SUCRE; asi como otras que puedan surgir, atendiendo
siempre el caracter flexible y voluntario de la participacion de los
paises de la UNASUR en las iniciativas que lleguen a concretarse.

25. Reafirman su compromiso de avanzar en la construccién de la
ciudadania suramericana, abordando el tema de la migracion con un
enfoque integral y comprensivo, bajo el respeto irrestricto de los
Derechos Humanos de los migrantes y sus familias, conforme lo
dispuesto en la Declaracion de Cochabamba, de diciembre de 2006.
Para ello, es necesario reforzar la cooperacion y coordinacion
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regional entre los estados miembros de la UNASUR y la Conferencia
Sudamericana de Migraciones, a fin de construir un enfoque comun
regional que facilite la circulacién de personas. Asimismo, reiteran la
necesidad de alcanzar un didlogo comprehensivo y estructurado
sobre la migracidn entre los paises de América Latina, el Caribe y la
Unidn Europea, de conformidad con lo expresado en la Declaracion
de Lima, de mayo de 2008, reiterando la importancia de contar con
una instancia politica para dicho didlogo birregional.

26. Reconocen la importancia que la UNASUR, en su proceso de
consolidacion institucional, examine la conveniencia de creacién de
mecanismos adecuados, incluso la propuesta de establecer un
Consejo Suramericano de Derechos Humanos, que recoja el acervo
regional existente, con miras a fortalecer la cooperacion entre sus
Estados Miembros en la materia.

27. En cumplimiento con el Articulo Transitorio del Tratado
Constitutivo, expresan su renovado compromiso con el Parlamento
Suramericano, destacando la realizacion, en octubre de 2008, de la
Reunién de Representantes Parlamentarios Nacionales 'y
Subregionales de la UNASUR en Cochabamba, Bolivia, oportunidad
en la que se reafirmd la importancia de la integracién suramericana y
la necesidad de avanzar hacia un Parlamento Suramericano.

28. Toman nota con interés de las deliberaciones que han llevado a
cabo las Altas Autoridades Judiciales de nuestros paises, en particular
las recogidas en la Declaracién de Nueva Esparta de fecha 3 de
octubre de 2008.

29. Saludan la propuesta del Poder Electoral de la Republica
Bolivariana de Venezuela de organizar, durante el segundo semestre
del afio 2009, la | Reunién de Organismos y Autoridades Electorales
de los Estados Miembros de la UNASUR, la cual se realizard en
Venezuela.

30. Destacan la eficiente labor desplegada por S.E. la Presidenta
Sefiora Michelle Bachelet en la Presidencia Pro Tempore de la
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UNASUR vy resaltan el significativo impulso y el liderazgo que la
Presidencia de Chile le ha dado a nuestro proceso de Integracion.

31. Manifiestan la trascendencia histérica de que esta Reunion, en la
cual se transfiere dicha Presidencia Pro Tempore de la UNASUR de
Chile a Ecuador, se celebre en la Ciudad de Quito, en una fecha tan
significativa para la historia del Ecuador y de nuestra regién y que sea
precisamente en el escenario de la Sala Capitular del Convento de
San Agustin, lugar emblematico donde se proclamé el Primer Grito de
Independencia del Ecuador hace exactamente doscientos afios. La
celebracién del Bicentenario de las gestas independentistas de la
mayoria de nuestras naciones, debe crear espacios de reflexion
frente a los retos de la integracion suramericana y el destino futuro
de nuestros pueblos.

Reunidn extraordinaria de jefas y jefes de
estado y de gobierno de la UNASUR. San
Carlos de Bariloche, Argentina.

28 de Agosto de 20009.
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Las Jefas y los lJefes de Estado y de Gobierno de la Unién
Suramericana de Naciones (UNASUR) reunidos en sesién
extraordinaria el 28 de agosto de 2009 en San Carlos de Bariloche,
Republica Argentina;

Reafirmando nuestro compromiso con los principios de Derecho
Internacional referentes a la relaciones de amistad y cooperacién
entre Estados, de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas;

Reconociendpigualmente, que los acuerdos de cooperacion militar
deben regirse por el respeto estricto a los principios y propdsitos de
la Carta de las Naciones Unidas y a los principios fundamentales del
Tratado Constitutivo de la UNASUR;
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Enfatizandoque el irrestricto respeto a la soberania, integridad e
inviolabilidad territorial de los Estados, la no injerencia en asuntos
internos y la autodeterminacion de los pueblos son esenciales para
consolidar la integracion regional;

Reiterando nuestra disposicion de consolidar en Suramérica una
zona de paz, fundamento para el desarrollo integral de nuestros
pueblos y la preservacion de sus recursos naturales, a través de la
prevencién de conflictos, la solucién pacifica de las controversias y la
abstencion de recurrir a la amenaza o el uso de la fuerza;

Subrayandola vocacién de la UNASUR por la solucidn pacifica de las
controversias y la promocion del didlogo y el consenso en materia de
defensa mediante el fomento de medidas de cooperacion, confianza
y transparencia;

DECIDEN:

1. Fortalecer a Suramérica como zona de paz, comprometiéndonos a
establecer un mecanismo de confianza mutua en materia de defensa
y seguridad, sosteniendo nuestra decision de abstenernos de recurrir
a la amenaza o al uso de la fuerza contra la integridad territorial de
otro Estado de la UNASUR.

2. Reafirmar nuestro compromiso de fortalecer la lucha vy
cooperacidon contra el terrorismo y la delincuencia transnacional
organizada y sus delitos conexos: el narcotrafico, el trafico de armas
pequeiias y ligeras, asi como el rechazo a la presencia o accion de
grupos armados al margen de la ley.

3. Reafirmar que la presencia de fuerzas militares extranjeras no
puede, con sus medios y recursos vinculados a objetivos propios,
amenazar la soberania e integridad de cualquier nacién suramericana
y en consecuencia la paz y seguridad en la region.

4. Instruir a sus Ministros de Relaciones Exteriores y de Defensa a
celebrar una reunidn extraordinaria, durante la primera quincena de
septiembre préximo, para que en pos de una mayor transparencia
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disefien medidas de fomento de la confianza y de la seguridad de
manera complementaria a los instrumentos existentes en el marco
de la OEA, incluyendo mecanismos concretos de implementacion y
garantias para todos los paises aplicables a los acuerdos existentes
con paises de la region y extrarregionales; asi como al trafico ilicito de
armas, al narcotrdfico y al terrorismo de conformidad con la
legislacion de cada pais. Estos mecanismos deberan contemplar los
principios de irrestricto respeto a la soberania, integridad e
inviolabilidad territorial y no injerencia en los asuntos internos de los
Estados;

5. Instruir al Consejo Suramericano de Defensa, para que analice el
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las fronteras y eleve los estudios resultantes al Consejo de Jefas y
Jefes de Estado y de Gobierno, a fin de considerar cursos de accion a

seguir.

6. Instruir al Consejo Suramericano de Lucha contra el Narcotrafico
que elabore en forma urgente su Estatuto y un Plan de Accion con el
objeto de definir una estrategia suramericana de lucha contra el
trafico ilicito de drogas y de fortalecimiento de la cooperacion entre
los organismos especializados de nuestros paises.
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Reuniodn extraordinaria de Ministros de
Relaciones Exteriore s y Defensa de la
UNASUR. Quito, Ecuador.
15 de Septiembre de 20009.
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RESOLUCION

Los Ministros de Relaciones Exteriores y de Defensa de la Unidn de
Naciones Suramericanas (UNASUR), en su Reunién Extraordinaria,
celebrada en Quito, Ecuador, el 15 de septiembre y el 27 de
noviembre de 2009, en cumplimiento del Mandato Presidencial
consignado en la Decisidn de Bariloche, Argentina, del 28 de agosto
de 2009, y reiterando la decision de fortalecer a Suramérica como
zona de paz, resuelven:

Establecer el siguiente mecanismo de Medidas de Fomento de la
Confianza y Seguridad, incluyendo medidas concretas de
implementacion y garantias.

1. DESCRIPCION DE MEDIDAS DE FOMENTO DE LA CONFIANZA

I. INTERCAMBIO DE INFORMACION Y TRANSPARENCIA
A. Sistemas de defensa:

- Crear una red para intercambiar informacién sobre politicas de
defensa.

- Informacién sobre organizacion, funciones y procedimientos de los
ministerios de defensa.

- Informacidn de fuerzas militares: efectivos, armas y equipo.

- Establecimiento de un Banco de Informacion de los paises de la
UNASUR sobre registro de transferencia y adquisicion de equipos y
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Armas Convencionales, en adicidn a la informaciéon que se debe
remitir ala ONU y a la OEA.

- Desarrollo de un mecanismo de notificacion y registro ante la
UNASUR del texto integral de los acuerdos de cooperacidon
intrarregionales y extrarregionales en materia de defensa y seguridad
una vez aprobados, incluyendo los objetivos generales, alcance y
vigencia de los mismos, asi como el registro de adquisiciones vy
transferencias de armas y equipos. Dicho mecanismo, a solicitud de la
parte notificante, respetara el principio de confidencialidad.

- Responder a cuestiones que les sean requeridas por otros Estados
Miembros y efectuar consultas sobre los temas de defensa que
consideren pertinentes.

B. Gastos de Defensa:

- Informe sobre gastos de defensa del ejercicio fiscal precedente,
d20NB8 fF o61FaS RS ftFa OFGiS3I2NNlIa Sy
presentacion internacional normalizada de informes sobre gastos
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- Remision de los presupuestos de defensa de los 5 ultimos afios al
CDS, en forma gradual.

- Informar el presupuesto nacional de defensa en todas sus etapas:
formulacién, aprobacién, ejecucion y control y homologar la
informacion por parte del Consejo de Defensa Suramericano sobre
los gastos de defensa para establecer una medicion estandarizada de
los mismos.

- Las informaciones y notificaciones presentadas en el ambito de este
capitulo | podran igualmente estar disponibles en los sitios
electrdnicos de los respectivos Ministerios de Defensa.



Documentacion de Base 2009 - CELARE

II. ACTIVIDADEBIILITARES INTRA Y EXTRARREGIONALES.

- Notificar, con antelacién, a los respectivos Paises Miembros
limitrofes y a la UNASUR, cualquier maniobra, despliegue o ejercicio
militar, terrestre, aéreo o naval planificado y oportunamente, tan
pronto como sea posible, los no planificados que se realicen en las
zonas fronterizas en cuanto a numero de efectivos, ubicacion
respecto a las fronteras, naturaleza y cantidad de equipo que se
utilizara. A solicitud de la parte notificante, las partes notificadas
respetaran la estricta confidencialidad de la informacién.

- Notificar a UNASUR el desarrollo de ejercicios militares sea con
paises regionales o extrarregionales.

- Invitar a observadores militares de paises de la UNASUR a los
ejercicios internacionales anteriormente mencionados.

- Establecer mecanismos de comunicacion entre fuerzas militares de
frontera, a fin de coordinar e informar sus actividades.

lIl. MEDIDAS EN EL AMBITO DE LA SEGURIDAD:

- Coordinar las actividades entre dos o mas paises de UNASUR con
miras a aumentar la eficiencia del control y vigilancia en la zona de
frontera y de la prevencidn y represion a ilicitos transnacionales.

- Desarrollar y perfeccionar sistemas nacionales de marcaje, rastreo
de armas y activa colaboracién entre los Estados Miembros de
UNASUR en la aclaracion de casos de desvios, contrabando y usos
ilegales de armas bajo su custodia o provenientes de su territorio,
sobre lo cual se informara periédicamente a UNASUR.

c. Adoptar las medidas necesarias para prevenir e impedir la
presencia o accién de grupos armados al margen de la ley que
ejerzan la violencia cualquiera que sea su origen.
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- Abstenerse de proporcionar cualquier tipo de apoyo, activo o
pasivo, a las organizaciones o personas que participen en la comisiéon
de actos de terrorismo, denegar acogida a quienes financian,
planifican o cometan actos de terrorismo, e impedir que quienes
financian, planifican o cometan actos de terrorismo utilicen sus
territorios para esos fines, en contra de otros estados o de sus
ciudadanos, de acuerdo con los instrumentos internacionales y la
legislacion nacional aplicable. Igualmente investigaran y enjuiciaran a
todas las personas relacionadas con las actividades sefialadas.

- Los Paises Miembros de UNASUR reafirman su compromiso
inquebrantable con el fortalecimiento de la democracia y la defensa
de los derechos humanos y en ese sentido reiteran su mas
vehemente repudio a toda ruptura del orden constitucional y
democratico y a cualquier intento de golpes de Estado, asi como su
compromiso de no proporcionar ningin tipo de apoyo a
organizaciones o personas que participen de golpes de Estado,
denegandoles acogida a quienes colaboren, financien, planifiquen o
cometan, brindando cooperacidn judicial para que respondan por sus
actos, de conformidad con el Derecho Internacional y la legislacion
nacional aplicable. Asimismo reiteran su determinacion de no
reconocer gobiernos surgidos de golpes de Estado o que alteren el
orden constitucional.

IV. GARANTIAS:

- Queda proscrito, entre los Estados Miembros de UNASUR, el uso o
la amenaza del uso de la fuerza, asi como cualquier tipo de agresion
militar o de amenazas a la estabilidad, la soberania y la integridad
territorial de los demds Estados Miembros.

- Garantizar que Suramérica se conserve como una zona libre de
armas nucleares y asegurar que la tecnologia nuclear sea utilizada
exclusivamente para fines pacificos, de conformidad con el Tratado
de Tlatelolco y demas convenciones internacionales sobre la materia.
- Los acuerdos de cooperacion en materia de defensa celebrados por
los Estados miembros de UNASUR incluiran una cldusula expresa que
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asegure respeto a los principios de la igualdad soberana de los
Estados, de la integridad e inviolabilidad territorial y de no
intervencion en los asuntos internos de otros Estados.

- Los Estados miembros de UNASUR garantizaran formalmente que
los acuerdos de cooperacién en materia de defensa de los cuales
sean Partes y que impliquen algun grado de presencia en sus
territorios de personal militar o civil y/o de armamento y de equipos
provenientes de Estados de la regidn o extrarregionales no seran
utilizados de forma que atenten contra la soberania, la seguridad, la
estabilidad y la integridad territorial de los Estados Suramericanos.
Aseguraran que las actividades emanadas de dichos acuerdos no
tendran efectos de ninguna naturaleza sobre el territorio y el espacio
soberano de otro Estado de la UNASUR.

V. CUMPLIMIENTO Y VERIFICACION:

- Mecanismo voluntario de visitas a instalaciones militares con el
objetivo de promover el intercambio de informacion y de
experiencias en lo que atafie a estrategias, métodos y politicas de
control de fronteras.

- Programas de contactos y cooperacion militar.

- De acuerdo al mandato recogido en el parrafo cinco, de la Decisidn
de Bariloche, se realice la verificacion de las situaciones en las
fronteras y eleven los estudios resultantes al Consejo de Jefas y Jefes
de Estado y de Gobierno, a fin de considerar cursos de accidn a
seguir.

- Se propone solicitar al CDS la elaboracidn de procedimientos que
se consideren mas apropiados para hacer efectiva la verificacion de
los compromisos del parrafo IV. d.

- Se propone solicitar al CDS la elaboraciéon de procedimientos que
se consideren mas apropiados para hacer efectiva la verificaciéon de
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los compromisos de los numerales lllb.; llic., llid; y, al Consejo
Suramericano de Lucha contra el Narcotrafico en lo que corresponde.

2. PROBLEMA MUNDIAL DE LAS DROGAS.

Considerando la incidencia del problema mundial de las drogas y la
corresponsabilidad de paises productores y consumidores sobre la
seguridad regional, celebran la préxima convocatoria, por parte de la
Presidencia Pro Tempore de Ecuador, del Consejo Suramericano de
Lucha contra el Narcotrafico para los fines dispuestos en la Decision
de Bariloche.

Entre tanto, promovera y verificard la cooperacién de los paises
miembros de UNASUR en la lucha contra el trafico de estupefacientes
o drogas ilicitas en todos los eslabones de su cadena (cultivo,
produccion fabricacidn, transito, trafico y distribucion).

3. DISPOSICIONES FINALES Y TRANSITORIAS.

Los d6rganos encargados de garantizar la efectiva materializaciéon de
las medidas consensuadas en este documento, y con la intencién de
respetar las diferentes normativas vigentes al interior de los Estados
de UNASUR, seran el Consejo de Defensa Suramericano, el Consejo
de Ministras y Ministros de Relaciones Exteriores, el Consejo
Suramericano de Lucha contra el Narcotrafico, de acuerdo a sus
respectivas competencias.

La instancia ejecutiva del Consejo de Defensa Suramericano podra
contemplar, otros asuntos que exijan garantias efectivas de
cooperacion regional en el marco de la creaciéon de confianza, para
ser consideradas por los Cancilleres y Ministros de Defensa.

Sin perjuicio de las medidas resefiadas, la instancia ejecutiva del CDS
podra sugerir toda otra medida necesaria no expresamente
contemplada en este documento, para ser considerada o aprobada
por el Consejo de Ministras y Ministros de Relaciones Exteriores o el
Consejo de Defensa Suramericano.
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Se recibid con beneplacito las siguientes propuestas elevadas a la
consideracion de los Estados Miembros:

- Proyecto de Protocolo de Paz, Seguridad y Cooperacién de la
UNASUR, formulado por el Gobierno de Per;

- Proyecto de Decision para la apertura de un proceso de debate y
negociacion de una Arquitectura de Seguridad para UNASUR, elevado
por el Gobierno de Chile; y,
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Acordaron encargar al Consejo de Defensa Suramericano elabore un
Protocolo de Paz, Seguridad y Cooperacién en la UNASUR, que
constituya ademdas una Arquitectura de Seguridad Suramericana y
sirva de Cddigo de Conducta para la regidn. Dicho instrumento
deberd contemplar la promocion de medidas de fomento de la
confianza, las politicas de transparencia en aspectos de defensa y
seguridad, incluyendo los gastos de defensa, el rechazo a la amenaza
o uso de la fuerza, el respeto a la integridad territorial y a la
soberania de cada uno de los Paises Miembros de UNASUR, la no
intervencion en asuntos internos y la solucion de cualquier
controversia por medios pacificos, entre otros.

Los Estados Miembros aunaran esfuerzos en aras de convertir a la
UNASUR en un espacio por excelencia para el didlogo y la
cooperacion politica para la convivencia pacifica de los pueblos. En
funcion de ello, la UNASUR fortalecerd a Suramérica como zona de
paz.

UNASUR considera importante invitar al Gobierno de los EEUU a un
didlogo sobre cuestiones estratégicas, de defensa, paz, seguridad y
desarrollo, en una fecha a convenir que coordinara la Presidencia Pro
Tempore.
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El Consejo de Defensa Suramericano se abocara a completar las
tareas contempladas en su Plan de Accién 2009/ 2010 que incluyen
varias de las medidas sefialadas precedentemente.

MERCOSUR/CMC/ACTA N° 01/09

XXXVII Reunion ordinaria del Consejo del
mercado comun. Asuncion, Paraguay
23 de Julio de 2009.

Se realizé en la ciudad de Asuncion, Republica de Paraguay, el 23 de
julio de 2009, la XXXVII Reunién Ordinaria del Consejo del Mercado
Comun, con la presencia de las Delegaciones de Argentina, Brasil,
Paraguay, Uruguay y Venezuela.

En la reunidn, se trataron los siguientes temas:
1. INFORME DE LA PRESIDENCIA PRO TEMPORE

El CMC recibié el informe del Coordinador Nacional de Paraguay del
Grupo Mercado Comun en ejercicio de la Presidencia Pro Tempore,
sobre los trabajos desarrollados durante el primer semestre de 2009
(Anexo IV- MERCOSUR/XXXVII CMC/DI N° 01/09).

2. EVALUACION GENERAL DEL MERCOSUR

Los Ministros realizaron una evaluacién sobre el estado del proceso
de integracion, destacando los avances registrados en las areas
sociales, cuyos resultados mas visibles estan en la instalacion del
Instituto Social del MERCOSUR, en el ambito de la agricultura
familiar, asi como en otros sectores entre los cuales resaltaron los
trabajos en integraciéon productiva y en pequefias y medianas
empresas.
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Asimismo, manifestaron su preocupacion por los efectos de la crisis
internacional y su impacto en los paises de la regién y en este sentido
consideraron las dificultades para avanzar en la agenda econdmica y
comercial del MERCOSUR. En este contexto, reiteraron su
compromiso en avanzar en los trabajos de esta agenda incluyendo lo
relacionado con la implementacién de la Dec CMC N2 54/04.

3. PARLAMENTO DEL MERCOSUR

El Presidente del Parlamento del MERCOSUR realizd una
presentacion referente a las actividades desarrolladas durante el
presente semestre. En este sentido, destacé la labor del Parlamento
en pro del debate y profundizacién de los temas de la actual agenda
del MERCOSUR; la aprobacion del Reglamento del Observatorio de la
Democracia y de diversas Recomendaciones, asi como el tratamiento
de los distintos temas de la agenda regional e internacional tales
como la crisis politica de Honduras, y la crisis econdmico-financiera
mundial.

Asimismo, destacd la aprobacidén por el Parlamento del Acuerdo
Politico para la consolidacién del MERCOSUR, el 28 de abril de 2009,
en Asuncion, con el objetivo de reafirmar las instituciones del
MERCOSUR.

El CMC decidié realizar una Reuniéon Extraordinaria del Consejo del
Mercado Comun a los efectos de examinar el Acuerdo Politico. En ese
sentido, y atendiendo a la urgencia del tema, la PPTU propondra a la
brevedad una fecha a los socios.

El CMC tomé nota de las Recomendaciones del Parlamento N2 01/09

a la N2 11/09, entre las cuales destacé las Recomendaciones N9
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Mayores del MERCOSUR, las Declaraciones N2 01/09 a N2 06/09 y la

ANT. Norma N2 01/09 Estatuto de las Cooperativas (Anexo Xl ¢ en
formato digital).
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4. RELACIONAMIENTO EXTERNO

5dzN> yGS I wSdzyAsy &S MMBEGRAs | f
de Entendimiento para el Establecimiento de un Grupo Consultivo

Conjunto para la Promocidn del Comercio y las Inversiones entre el
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Asimismo, se destaco la entrada en vigencia, a partir del 1 de junio
del afio en curso, del Acuerdo Preferencial de Comercio suscrito
entre el MERCOSUR y la Republica de India y la conclusion del
proceso de suscripcion del Acuerdo de Preferencias Fijas con la Union
Aduanera del Africa del Sur (SACU).

Con relacién a la propuesta presentada por la Delegacion de Brasil
para la concesidon de preferencias comerciales a Haiti, el CMC valoré
positivamente la iniciativa y decidid que las delegaciones realizaran
las consultas correspondientes para llegar a un resultado antes de su
proxima Reunion Extraordinaria (Anexo XVII RESERVADGQ
MERCOSUR/XXXVII CMC/DT N° 01/09).

5. INFORME DEL PRESIDENTE DE LA COMISION DE
REPRESENTANHERMANENTES DEL MERCOSUR (CRPM)

El CMC recibi6 el informe del Presidente de la CRPM,
correspondiente a las actividades desarrolladas durante la PPTP
(Anexo V¢ MERCOSUR/XXXVII CMC/DI N° 02/09).

6. INFORME DEL FORO CONSULTIVO DE MUNICIPIOS,
ESTADOS FEDERADB®ROVINCIAS Y DEPARTAMENTOS
DEL MERCOSUR (FCCR)

El CMC recibid el informe del FCCR correspondiente a las actividades
desarrolladas durante la PPTP y tomd nota de la Declaracion de
Asuncion (Anexo Vic MERCOSUR/XXXVII CMC/DI N° 03/09)
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7. INFORME DEL FORCONSULTIVO ECONOMICO Y SOCIAL
(FCES)

La Presidencia Pro Témpore del FCES informd sobre los resultados de

la XLIV Reunién Plenaria del FCES, celebrada en Asuncioén, el 23 y 24

de junio de 2009, destacandose la aprobacién de las
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XV¢ MERCOSUR/XXXVII CMC/DI N° 10/09)
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Oriental del Uruguay y el Mercado Comun del Sur (MERCOSUR) para

el Funcionamiento de la Secretaria Permanente del Foro Consultivo
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8. INFORME DEL FORO DE CONSULTA Y CONCERTACION
POLITICA (FCCP)

La PPTP informd sobre los resultados de las LVI, LVII y LVIII Reuniones
Ordinarias del FCCP, celebradas en Asuncién, el 4y 5 de mayo, 17 y
18 de junio y 20 y 21 de julio de 2009, respectivamente (Anexo XV
MERCOSUR/XXXVII CMC/DI N° 11/09

9 f [ al FLINPOos fla 5SOAaAz2ySa bo n
Reducciéon de Riesgos de Desastres Socionaturales, la Defensa Civil, la
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del Director Ejecutivo del Instituto Social del MERCOSUR (Anexo Il)y
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Materia de Violencia contra la Mujer (Anexo Il1)

9. EVALUACION DEL PROCESO DE INCEBR CON LOS
ESTADOS ASOCIADOS

Las delegaciones expusieron sus perspectivas con relacién al actual
proceso de integracion del MERCOSUR con los Estados Asociados;
destacando la creciente participacion de éstos en diversos foros del
MERCOSUR.



Documentacion de Base 2009 - CELARE | iyl

10. PARTICIPACION DE LOS MINISTROS DE DESARROLLO
SOCIAL Y MINISTROS DE SALUD DEL MERCOSUR Y ESTADOS
ASOCIADOS

Teniendo en cuenta la actual coyuntura sanitaria regional, el CMC
recibié a los Ministros de Desarrollo Social y Ministros de Salud del
MERCOSUR vy Estados Asociados, quienes coincidieron en la
necesidad de articular medidas sanitarias preventivas y paliativas
conjuntas.

Al respecto, el CMC aprobd las Declaraciones: ¢ a SOl yAayYz2a F
Coordinacién y Articulacion de Problemas Comunes en Materia de

554l NN2f f 2 (ARegoAViId MERCOBWRIX&REI CMC/DI
N°04/09)8 GaSRARFIA RS t NEGSOOAsY Sy NB
LYFtdzSyTl | | dzYl(Aféxo VI ¢ MERCOSURXXVII
CMC/DIN® 05/09).

11. PARTICIPACION DE LOS INVITADOS ESPECIALES

El CMC recibié con benepldcito la participacidon de los Representantes
de la Republica de Corea, el Gobierno de la Republica de India y de la
Secretaria Ejecutiva de Unién Aduanera del Africa Austral (SACU).

12. PARTICIPACION DE LOS REPRESENTANTES DE
ORGANISMOS INTERNACIONALES

El CMC acogid con satisfaccion la participacion de los Representantes
de la Asociacion Latinoamericana de Integracién, de la Corporacion
Andina de Fomento y del Sistema Econdmico Latinoamericano y del
Caribe.

1. OTROS ASUNTOS

13.1. Reunién de Ministros de Economia y Presidentes de
Bancos Centrales
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El CMC tomd nota de los resultados de la Reuniéon de Ministros de
Economia y Presidentes de Bancos Centrales, realizada el 23 de julio
de 2009, con la participacién de Estados Asociados.

En ese marco, el CMC registré el informe sobre las actividades
desarrolladas por el Grupo de Monitoreo Macroecondmico del
MERCOSUR (GMM), destacando los trabajos de actualizacion
periddica de las estadisticas armonizadas y los avances registrados en
St YINOD2 RSt LINReSOl2 a!LkRez2
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El CMC tomd conocimiento de las politicas macroecondmicas de

caracter contra-ciclicas aplicadas por los Estados Partes y Asociados,
con el objeto de atenuar los efectos de la crisis internacional.

Asimismo, el CMC expresé su beneplacito por la presentacion de la
t NAYSNT 9RAOAsy RSt a. 2t SNy
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El CMC ratificé el interés manifestado por los Ministros de Economia
y Presidentes de Bancos Centrales de realizar una evaluacion de la
experiencia del comercio bilateral con monedas locales desarrollado
entre Argentina y Brasil.

13.2. Reunién de Ministros de Cultura

El CMC tomd nota de los resultados de la XXVIII Reunién de Ministros
de Cultura, realizada en Asuncion, el 12 de junio de 2009.

13.3. Reuniéon de Ministros de Educacion

El CMC tomé nota de los resultados de la XXXVI Reunién de Ministros
de Educacidn, celebrada en Asuncidn, el 4 de junio de 2009.

13.4. Reunién de Ministros del Interior

El CMC tomd nota de los resultados de la XXV Reunién de Ministros
del Interior, celebrada en Asuncion, el 29 de mayo de 2009.
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13.5. Reunién de Ministros de Justicia

El CMC tomd nota de los resultados de la XXXI Reunién de Ministros
de Justicia, celebrada en Asuncién, el 29 de mayo de 2009.

13.6. Reunién de Ministros y Autoridades de Desarrollo
Social

El CMC tomd nota de los resultados de la XVI Reunién de Ministros y
Autoridades de Desarrollo Social, celebrada en Asuncidn, el 18 de
junio de 2009.

13.7. Reunién de Ministros de Salud

El CMC tomd nota de los resultados de la XXVI Reunion de Ministros
de Salud, celebrada en Asuncidn, el 19 de junio de 2009.

El CMC tomd nota de la suscripcion, en dicho ambito, de los
siguientes Acuerdos:

-1 OdzZSNR2 b6 5 wmwomepcion v dairdcidicOde Rok R
Productos de Tabaco en los Estados Partes y Asociados del
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Células Progenitoras Hematopoyéticas y otras en los Estados Partes y
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Células, y al Turismo de Transplantes en los Estados Partes y
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13.8. Reunién de Ministros de Turismo

El CMC tomo nota de los resultados de la VI Reunidén de Ministros de
Turismo, celebrada en Ciudad del Este, el 5 de junio de 2009.

9t /al NBYAGAs St tNReSOG2z RS 5S0
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acompanie a la RMTUR a fin de proveer los insumos necesarios para
dar continuidad al analisis del referido proyecto.

13.9. Reunién de Ministros de Trabajo

El CMC tomd nota de la Declaracion de los Ministros de Trabajo del
MERCOSUR para la preservacion del empleo frente a la crisis, firmada
en ocasion de la 982 Reunién de la Conferencia Internacional del
Trabajo de la OIT, realizada en Ginebra (Anexo IX ¢
MERCOSUR/XXXVII CMC/DI N° 06/09)

13.10. Reunion de Altas Autoridades en el Area de
Derechos Humanos y Cancillerias del MERCOSUR

El CMC tomé nota de la XV Reunién Ordinaria de la RAADDHH vy la |
Reunidn Extraordinaria llevadas a cabo el 2 y 3 de abril y el 5 de junio
de 2009, realizadas ambas en Asuncion.
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El CMC tomd nota de la XI Reunion Ordinaria del GANEMPLE,
celebrada en Asuncidn, el 20 de mayo de 2009.

13.12. Grupo Ad Hoc de Alto Nivel para la Reforma
Institucional
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El CMC tomo nota de la XVIII Reunién Ordinaria del GANRI, celebrada
en Asuncién, el 24 de marzo de 2009.

13.13. Grupo de Integracién Productiva

El CMC tomd nota del informe presentado por la Presidencia Pro

Tempore referente a los trabajos realizados por el Grupo de

Integracion  Productiva, que consta como Anexo X
(MERCOSUR/XXXVII CMC/DI N° 07/38)aprobd la Dec. CMC N2

nTkndp 4at 2NIFE 9YLINBalNAIf RSf DNH
(Anexo II)

2. COMUNICADOS CONJUNTOS Y DECLARACIONES

El CMC consideré el proyecto de Comunicado Conjunto de
Presidentes del MERCOSUR vy el proyecto de Comunicado Conjunto
de Presidentes de los Estados Partes del MERCOSUR y Estados
Asociados, cuyos textos obran como Anexo Xl

El CMC consideré el proyecto de Declaracion Presidencial sobre
Asistencia  Humanitaria del MERCOSUR (Anexo Xl ¢
MERCOSUR/XXXVII CMC/DI N° 08/09)

El CMC considerd el proyecto de Declaracion de los Presidentes de

los Estados Partes del MERCOSUR vy Estados Asociados sobre el Golpe

de Estado en Honduras (AnexoXIV¢ MERCOSUR/XXXVII CMC/DI N°
09/09).

3. APROBACION DE NORMAS

El CMC aprobé las Decisiones N2 01/09 a N2 14/09 (Anexo ll)y las
Recomendaciones N201/09 a N2 04/09 (Anexo IlI)

Con relacion a la Dec CMC N2 10/09 Fondo para la Convergencia

Estructural del MERCOSUR ¢ t N2 @ SOil2 a5S5al NNBff 2
Innovacidon y Evaluacién de la Conformidad ¢ 59 ¢ L9/ ¢ X fl
delegaciones acordaron que:
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a) Los recursos del FOCEM no podrdn ser canalizados en
ningln momento del proyecto a los Fondos que en el futuro
creard y/o reglamentara el CONACYT.

b) Teniendo en cuenta que una gran parte de los recursos del
proyecto seran aplicados a gastos corrientes, en los informes
semestrales se hard un énfasis especial en el cumplimiento
de los objetivos y del marco légico del proyecto, para
garantizar que los recursos del proyecto cumplan con los
beneficios establecidos.

c) Excluir todo pago a personal permanente del pais, tanto
gerencial como administrativo (bajo la forma de
bonificaciones o cualquier otra forma) del financiamiento
con recursos del FOCEM considerando que se trata de
gastos no elegibles.

MERCOSUR/CMC/ACTA N° 02/09

XXXVl Reunion ordinaria del consejo del
mercado comun. Montevideo, Uruguay.
07 de Diciembre de 2009 .

Se realizd en la ciudad de Montevideo, Republica Oriental del
Uruguay, el 7 de diciembre de 2009, la XXXVIII Reunién Ordinaria del
Consejo del Mercado Comun, con la presencia de las Delegaciones de
Argentina, Brasil, Paraguay, Uruguay y Venezuela.
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En la reunidn, se trataron los asuntos incluidos en la Agenda.
1. INFORME DE LA PPTU

El CMC recibio el informe del Coordinador Nacional de Uruguay del
Grupo Mercado Comun en ejercicio de la Presidencia Pro Tempore,
sobre los trabajos desarrollados durante el segundo semestre de
2009 (Anexo IV- MERCOSUR/XXXVII CRCN° 12/09).

2. SITUACION DEL MERCOSUR
2.1. Asuntos Generales

Los Ministros realizaron un intercambio de opiniones respecto al
proceso de integracién, destacando los avances registrados en el
presente semestre.

2.2. Temas EcondmieBomerciales

Los Ministros analizaron la situacién econdmica mundial,
constatando la fortaleza demostrada por la region ante los efectos de
la crisis, asi como resaltaron la necesidad de seguir aunando
esfuerzos, con el compromiso de no aplicar restricciones al comercio
intrazona incompatibles con la normativa internacional, a los efectos
de asegurar el dinamismo y continuidad de los intercambios entre los
Estados Partes del MERCOSUR.

La Delegacion de Brasil reiterd la importancia de la concesion de
preferencia arancelaria a Haiti como parte de los esfuerzos para la
reconstruccién y consolidacion institucional de ese pais. En ese
sentido, recalcé el sentido humanitario de la iniciativa.
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3. FONDO PARA LA CONVERGENESTRUCTURAL DEL
MERCOSUR (FOCEM)
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El CMC realiz6 una evaluacién del estado de funcionamiento del
FOCEM, coincidiendo en la necesidad de agilizar la aprobacion de los
proyectos en andlisis, cuya ejecucidon redundara en el fortalecimiento
de las infraestructuras regionales cumpliendo con el objetivo de este
fondo creado para disminuir las asimetrias entre los Estados Partes y
en la necesidad de maximizar la utilizacion de los recursos
disponibles.
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4. RELACIONAMIENTO EXTERNO

El CMC resalté los avances alcanzados en esta area durante el
presente semestre, en especial los progresos en las negociaciones
con la UE con miras a la conclusidon del Acuerdo de Asociacién
Birregional. En este sentido, consideré un proyecto de Declaracién de
Presidentes sobre las negociaciones MERCOSUR - UE (Anexo V).

Asimismo, destacd la importancia de la realizacion de la primer
Reunion del Comité de Administracion Conjunta del Acuerdo de
Preferencias Fijas entre el MERCOSUR y la Republica de la India; y del
primer encuentro Ministerial trilateral entre MERCOSUR, SACU e
India.

Se congratulé por la realizacion de la IV Reunién del Comité
Automotor del Acuerdo de Complementacion Econdmica N° 55
MERCOSUR ¢ México y de la Il Ronda de Negociaciones entre el
MERCOSUR vy la Republica Arabe de Egipto.
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Tomd nota de la ratificacion por parte del Estado de Israel del
Acuerdo de Libre Comercio suscrito con el MERCOSUR, que
constituye el primer Acuerdo Extrarregional de Libre Comercio que
ha concretado el bloque. Dicho instrumento entrara en vigor entre
Israel y Uruguay el 23 de diciembre de 2009.

5. PARLAMENTO DEL MERCOSUR

5.1. Acuerdo Politico para la Consolidacion del
MERCOSUR

El CMC manifestd su satisfaccidn por la realizacidon del Encuentro con
la Mesa Directiva del Parlamento y decidié convocar al Grupo de Alto
Nivel sobre la Relacidon Institucional entre el Consejo del Mercado
Comun y el Parlamento del MERCOSUR (GANREL) a una reunién en la
ultima semana de febrero, durante la PPTA.

52. wSO2YSyRI OAsy ta bd namknap
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Con relacién a la Recomendacion del Parlamento del MERCOSUR N2
01/09, el CMC acordé remitir la misma al FCCP.

5.3. Recomendacion PM NenHkndg &/ NBF OAsy
Secretaria Permanente de Adultos Mayores del
a9w/ h{ | we

Con relacién a la Recomendacion del Parlamento del MERCOSUR N2
02/09, el CMC acordé remitir la misma al FCCP.

6. PALABRAS DEL PRESIDENTE DEL PARLAMENTO DEL
MERCOSUR

El Presidente del Parlamento del MERCOSUR realizd una
presentacion referente a las actividades desarrolladas durante el
segundo semestre. Asimismo, destacd la relevancia de mantener un
didlogo fluido con el CMC en el ambito del GANREL.
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7. INFORME DEL PRESIDENTE DE LKISGD DE
REPRESENTANTES PERMANENTES DEL MERCOSUR (CRPM)

El CMC recibi6 el informe del Presidente de la CRPM,
correspondiente a las actividades desarrolladas durante la PPTU
(Anexo Vic MERCOSUR/XXXVIII CMC/DI N° 13/09).

El CMC agradecié al Lic. Carlos Alvarez su eficiente gestién como
Presidente de la Comisién de Representantes Permanentes del
MERCOSUR, la que significd una importante contribucion al
desarrollo del proceso de integracion regional.

8. INFORME DEL FORO CONSULTIVO ECONOMICO Y SOCIAL
(FCES)

Los Representantes del FCES destacaron la importancia de la reciente
aprobacion del Acuerdo de Sede entre el Gobierno de Uruguay y el
MERCOSUR para la instalacion de la Secretaria Permanente del FCES.

El CMC tomd nota que la préxima reunion ordinaria del FCES tendra
lugar el 9y 10 de diciembre de 2009, en la ciudad de Montevideo.

9. INFORME DE LA PRESIDENCIA PRO TEMPORE DEL FORO DE
CONSULTA Y CONCERTACION POLITICA (FCCP)

La PPTU informd sobre los trabajos realizados en la LIX Reunidn
Ordinaria del FCCP, celebrada en Montevideo, el 24 y 25 de
noviembre y del 4 al 6 de diciembre de 2009, asi como de los
resultados de los distintos foros vinculados a las areas politico-
sociales (Anexo VIik MERCOSUR/XXXVIII CMC/DI N° 14/09)

10. PALABRAS DEL PRESIDENTE DELNARIBERMANENTE
DE REVISION (TPR)

El CMC recibio las expresiones del Presidente del TPR sobre los
trabajos desarrollados en el presente semestre. Asimismo, resalto las
tareas realizadas por la Secretaria del TPR.
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11. EVALUACION DEL PROCESO DE INTEGRACIGNDSON
ESTADOS ASOCIADOS: RELACIONES ECONOMICO
COMERCIALES

El CMC realizé una evaluacién del estado de situacion del proceso de
integracion y de las relaciones econdémico-comerciales entre el
MERCOSUR vy los Estados Asociados. En tal sentido, destacd la
relevancia que han tenido, en las respectivas economias, los
acuerdos comerciales celebrados en el marco de la Asociacion
Latinoamericana de Integracion (ALADI).

Al respecto, expresd la voluntad de continuar realizando esfuerzos
para proseguir con la profundizacion del proceso de integracidn
latinoamericana.

12. PARTICIPACION DE LOS INVITADOS ESPECIALES

El CMC recibié con beneplacito la participacion del Vice-Ministro de
Asuntos Extranjeros del Canada, Leonard Edwards, del Secretario
General de la ALADI, José Félix Fernandez Estigarribia, del Secretario
General del SELA, José Rivera Banuet, del Jefe de Delegacion de la UE
en Uruguay, Embajador Geoffrey Barrett, del Representante de la
OEA en Uruguay, John Biehl, del Secretario Ejecutivo Adjunto de la
CEPAL, Antonio Prado, de la Secretaria General de Relaciones
Exteriores de la CAN, Camila Polo, del Director del Centro de
Informacion de la SEGIB en Montevideo, Norberto lanelli, y del
Director de la CAF, Rubén Ramirez Lezcano.

13. DESIGNACION DEL DIRECTOR DE LATARIBREEL
MERCOSUR

De conformidad a lo establecido en el art. 8 del Protocolo de Ouro
Preto, el CMC a través de la Decision CMC N2 22/09, designé al Dr.
Agustin Colombo Sierra, de la Republica Argentina, como Director de
la Secretaria del MERCOSUR, a partir del 12 de enero de 2010 (Anexo

).
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El CMC agradecié la gestion realizada por el Ec. José Manuel Quijano
en el cumplimiento de sus funciones como Director de la Secretaria
del MERCOSUR.

14. COMUNICADOS CONJUNTOS DE LOS PRESIDENTES

El CMC consideré el proyecto de Comunicado Conjunto de
Presidentes del MERCOSUR vy el proyecto de Comunicado Conjunto
de Presidentes de los Estados Partes del MERCOSUR y Estados
Asociados, cuyos textos obran como Anexo Il

15. APROBACION DE DECISIONES
El CMC aprobd las Decisiones N2 16/09 a N2 33/09 (Anexo II)
16. OTROS ASUNTOS

El CMC instruyéd a los drganos y foros del MERCOSUR, cuyos
presupuestos requieren la aprobacidn de los érganos decisorios, que
los sometan en forma previa a consideracion del Grupo de Asuntos
Presupuestarios (GAP).

16.1. Reunién de Ministros de Economia y Presidentes de
Bancos Centrales

El CMC tomd nota de los resultados de la Reuniéon de Ministros de
Economia y Presidentes de Bancos Centrales, realizada en
Montevideo, el dia 7 de diciembre de 2009, con la participaciéon de
Estados Asociados.

En ese marco, el CMC registré el informe sobre las actividades
desarrolladas por el Grupo de Monitoreo Macroecondmico del

MERCOSUR (GMM), destacando los trabajos de actualizacion

periddica de las estadisticas armonizadas y los avances evidenciados
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El CMC se congratulé por los aciertos de las politicas
macroecondmicas aplicadas por los Estados Partes y Asociados con el
objeto de atenuar los efectos de la crisis internacional. Esto se
evidencia en las sefales de recuperaciébn que mostraron estas
economias.

Asimismo, el CMC expreso su beneplacito por la presentacion de un
ydzS@2 a. 2t SGNYy RS LYyRAOIR2NE
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El CMC felicitd el avance de la implementacion del sistema de pagos

bilateral en monedas locales entre Uruguay y Brasil, y por la
evolucidn positiva del ya existente entre Brasil y Argentina.

16.2. Reunién de Ministros d€ultura

El CMC tomd nota de los resultados de la XXIX Reunion de Ministros
de Cultura, realizada en Montevideo, el 19 de noviembre de 2009.
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16.3. Reunién d Ministros de Educacion

El CMC tomdé nota de los resultados de la XXXVII Reunion de
Ministros de Educacién, celebrada en Montevideo, el 20 de
noviembre de 2009.

9f /al/ FTLINRBO6s fI 5SOAaAsy Dbo
la Implementacion del Acuerdo de Admisidon de Titulos y Grados
Universitarios para el Ejercicio de Actividades Académicas en los
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16.4. Reunién de Ministros del Interior

El CMC tomd nota de los resultados de la XXVI Reunion de Ministros
del Interior, celebrada en Montevideo, el 2 de octubre de 2009.
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El CMC tomé nota de la solicitud del GMC e instruyé al Foro

Especializado Migratorio, a reunirse conjuntamente con el SGT N2 10
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16.5. Reuin de Ministros de Justicia

El CMC tomo nota de los resultados de la XXXII Reunidon de Ministros
de Justicia, celebrada en Montevideo, el 13 de noviembre de 2009.

16.6. Reunién de Ministros y Autoridades de Desarrollo
Social

El CMC tomd nota de los resultados de la XVII Reunidn de Ministros y
Autoridades de Desarrollo Social, celebrada en Montevideo, el 4 de
diciembre de 2009.
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16.7. RRunién de Ministros de Salud

El CMC tomo nota de los resultados de la XXVII Reunién de Ministros
de Salud, celebrada en Montevideo, el 4 de diciembre de 2009.

El CMC tomd nota de la suscripcién, en dicho ambito, de los
siguientes Acuerdos:

07/09 Politica para el Control del Tabaco en el MERCOSUR y Estados
Asociados

08/09 Estrategia MERCOSUR de Nutricion para la Salud de Seguridad
Alimentaria y Nutricional

09/09 Criterios de Patentabilidad, Acceso a Medicamentos y Salud
Pudblica
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10/09 Regulacidon de la Inscripcién de Pacientes Extranjeros en las
Listas de Espera para Trasplante de Organos y Tejidos Cadavéricos en
los Estados Partes y Asociados del MERCOSUR

11/09 Recomendaciones de los Estados Partes y Asociados del
MERCOSUR para Fortalecer la Gestion y el Acceso a Medicamentos

12/09 Cambio Climatico y Salud

13/09 Proceso de Implementacion del Reglamento Sanitario
Internacional (2005)

14/09 Acuerdo para Implementacién de Acciones en la Reduccion de
la Mortalidad Materna y Neonatal en el MERCOSUR

15/09 Plan de Trabajo para la Consolidacion de Politicas de
Determinantes Sociales y Sistemas de Salud

16.8. Reuniéon de Ministros de Turismo

El CMC tomd nota de los resultados de la VII Reunidn de Ministros de
Turismo, celebrada en Montevideo, el 4 de diciembre de 2009.
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16.9. Reunién de Ministros de Medio Ambiente

El CMC tomd nota de los resultados de la X Reunidon de Ministros de
Medio Ambiente, celebrada en Montevideo, el dia 4 de septiembre
de 2009.

16.10. Reunién de Ministros de Trabajo

El CMC tomo nota de la solicitud del GMC y sugirié a la Reunién de
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16.11. Reunion de Altas Autoridades en el Area de
Derechos Humanos y Cancillerias del MERCOSUR

El CMC tomo nota de la XVI Reunién Ordinaria de la RAADDHH y la Il
Reunidn Extraordinaria llevadas a cabo el 17 y 18 de septiembre y el
17 de noviembre de 2009 en Montevideo.

El CMC tomd conocimiento de la propuesta de designacion del Dr.
Victor E. Abramovich para ocupar el cargo de Secretario Ejecutivo del
Instituto de Politicas Publicas en Derechos Humanos.

El CMC aprobé la Decisién N2 32/0p & ! OdzZSNR2 RS
Republica Argentina y el Mercado Comun del Sur (MERCOSUR) para
el funcionamiento del Instituto de Politicas Publicas de Derechos
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El CMC tomd nota de la Xl Reunidon Ordinaria del GANEMPLE,
celebrada en Montevideo, el 3 de noviembre de 2009.

El CMC tomé nota de la solicitud realizada por el GANEMPLE para
propiciar una instancia de didlogo entre le CMC y las Autoridades de
Economia y Trabajo de los Estados Partes con el objeto de evaluar el
mantenimiento, la profundizacion y la articulacién regional de las
medidas adoptadas en los paises frente a la crisis.

16.13. Comité MERCOSUR Libre de Fiebre Aftosa (CMA)
El CMC tomd nota de la XIX y XX Reuniones Ordinarias del CMA,

celebradas en Montevideo, el 1 de septiembre y 4 de noviembre de
20009, respectivamente.
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Reunién de Jefes de Estado y de Gobierno
de los paises miembros del sistema de la
integracion centroamericana (SICA).
Managua, Nicaragua.

15 de Enero de 2009.
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Nosotros, los Jefes de Estado y de Gobierno de los paises del Sistema
de la Integracién Centroamericana (SICA), nos hemos reunido en la
Ciudad de Managua, Republica de Nicaragua, con una renovadora
esperanza en la unidad centroamericana, como Unica posibilidad
para enfrentar exitosamente los desafios que la actual crisis
econémica mundial plantea a los pueblos centroamericanos.

Dentro de este espiritu, nosotros, los Jefes de Estado y de Gobierno
del SICA

Considerando,

Que de conformidad con lo dispuesto en el Protocolo de Tegucigalpa,
le corresponde a la Reunion de Presidentes: disefiar e implementar la
politica de integracién regional centroamericana, que asegure un
funcionamiento coordinado y una distribucién equitativa en los
distintos érganos, organismos e instituciones del Sistema.

Que asimismo, le corresponde a la Reunidn de Presidentes, definir las
acciones y reformas necesarias que aseguren el cumplimiento de las
obligaciones contenidas en los instrumentos que conforman el
ordenamiento juridico del Sistema de la Integraciéon Centroamericana
para asegurar el desarrollo econémico, politico y social equilibrado y
armonico de los y las centroamericanos.

Acordamos:
1. Instruir al Consejo de Ministros de Relaciones Exteriores,

para que con el apoyo de la SG-SICA y en coordinacién con todos los
drganos, organismos e instituciones del Sistema presenten, en un
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plazo de seis meses, una propuesta que contemple las acciones y
reformas necesarias para garantizar la revision y modernizacion del
Sistema de la Integracion Centroamericana, asegurando los principios
de proporcionalidad, rotacion y equidad en la participacion de los
Estados Miembros en las sedes y cargos de los érganos, organismos e
instituciones del Sistema.

2. Mantener un didlogo permanente sobre los temas
prioritarios para el Sistema de la Integracion Centroamericana,
presentados por la Presidencia Pro Témpore de Nicaragua,
especialmente la crisis financiera y entre otros:

- Seguridad Alimentaria Regional

- Plan Plurianual del SICA

- Agenda Social

- Agenda Ambiental

- Seguridad Energética

- Negociacién del Acuerdo de Asociacidon Centroamericana-Unidn
Europea

- Andlisis de la Integracién Regional y su Estructura Institucional
- Integracién Econdmica y Unidn Aduanera

- Comunidades Indigenas y Afro descendientes
- Seguridad Regional

3. Realizar en principio tres Cumbres Presidenciales: una
extraordinaria en marzo, para revisar la agenda de trabajo regional;
una cumbre SICA-CARICOM en mayo y, una cumbre ordinaria en
junio.
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4, Elegir en esta Sesidn de Trabajo de los Presidentes,
Al Sefior Juan Daniel Aleman, como Secretario General del SICA, y a la
Sefiora Yolanda Mayora de Gaviria, como Secretaria de la SIECA.

5. Instruir al Consejo de Ministros de Relaciones Exteriores a
elevar a consideracién de la Cumbre de Presidentes a realizarse en
marzo, una propuesta de rotacion y de revisiéon de periodos de
nombramiento para los puestos sujetos a eleccion del Sistema de
Integracion, incluyendo aquellos que eventualmente requieran
reformas a los Protocolos de Tegucigalpa y Guatemala.

Dado en la ciudad de Managua, Republica de Nicaragua,
Centroamérica, a los 15 dias de enero de 2009.

Reunidn de Jefes de Estado y de Gobierno
de los paises miembros del sistema de la
integracion centroaméricana (SICA) .
Managua, Nicaragua.

20 de Mayo de 2009.

189

DECLARACION

Los Jefes de Estado y de Gobierno de los Paises Miembros del
Sistema de la Integracion Centroamericana (SICA) o sus
representantes, reunidos en la Ciudad de Managua, Republica de
Nicaragua, para continuar aunando esfuerzos en la busqueda de
soluciones a los grandes desafios que enfrenta nuestra region, y el
Mundo.

CONSIDERANDO
Que es fundamental fortalecer la integracidn regional y la sélida

unidad entre nuestros pueblos y Estados, buscando construir una
region prdéspera, segura y justa.
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ACORDAMOS

1. Dar por recibido el informe sobre la situacién actual de las
Negociaciones del Acuerdo de Asociacién de Centroamérica con la
Unidn Europea presentado por la voceria de la Republica de
Honduras, e instruir a los equipos negociadores a concluir las
negociaciones a la brevedad posible bajo los parametros y calendario
previstos, reflejando los intereses de Centroamérica.

2. Instruir a una Comisién de Alto Nivel iniciar la negociacién de
lo que debe ser el instrumento financiero del Acuerdo de Asociacion
de Centroamérica con la Uniéon Europea, tomando en cuenta el
planteamiento del Fondo Comun de Crédito Econémico Financiero
Centroamérica-Union Europea (conocido como Fondo E-CA), como
base para dicha negociacion.

3. Esta Comision de Alto Nivel estd integrada por los
representantes del Consejo de Ministros de Hacienda y Finanzas de
Centroamérica y del Consejo Monetario Centroamericano, con el
apoyo de los organismos de la Integraciéon Centroamericana, para
llevar a cabo una negociacidn sobre este mecanismo financiero con la
Unién Europea, la que deberd concluirse antes de la entrada en vigor
del Acuerdo de Asociacidn.

4, Reconocer el esfuerzo y oportuna respuesta del Consejo de
Ministros de Salud de Centroamérica (COMISCA), para evitar la
propagacioén de la epidemia de la Influenza en cada uno de nuestros
paises e instruirles que mantengan una alerta permanente hasta que
desaparezca la amenaza de tal epidemia, exhortando a todo el
pueblo centroamericano para que adopten las medidas preventivas
de higiene y seguridad instruidas por las autoridades sanitarias de
cada pais.

5. Asimismo, nos solidarizamos con los paises hermanos de
Centroamérica y de otras latitudes que se han visto afectados por tal
epidemia, haciendo patente nuestro pesar por sus victimas mortales.

6. Acoger con beneplacito la Resolucion 63/277 aprobada por
la Asamblea General de Naciones Unidas en la que se acuerda

190
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conjunta de los paises del SICA.

7. Alentar los esfuerzos de fortalecimiento de |Ia
institucionalidad del Consejo de Ministros de Hacienda o Finanzas
para actuar de forma coordinada en el dmbito de la Integracidon
Centroamericana en el marco de lo establecido en los Artos. 8 y 19
del Protocolo de Tegucigalpa y 41 del Protocolo de Guatemala.

8. Expresar nuestra satisfacciéon por la celebracion de la
Primera Reunidn Técnica sobre Cambio Climatico entre los Paises del
SICA y la CARICOM, celebrada en Ledn, Nicaragua, el 12 y 13 de mayo
del 2009, como un espacio donde se avanzé en el proceso de buscar
intereses y posiciones comunes hacia la préxima Conferencia de las
Pastes de la Convencidon de Cambio Climatico a celebrarse en
Copenhague, Dinamarca, en diciembre préximo.

9. Reiterar la importancia que para los paises del SICA
representa la proteccion del migrante fuera de la region,
particularmente al respeto de sus derechos, por lo que se hace
necesario el establecimiento y armonizacion de politicas integradas
regionales para su tratamiento, que incluya el respeto de los
derechos humanos, los derechos laborales y de sus familias.

10. Plantear una posicion comun ante el XXXIX Asamblea
General de la Organizacion de Estados Americanos a realizarse en San
Pedro Sula, Honduras, del 1 al 3 de junio, en el sentido de:

- Que esta Asamblea General de la OEA, de continuidad al
didlogo politico entre sus Miembros, iniciado el pasado abril en
Trinidad y Tobago, incorporando los temas que los Presidentes
y Primeros Ministros consideraron prioritarios en el
Hemisferio, entre ellos, la crisis econdmica, las iniciativas
energéticas, el medio ambiente y el cambio climatico.
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- Y procurar tener una posiciéon comun en lo referente al tema
de Cuba, en lo relativo al bloqueo y al eventual retiro de la
suspension para participar en el Sistema Interamericano.

11. Reconocer al Presidente de la Republica de El Salvador, Elias
Antonio Saca, por su permanente compromiso y dedicacion al
proceso de la integracién centroamericana, durante su gestion
gubernamental.

12. Felicitar al Pueblo y Gobierno de Panama por el reciente
ejercicio electoral, y las muestras de alto espiritu civico vy
democratico, en el cual resulté electo el Sefior Ricardo Martinelli, a
quien expresamos nuestro sincero apoyo en el cumplimiento de los
objetivos de su mandato en beneficio de todos los y las panamefias.
13. Agradecer al pueblo y al Gobierno de la hermana Republica
de Nicaragua su hospitalidad y la excelente organizacién de esta
Reunidn Extraordinaria de Jefes de Estado y de Gobierno del SICA.

Dado en la Ciudad de Managua, Republica de Nicaragua,
Centroamérica, el 20 de mayo de 2009.

XXXIV Reunién ordinaria de los Jefes de
Estado y de Gobierno del sistema de la
integracion centroamericana (SICA).
Managua, Nicaragua.

29 de Junio de 20009.
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Nosotros, los Jefes de Estado y de Gobierno de los Paises del Sistema
de la Integracién Centroamericana (SICA), reunidos en la Ciudad de
Managua, Republica de Nicaragua, con el objetivo de reafirmar el
espiritu, los principios y los propdsitos del proceso de integracion
centroamericana,
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ACORDAMOS:
Asuntos Institucionales

1. Acoger con benepldcito la propuesta de Agenda Estratégica
Centroamericana, asi como la Propuesta de Acciones y Reformas para
garantizar la Modernizacién del Sistema, presentada por el Secretario
General del SICA al Consejo de Ministros de Relaciones Exteriores. Se
instruye al Secretario General para que en consulta con los Estados
miembros concluya este documento, a la brevedad posible.

2. Dar por recibida la propuesta del Plan Plurianual del Sistema
de la Integracién Centroamericana 2009-2011 y se instruye al
Secretario General para que en consulta con los Estados miembros
concluya este documento, a la brevedad posible.

Asuntos Politicos

3. Después de conformarse el Grupo de Alto Nivel por
representantes de los Consejos de Ministros de Hacienda o Finanzas
de Centroamérica (COSEFIN), y del Consejo Monetario
Centroamericano (CMCA), sobre el instrumento financiero del
Acuerdo de Asociacion entre Centroamérica y la Unién Europea,
reafirmamos que la Comisién de Alto Nivel creada debe iniciar en lo
inmediato las negociaciones con la contraparte europea, usando
como base para dicha negociacion, el documento del Fondo Comun
de Crédito Econdmico Financiero Centroamérica-Union Europea
(conocido como Fondo E-CA). Estas negociaciones deberan concluirse
antes de la entrada en vigor del Acuerdo de Asociacion.

4, Celebrar la realizacion de la Conferencia de las Naciones
Unidas al mds Alto Nivel sobre la Crisis Financiera y Econdmica
Mundial y sus Efectos en el Desarrollo, realizada del 24 al 26 de junio
en New York.

5. Efectuar la lll Cumbre de Jefes de Estado y de Gobierno del
Sistema de la Integracidn Centroamericana y la Comunidad del Caribe
(CARICOM) durante el Il semestre de 2009.
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Seguridad Democratica

6. ¢2YFNJ y2G4lF RS t2& NBad# GFR2a R
sobre Trafico |llicito de Drogas, Delincuencia Organizada
Transnacional y Terrorismo como desafios para la Seguridad y el

5Sal NNRtft2 Sy /SYdidNRIYSNROF¢S NBI €
Managua, en la que se adoptaron medidas sustantivas para reforzar

fI a9aidNyGS3aAALF RS {S3TdzNARIFIR Sy /Sy
la necesidad de gestionar recursos complementarios para el

desarrollo del Plan de Accién con Costos de la Estrategia.

7. Celebrar la aprobacién del Plan de Trabajo Centroamérica-
México para el Bienio 2009-2010, por la XXXVIII Reunién de la
Comision de Seguridad de Centroamérica en el marco de la Estrategia
de Seguridad entre ambas partes.

Cooperacién Internacional

8. Instruir a la SG-SICA a que en coordinacién con los diferentes
organos e instancias regionales, logren avances sustantivos que
fortalezcan el proceso de Armonizacion y Alineamiento de la
Cooperaciéon  Regional para Centroamérica, tomando en
consideracion que la Cooperacion Internacional debe ser utilizada
como instrumento de desarrollo, sin menoscabo de la soberania de
los Estados.

Felicitar a la hermana Republica de El Salvador por la
reciente adhesion a la Declaracién de Paris Sobre la Eficacia de la
Ayuda al Desarrollo, lo que permitird sumarse a los esfuerzos por
mejorar la eficacia de la cooperacidn internacional.

Migracion

9. FLINEOI NI St a! OdzSNR2 oRFGiseddélA | y T I
Sistema de la Integracién Centroamericana para la Proteccion y
5Sal NNRtf2 LyGSaNrIft RSt aAdaNrydas
Secretaria General del SICA realizar las coordinaciones necesarias
para iniciar su implementacion y presentar un informe de avances
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durante la préxima Reunidn Ordinaria del SICA. El Acuerdo de Alianza
entrara en vigencia conforme a lo establecido en el articulo 11 del
mismo.

10. Instruir al Consejo de Ministros de Relaciones Exteriores, con
apoyo de la Secretaria General del SICA, elaborar una Estrategia
Regional con miras a promover una nueva legislacion migratoria
integral, que beneficie a los Centroamericanos radicados en Estados
Unidos de América y se convoque a las reuniones técnicas
preparatorias que sean necesarias para tal fin.

Asuntos Sociales

11. Aprobar la Estrategia Centroamericana de Vivienda vy
Asentamientos Humanos, elaborada en forma conjunta entre el
Consejo Centroamericano de Vivienda y Asentamientos Humanos
(CCVAH), la Secretaria de la Integracion Social Centroamericana
(SISCA) y el Banco Centroamericano de Integracién Econdmica (BCIE),
cuyo objetivo es emprender un cambio de coordinacidn e integracion
de la region que tenga como Unica finalidad la reduccién de la
pobreza y el mejoramiento de las condiciones habitacionales de
nuestros pueblos.

12. Reconocer el importante paso que representa la aprobacién
de la Agenda de Salud de los paises del SICA 2009-2018 por parte del
Consejo de Ministros de Salud (COMISCA) e instruirles a que en
coordinacidon con la Secretaria General del SICA, procedan a la
elaboracién e implementacién del Plan de Salud del SICA 2009-2015.

13. Celebrar la resolucidon del Consejo de Ministros de Salud de
los paises del SICA para la negociacidn conjunta de precios y compra
de medicamentos de sus Estados miembros, adoptada en Managua,
el pasado 16 de junio del afio en curso y reconocer el alto nivel de
coordinacion alcanzado para enfrentar los efectos del virus A HIN1
en la region.

Transporte Regional
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(COMITRAN) el pasado 8 de mayo de 2009.

Medio Ambiente

15. Celebrar los esfuerzos realizados por los Gobiernos de El
Salvador, Honduras y Nicaragua para la promocién del desarrollo
sostenible del Golfo de Fonseca e instruir a la SG-SICA, en
coordinacion con la institucionalidad regional, apoyar la gestion de
financiamiento y/o asistencia técnica para el Grupo de Trabajo Tri-
nacional.

16. Instruir a la SG-SICA para que a través de la Secretaria
Ejecutiva de la Comisién Centroamericana de Ambiente y Desarrollo
(CCAD), acelere la ejecuciéon del Plan Ambiental de la Regidn
Centroamericana y la finalizacion de la Estrategia Regional sobre
Cambio Climatico.

17. Instruir a la SG-SICA para que a través del Centro de
Coordinacién para la Prevencion de Desastres Naturales
(CEPREDENAC), agilice la ejecucién del Plan Regional para la

Reduccion de Desastres Naturales y se realice el Foro Mitch +10, a

través de un proceso amplio de consulta con los diferentes sectores
YIEOA2yl£Sa @& NBIA2yIFfESasz LINF O2y
Politica Centroamericana para la Gestion Integral del Riesgo de
5SalaiNBaéz I ASNJ LINBaSyidl R2a LJF N
Reunién Ordinaria del SICA.

Pais Observador

18. Admitir a Japdn como pais Observador Extra-regional del

SICA, e instruir a la Secretaria General del SICA a formalizar este

acuerdo.

Expresiones de Reconocimiento
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19. Reconocer la labor y disposiciéon del Presidente de la
Republica de Panama, Martin Torrijos Espino, por su permanente
dedicacion y esfuerzos para el fortalecimiento del Sistema de la
Integracidon Centroamericana durante su gobierno.

20. Agradecer al Pueblo y Gobierno de Nicaragua por los
esfuerzos realizados para lograr el éxito de esta XXXIV Reunidn de
Jefes de Estado y de Gobierno del SICA, asi como por el desarrollo de
los trabajos de la Presidencia Pro Témpore en el periodo enero-junio
de 2009.

21. Manifestar nuestra disposicién para apoyar los trabajos que
desarrollara la Presidencia Pro Témpore de Costa Rica durante el
periodo de julio a diciembre del presente aio.

Dado en la Ciudad de Managua, Republica de Nicaragua,
Centroamérica, el 29 de junio de 2009.

Reunion del Consejo de Ministros de
Relaciones Exteriores en el marco de la
XXXIV Reunid n ordinaria de los Jefes de
Estado y de Gobierno del sistema de la
integracion centroamericana (SICA).
Managua, Nicaragua.

28 de Junio de 2009.
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DECLARACIOESPECIAL SOBRE LA SITUACION EN HONDURAS

El Consejo de Ministros de Relaciones Exteriores, como dArgano
principal de coordinacién del SICA, habiendo conocido los hechos
sucedidos recientemente en la Republica de Honduras, que
quebrantan el proceso democratico y la institucionalidad en dicho
pais y tomando en cuenta que de conformidad con el Articulo 17 del
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Protocolo de Tegucigalpa, es competencia del Consejo de Ministros
de Relaciones Exteriores, lo relativo al proceso de democratizacion,
pacificacién, seguridad regional y otros temas politicos.

Que en el espiritu del Protocolo de Tegucigalpa y el Tratado Marco de
Seguridad Democrdtica se reconoce que aquellas situaciones que
quebranten la Paz y afecten la seguridad en cualquiera de los Estados
Centroamericanos, afectan también a todos los Estados de la Region
y sus habitantes.

ACUERDAN

1. Reiterar la vigencia del Articulo 2 del Tratado Marco de Seguridad
Democratica en Centroamérica, segin el cual el modelo
Centroamericano se rige entre otros por: el estado de derecho, que
comprende la supremacia del imperio de la ley, la existencia de la
seguridad juridica y el efectivo ejercicio de las libertadas ciudadanas;
y por el principio de la subordinacién de las fuerzas armadas, de
policia y de seguridad publica, a las autoridades civiles
constitucionalmente establecidas, surgidas de procesos electorales,
libres, honestos y pluralistas.

2. Condenar enérgicamente la actuacion de las fuerzas armadas y los
grupos facticos de poder contra el Gobierno Constitucional y
Democratico del Presidente José Manuel Zelaya Rosales, y rechazar la
perversion de las normas juridicas, con las cuales se pretende
justificar la ruptura del orden constitucional y democratico de la
Republica de Honduras.

3. Condenar las detenciones ilegales en contra de miembros del
Gabinete de Gobierno y otras autoridades de la Republica de
Honduras y exigir su inmediata puesta en libertad y el respeto a su
integridad fisica.

4. Desconocer cualquier persona o grupo de personas que de forma
ilegitima y espuria pretenda instalarse en la Presidencia de la
Republica de Honduras, producto de este intento de ruptura del
orden constitucional, el cual promueven algunos sectores en el
hermano pais.
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5. Demandar la inmediata restitucién en sus funciones al Presidente
Constitucional de la Republica de Honduras José Manuel Zelaya
Rosales.

6. Informar que los Jefes de Estado y de Gobierno de los paises del
SICA se han convocado para reunirse hoy en Managua para tomar las
acciones pertinentes tendientes a garantizar el respeto a la
institucionalidad y al proceso democratico de la Republica de
Honduras, en consonancia con los instrumentos juridicos y politicos a
su disposicion.

7. Apoyar la convocatoria de una reunidn extraordinaria de Jefes de
Estado y de Gobierno de los paises miembros del Mecanismo de
Concertacion Politica-Grupo de Rio, sobre el caso de la Republica de
Honduras, a realizarse el 29 de junio en la Ciudad de Managua en
ocasion de la XXXIV Reunién Ordinaria del SICA.

8. Que en aras de garantizar la normalidad de la institucionalidad
democrdtica en el marco de la Carta Democratica Interamericana, es
fundamental dar los pasos necesarios para mantener la realizacién de
las elecciones generales claras, libres y transparentes el domingo 29
de noviembre, sujetas a la observacion internacional, en consonancia
con los mecanismos previstos por la Constitucion Politica Hondurefia.

DECLARACION DE LA IV CUMBRE
EXTRAORDINARIA DEL ALBATCP.
CARACAS, VENEZUELA.
2 DE FEBRERO DE 2009
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Los Jefes de Estado y de Gobierno de los paises miembros del ALBAC
TCP e invitados, en ocasion de su IV Cumbre Extraordinaria, reunidos
en la ciudad de Caracas, Republica Bolivariana de Venezuela, el 2 de
febrero de 2009, saludaron con entusiasmo el Décimo Aniversario del
Gobierno Bolivariano de Venezuela y su profunda revolucion,
genuinamente popular e independiente.
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Constataron la marcha exitosa del ALBACTCP como modelo de
integracion de los pueblos de América Latina y el Caribe, basado en la
complementariedad, solidaridad, justicia y cooperacion, a la vez que
ratificaron su compromiso con los principios estipulados en la
Declaracion Conjunta del 14 de diciembre de 2004, suscrita entonces
por los Presidentes de la Republica de Cuba y la Republica Bolivariana
de Venezuela.

Acogieron con satisfaccion los resultados logrados en los cuatro afios
de existencia del ALBACTCP, que se han traducido en proyectos
concretos de cooperacion que han beneficiado a millones de seres
humanos en esferas como: la salud, la educacién, la seguridad
alimentaria, la creacion de infraestructura, el suministro y la
seguridad energética, el desarrollo de industrias locales y la
promocion de la cultura de los pueblos latinoamericanos y caribefios.
Destacaron el compromiso de concentrar en el periodo inmediato los
recursos y esfuerzos en las dreas que han sido designadas como
prioritarias, a saber: alfabetizacion y post alfabetizacidn; salud;
alimentos; energia; medio ambiente; telecomunicaciones y cultura;
saludaron la creacién del Banco del Alba y acordaron dar los pasos
necesarios y definitorios para su puesta en funcionamiento.

Constataron con satisfaccion los cambios revolucionarios vy
progresistas que tienen lugar en América Latina y el Caribe con
espiritu antiimperialista, fruto de los amplios movimientos sociales a
favor de la justicia y en rechazo a los modelos econdémicos y politicos
dependientes y excluyentes que han promovido la desigualdad y la
inequidad.

En ese sentido, acogieron con gran satisfaccion el ambiente de
solidaridad e identidad regional manifestado en la Cumbre de
América Latina y el Caribe (CALC) celebrada en Salvador de Bahia,
Brasil en diciembre de 2008 y en particular, resaltaron el llamado
conjunto de los lideres asistentes a favor de la conformacién de una
organizacion latinoamericana y caribefia como aspiracion de unidad e
integracion de los pueblos de esta vasta regién. Se comprometieron a
trabajar con dedicacion en el empefio por crear esta nueva entidad.
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Significaron que seria errado desconocer, en la regidn y fuera de ella,
esta realidad incontestable del momento que vive América Latina y el
Caribe y rechazaron todo intento de injerencia extranjera dirigida a
revertirla.

Reiteraron su grave preocupacion por la crisis econdmica
internacional del capitalismo, cuya profundidad y consecuencias
finales son aun impredecibles y cuyo impacto mas nocivo cae sobre
los pueblos de los paises en desarrollo y los sectores menos
favorecidos de los paises desarrollados. Enfatizaron |Ia
responsabilidad de las economias de los paises desarrollados y de las
politicas econdmicas seguidas por sus gobiernos en el origen y
profundidad de esta crisis.

En ese sentido exhortaron a la participacion activa de América Latina
y el Caribe en la Cumbre Mundial convocada en el marco de la
Asamblea General de las Naciones Unidas para buscar soluciones de
forma participativa e incluyente en la crisis financiera internacional.
Reafirmaron su compromiso de hacer frente a esta crisis sobre la
base de los principios definitorios del ALBAGTCP, en un ambiente de
cooperacion y solidaridad, que tome en cuenta el trato especial y
diferenciado que merecen las economias mas vulnerables y los
sectores mas desfavorecidos dentro de las respectivas sociedades.

Ante la situacion especifica de la inestabilidad financiera
internacional, reafirmaron la voluntad de contribuir a encontrar
soluciones propias de los paises de América Latina y el Caribe, que
contribuyan a una mayor soberania econémica de sus naciones y
avanzar hacia la construccidon de un sistema monetario y financiero
sélido y justo, que sea independiente de los patrones neoliberales y
del modelo internacional prevaleciente desde el fin de la Segunda
Guerra Mundial, cuya propia naturaleza es co-responsable de los
actuales desajustes.

En ese sentido, tomaron nota con satisfaccion de los avances de los
grupos de trabajo constituidos para la conformacién del Sistema
Unico de Compensacién Regional (SUCRE) y se comprometieron a
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brindar la maxima prioridad a la conformacién de un sistema
monetario y financiero propio.

Ratificaron su condena absoluta al bloqueo econdmico de los Estados
Unidos contra Cuba y reiteraron su reclamo de que este sea
eliminado con la mayor celeridad. De igual modo, sefialaron que si
bien el cierre del centro de detencidn y torturas del Gobierno de los
Estados Unidos instalado en la base naval de Guantdnamo
constituiria una sefial positiva hacia la comunidad internacional,
América Latina y el Caribe esperan la pronta devolucién a Cuba del
territorio que hoy ocupa ilegalmente esa base. En el contexto del
compromiso internacional en contra del terrorismo, reiteraron la
demanda de que sea extraditado a la Republica Bolivariana de
Venezuela el connotado terrorista y préfugo de la justicia Luis Posada
Carriles. Reclamaron asimismo que sean liberados los Cinco Héroes
Cubanos que cumplen injusta condena en carceles de los estados
unidos por combatir el terrorismo.

Expresaron su solidaridad con el Gobierno de Nicaragua y con su
justo reclamo a que se respete, sin injerencias externas, el proceso
democratico electoral de ese pais. En ese sentido, rechazaron las
medidas econdmicas coercitivas de Estados Unidos y la Unidn
Europea que agrava la tensa situacion que enfrenta ese pueblo
hermano en el contexto de la actual crisis econdmica internacional.

Saludaron la extraordinaria victoria del pueblo boliviano en la
adopcion de su nueva Constitucidon politica del Estado, que debe ser
respetada como expresion soberana de esa hermana nacidn.

Desde Caracas, cuna del Libertador Simén Bolivar, a 50 afios del
triunfo de la Revolucion Cubana, a 30 afos de la Revolucidon
Sandinista y en el Décimo Aniversario de la Revolucion Bolivariana,
los paises miembros del ALBA-TCP ratificaron su firme compromiso
de continuar profundizando el camino de independencia e
integracion que reclaman los pueblos de Latinoamérica y el Caribe.
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Declaracion V Cumbre extraordinaria de la
alternativa bolivariana paral o0s pueblos de
nuestra Ameérica (ALBA).

Cumana, Venezuela.

16y 17 de Abril de 2009.
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Los jefes de Estado y de Gobierno de los paises miembros de la
Alternativa Bolivariana para los Pueblos de Nuestra América (ALBA ¢
TCP), en ocasién de su V Cumbre Extraordinaria, reunidos en la
ciudad de Cumand, estado Sucre, Republica Bolivariana de
Venezuela, el 16 y 17 de abril de 2009, ratificaron su compromiso con
los principios estipulados en la declaracion conjunta del 14 de
diciembre de 2004, suscrita entonces por los Presidentes de La
Republica de Cuba y la Republica Bolivariana de Venezuela.

Dieron la bienvenida al ingreso como miembro pleno del ALBA ¢ TCP
a San Vicente y Las Granadinas, y felicitaron al Gobierno de esa
hermana nacién y a su primer ministro Ralph Gonsalves por esta
histérica decision de incorporarse a nuestra organizacion.

Saludaron la presencia en la Cumbre del ALBA ¢ TCP, en calidad de
invitado, al Presidente de la Republica del Paraguay, Fernando Lugo,
electo por el voto popular en 2008, en clara demostracién
mayoritaria de deseo de cambio politico, econémico y social en esa
hermana nacién.

La Cumbre del ALBA ¢ TCP a la propuesta paraguaya de que los
espacios de integracién den un tratamiento especial y diferenciado a
los paises con menor desarrollo relativo sin litoral maritimo, asi como
apoya también la propuesta de ese pais de avanzar en la integracion
regional energética en el Cono Sur del continente.

Agradecieron también la presencia en calidad de invitados, de la
delegacidn ministerial del Ecuador encabezada por el Canciller
Fander Falconi.
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Felicitaron al pueblo y gobierno de la hermana Republica de Bolivia
por haber dado una leccién de dignidad para todos los pueblos de
América Latina, logrando frenar el mas reciente intento de
manipulacién que fue impulsado por sectores internos con sus
aliados internacionales interesados en mantener sus viejos
privilegios.

Expresaron su satisfaccion por los cambios progresistas que tienen
lugar en la regidn, fruto de los amplios movimientos sociales a favor
de la justicia y en rechazo a los modelos econémicos y politicos
dependientes y excluyentes, que han promovido la desigualdad e
inequidad y que nos enfrentan a inicios del siglo XXI a una crisis
econdmica global generada en los paises desarrollados.

Con relacidn a la crisis econdmica global, enfatizaron una vez mas la
responsabilidad de las economias de los paises desarrollados y de las
politicas econdmicas seguidas y promovidas por sus gobiernos en el
origen y profundidad de esta crisis. Recordaron que las soluciones
deben ser producto de una amplia y participativa discusién y que
resulta inaceptable el intento de imponer soluciones tomadas en el
seno de grupos excluyentes como el G-20, al resto de la comunidad
internacional.

Reiteraron su disposicion a cooperar de forma solidaria en la
busqueda de soluciones, desde y para los paises en desarrollo, que
tomen en cuenta el trato especial y diferenciado que merecen las
economias mas vulnerables y el impacto que sobre las poblaciones
mas desfavorecidas tiene esta crisis.

Subrayaron la necesidad del establecimiento de un nuevo orden
econdmico internacional que se sustente en los principios de justicia
y solidaridad, y de una profunda reestructuraciéon de la actual
arquitectura financiera internacional.

I AN} RSOASNRY I LINBaSyOAl RS

Brockmann, presidente del 63 periodo de sesiones de la Asamblea
General de las Naciones Unidas, quien es portador de una invitacion
a los Presidentes y Primeros Ministros de ALBA ¢ TCP y paises amigos,
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que tendra lugar en Nueva York del 1 al 3 de junio de 2009, con la
participacion de Jefes de Estado y de Gobierno. Reiteraron su pleno

apoyo a la convocatoria de esta conferencia, enfatizando que este

foro, por su naturaleza universal y democratica, es el espacio propicio

para debatir este importante tema. Exhortaron a sus homélogos del

mundo a estar presentes en este evento de trascendencia histdrica.

Reiteraron su voluntad en unir esfuerzos para la construccion de un

sistema monetario y financiero sdlido y justo, regido por mecanismos

de toma de decisiones transparentes y abiertos, que privilegien la
participacion de todos los Estados en condiciones de igualdad,
independiente de los patrones neoliberales y del modelo
internacional prevaleciente desde el fin de la Segunda Guerra

Mundial, cuya propia naturaleza es co-responsable de los actuales

desajustes.

Celebraron la firma del acuerdo marco para el lanzamiento del Sucre
en que se establecen pasos concretos para ponerlo en vigor en los
proximos meses.

Acogieron con satisfaccion la puesta en marcha de los proyectos:
Fondo Cultural del Alba; Empresa Grannacional de Energia, Gas y
Petrdleo y la creacion de un centro regulatorio que elabore el
registro sanitario del ALBA (Albamed). Todos estos proyectos estan
recibiendo el dia de hoy la asignacién de recursos por el Banco del
Alba.

Instruyeron al Consejo Ministerial del ALBA ¢ TCP, para que a través
del directorio ejecutivo del Banco del Alba se promueva el
establecimiento de un mecanismo de cooperacidn técnico -
institucional con el Banco Irani ¢ Venezolano.

Igualmente, instruyeron al Banco del Alba a establecer contactos con
el Banco de Desarrollo de la Organizacion para la Cooperacion
Econdmica del Asia Central, con el objetivo de promover un
mecanismo de cooperacion técnico ¢ institucional entre ambos.
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Los presidentes del ALBA ¢ TCP, solidarios con el esfuerzo del
gobierno y el pueblo haitiano, acuerdan asignar cinco millones de
dodlares estadounidenses (5.000.000,00 us §$) al proceso de
alfabetizacién y nueve millones trescientos quince mil ciento noventa
y cuatro ddlares estadounidenses (9.315.194,00 us $) para el
LIN2&SOG2 RS RSalFNNRtft2 aINNO2fl Sy

Igualmente, aprobaron el desembolso de trece millones veintiseis mil
noventa y cuatro dolares estadounidenses (13.026.094,00 us $) para
ser ejecutados en el desarrollo de diez proyectos agricolas a
implementar en Honduras, Suriname, Guyana, Jamaica, San Vicente y
Las Granadinas, Nicaragua y Belice.

Destacaron las consecuencias negativas que el modelo de produccién
y consumo capitalista tiene sobre el medio ambiente, lo cual ha
generado el incremento de fendmenos naturales y el impacto que
éstos tienen en nuestros pueblos. En este sentido, instruyeron al
Consejo Ministerial del ALBA ¢ TCP, para que a través de las
instancias respectivas se cree la brigada internacional de ayuda
humanitaria del ALBA, con sede central en la Guaira, estado Vargas,
Republica Bolivariana de Venezuela y con presencia en cada uno de
los paises.

Instruyeron al Consejo Ministerial del ALBA ¢ TCP, a través de las
instancias correspondientes, crear la comisidon bicentenaria
organizadora de las actividades conmemorativas del inicio de Ia
revolucién de independencia del continente.

Recibieron con interés la propuesta boliviana sobre la creacién de un
Consejo de Derechos Humanos del ALBA, cuyo estudio y evaluacion
fue instruida al Consejo de Ministros del ALBA.

Manifestaron su satisfaccidn por el logro del lanzamiento del Satélite
Simoén Bolivar por parte de la Republica Bolivariana de Venezuela,
infraestructura que servira para avanzar en la integracion regional y
que representa una herramienta fundamental para desarrollar
iniciativas de impacto social para los pueblos del ALBA.
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Informaron que actualmente estd en curso la definicion de los
programas sociales que serdan compartidos por los paises miembros
del ALBA a través del uso del satélite y cuya implementacién serd a
partir del afio 2010.

Se constituyd a partir de la presente fecha una comision interregional
coordinada por el Ministerio del Poder Popular para las
Telecomunicaciones y la Informatica de la Republica Bolivariana de
Venezuela, con la participacidon de los Ministros o responsables del
area por cada uno de los paises del ALBA ¢ TCP, para la fijacion de
politicas en cuanto a la implementacién de los programas sociales y
el cronograma para su implementacion.

Ratificaron su condena absoluta al genocida bloqueo econdmico,
comercial y financiero de los Estados Unidos contra Cuba y reiteraron
su reclamo para que éste sea eliminado de forma unilateral e
inmediata.

Reafirmaron su mds enérgica condena al terrorismo en todas sus
formas y manifestaciones, asi como a todos los actos, métodos vy
practicas de terrorismo donde quiera que se cometan, quienquiera
que los perpetre, contra quienquiera que se cometan, incluidos
aquellos en que los Estados estan directa o indirectamente
involucrados.

En ese contexto, reiteraron la demanda al Gobierno de los Estados
Unidos para que sea extraditado a la Republica Bolivariana de
Venezuela el connotado terrorista y préfugo de la justicia Luis Posada
Carriles. Reclamaron asimismo que sean liberados los cinco héroes
cubanos que cumplen injusta condena en carceles de los Estados
Unidos por combatir el terrorismo.

Desde Cuman3, cuna del Mariscal Antonio José De Sucre, a 50 afios
del triunfo de la Revolucién Cubana, a 30 afios de la Revolucién
Sandinista, y en el décimo aniversario de la Revolucion Bolivariana,
los paises miembros del ALBA-TCP ratificaron su firme compromiso
de continuar profundizando el camino de independencia e
integracion que reclaman los pueblos de Latinoamérica y el Caribe.
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Declaracion de la VI Cumbre extraordinaria
del ALBA z TCP.Maracay, Venezuela.
24 de Junio de 20009.
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Los Jefes de Estado y de Gobierno de los paises miembros de la
Alternativa Bolivariana para los Pueblos de Nuestra América
Tratado de Comercio de los Pueblos (ALBA ¢ TCP), en ocasion del 188
aniversario de la victoria Patridtica en la Batalla de Carabobo,
reunidos en el marco de su VI Cumbre Extraordinaria en la ciudad de
Maracay, Estado Aragua, Republica Bolivariana de Venezuela, el 24
de junio de 2009, ratificaron su compromiso con los principios
estipulados en la Declaracion Conjunta del 14 de diciembre del 2004,
suscrita entonces por los Presidentes de la Republica de Cuba y la
Republica Bolivariana de Venezuela.

Reconocieron el fortalecimiento del ALBA-TCP y su consolidacion
como una alianza politica, econdmica y social en defensa de la
independencia, la soberania, la autodeterminacién y la identidad de
los paises que la integran y de los intereses y aspiraciones de los
pueblos del Sur frente a los intentos de dominacién politica y
econdmica. Reconocieron también los notables avances del ALBA ¢
TCP como mecanismo de unién de nuevo tipo basado en la
solidaridad, la cooperacion, la complementariedad y la justicia.
Destacaron su vital importancia en la construccion de un mundo
pluripolar, que reconozca la integracién de valores sociales y
humanistas heredados de nuestros pueblos originarios.

Saludaron con mucho entusiasmo la incorporacién de la Republica
del Ecuador al ALBA - TCP, después de su activa participacién como
pais observador, y en vista de que hay una identidad y una
proyeccién histérica conjunta. La lucha del Ecuador contra las
inequidades locales y globales, y la solidaridad de su Gobierno con los
procesos integracionistas latinoamericanos, constituiran, sin lugar a
dudas, un aporte significativo a la consolidacidn del ALBA.

De la misma manera, dieron la bienvenida al ingreso como miembros
plenos del ALBA ¢ TCP de dos hermanos pueblos caribefos: San
Vicente y las Granadinas y Antigua y Barbuda, resaltando la
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importancia estratégica de estas adhesiones y enfatizando el aporte
fundamental que estas dignas naciones del Caribe haran al proyecto
de Unidn Grannacional de los pueblos de Nuestra América.

Saludaron la presencia en la VI Cumbre Extraordinaria del ALBA ¢
TCP, en calidad de invitados, de los representantes de los gobiernos
de la Republica del Paraguay y Grenada.

Decidieron que, a partir de esta VI Cumbre, el ALBA - TCP se
RSY2YAYIl NI ! £ AL YT I Puebl® fdd Blikedsid
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entendido que el crecimiento y fortalecimiento politico del ALBA -
TCP la constituye en una fuerza real y efectiva.

Para la profundizacién en la implementacion de los Programas
Sociales en los paises miembros del ALBA - TCP, crearon el Consejo
Ministerial del ALBA - TCP para los Programas Sociales, con el
mandato de hacer seguimiento e instrumentar los programas sociales
en beneficio de los pueblos de nuestros paises. Este Consejo
Ministerial estara conformado por representantes directos de los
Jefes de Estado y de Gobierno del ALBA - TCP.

Expresaron su compromiso para consolidacion de una Zona de
Complementacién Econdmica sobre la base de los principios del ALBA
- TCP, con el objetivo de coordinar esfuerzos en el drea econdémica.
En este sentido, instruyeron a los Ministros de las areas de industria,
economia, finanzas, comercio, planificacion vy desarrollo, a
constituirse en un Consejo Ministerial de Complementacion
Econdmica del ALBA ¢ TCP. Destacaron su interés en las areas de
planificacion, intercambio e inversién productiva para la satisfaccion
de las necesidades de nuestros pueblos. Este Consejo se constituira el
proximo 24 de julio de 2009, se reunird mensualmente y concentrard
sus trabajos en tres ambitos principales: planificacién econdmica,
intercambios e inversidn productiva y programas de cooperacién en
el ALBA - TCP.

Exhortaron a los Comités del Sistema Unico de Compensacién
Regional (SUCRE) a seguir avanzando en sus trabajos, de conformidad
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con el mandato recibido de los Presidentes en la Cumbre
Extraordinaria de Cumana, a través del Acuerdo Marco que le dio
origen, y que instituye un Consejo Monetario, una Camara de
Compensacion, una Unidad de Cuenta Comun y un Fondo de Reserva
y Convergencia Comercial. Se instruyd a dichos Comités a presentar
ante la Coordinacion Permanente informes periddicos sobre el
avance de sus trabajos. Asimismo, incitaron al Comité de Comercio
del Sistema Unico de Compensacion Regional (SUCRE) a profundizar
en las estrategias y acciones dirigidas a dinamizar el comercio entre
nuestros paises.

Dieron una clara instruccién a los grupos de trabajo del SUCRE, para
que en la préxima Cumbre del ALBA ¢ TCP se firme el Tratado
Constitutivo del Sistema Unico de Compensacién Regional (SUCRE).
Convocaron de forma inmediata al Consejo de Ministros de ALBA -
TCP - Alimentos, con el objetivo de trabajar en el documento
constitutivo de la empresa Grannacional de Alimentos asi como su
Plan de Accion Inmediata.

En el marco del proyecto Grannacional ALBA - Educacién, acordaron
constituir la Universidad de los Pueblos del ALBA - TCP (UNIALBA),
como una red de universidades comprometida con la inclusion y la
generacion de alternativas y soluciones humanisticas, cientificas,
tecnoldgicas y diversidad de saberes que contribuyan con el
desarrollo y la wunién Grannacional. Una de sus misiones
fundamentales serd la formacién de los profesionales, técnicos y
especialistas necesarios para el impulso y fortalecimiento de los
proyectos y empresas Grannacionales.

Instruyeron al Consejo Ministerial del ALBA ¢ TCP la constitucion de
un Grupo de Trabajo en materia de acreditacién y evaluacion de los
sistemas de educacion superior, con el objeto de elevar la calidad de
los sistemas universitarios de nuestros paises.

Instruyeron al Consejo Ministerial del ALBA a la constitucion de un
Grupo de Trabajo sobre el tema del Derecho Internacional, la
autodeterminacion, el respeto a la soberania y a los derechos
humanos, el cual tendra como objetivo presentar en un plazo no
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mayor de sesenta (60) dias una propuesta para la creacidon de una
instancia en el marco del ALBA sobre los temas sefialados con su
correspondiente mandato, el cual serd coordinado por Bolivia y
presentard sus informes a la Comisién Politica a través de la
Secretaria Ejecutiva.

Decidieron crear el Consejo Ministerial de Mujeres del ALBA ¢ TCP,
con el fin de que se constituya en un espacio visibilizador y
protagénico de las mujeres de nuestros pueblos, para asegurar la
transversalidad de género de todas las iniciativas e instrumentos de
integracion que emanen del ALBA ¢ TCP.

Tomaron nota del esfuerzo realizado por instituciones de Ecuador y
Venezuela, para adelantar el estudio preliminar, dirigido por el Banco
del ALBA - TCP, sobre la Iniciativa ALBA Remesas, e instruyeron
continuar los trabajos para la concrecion de un proyecto piloto entre
Ecuador y Venezuela, con el fin de generar desarrollo en las
comunidades que envian y reciben remesas.

La Republica Bolivariana de Venezuela manifesté su deseo de
desarrollar proyectos conjuntos en las areas de telemedicina, tele-
educacion y telefonia rural, adecuados a las necesidades de cada uno
de los paises Miembros del ALBA - TCP, aprovechando las bondades
tecnoldgicas del Satélite Simén Bolivar, asi como las iniciativas de
proyectos pilotos desarrollados en Venezuela, todo ello con el
objetivo de superar los obstdculos para el acceso a la informacion, el
conocimiento y la tecnologia por parte de las poblaciones mas
desasistidas de la Region.

Manifestaron su respaldo a la propuesta paraguaya de avanzar
decididamente hacia la integracion energética regional, asi como la
potestad plena de los Estados de disponer libremente de sus recursos
energéticos.

Se comprometieron a promover un modelo de apropiacidn social del
conocimiento que permita superar los obstaculos en la produccién de
bienes fundamentales para la vida, como la alimentacién y la salud, y
en ese sentido instruyeron al Consejo de Ministros del ALBA
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constituir, en un plazo no mayor a 30 dias, un Grupo de Trabajo para
la Revision de la doctrina sobre Propiedad Industrial coordinado por
Venezuela.

Instruyeron a la Coordinadora Permanente y la Comisién Politica
reunirse antes de la préxima Cumbre del ALBA ¢ TCP, para revisar los
acuerdos pendientes, el estado de los trabajos de cada érgano
constituido y los mandatos de las Vy VI Cumbres Extraordinarias.

Como parte de los avances sustantivos del proceso de union de
nuestros pueblos en el dmbito educativo, suscribieron el Convenio de
Reconocimiento de Titulos o Diplomas de Educacién Superior. Este
convenio permitird a nuestros jovenes que cursan y cursaran estudios
universitarios en otros paises del ALBA - TCP como parte de sus
programas de cooperacion solidaria, retornar a sus naciones de
origen para ejercer sus profesiones y asi poder contribuir en la
transformacioén y dignificacion de las condiciones de vida de sus
pueblos.

Celebraron la firma del Acta Constitutiva de la Comisién del Grupo
ALBA para la Conmemoracién del Bicentenario del inicio de la
Revolucién de Independencia en Nuestra América.

Saludaron la Conferencia de Alto Nivel de las Naciones Unidas sobre
la crisis econdmica y financiera mundial y su impacto en el Desarrollo,
que se celebra entre el 24 y 26 de junio. En ese sentido, apoyaron el
avance de un proceso bajo la égida de las Naciones Unidas que
permita hacer un correcto diagndstico sobre la crisis, sus origenes y
su impacto en los paises en desarrollo. Reconocieron, asimismo, la
importancia de identificar en ese dambito un grupo de acciones de
corto plazo para mitigar su efecto en los paises en desarrollo y
medidas de mas largo alcance, incluido el establecimiento de una
nueva arquitectura financiera.

Destacaron que el abordaje de esta crisis no puede ser soélo
financiero, considerando que es el resultado de la acumulacién de
serios problemas estructurales y sistémicos que van mas alla del
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fracaso en la conduccién de la politica monetaria y la regulacion del
sector financiero.

Expresaron que el apoyo que estan implementando los paises
desarrollados a los grandes bancos aumenta la centralizacidon del
capital del sector financiero en manos de pequefios grupos, lo que
dificulta el control y regulacion de los gobiernos hacia ese sector.
Sefialaron la responsabilidad de los bancos centrales de esos paises
en el desarrollo de esta crisis econdmica global, y destacaron su falta
de efectividad para responder a las vulnerabilidades e impactos.

Manifestaron que la crisis esta también asociada a la ausencia de
mecanismos apropiados de supervision de la gestion de las grandes
corporaciones y a las politicas de competencia. Por tal motivo,
reconocieron que se requieren niveles mdas profundos de
reorganizacion en el ambito de la economia real y no sdlo en el
financiero.

En el contexto de la necesidad de una nueva arquitectura financiera
regional, invitaron a disefiar instrumentos financieros utiles para la
economia real, que pongan freno a las practicas especulativas, y
generen un entorno estable y seguro para la consolidacion de una
zona de complementacion econdmica del ALBA - TCP .

Enfatizaron que la solucién duradera y sostenible a la crisis actual,
debe partir del reconocimiento de la necesidad de pasar a un nuevo
paradigma de desarrollo econdmico, que ponga al ser humano como
centro de sus preocupaciones.

Condenaron la discriminacidn de los migrantes en cualquiera de sus
formas. La migracidn es un Derecho Humano, no un delito. Por tanto,
demandaron una reforma urgente de las politicas migratorias del
gobierno de los Estados Unidos, con el objetivo de detener las
deportaciones y redadas masivas, permitir la reunificacion de las
familias, y reclamaron la eliminacidon del muro que nos separa y nos
divide, en vez de unirnos. En ese sentido, demandaron la abrogacién
de la Ley de Ajuste Cubano y la eliminacién de la politica de Pies
Secos ¢ Pies Mojados, de cardacter discriminatorio y selectivo, y
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causantes de pérdidas de vidas humanas. El robo de cerebros
constituye una forma de saqueo de recursos humanos calificados
ejercido por los paises ricos.

Reiteraron su compromiso para combatir el cambio climatico en el
marco de las responsabilidades comunes pero diferenciadas.
Asimismo, exigieron que los paises desarrollados cumplan y
profundicen sus compromisos de reduccion de emisiones,
reconociendo sobre la base de sus responsabilidades histdricas, y su
deber con la adaptacion de los paises en desarrollo, el pago de la
deuda climatica, a través de un fondo de adaptacion, transferencia
de tecnologia para nuestros paises, ademas del desarrollo de
mecanismos de compensacion para los paises que preservan,
protegen y conservan, sus bosques, poniendo a disposicion recursos
directos de financiamiento.

Saludaron con beneplacito y felicitaron la experiencia alcanzada por
el Gobierno ecuatoriano ante los valiosos resultados en Ia
regeneracion de la deuda, al haber retirado mas de dos mil 900
millones de ddélares de su deuda comercial (aproximadamente el 30%
de la deuda externa publica), a partir de la declaracion de su
ilegitimidad a través de un proceso soberano de auditoria integral de
la deuda.

Acordaron el desembolso del 50% del financiamiento no
reembolsable para la ejecucion de los Proyectos de ALBA Alimentos
(ALBA ¢ PETROCARIBE), correspondientes a San Cristdbal y Nieves,
San Vicente y Las Granadinas, Belice, Jamaica, Honduras, Guyana,
Suriname y Nicaragua, alcanzando la suma de siete millones de
dodlares estadounidenses (7.000.000,00 USD) procedentes del Fondo
ALBA ¢ Alimentos previamente establecido.

Saludaron el extraordinario logro que constituye la declaratoria de la
Republica de Nicaragua como Territorio Libre de Analfabetismo vy, en
ese sentido, ratificaron su voluntad de intensificar los esfuerzos para
declarar el espacio del ALBA como Territorio Libre de Analfabetismo
en el mas corto plazo. Ademds, expresaron su satisfacciéon por el
reciente inicio de los planes de post-alfabetizacién en Bolivia, y del
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estudio preliminar para la implementacion de un plan de
alfabetizaciéon en Dominica.

Recibieron el informe de avance sobre el Acta Constitutiva de la
Empresa Grannacional de Energia, Petrdleo y Gas, S.A., cuya
conformacidn permitird seguir avanzando en el logro de la seguridad
energética de la Region. Asimismo, reiteraron la asignacién del
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Grannacional de Energia, Petrdleo y Gas, S.A, con el fin de que
desarrolle estudios de cuantificacion y certificacién de reservas.
Anunciaron que el préximo 24 de julio de 2009, en el marco del 229
Aniversario del natalicio de El Libertador, Simdén Bolivar, tendra lugar
el lanzamiento oficial de la Ruta Libertadora en Guayaquil, Quito,
Bailadores y Cumana, producto turistico histérico-recreativo que
permitird evocar, el paso de El Libertador Simén Bolivar y del Gran
Mariscal de Ayacucho Antonio José de Sucre. Este proyecto
integrador, que en su fase piloto esta siendo coordinado por
Venezuela y Ecuador, tiene vocacidén de incorporar progresivamente
a los demas paises miembros del ALBA - TCP.

Celebraron que el viernes 26 de junio de 2009, Cuba y Venezuela
realizaran una visita a Haiti, para colocar la piedra fundacional de la
Planta Procesadora de Arroz, como el inicio del Proyecto para la
Intensificacion del Cultivo de Arroz en el Valle del Artibonite, en el
marco de la Comisidn Tripartita entre Haiti, Cuba y Venezuela.

Saludaron la visita, el proximo 30 de junio, de una delegacidn
empresarial de Dominica a Venezuela con el objetivo de establecer
mecanismos de cooperacion para la produccion industrial de Casabe
en esa nacion caribefa.

Expresaron su rechazo al uso de los medios de comunicacion social
como armas de desinformacion y desestabilizacién politica, y
recordaron que los medios tienen la dificil tarea de cumplir con
sentido ético una mision de servicio publico para todas y todos los
ciudadanos, y no para satisfaccién de los intereses materiales de
algunas minorias.
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Ratificaron su respaldo a la Revolucion Islamica de Irdn, a las
Instituciones de la Republica Isldmica de Iran, y al Gobierno del
Presidente  Mahmoud Ahmadinejad y rechazaron la injerencia
externa y la campafia de desprestigio desatada contra ese hermano
pais.

Ratificaron su condena absoluta al tema del bloqueo econdmico,
comercial y financiero de los Estados Unidos contra Cuba y reiteraron
su reclamo para que este sea eliminado de forma incondicional e
inmediata.

Destacaron el valor histdrico y reivindicativo de la decisién adoptada
por la XXXIX Asamblea General de la OEA en San Pedro Sula,
Honduras, en virtud de la cual quedd sin efecto la resoluciéon VI de la
octava reunién de consulta de Ministros de Relaciones Exteriores de
esa organizacién, que en 1962, de modo injusto e ilegal, excluyé a
Cuba del Sistema Interamericano y la despojd de todos sus derechos
en el mismo; reconocieron a la vez el importante papel desempefiado
por los paises miembros del ALBA-TCP y Ecuador en tan
trascendental acto de justicia para los pueblos de América.

Expresaron su compromiso con la constitucion de una Organizacién
de Estados Latinoamericanos y Caribefios.

Acordaron introducir en la agenda de la OEA, la condena al bloqueo
econdmico y comercial de Estados Unidos contra Cuba.

Saludaron la decisién de Bolivia y Ecuador de denunciar el Centro
Internacional de Arreglo de Diferencias Relativas a Inversiones
(CIADI), e instruyeron al Consejo de Ministros del ALBA constituir un
grupo de trabajo que elabore una propuesta de creaciéon de una
instancia regional de solucién de controversias, a ser presentada en
la proxima Cumbre del ALBA ¢ TCP.

Reafirmaron el derecho de toda cultura a existir, a preservar su
propia identidad y sus practicas milenarias, ancestrales e intrinsecas a
su cultura. Coincidieron en que la reivindicacién de los valores
histérico-culturales, en particular el habito de masticar las hojas de
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coca, es un derecho inalienable de los pueblos que tienen esa
tradicidn y que en ese sentido la revalorizacién de la hoja de coca por
sus propiedades benéficas y sentido cultural ancestral, es una
decision soberana del pueblo y gobierno bolivianos, que merece el
apoyo de la comunidad internacional. En este contexto, apoyaron el
llamado del Estado Plurinacional de Bolivia a retirar la hoja de coca
de la Lista 1 de la Convencion sobre Estupefacientes de 1961 y a
eliminar toda prohibicion del masticado de la hoja de coca de dicha
convencion.

Felicitaron al gobierno de la Revolucién Ciudadana de la Republica
del Ecuador que asumird la presidencia de la Unién Suramericana de
Naciones (UNASUR) en agosto de 2009.

Reafirmaron la soberana decisién de sus Gobiernos de enfrentar la
produccion, el trafico y el consumo de drogas, asi como los delitos
conexos, en el marco de la cooperacion internacional y la
coordinacion regional y bilateral. En ese sentido ratificaron su deseo
de impulsar acciones regionales conjuntas en la lucha contra el
narcotrafico, promoviendo la adopcidn de politicas, planes y acciones
en materia de drogas y delitos conexos al interior del ALBA y de otros
mecanismos regionales y subregionales, actuando siempre bajo los
principios de responsabilidad compartida, respeto a la soberania de
los Estados, integridad territorial, no intervencidon en los asuntos
internos, y respeto de los derechos humanos. Asimismo, ratifican su
voluntad de impulsar la ejecucién del Consejo Suramericano de Lucha
contra el Narcotrafico, en el marco de la Unién de Naciones
Suramericanas (UNASUR), como un esfuerzo regional que apoye las
acciones bilaterales y permita el establecimiento de un proceso de
coordinacidon y complementaciéon para hacer frente al problema
mundial de drogas.

Expresaron su apoyo a la Republica Bolivariana de Venezuela para la
realizacién de la Il Cumbre de los paises de América del Sur ¢ Africa
(ASA) en Septiembre de 2009.

A 188 aiios de la victoria patridtica en la Batalla de Carabobo, con la
cual se selld la primera independencia de Venezuela, ratificaron su
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firme compromiso de continuar profundizando el camino de
independencia y union que reclaman los pueblos de América latina y
el Caribe.

Declaracion de la VIl Cumbre del ALBAZ
TCP. @chabamba, Bolivia.
17 de Octubre de 2009.

Los Jefes de Estado y de Gobierno de los paises miembros de la
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Cumbre en la ciudad de Cochabamba, Estado Plurinacional de Bolivia,

el 17 de octubre de 2009 y al conmemorarse cinco afos de su

fundacién resaltan su constitucion como una Alianza politica,

econdmica y social en defensa de la soberania, la autodeterminacion,
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El ALBA-TCP defiende los principios del Derecho Internacional,
particularmente, el respeto a la soberania, la autodeterminacién de
los pueblos, el derecho al desarrollo, la integridad territorial y la
promocion de la justicia social y la paz internacional, asi como el
rechazo a la agresidn, la amenaza y uso de la fuerza, la injerencia
extranjera y las medidas de coercidn unilateral contra los paises en
desarrollo.

El ALBA-TCP promueve los principios de solidaridad, cooperacion,
complementariedad, respeto mutuo a la soberania de nuestros
paises, justicia, equidad, respeto a la diversidad cultural y armonia
con la naturaleza, y desempefia un papel fundamental para los
procesos revolucionarios y progresistas a nivel mundial
convirtiéndose en una alianza promotora de la solidaridad entre los
paises del Sur.
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A 200 afios de los primeros Gritos Libertarios en América, los Jefes de
Estado y de Gobierno del ALBA-TCP reafirman su firme compromiso
de continuar en el avance hacia la independencia, la liberacion, la
autodeterminacion y la unién que reclaman los pueblos de Nuestra
América y del Caribe, y declaran:

1. Por su esencia, el capitalismo y su maxima expresion el
imperialismo, estan destruyendo la propia existencia de la
humanidad y nuestra Madre Tierra. La crisis econémica global, la
crisis del cambio climatico, la crisis alimentaria, y la crisis energética
son de cardcter estructural y se deben, fundamentalmente, a
patrones de produccién, distribucién y consumo insostenibles, a la
concentracion y acumulacion del capital en pocas manos, al saqueo
permanente e indiscriminado de los recursos naturales, a la
mercantilizacién de la vida y a la especulacion a todos los niveles para
beneficio de unos pocos.

2. La crisis econdmica mundial que se origind en los paises
desarrollados y de la que no somos responsables, tiene un impacto
mayor en los paises en desarrollo con el incremento de la pobreza y
el desempleo. Lejos de registrarse un financiamiento del norte hacia
el sur, se observa una tendencia creciente a una transferencia neta
de capitales del sur hacia el norte. Las politicas econdmicas
mundiales dominantes no tienen como propdsito promover el
bienestar de los seres humanos sino salvar a algunos bancos y
empresas.

3. 4/ 2yFSNBYOAL LYGSNYIOAZ2Y I
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necesidad impostergable de avanzar hacia la construccién de un
nuevo orden econdmico internacional justo y equitativo que
reconozca y respalde los objetivos de desarrollo de los paises del Sur,
tales como la creacion de nuevos mecanismos de desarrollo, la
construccidn de una nueva arquitectura financiera internacional, la
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consolidaciéon de una moneda internacional alternativa y el desarrollo
de un comercio complementario, justo y solidario.

4. La crisis financiera no se solucionara en el marco del G8, el G20 u
otros grupos excluyentes. La solucién sélo podrd emanar del G192,
representado por la Asamblea General de las Naciones Unidas, donde
todos los paises tienen voz y voto en igualdad de condiciones. En este
ambito es necesario impulsar el Grupo Especial de Trabajo de
composicion abierta establecido para el seguimiento a la crisis en la
Asamblea General.

5. La crisis econdmica global no se puede resolver con medidas solo
de tipo financiero, regulatorio, monetario o comercial. Una crisis
estructural requiere de soluciones estructurales. El apoyo que estan
brindando los paises desarrollados a los grandes bancos aumenta la
centralizacion del capital del sector financiero en manos de pequefios
grupos, dificultando el control y regulacién del sector. Asimismo no
existen mecanismos apropiados de supervisién de la gestion de las
grandes corporaciones y de las politicas de libre competencia. Por tal
motivo, se requiere una profunda transformacién de la economia real
y no sélo en el ambito financiero.

6. A la crisis econémica global se suma la crisis del cambio climatico
que es parte de una crisis ecoldgica mds amplia que afecta a nuestra
Madre Tierra. Cada afio se consume un tercio mas de lo que el
planeta es capaz de regenerar. A este ritmo de derroche del sistema
capitalista, se necesitaran dos planetas Tierra para el afio 2030.

7. Los seres humanos son parte de un sistema interdependiente de
plantas, animales, cerros, bosques, océanos y aire con el cual deben
convivir en armonia y equilibrio respetando los derechos de todos.
Para garantizar los derechos humanos se debe reconocer y defender
los derechos de la Madre Tierra. Por ello es fundamental aprobar en
el marco de Naciones Unidas una Declaracion Universal de Derechos
de la Madre Tierra.

8. El calentamiento global y el cambio climatico estan provocando el
retroceso y pérdida de los glaciares, la afectacién a los recursos
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hidricos que ocasiona la disminucidn de las fuentes de agua potable,
la sequia en diferentes regiones, una mayor frecuencia en los
huracanes y en los desastres naturales, la pérdida de biodiversidad y
de vidas humanas.

9. Los paises desarrollados tienen una deuda climatica, en el marco
de una deuda ecoldgica mas amplia, con los paises en desarrollo, por
su responsabilidad histérica de emisiones y por las acciones de
adaptaciéon que estamos condenados a realizar a causa del
calentamiento global que ellos han ocasionado. Esta deuda climatica
debe ser reconocida y honrada a través de las disposiciones del
régimen vigente de cambio climatico: a) reducciones sustanciales en
sus emisiones domésticas de gases de efecto invernadero que se
determinen en base a la porcion de las emisiones globales requeridas
por los paises en desarrollo para lograr sus necesidades de desarrollo
econdmicos y sociales, erradicar la pobreza y lograr el derecho a
desarrollo; b) cumplimiento de sus compromisos para una efectiva
transferencia de tecnologia y c) garantias en la provisidon de recursos
financieros adicionales y necesarios de forma adecuada, previsible y
sostenible, enfatizando que los requerimientos para la adaptacion de
los paises en desarrollo se han incrementado como consecuencia de
la crisis ambiental y destacando que nuestros paises requieren de
este pago de la deuda climatica para posibilitar sus acciones de
mitigacion.

10. En la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Cambio
Climatico que se celebrara en Copenhague a fines de afio, los paises
desarrollados, en el marco del protocolo de Kyoto, deben adoptar
compromisos significativos de reduccion de emisiones de gases de
efecto invernadero, y aprobar mecanismos de compensacion para los
paises que preservan, protegen y conservan sus bosques.

11. La iniciativa "Yasuni ITT", llevada adelante por el Ecuador es una
efectiva medida voluntaria para enfrentar el problema del cambio
climatico, garantizando la conservacion de uno de los lugares mas
biodiversos del mundo, iniciativa por la cual el Ecuador dejara de
explotar 846 millones de barriles de petrdleo que yacen en el
subsuelo del Parque Nacional Yasuni, lo que evitard la emisién a la
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atmoésfera de 407 millones de toneladas métricas de carbono, que se
producirian por la quema de esos combustibles fdsiles. Esta iniciativa
contribuira al respeto por las culturas indigenas de los pueblos en
aislamiento voluntario que habitan en el Parque Yasuni, asi como al
desarrollo social, la conservacion de la naturaleza y el fomento del
uso de fuentes de energia renovables.

12. La crisis energética es producto de la irracionalidad en los
patrones de consumo impuestos por los paises ricos, y de la
especulacion monopdlica y financiera en beneficio de las grandes
compaifiias transnacionales.

13. Para generar un verdadero cambio en el acceso a la energia en el
mundo, particularmente en los paises en desarrollo, es fundamental
realizar esfuerzos de cooperacion, complementacién e integracidon
regional, en el desarrollo de modelos de eficiencia energética en la
generacion, la transmision y el consumo asi como en el desarrollo de
energias renovables garantizando el acceso a los servicios de toda la
poblacidn.

14. El acceso a la energia es un derecho de los pueblos que los
Estados deben garantizar a través del fortalecimiento de sus politicas
publicas, de la defensa del derecho de los pueblos sobre sus recursos
naturales nacionales y de la busqueda de fuentes de energia
alternativa, velando por la conservacién y desarrollo en armonia con
la naturaleza.

15. El impacto negativo de la crisis alimentaria en nuestros pueblos,
constituye uno de los problemas mds apremiantes del siglo XXI, que
requiere de medidas urgentes y coordinadas para garantizar el
acceso adecuado y oportuno a alimentos, y la soberania y seguridad
alimentaria de los paises en desarrollo.

16. El uso irracional de alimentos para producir biocombustibles es
una practica que contribuye a la crisis alimentaria, incrementa la
pobreza, reduce las dareas forestales y la cantidad de tierra para
satisfacer las necesidades de alimentos, encarece el precio de éstos e
incrementa el uso indiscriminado del agua.
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17. La migracion no es un delito. La discriminacién y penalizacién de

las personas migrantes en cualquiera de sus formas debe ser abolida.

Es urgente una reforma de las politicas migratorias del gobierno de

los Estados Unidos y la revocatoria de la Directiva de Retorno de la

Unién Europea, con el objetivo de detener las deportaciones y

redadas masivas, permitir la reunificacion de las familias, y eliminar el

muro en la frontera de Estados Unidos con México que, a la vez,

separa y divide nuestros pueblos, en vez de unirnos. Deben ser

abrogadas las leyes y politicas de caracter discriminatorio y selectivo,
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aplica el Gobierno de los Estados Unidos con inmigrantes irregulares

de Cuba.

18. En oposicion a las politicas migratorias basadas esencialmente en
la seguridad que se han impuesto paraddjicamente en paises que han
sido edificados gracias a las migraciones, es necesario profundizar el
didlogo y la toma de acciones entre los paises de origen, transito y
destino de las migraciones, a fin de abordar el hecho migratorio de
manera integral y comprensiva, con un enfoque centrado en el ser
humano y el respeto a sus derechos.

19. Manifiestan su apoyo para el fortalecimiento y creacion de
mecanismos comunes que refuercen los avances de los paises
latinoamericanos y caribefios en el intercambio de experiencias y
mejores practicas para el combate a la trata de personas, el trafico
ilegal de migrantes, la explotacion sexual, laboral y otros modos de
explotacion.

20. Hoy la Cooperacién Sur ¢ Sur cobra gran importancia por el
impacto de la crisis econdmica global del capitalismo sobre los
pueblos y naciones del Sur. En este marco reviste gran importancia la
Conferencia sobre Cooperacién Sur ¢ Sur que se realizara en Kenia en
diciembre de 2009.

21. Frente al avance y crecimiento de las fuerzas e ideas progresistas
en América Latina y el Caribe que se reflejan, entre otras formas, en
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el fortalecimiento del ALBA-TCP, el imperialismo y las fuerzas
derechistas han reaccionado con el Golpe de Estado en Honduras y la
instalacién de bases militares en Colombia.

22. El Presidente Constitucional de Honduras, José Manuel Zelaya
Rosales, debe ser restablecido inmediata e incondicionalmente.
Ninguin proceso electoral realizado bajo el gobierno golpista, ni las
autoridades que de él emerjan, pueden ser reconocidos por la
comunidad internacional. La violacion de derechos humanos, las
detenciones y las muertes que hoy sufre el pueblo de Honduras
tienden a agravarse con el fracaso de las medidas dilatorias de la
dictadura y la proximidad de las elecciones fraudulentas que ha
convocado para intentar consolidarse. En este contexto es
fundamental impulsar una ofensiva diplomatica y promover acciones
contundentes para el restablecimiento pleno del orden
Constitucional.

23. La instalacion de bases militares de los Estados Unidos en
América Latina y el Caribe, provocan desconfianza entre los pueblos,
ponen en peligro la paz, amenazan la democracia y facilitan la
injerencia hegemanica en el continente. América Latina y el Caribe
constituyen una zona de paz que debe estar libre de la presencia de
bases militares y fuerzas militares extranjeras que atentan contra
nuestros pueblos. El Gobierno de Colombia debe reconsiderar la
instalacién de dichas bases militares. El territorio que ilegalmente
ocupa la Base Naval de los Estados Unidos en Guantanamo, debe ser
devuelto incondicionalmente a Cuba.

24. El bloqueo econdmico, comercial y financiero de los Estados
Unidos de América contra la Republica de Cuba debe terminar de
manera incondicional, unilateral e inmediata.

25. Es inaceptable, que vulnerando las normas internacionales,
diferentes gobiernos den refugio o asilo a personas que no califiquen
en esas calidades de acuerdo con los instrumentos internacionales
vigentes y que estén procesadas por delitos de lesa humanidad vy
terrorismo, obstaculizando el esclarecimiento de sus deudas con la
justicia.
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26. La defensa de la identidad y la diversidad cultural es fundamental
en la lucha contra el neocolonialismo. En ese sentido es importante
avanzar en la revalorizacion y despenalizacion del masticado de la
hoja de coca, asi como en retirar a la hoja de coca de la lista 1 de la
Convencidn sobre Estupefacientes de 1961.

27. La lucha integral y eficaz contra el narcotrafico, debe darse en el
marco del mas estricto respeto a la soberania, la no injerencia en
asuntos internos, la responsabilidad compartida y el respeto a los
derechos humanos a través de acciones de cooperacién regional y
multilateral que destierren para siempre las practicas neocoloniales
de certificacion y descertificacién en la materia y supresion de
preferencias comerciales como aplica los Estados Unidos de América
con fines de hegemonia politica.

28. Los medios de comunicacion tienen que desarrollar su actividad
social con responsabilidad, sentido ético y de servicio publico para
todos los ciudadanos, y no ser instrumentos de los intereses sectarios
de algunas minorias, ni ser utilizados como instrumentos de
desinformacién y desestabilizacidn politica.

29. El proceso de construccidon de confianza mutua entre Bolivia y
Chile para la resolucion de la histérica demanda boliviana de retorno
soberano al mar, en el marco de la hermandad, el respeto y la
confianza entre dos pueblos hermanos es un esfuerzo que merece el
respaldo de toda la comunidad internacional para que arribe a
resultados tangibles.

30. La celebracion de las proximas elecciones generales en Bolivia, a
llevarse a cabo el 6 de diciembre del afio en curso, resalta
nuevamente la conviccién democratica de los paises del ALBA-TCP,
en respuesta a las actitudes y movimientos golpistas en América
Latina y el Caribe.

Los Jefes de Estado y de Gobierno de los paises miembros de la
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medidas:

1. Aprueban la modificacién de la denominacién del Sistema Unico de
Compensacion Regional de Pagos (SUCRE), por Sistema Unitario de
Compensacion Regional de Pagos (SUCRE), considerando que esta
ultima expresa de mejor manera el sentimiento de unidad y objeto
del sistema SUCRE. En este sentido suscriben el Tratado Constitutivo
del Sistema Unitario de Compensacion Regional de Pagos (SUCRE)
como instrumento para lograr la soberania monetaria y financiera, la
eliminacién de la dependencia del ddlar estadounidense en el
comercio regional, la reduccién de asimetrias y la consolidacidon
progresiva de una zona econdmica de desarrollo compartido.
Instruyen a los Comités técnicos del SUCRE a sostener una reunion, a
mas tardar a mediados de noviembre, para tratar el Plan de
Implantacion del SUCRE.

2. Establecen los Principios Fundamentales que regiradn el Tratado de
Comercio de los Pueblos (TCP), con el objeto de desarrollar el
comercio regional basado en la complementariedad, solidaridad y
cooperacion para el Vivir Bien.

3. Instruyen al Consejo de Complementacién Econdmica a instalar el
Grupo de Trabajo de Complementacion Comercial del ALBA-TCP,
encomendandole la presentacién de una propuesta de Tratado de
Comercio de los Pueblos (TCP), en base a los Principios
Fundamentales establecidos.

4. Aprueban el Plan de Accion para el Desarrollo del Comercio en la
Zona Econdmica de Desarrollo Compartido del ALBA-TCP con el
objeto de establecer acciones a la mayor brevedad en este dmbito.

5. Acuerdan la creacién de la empresa comercializadora Grannacional
de exportaciones e importaciones ALBAEXIM, para establecer un
mecanismo para la complementariedad comercial de los paises del
ALBA-TCP.

6. Acuerdan impulsar la cooperacion entre los organismos
competentes de los paises miembros del ALBA-TCP para la
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suscripcion de un acuerdo mutuo de reconocimiento de certificados
de calidad para el sector textil y las confecciones, como medida para
fortalecer el comercio entre los paises del ALBA-TCP. Saludan la
suscripcion del acuerdo entre Venezuela y Bolivia.
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priorizando el financiamiento del Banco del ALBA a fin de garantizar
su sostenibilidad, el alcance previsto y en un futuro inmediato la
eventual incorporacion de todos los paises miembros.

8. Instruyen al Consejo Ministerial Social del ALBA-TCP desarrollar las
diferentes actividades y proyectos identificados en las areas de
educacion, salud, trabajo y vivienda.

9. Encomiendan al Consejo Ministerial Social del ALBA-TCP trabajar la
propuesta de acciones integradas en Vigilancia Sanitaria para la
Prevencién, Deteccion y Control Oportuno de Enfermedades
Emergentes y Reemergentes.

10. Instruyen al Consejo Ministerial Social del ALBA-TCP incorporar en
sus areas de competencia los temas de cultura y deporte.

11. Reiteran la decisidon de agilizar los tramites de ratificacién del
Convenio de Reconocimiento de Titulos Universitarios de acuerdo a
las respectivas normativas internas para su pronta instrumentacion
en los paises miembros del ALBA-TCP

12. Saludan la creacion del Fondo Editorial Educativo ALBA-TCP cuyo
objeto es crear las facilidades para elaborar, publicar y distribuir
textos y/o materiales educativos de interés comudn para los paises
miembros con la finalidad de fortalecer las politicas educativas en
beneficio de nuestros pueblos; delegando su coordinacién a Bolivia.

13. Acuerdan la priorizacién y financiamiento del Proyecto
Grannacional ALBAEducacion, que comprende al sistema educativo
como un todo continuo e integrado y contiene lineas de trabajo en
los dmbitos de la educacidn basica y la educacidon universitaria.

at NEB ¢
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14. Aprueban la creaciéon de un Grupo de Trabajo en el marco del
Consejo de Programas Sociales para considerar los temas laborales y
de seguridad social, incluyendo la Certificacion de Competencias
Laborales del ALBACTCP, con el fin de disefiar proyectos que
permitan mejorar y dignificar el empleo reconociendo la formacién y
conocimientos adquiridos asi como los saberes ancestrales de
nuestros pueblos.

15. Instan al pronto establecimiento del Comité Ministerial de
Mujeres e lgualdad de Oportunidades para que se constituya en un
espacio visibilizador y protagénico de las mujeres de nuestros
pueblos que asegure la transversalidad de género en todas las
iniciativas e instrumentos de integracidon del ALBA-TCP.

16. Acuerdan la constitucién del Comité Ministerial de Defensa de la
Naturaleza del ALBACTCP, que sesionard bajo el Consejo Politico, y le
encomienda elaborar una agenda ambiental del ALBA-TCP y avanzar
en el desarrollo y la implementacién de los derechos de la Madre
Tierra.

17. Encomienda crear un grupo para estudiar la creacién de un
Tribunal Internacional de Justicia Climatica, con el objeto de hacer
cumplir que los paises desarrollados paguen su deuda climatica y
cumplan efectivamente la reduccion de sus emisiones domesticas de
gases de efecto invernadero. El mencionado Tribunal estard
constituido por representantes de los paises en desarrollo, quienes
asumiran la tarea de juzgar a los responsables de la crisis climatica
que vive nuestro planeta.

18. Acuerdan dar impulso a la constitucion y fortalecimiento de las
Empresas Grannacionales como instrumento innovador del Tratado
de Comercio de los Pueblos que permitan maximizar las capacidades,
experiencias y fortalezas de cada pais, sobre la base de sus
potencialidades, disminuyan las asimetrias, fortalezcan las
complementariedades, optimicen los recursos y consoliden proyectos
que propendan al desarrollo estructural, tecnoldgico y econdmico
para el bienestar de los pueblos. Para ello, instruyen:
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wConvocar a los Ministros y Secretarios del sector agricola y forestal
al Segundo Consejo de Ministros de la iniciativa PETROCARIBE
ALBAAlimentos a realizarse entre el 27 y 29 de noviembre de 2009,
en lugar a definir, con el fin de hacer seguimiento a la cartera de
proyectos presentados ante la Secretaria Técnica de ALBA-Alimentos,
aprobar los estatutos constitutivos de la Empresa Grannacional ALBA-
Alimentos y dar inicio a la hoja de ruta, para en 90 dias establecer la
empresa Grannacional en materia forestal.

WEN el caso de la Empresa Grannacional de Energia, que el Grupo de
Trabajo de integracion energética ALBA-TCP se reuna en un lapso no
mayor de 90 dias con el fin de hacer seguimiento a la cartera de
proyectos presentados ante la Secretaria Técnica del ALBA-TCP asi
como, considerando las realidades politico-juridicos de los paises de
la alianza, concluir la negociacion del Contrato para la Constitucién
de la Grannacional y de los estatutos y la definicion final de las
empresas Estatales socias por cada pais.

w Convocar a los Ministros competentes en materia de mineria y
metalurgia a suscribir un Acta Compromiso en el cual se crea un
Grupo de Trabajo que en el plazo de 3 meses resuelva la creaciéon de
un Instituto Grannacional que se constituya en centro de
investigacion prospeccion y servicios geoldgicos del ALBA,
INGEOALBA, que permita a nuestras naciones crear el mapa
geoldgico de nuestras riquezas, proyectando asi el justo valor de
nuestras riquezas mineras, asi como la creacidn de una Empresa
Grannacional de Mineria y Metalurgia que tiene por objeto el
desarrollo de planes y proyectos conjuntos en las areas de
prospeccion, explotacién, transformacion, otorgamiento de valor
agregado, comercializacion y cierre de minas con respeto al ser
humano y al medio ambiente.

wConvocar a los Ministros competentes en materia de hierro, aceroy
aluminio a suscribir Actas Compromiso en las cuales se crean dos
Grupos de Trabajo que en el plazo de 3 meses resuelvan la creacion
de una Empresa Grannacional en el sector de Hierro y Acero y otra en
materia de aluminio.
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wW En cuanto a la Grannacional Industrial creada y denominada
Empresa Grannacional Socioproductiva Venezuela y Bolivia del ALBA-
TCP, se acuerda crear un grupo técnico de trabajo, conformado por
representantes de los Estados Miembros del ALBA-TCP, para realizar
estudios preliminares que permita conocer la factibilidad para
instalar plantas procesadoras de alimentos en Bolivia 19. Instruyen al
Consejo Ministerial de Complementacién Econdmica, a través del
Grupo de Trabajo de Soberania Agroalimentaria, la construccién de
una posicién Unica y consensuada de los Paises Miembros respecto a
soberania alimentaria con miras a la préoxima Conferencia sobre
Seguridad Alimentaria a llevarse a cabo entre los dias 16 al 18 de
noviembre del afio en curso.

20. Encomiendan al recientemente constituido Grupo de Trabajo en
temas de Derecho Internacional, Autodeterminacion, Respeto a la
Soberania y Derechos Humanos del ALBA-TCP, presentar los
lineamientos generales para la creacion de una instancia que
contribuya al debate y construccidn de una posicién internacional
basada en el replanteamiento de estos temas desde la visidn
integradora e intercultural de nuestros pueblos.

21. Saludan la discusion de la reunion del Grupo de Trabajo de
solucién de controversia y teniendo en cuenta la sensibilidad del
tema para nuestros paises, instruyen continuar profundizando en su
trabajo para estar en capacidad de realizar propuestas concretas al
respecto en un plazo no mayor de 30 dias, en la ciudad de Caracas,
Venezuela.

22. Aprueban la adecuacién de la estructura del ALBA CTCP en tres
Consejos Ministeriales (Politico, de Complementacién Econdémica y
Social), Comités bajo la dependencia de dichos Consejos, y Grupos de
Trabajo para tareas especificas. Asimismo instan al Consejo Politico a
definir las competencias, funciones y procedimientos de trabajo de
dichas instancias.

23. Saludan las propuestas tratadas en la Reunidon de Ministros de
Turismo sobre la creacién de la Cadena Grannacional de Hoteles
ALBA, Instituto Grannacional de Formacién y Capacitacion para las
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Especialidades Basicas del Turismo y el Centro de Investigacion para
el Desarrollo Turistico, asi como el impulso necesario para continuar
fortaleciendo la conectividad aérea entre los paises miembros.

24. Apoyan los esfuerzos a favor de la creacion de una organizaron de
América Latina y el Caribe, que esté integrada por las 33 naciones
independientes de esta regidn, que contribuya a consolidar su
independencia politica y econdmica que fomente la integracion, la
cooperacion y la solidaridad entre sus pueblos.

25. Acuerdan participar activamente y coordinar posiciones en las
reuniones de Ministros de Relaciones Exteriores del Grupo de Rio y
de la Cumbre de América Latina y el Caribe sobre Integracion y
Desarrollo (CALC) que se celebrara en Montego Bay, Jamaica, del 4 al
6 de noviembre de 2009.

26. Respaldaron de la manera mdas amplia el desempefio del Grupo
de Trabajo del ALBA-TCP para la revision de la Doctrina de la
Propiedad Industrial y aprobaron la propuesta de ampliacién del
ambito de estudio del Grupo de Trabajo mediante la incorporacién
del tema de Propiedad Intelectual, en el horizonte de un Modelo de
Apropiacion Social del Conocimiento que permita superar las
limitaciones que impone el sistema internacional de Propiedad
Intelectual en la produccién de bienes fundamentales para la vida.

27. Acuerdan impulsar el Proyecto ALBA Satélite, el cual tiene como
objetivo el uso de capacidad del Satélite Simén Bolivar para uso de
los paises miembros del ALBA, brindando servicios de telefonia rural
e internet de banda ancha satelital. Para la cual se conformara una
Comision de Telecomunicaciones, integrada por los organismos
responsables en la materia. La misma definira las soluciones
satelitales para los paises de la Region en el marco de programas
especificos presentados por los entes responsables en dichos paises,
las condiciones para la obtencidn de derechos de aterrizaje del
satélite Simdn Bolivar, asi como para el despliegue terrestre.

28. Conforman el Comité Permanente de Soberania y Defensa de la
Alianza Bolivariana para los Pueblos de Nuestra América ALBA-TCP,
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como parte del Consejo Politico cuyos objetivos principales seran la
definicion de una Estrategia de Defensa Integral Popular Conjunta y
la constitucidn de una Escuela de Dignidad y Soberania de las Fuerzas
Armadas de los paises del ALBA-TCP.

29. Instruyen al Consejo Social conformar un grupo de trabajo que
desarrolle la propuesta de creacién e implementacion del Polo
Cientifico del ALBA-TCP, como medio integrador de esfuerzos para el
desarrollo auténomo de capacidades regionales en ciencia,
tecnologia, con aplicacién industrial en la produccidon de farmacos,
iniciando con el desarrollo de Quimbiotec como Planta Procesadora
de Derivados Sanguineos para los paises del ALBA-TCP.

30. Acuerdan que el Consejo Politico, a través de un grupo de trabajo,
presente una propuesta para el anadlisis y desarrollo del proyecto
Radio del Sur del ALBA-TCP, la creacion de una Agencia de noticias
del ALBA-TCP y el establecimiento de canales tematicos compartidos
en coproduccidn entre los paises ALBA-TCP para el impulso de un
modelo comunicacional que permita un verdadero encuentro entre
nuestros pueblos, fortalezca los procesos democraticos en la regién y
rompa el cerco comunicacional impuesto por el gran poder mediatico
transnacional.

31. Instruyen al Consejo Politico, presentar una propuesta para la
creacion de la Escuela de Televisién y Cine del ALBA recogiendo la
experiencia de Cuba, Venezuela y todos los paises del ALBA-TCP.

32. Encomiendan a la Secretaria Ejecutiva, desarrollar y mantener un
portal permanente con informacidn sobre avances, logros y
propuestas del ALBATCP, asi como garantizar la permanente
produccion y difusidn de publicaciones.

33. Acogen el proyecto binacional del Observatorio de Medios creado
entre Ecuador y Venezuela e instruyen al Consejo Politico realizar
todas las acciones necesarias para que se amplie a los demas paises
miembros del ALBA-TCP, como un mecanismo de seguimiento a los
medios de comunicacién, con la finalidad de enfrentar la guerra
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medidtica y revisar los marcos legales en materia de comunicacion e
informacion en sus respectivos paises.

34. Instruyen al Consejo de Complementacion Econémica establecer
un grupo de trabajo para evaluar diferentes alternativas de disefio de
un mecanismo de manejo de reservas internacionales en el marco del
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35. Instruyen al Consejo Social, impulsar y desarrollar, a través de un
grupo de trabajo, una propuesta de programa para la atencion y
proteccién a personas en situacién de discapacidad. Este programa
incluird entre otros, estudios biopsicosociales y genéticos que
permitan identificar la magnitud de su incidencia y su relacién con la
pobreza y la exclusidn social. El objetivo ultimo de este programa es
promover la efectiva integracion sin discriminacion alguna de las
personas con discapacidad en el dmbito productivo, econdmico,
politico, social y cultural y el desarrollo de las potencialidades
individuales de las personas con discapacidad.

36. Instruyen al Consejo Social presentar un proyecto conducente a
incorporar a la poblacion excluida histéricamente de los sistemas
educativos de los paises miembros del ALBA-TCP.

Firmado en Cochabamba, Estado Plurinacional de Bolivia, el 17 de
octubre de 2009.
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Declaracion de la VIII Cumbre del ALBA-
TCP.La Habana, Cuba.
13y 14 de Diciembre de 2009.

234

DECLARACION FINAL

Los Jefes de Estado y de Gobierno de los paises miembros de la
Alianza Bolivariana para los Pueblos de Nuestra América -Tratado de
Comercio de los Pueblos (ALBA-TCP), reunidos en La Habana, Cuba, el
13y 14 de diciembre de 2009, en ocasién del quinto aniversario de la
firma de la Declaracién Conjunta el 14 de diciembre de 2004;

Reconocierorton satisfaccion el avance incuestionable del ALBA-TCP
en sus primeros cinco afios de existencia, y su efectiva confirmacion
como alianza politica, econdmica y social en defensa de la soberania,
la autodeterminacion, laidentidad y la unidad de los pueblos de
Latinoamérica y el Caribe.

Ratificaron los principios fundacionales del ALBA-TCP vy los
pronunciamientos publicos emitidos en las reuniones cumbres y
otros encuentros celebrados durante sus cinco afios de labor exitosa.

Destacaron los resultados alcanzados con los proyectos ya
instrumentados o en proceso de ejecucién a favor del desarrollo
social, de la formacién de recursos humanos, de la alfabetizacion y la
post - alfabetizacién, de la prestacion de servicios de salud, de la
creacion de infraestructura productiva, de mayor inter conectividad,
de complementacion productiva, de fomento a la produccion de
alimentos, de formacién de capital para proyectos de inversién, asi
como el impacto sostenido de estos resultados a favor de la justicia y
una mejor distribucién de la riqueza, para lograr mayor desarrollo y
participacion de los pueblos, y para eliminar la marginalidad,
integrando a las poblaciones latinoamericanas y caribefias, incluidas
las poblaciones originarias y aquellas tradicionalmente discriminadas
o desfavorecidas.
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Subrayaronel importante aporte para el acervo politico y cultural de
toda la regidn que significa la aplicacion practica de los principios de
cooperacion, solidaridad, justicia social y complementariedad
econdmica sobre los que se sustenta la integracion en el ALBA-TCP.

Resaltarem que las culturas de los pueblos latinoamericanos y
caribefios constituyen una de las fortalezas mas preciadas para
preservar y afianzar sus identidades, frente a los procesos
globalizadores de caracter hegemaonico.

Reiteraron su decision de consolidar la capacidad de concertacion
politica alcanzada por el ALBA-TCP para atender temas de alcance
regional o global, como lo demuestra la actuacién exitosa en
diferentes organismos multilaterales dirigida a la construccion de
un mundo mas justo y solidario, y como proceso histdrico de lucha
por la dignidad y soberania de nuestros pueblos.

Expresaronsu satisfaccion por los resultados de la VII Cumbre
Extraordinaria celebrada en Cochabamba, Estado Plurinacional de
Bolivia, el 16 y 17 de octubre de 2009, la cual constituyé un
importante paso de avance en la consolidacidon del ALBA-TCP, de sus
potencialidades de integracion econdmica vy social, y de sus
capacidad de concertacion politica.

Destacaronel creciente papel que hoy representan los movimientos
sociales en nuestra regidn, tanto en apoyo de los procesos populares
y nacionales que se llevan adelante en los paises miembros del ALBA
¢ TCP, como en la resistencia a la ofensiva de las fuerzas de derecha
encabezadas por Estados Unidos de América en el continente.

Saludaron la contundente victoria electoral del Presidente Evo
Morales en Bolivia, expresidon del respaldo de nuestros pueblos a los
procesos progresistas y de transformaciones sociales basados en la
equidad, la justicia social, la soberania yla autodeterminacion,
principios que guian la Alianza Bolivariana para los Pueblos de
Nuestra América. Igualmente saludaron al pueblo uruguayo por el
proceso electoral recientemente celebrado en ese pais, que dio la
victoria a José Pepe Mujica, connotado luchador social popular,

235




Documentacion de Base 2009 - CELARE

hecho que reafirma los avances de los procesos de cambios
progresistas en la region.

Ratificaronla mas firme condena al golpe de Estado perpetrado en
Honduras el 28 de junio de 2009 y, en plena consecuencia con esa
posicion, condenarontambién el propdsito de legitimar, por medio
de las elecciones espurias del 29 de noviembre, el golpe militar, el
secuestro del Presidente, la violacidn de la Constitucion, el atropello
del pueblo, la muerte, detencidon arbitraria y desaparicion de
personas, y el régimen de facto que usurpé el poder; y al respecto
ratificaron que no reconoceran al ilegitimo proceso electoral ni sus
resultados, y que tomardn las acciones que consideren pertinentes.

Expresaronsu mas firme conviccién de que el golpe militar en
Honduras, perpetrado con el apoyo de los Estados Unidos, ha tenido
como proposito frenar el avance de las fuerzas del progreso y de la
justicia social en ese pais y en la region América Latina y el Caribe, y
que constituye un ejemplo manifiesto de que las nociones de
democracia, derechos humanos y respeto a la ley tienen para algunos
gobiernos y sectores politicos de la regidn un valor Illanamente
utilitario.

Llamaronla atencion a los gobiernos y pueblos de Latinoamérica y el
Caribe sobre el peligro que plantea el propdsito de regresar a la
region a la época de los Golpes de Estado, con el objetivo de ahogar
nuevamente los derechos de los pueblos y apuntalar los intereses de
las fuerzas de la reaccion y del imperialismo.

Saludaronla actitud de los paises que mantienen una posicion de
rechazo al régimen golpista e ilegitimo de Honduras, en particular
aquellos que han sido consecuentes con las posiciones adoptadas y
reiteradas por el Grupo de Rio, y coherentes con el compromiso a
favor de la democracia, los derechos humanos vy el respeto a la ley;
en contra de los golpes de Estado, de los atropellos a los pueblos, del
asesinato, de las detenciones arbitrarias y de las desapariciones.
En este contexto, llamaron a los pueblos y gobiernos de América
Latina y el Caribe, a impedir que los perpetradores del golpe militar
del 28 de junio del 2009, gocen de impunidad en sus paises.
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Expresarorsu solidaridad y apoyo a la resistencia pacifica del pueblo
hondurefio y al Frente de Resistencia Nacional. Respaldaronel
clamor popular a favor de un proceso politico constituyente que
contribuya a la estabilidad, seguridad, progreso y democracia en el
pais. Reconocierona actitud firme y valiente del Presidente Manuel
Zelaya. Subrayaron la dificil situacién humanitaria que enfrenta el
pueblo hondurefio, exacerbada por el golpe de Estado, y llamaron a
la adopcion de todas las medidas posibles a fin de aliviar dicha
situacion, en plena aplicacion del principio de solidaridad que auna a
los paises integrantes del ALBA ¢ TCP.

Condenaronen los términos mas enérgicos la ofensiva politica y
militar de los Estados Unidos sobre la region de América Latina y el
Caribe, manifestada fundamentalmente por los acuerdos promovidos
con paises de la region para el establecimiento de bases militares.

Ratificaronque América Latina y el Caribe debe ser una region libre
de bases militares extranjeras y reafirmaron que es inaceptable
utilizar la lucha contra el trafico de drogas y el terrorismo
internacional como pretexto para el incremento dela presencia
militar norteamericana en la region, y que el verdadero objetivo
de esta presencia es el control de los recursos econdmicos, el
dominio de los mercados y la lucha contra los cambios sociales en
curso por parte de los gobiernos y las fuerzas progresistas.

Destacaron que estos fines se evidencian en el Documento de
justificacion del financiamiento del proyecto de la Base Militar de
Palanquero del Departamento de la Fuerza Aérea de los Estados
Unidos, y el Documento del Programa de Construccion Militar del
Departamento de la Fuerza Aérea de los Estados Unidos de mayo de
2009.

Reiteraronlo establecido en la declaracion de la VII Cumbre ALBA ¢
TCP en Cochabamba en octubre del 2009, que insta al gobierno de
Colombia a reconsiderar la instalacion de bases militares establecidas
en el Acuerdo para la Cooperacién y Asistencia Técnica en Defensa y
Seguridad con los EEUU.
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Alertaron que el establecimiento de tales bases militares, sumadas a
las ya existentes, constituye un peligro real para los paises de la
region y la amenaza mas grave a la paz, la seguridad y la estabilidad
de América Latina y el Caribe, a la par que representa un serio
obstdculo para los propésitos de integracion de América Latina y el
Caribe.

Respaldaron el justo derecho de la Republica Bolivariana de
Venezuela a poner en alerta la defensa de su pais frente al claro
riesgo para su seguridad nacional ypara su pueblo como
consecuencia del despliegue militar de los Estados Unidos cerca de
sus fronteras, a la vez que reclamaron la solidaridad de los pueblos
y gobiernos de la region para enfrentar tan grave amenaza.

Abogaron enérgicamente por el empleo de medios pacificos,
basados en el didlogo y la negociacidn, para la solucion de conflictos
en nuestra region, sea cual fuere su naturaleza, sin la presencia de
entes extra - regionales, y expresan su disposicion a ejercer sus
buenos oficios, en todos los casos, para alcanzar dicho cometido.

Rechazaronenérgicamente las declaraciones formuladas el 11 de
diciembre de 2009 por la Secretaria de Estado de los Estados Unidos
y reafirmaron el derecho de los paises de América Latina y el Caribe,
en ejercicio de su autodeterminacién, a darse el sistema politico,
econdmico y social decidido libremente por sus pueblos. Rechazaron
asimismo, las pretensiones del Gobierno de los Estados Unidos de
inmiscuirse en las decisiones soberanas de politica exterior de los
paises de Latinoamérica y el Caribe, como los vinculos de la regién
con la Republica Isldmica de Irdn. Reiteraroncon maxima firmeza que
el ejercicio de la politica exterior es un derecho soberano de todos
los Estados, sobre la base del principio de igualdad soberana
contenido en la Carta de las Naciones Unidas y que el Gobierno de los
Estados Unidos transgrede ese principio con declaraciones como la
citada.

Reiteraron una vez mds, su total rechazo al bloqueo econdmico,
comercial y financiero impuesto desde hace cinco décadas por el
gobierno de los Estados Unidos de América contra Cuba, reclamaron
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su cese inmediato y reafirmaron su plena solidaridad con el pueblo y
gobierno cubanos.

Condenaron firmemente el terrorismo en todas sus formas y
manifestaciones y, en ese contexto, demandaron la liberacion
inmediata e incondicional de los cinco luchadores antiterroristas
cubanos presos en carceles de los Estados Unidos por luchar contra
ese flagelo, y como resultado de juicios politicamente motivados,
plagados de irregularidades procesales y carentes de legitimidad.
Realizaronun llamado urgente al Presidente de los Estados Unidos a
que, en uso de sus facultades constitucionales, libere de modo
incondicional a los Cinco Héroes y ponga fin a este acto de injusticia
que ha sido condenado por amplios sectores de la comunidad
internacional.

Manifestaron su decision de promover acciones en el marco del
Grupo de Rio y de la CALC para la conformacion de una organizacién
exclusivamente latinoamericana y caribefia que contribuya de
manera destacada a los esfuerzos en pro de la integracién y la unidad
en la region.

Saludaronla inclusién del Lddzy' (i 2 &! N¥ 2y NI 02y I &
agenda de la Asamblea General de las Naciones Unidas, a la vez que

reiteraron su compromiso con la Declaracidon Universal de Derechos

de la Madre Tierra y con fijar los principios rectores para restablecer

la armonia con la naturaleza en el siglo XXI.

Ratificaronsu solidaridad con el propdsito de revalorizar la practica
ancestral del masticado de la hoja de coca, eliminar su prohibicién en
los instrumentos internacionales y retirar a la hoja de coca de la lista
1 de la Convencion sobre Estupefacientes de 1961.

Instaron la designacion urgente de dos delegados por cada pais
miembro a fin de conformar de manera inmediata la Comision ALBA
Bicentenario, antes de enero de 2010, a fin de cumplir nuestro
compromiso con la conmemoracién colectiva del Bicentenario del
Inicio del proceso de independencias de nuestra América.
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Reiteranla necesidad de que el Comité Ministerial de Defensa de la
Naturaleza elabore una agenda ambiental del ALBA ¢ TCP y avance
en el desarrollo e implementacién de los derechos de la Madre
Tierra.

Como resultado de sus deliberaciones, alcanzaron los siguientes
acuerdos:

1. Promoverla realizacién en todos los paises de la Alianza de un
Estudio Clinico Genético Psicosocial de Personas con Discapacidad,
teniendo en cuenta las experiencias acumuladas en Bolivia, Cuba,
Ecuador, Nicaragua y Venezuela. Promover, sobre la base de sus
resultados y en la medida que vaya siendo posible, la incorporacion
de las personas productiva, econdmica, social vy cultural, sin
discriminacion.

2. Continuarconsolidando y extendiendo en todos los paises del
ALBA la formacidn y desarrollo de los recursos humanos en el area de
la salud publica con sentido de compromiso social, calidad cientifica y
técnica, y sentido de pertenencia con sus pueblos. En tal sentido,
consolidar los programas integrales de salud y la formacion de
médico integral comunitario vigentes.

3. Aprobar el Plan de Accién del Proyecto Grannacional de
Alfabetizacion y Post-Alfabetizacion, a los efectos de consolidar sus
logros y ampliarlo al resto de los paises y pueblos del ALBA-TCP.

4, Culminar el proceso de declaraciéon de territorio libre de
analfabetismo en todos los paises de la Alianza y continuar
impulsando el proceso de post-alfabetizacién como via para elevar el
nivel educativo de nuestros pueblos.

5. Aprobar los Planes de Accién de politicas educativas y
estratégicas para el Proyecto Grannacional ALBA-Educacidn; que
contemple las caracteristicas, principios, propdsitos y contenidos
definidos en acuerdos de Managua (Junio 2009) y de Caracas
(noviembre 2009).
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6. Extenderde forma sistematica los servicios educativos en los
paises miembros hasta alcanzar la cobertura total, a fin de garantizar
el acceso a la educacion primaria universal y avanzar en el acceso a la
educacién secundaria.

7. Priorizar en los programas de integracion y cooperacion la
formacién en Medicina y Educacidn.

8. Acelerarla conformacién y activacion urgente de las empresas
y proyectos Grannacionales priorizados, en conformidad con las
normas establecidas para su organizacién y funcionamiento, con la
finalidad de que inicien urgentemente su trabajo.

9. Ratificar la continuidad del "Proyecto Grannacional ALBA
Cultural" y el fortalecimiento de la "Empresa Grannacional Fondo
Cultural del ALBA" para continuar defendiendo la identidad y
diversidad cultural de nuestros pueblos y favoreciendo el desarrollo
cultural, como herramienta bdsica del proceso de construccion de la
unidad latinoamericana y caribefia.

10. Continuar favoreciendo la conformaciéon de una plataforma
histérico-cultural que sustente la integracion entre los paises
miembros, e instar al Consejo Politico a trabajar en la difusién y
consolidaciéon de la iniciativa Alternativa Martiana para Nuestra
América (ALMA).

11. Constituir una Red de Ciencia, Tecnologia e Innovaciéon que
facilite fomentar capacidades para la generacion y transferencia de
conocimientos y tecnologias en sectores claves del desarrollo
socioecondmico sostenible.

12. Promoverproyectos dirigidos a lograr que el conocimiento se
transforme en nuevos productos y servicios que se utilicen de forma
conjunta, entre los paises del ALBA-TCP y a impulsar la interaccién
entre los centros de I+D, Universidades y Centros de Produccidn.

13. Fortalecerla coordinaciéon y concertacion de politicas en la
esfera de la soberania tecnoldgica, asi como la concrecién de
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acciones que gradualmente faciliten el acceso de las poblaciones en

los paises miembros del ALBA-TCP a los servicios de
telecomunicaciones. El proyecto Grannacional de comunicaciones

ALBATEL, la construccién del cable submarino de fibra éptica entre

Cuba y Venezuela, la empresa mixta para el desarrollo de

alLX AOF OA2ySa AyTFT2NNt GAOFa aDdzr NRAY )
Simén Bolivar, deben contribuir a estos objetivos.

14. Brindar el maximo apoyo al impulso del trabajo técnico en el
plan de accién y los reglamentos que permitiran, en un tiempo breve,
la implementacién del Sistema Unitario de Compensacién, SUCRE.

15. Aprobar la propuesta del Consejo Econdmico de iniciar a
principios del 2010 las negociaciones del Tratado de Comercio de los
Pueblos, con el mandato de analizar, entre otros temas, el proceso
de integracion de la Alianza, el estatus de las relaciones bilaterales y
de otro tipo de los paises miembros. Igualmente, determinar el
objeto del TCP, sus pautas y filosofia de negociacion.

16. Realizarla Primera Feria de Turismo del ALBA ¢ TCP, en el
marco de la V Feria Internacional de Turismo de Venezuela del 28 de
septiembre al 3 de octubre de 2010, asi como encomendar al Consejo
Econdmico estudiar la propuesta de crear el Centro de Estudios de
Promocion y Desarrollo Turistico del ALBA y el Instituto de Formacion
y Capacitacion de las Especialidades Basicas del Turismo.

17. Mandatar al Consejo Econdmico a instalar el Grupo de Trabajo
de Complementacion Industrial y Productiva del ALBA-TCP, para crear
la plataforma de trabajo, objetivos y proyecciones inmediatas.

18. Aprobar el Plan de Implementacién del Sistema Unitario de
Compensacion Regional de Pagos (SUCRE) y encomendar a su Grupo
de Trabajo Transitorio a acelerar los trabajos finales para la puesta en
marcha a finales de enero de 2010.

19. Ratificar el impulso a la constitucion de los Proyectos y
Empresas Grannacionales analizados por los Consejos Social y
Econdmico, e instruirlo a que designen sus respectivos coordinadores
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y representantes. Y se convoquen a sus respectivos Comités Técnicos
a que se reudnan en el primer trimestre de 2010.

20. Aprobar el documento de Estructura y Funcionamiento del
ALBA-TCP y las definiciones y atribuciones de sus drganos principales
en correspondencia con las decisiones adoptadas por la Alianza a
partir de la Cumbre celebrada en Maracay, y la propuesta de
organizacién y funcionamiento de las empresas y proyectos
Grannacionales.

21. Instruir al Consejo Politico a preparar una propuesta sobre el
funcionamiento y organizacion de trabajo del Consejo presidencial
del ALBA ¢ TCP, a ser sometida a consulta operativa de los Jefes de
Estado y de Gobierno, a fin de llegar a una decision a mas tardar en la
préxima Cumbre de la Alianza.

22. Intensificar los intercambios en el marco de los organismos
internacionales, en particular en las Naciones Unidas, entre los paises
miembros del ALBA-TCP, con el objetivo de contribuir a que los
principios que guian las actividades de la Alianza y sus objetivos
politicos se tomen debidamente en cuenta en los procesos de
negociacion y debate que se efectian en dichas instancias.

23. Instruir al Consejo Politico a seguir avanzando en la
institucionalidad de la Alianza y en la elaboracién de las normas,
procedimientos y reglamentos que permitiran la coherencia de todas
sus instancias.

24. Realizarla IX Cumbre de Jefes de Estado y de Gobierno de los
paises miembros de la Alianza Bolivariana para los Pueblos de
Nuestra América ¢ Tratado de Comercio de los Pueblos (ALBA - TCP)
el 17 y 18 de abril de 2010 en la ciudad de Caracas, Republica
Bolivariana de Venezuela, en el marco de la Conmemoracién de los
200 aiios del Inicio de la Gesta de Independencia de Venezuela.

25. Completar la organizacion de los respectivos capitulos
nacionales de los movimientos sociales con el objetivo de convocar al
proximo Consejo de Movimientos Sociales del ALBA ¢ TCP
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previamente a la realizacidn de la IX Cumbre de Jefes de Estado y de
Gobierno el 19 de abril de 2010, en Venezuela.

Trigésima reunién ordi naria de la
conferencia de Jefes de Gobierno de la
comunidad del Caribe. Proyecto de
declaracion sobre la CARICOM. Georgetown.
02 y 05 de Julio de 2009.

DRAFT LILIENDAAL DERATION ON CARICABEYOND GRAND
ANSE

We, the Heads of Government of the Caribbean Community at our
Thirtieth Meeting in Liliendaal, Guyana 2-5 July, 2009, deliberating in
the context of a turbulent global environment 20 years after the land
mark meeting at Grand Anse, Grenada, reaffirm our commitment to
deepen the integration process ral strengthen our Caribbean
Communityas declared by our predecessors.

1. We acknowledgethe progress realised in fulfilling the ambitious
work programme that was set out in the Grand Anse Declaration
including:

(i) establishment and operation of the CARICOM Single Market and
its supporting institutions;

(i) establishment and operation of the Caribbean Court of Justice in
relation to its original jurisdiction as the sole interpreter of the
Revised Treaty of Chaguaramas as well as the Appellate Jurisdiction
of two Member States;

(iii) establishment and operation of the Assembly of Caribbean
Community Parliamentarians; and
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(iv) establishment and operation of a mechanism for joint
representation in international trade negotiations.

2. We also acknowledgén the spirit of the Grand Anse Meeting the
growth of the Community since then to include Suriname and Haiti as
Member States and Anguilla, Bermuda, British Virgin Islands, Cayman
Islands and Turks and Caicos Islands as Associate Members.

3. We further acknowledgethe significant challenges encountered
in implementing the work programme as originally envisaged
especially in the current environment;

4. We remainfully cognisant however, of the desire of the people of
the Community for more tangible results from the efforts at
integration and undertake to be responsive to those desires;

5. We applaudthe continuing efforts of civil society, including, the
private sector, labour, the universities, the religious, women and
youth organisations and non-governmental organisations to assist in
building our Caribbean Community;

6. We aknowledgethe historical and cultural ties that bind us as a
people that have been the very core of the underpinnings of our
Community but recognise that it is a common and shared vision for
the future of our people that must guide our efforts at deepening
integration;

7. We are ever alertto the profoundly changed and constantly
evolving global environment which demands continuous review of
policies and plans, including revisions of the Revised Treaty of
Chaguaramas in order to ensure that the Community's aims and
objectives remain relevant and fulfil the needs of our Peoples;

8. We also recogrsethe vital role of human and social development
in strengthening our Community and improving the quality of life for
our peoples in areas such as security co-operation, health co-
operation, youth development, education, culture and sport;
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9. We emphasse the role of functional cooperation as a cross
cutting mechanism for development of a Community for all, and in
this regard, accept the need for the consolidation of the roles of the
regional institutions;

10. We emphasisethe role of functional cooperation as a cross-
cutting mechanism and a driver of regional integration for
development of a Community for All, and in this regard accept the
need for the consolidation of the roles of the regional institutions;

10 bis [We are deeply convinced of the importance of the reform of
the Institution's of Governance of the Community as the main driver
of regional integration and in order to ensure the earliest
achievement and continued growth of the Caribbean Single Market
and Economy.]

11. We also acknowledgehe vital contribution of Services to the
economies of our Community and commit to supporting the High
Level Symposium on Services which will be held in Antigua and
Barbuda 15-17 July 2009 under the chairmanship of the Lead head of
Government Responsible for Services.

12. We further recognise the potential of information and
communication technologies as a major contributor to the growth
and development of our Community. To that end we seek to enable
the widest possible access to technology for our citizens in the
interest of creating a knowledge-based society and issue the
attached Declaration in this regard;

13. We consideragriculture as a major driver of our economic and
social development and issue the attached Declaration in this regard;

14. We are mindfulof the potential impact on the Community of the
adverse effects of Climate Change and are determined to play a full
role in the upcoming global deliberations to ensure a result
satisfactory to our Community and issue the attached Declaration in
this regard;
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15. We are deeply concernedcibout the effects of the global
financial and economic contagion on the Community and issued the
attached Declaration in this regard;

16. We renewour determination to build on and strengthen the four
pillars of the Community ¢ Economic Integration, Foreign Policy Co-
Ordination, Security Co-Operation and Human and Social
Development ¢ through the following measures ¢

(i) Adoption of the Strategic Plan for Regional Development;

(ii) Establishment and Operation of the Single Economy;

(iii) Establishment and Operation of a Single Domestic Space
including the removal of the requirements for passports for
CARICOM nationals travelling within the Community;

(iv) Enhancement of Security co-operation;

(v) Strengthening Co-operation in Health;

(vi) Enhancing the flow of intra-regional trade in services;

(vii) Increased cooperation in Tourism;
(viii) Greater engagement and involvement of our Youth; and

(ix) Provision of incentives to build service capacity in the Transport
sector.

17. We recognisethat the progress of the integration movement has
to take account of the capacity of all;

18. We, the Heads of Government at this Thirtieth Meeting of the
Conference, unequivocally pledge to commit ourselves to deepening
regional integration and recommit to the objectives of the Revised
Treaty of Chaguaramas as the means of providing a viable,
prosperous and secure Community For All.
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